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(Jogalkotdsi aktusok)

RENDELETEK

AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS (EU) 2021/847 RENDELETE
(2021. mdjus 20.)

az adéiigyi egyiittmiikodést szolgilé ,Fiscalis” program létrehozdsirol és az 1286/2013/EU rendelet
hatilyon kiviil helyezésérél

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unié mlikodésérél szol6 szerz8désre és kiilonosen 114. és 197. cikkére,
tekintettel az Eurdpai Bizottsag javaslatdra,

a jogalkotdsi aktus tervezete nemzeti parlamenteknek valé megkiildését kovetSen,

tekintettel az Eurdpai Gazdasdgi és Szocialis Bizottsdg véleményére ('),

rendes jogalkotdsi eljards keretében (3),

mivel:

(1) Az 1286/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelettel () létrehozott, a Bizottsdg dltal a tagallamokkal és a
tarsult orszdgokkal egyiittmitikodésben végrehajtott Fiscalis 2020 program és annak el6dprogramjai jelentSsen
hozzéjarultak az Unidn beliil az adéhatdsagok kozotti egyiittmitkodés megkonnyitéséhez és megerdsitéséhez. Az
emlitett programok hozzdadott értékét — tobbek kozott a tagdllamok és az ad6zok pénziigyi és gazdasdgi
érdekeinek védelmét illetGen — a részt vevd orszdgok addhatésigai elismerték. A kovetkezd évtizedben vérhatd
problémék csak tgy kezelhetdk, ha a tagdllamok a kozigazgatdsi teriiletiik hatdrain tdlra is kitekintenek, és szorosan
egyiittmikodnek partnereikkel.

(2) A Fiscalis 2020 program unids keretet kindl a tagéllamoknak egyiittmiikodési tevékenységek tovabbfejlesztésére. Ez
a keret koltséghatékonyabb, mint ha minden tagdllam két- vagy tobboldalii alapon kiilon-kiilon hozna 1étre
egyiittmiikodési kereteket. Ezért a Fiscalis 2020 program folytatdsat egy ugyanezen teriiletre vonatkozo 4j program,
a Fiscalis program (a tovabbiakban: a program) létrehozaséval kell biztositani.

(3)  Azzal, hogy a program a belsd piacot tdmogatd, az Unid versenyképességét javitd, valamint az Uni6 és tagallamai
pénziigyi és gazdasdgi érdekeit védd intézkedési keretet biztosit, varhatéan hozzdjarul az addpolitikdnak és az
ado6zdssal kapcsolatos uniés jog végrehajtasanak a timogatdsihoz; az addcsaldsnak, az addkijitszasnak, az agressziv
adétervezésnek és az addztatds kettds elmaraddsdnak a megel6zéséhez és az elleniik folytatott kiizdelemhez; a
hatdrokon éatnyald iigyletekben a polgdrokra és a véllalkozdsokra harulé sziikségtelen adminisztrativ terhek
megel8zéséhez és csokkentéséhez; a méltanyosabb és hatékonyabb adérendszerek tdimogatasihoz; a belsé piacban

() HLC62,2019.2.15,,118. 0.

() Az Eurdpai Parlament 2019. dprilis 17-i dlldspontja (a Hivatalos Lapban még nem tették kozzé) és a Tandcs 2021. méjus 10-i
élldspontja elsé olvasatban (a Hivatalos Lapban még nem tették kozzé). Az Eurdpai Parlament 2021. mdjus 19-i éllispontja (a
Hivatalos Lapban még nem tették kozzé).

() Az Eur6pai Parlament és a Tandcs 1286/2013/EU rendelete (2013. december 11.) a 2014 és 2020 kozotti id6szakra sz616, az eurdpai
uniébeli adérendszerek miikodésének javitdsat célzé cselekvési program (Fiscalis 2020) 1étrehozdsardl, valamint az 1482/2007EK
hatdrozat hatdlyon kiviil helyezésér6l (HL L 347.,2013.12.20., 25. 0.).
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rejlé  lehetGségek teljes kiakndzdsdhoz és az Unidn belilli tisztességes verseny el6mozditisahoz; annak
tdmogatdsdhoz, hogy a nemzetkozi forumokon kozos unidés megkozelités érvényesiiljon, tovabbd az adohatésdgok
kozigazgatasi kapacitdsépitésének tobbek kozott a jelentéstételi és ellenSrzési technikdk korszertsitése révén torténd
tdmogatdsahoz, valamint az ad6hatésdgok alkalmazottai ezzel kapcsolatos képzésének a tdmogatdsdhoz.

(4)  Ezarendelet meghatdrozza a program pénziigyi keretosszegét, amely az éves koltségvetési eljards sordn az elsGdleges
referenciadsszeget jelenti az Eurdpai Parlament és a Tandcs szdmdra a koltségvetési fegyelemrdl, a koltségvetési
tigyekben val6 egyiittm@ikodésrdl és a hatékony és eredményes pénzgazdalkoddsrol, valamint az 1j sajat forrdsokrdl
és az 1j sajat forrdsok bevezetésére irdnyuld iitemtervrdl sz616, az Eur6pai Parlament, az Eur6pai Uni6 Tandcsa és az
Eurdpai Bizottsdg kozotti, 2020. december 16-i intézménykozi megallapodas (*) 18. pontja értelmében.

(5) A harmadik orszdgok csatlakozdsi és tdrsuldsi folyamatdnak tdmogatdsa érdekében a programnak — bizonyos
feltételek teljesiilése esetén — nyitva kell dllnia a csatlakozd orszdgok és a tagjelolt orszdgok, valamint a potenciélis
tagjeloltek és az eurdpai szomszédsdgpolitika partnerorszdgai elStt. Nyitva allhat tovabbd mds harmadik orszdgok
el6tt is, az Unid és ezen orszagok kozotti, barmely unids programban vald részvételitkr6l rendelkezd egyedi
megdllapoddsokban megdllapitott feltételekkel 6sszhangban.

(6)  E programra az (EU, Euratom) 2018/1046 eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (°) (a tovabbiakban: a koltségvetési
rendelet) alkalmazandoé. A koltségvetési rendelet megallapitja az unids koltségvetés végrehajtasara — tobbek kozott a
vissza nem téritend§ tdmogatdsokra, a pénzdijakra, a kozbeszerzésre, a kozvetett irdnyitdsra, a pénziigyi eszkozokre,
a koltségvetési biztositékokra, a pénziigyi timogatdsra és a kiils§ szakértk koltségeinek megtéritésére — vonatkozd
szabalyokat.

(7) A Fiscalis 2020 program szerinti intézkedések megfelelének bizonyultak, ezért azokat fenn kell tartani. Annak
érdekében, hogy a program végrehajtdsa minél egyszertibb és rugalmasabb legyen, és ezdltal jobban teljesiiljenek a
célkitlizései, az intézkedéseket csak dltaldnos kategéridkban célszerti meghatdrozni, a konkrét tevékenységeket
szemléltetS példak — dgy mint taldlkozok és hasonlé ad hoc rendezvények, ideértve adott esetben a kozigazgatasi
hivatalokban valé jelenlétet és a kozigazgatdsi vizsgdlatokban valé részvételt; projektalapti strukturdlt
egyiittmiikodés, ideértve adott esetben a kozos ellenérzéseket, valamint informatikai kapacitasépités, ideértve adott
esetben az addhatésigoknak az Gsszekapcesolt nyilvantartdsokhoz valé hozzéférését — felsoroldsaval. A program
célkittizéseinek megvaldsitdsa érdekében az intézkedéseknek adott esetben kiemelt témdkat is meg kell célozniuk.
Az egyiittmtikodésen és a kapacitdsépitésen keresztiil a programnak el§ kell mozditania és tdmogatnia kell az
innovécié hasznositdsit és multiplikdtorhatdsit is, hogy ezédltal még tovdbb javuljon az addiigyek terén
meghatdrozott alapvetd prioritasok teljesitésére valé képesség.

(8)  Tekintettel az ad6zok fokoz6dé mobilitdsdra, a hatdrokon dtnyidlé tigyletek szdmdra, a pénziigyi eszkozok
nemzetkoziesedésére és ebbdl eredden az addcsalds, az adokijatszds és az agressziv adétervezés nagyobb
kockdzatdra, ami mind messze tdlnyulik az Unié hatdrain, az Unidnak és a tagdllamoknak érdekiikben dllhat, hogy
az eurdpai elektronikus rendszereket kiigazitsdk vagy kiterjesszék a programhoz nem tdrsult harmadik orszagokkal
és a nemzetkozi szervezetekkel vald egyiittmikodésre. Konkrétabban, ezen kiigazitdsok és kiterjesztések elkeriilnék
azon adminisztrativ terheket és koltségeket, amelyek két hasonl6 elektronikus rendszer — az Unién beliili, illetve a
nemzetkozi informdacidcserét szolgdld rendszer — kifejlesztésével és mitkodtetésével jarndnak. Ezért, ha ezen érdek
kelléen indokolja, az ilyen kiigazitdisoknak vagy kiterjesztéseknek a program keretében finanszirozasra
jogosultaknak kell lenniiik.

(9)  Tekintettel a globalizdcié jelent8ségére, illetve az addcsalds, az adokijatszds és az agressziv adotervezés elleni fellépés
fontossdgdra, a programnak lehetGséget kell biztositania kiils§ szakértSknek a koltségvetési rendelet 238. cikke
szerinti bevondsdra. Az ilyen kiilsG szakért6knek elsGsorban kormdnyzati hatésdgok — koztitk a programhoz nem
tarsult harmadik orszdgok, ezen beliil a legkevésbé fejlett orszdgok kormdnyzati hatésdgainak — képvisel6ibdl,
valamint a nemzetkozi szervezetek, a gazdasdgi szerepl6k, az ad6zok és a civil tdrsadalom képviselSibdl kell
kikeriilniiik. Ebben az Osszefiiggésben legkevésbé fejlett orszdg alatt olyan harmadik orszdgot vagy nem unids
teriiletet kell érteni, amely jogosult arra, hogy a Gazdasigi Egyiittmtikodési és Fejlesztési Szervezet Fejlesztési

() HLL 433.1,2020.12.22., 28. .

() Az Eurépai Parlament és a Tandcs (EU, Euratom) 2018/1046 rendelete (2018. jalius 18.) az Unid dltalinos koltségvetésére
alkalmazandé pénziigyi szabdlyokrdl, az 1296/2013/EU, az 1301/2013EU, az 1303/2013/EU, az 1304/2013[EU, az
1309/2013/EU, az 1316/2013EU, a 223/2014/EU és a 283/2014/EU rendelet és az 541/2014/EU hatdrozat mddositdsardl, valamint
a 966/2012/EU, Euratom rendelet hatdlyon kiviil helyezésér6l (HL L 193., 2018.7.30., 1. 0.).
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Tamogatdsi Bizottsdga altal kozzétett és az Egyesiilt Nemzetek Szervezetének a legkevésbé fejlett orszagokra
vonatkozé meghatdrozdsin alapulé vonatkozd jegyzékkel Osszhangban hivatalos fejlesztési tdmogatdsban
részesiiljon. A szakértdi csoportok szakértSit a bizottsagi szakértdi csoportok létrehozdsdra és miikodésére
vonatkozé horizontalis szabdlyok megéllapitdsardl sz6lo, 2016. mdjus 30-i bizottsdgi hatdrozat alapjin kell
kivalasztani. A személyes mindségiikben, a koz érdekében val6 fiiggetlen eljardsra kijelolt szakértSk tekintetében a
Bizottsdgnak biztositania kell, hogy ezek a szakértSk partatlanok legyenek, ne dllhasson fenn Gsszeférhetetlenség a
szakmai feladatkoriikkel, a kivalasztasukra és a részvételitkre vonatkozé informdcidk pedig nyilvanosan
hozzaférhetSk legyenek.

(10) A Bizottsdg altal a finanszirozdsi programok koherencidjdnak és egyszertisitésének biztositdsa érdekében tett
kotelezettségvallaldssal 6sszhangban — amelyet a 2010. oktdber 194, ,Az unibs koltségvetés feliilvizsgdlata” cimi
kozleménye tartalmaz — a forrdsokat meg kell osztani mds unids finanszirozdsi eszkozokkel, amennyiben a
program szerinti tervezett intézkedések olyan célkittizések elérését célozzdk, amelyek tobb finanszirozasi eszkdznek
is a célkitlizései; a ketts finanszirozdst ugyanakkor el kell keriilni. Az e program szerinti intézkedéseknek
biztositaniuk kell az adépolitikat és az ad6hatésdgokat timogatd unids forrdsok felhasznaldsinak koherencidjat.

(11) A programnak a koltséghatékonysdg érdekében ki kell haszndlnia a kapcsolddo teriiletek egyéb unids intézkedéseivel
esetlegesen fenndll6 szinergidkat, ideértve példdul az (EU) 2021/444 eurdpai parlamenti és tandcsi rendelettel (%)
létrehozott Vam programot, az (EU) 2021/785 eurdpai parlamenti és tandcsi rendelettel (') létrehozott csalds elleni
uniés programot, az (EU) 2021/690 eurdpai parlamenti és tandcsi rendelettel (°) létrehozott Egységes piac
programot, az (EU) 2021/241 eurdpai parlamenti és tandcsi rendelettel (°) létrehozott Helyredllitdsi és Rezilienci-
aépitési Eszkozt, valamint az (EU) 2021/240 eurdpai parlamenti és tandcsi rendelettel (%) létrehozott Technikai
Tamogatdsi Eszkozt.

(12) A program koltségvetésének legnagyobb részét informdcidtechnoldgiai (informatikai) —kapacitdsépitési
intézkedésekre forditjdk. Ezért egyedi rendelkezéseknek kell leirniuk az eurdpai elektronikus rendszerek kozos,
illetve nemzeti komponenseit, és kiilonbséget kell tenniiik azok kozott. Ezenkiviil egyértelmtien meg kell hatdrozni
a Bizottsdg és a tagdllamok hatdskorét és felelGsségét. A lehetséges mértékben biztositani kell az eurdpai
elektronikus rendszerek kozos és nemzeti komponensei kozotti interoperabilitdst és az érintett unids programok
mds elektronikus rendszereivel val6 szinergidkat.

(13) Jelenleg nincs olyan kovetelmény, amely szerint tobbéves adoiigyi stratégiai tervet kellene kidolgozni, hogy koherens
és interoperdbilis elektronikus adézdsi kornyezet jojjon létre az Unidban. Az informatikai kapacitdsépitési
intézkedések koherencidjanak és koordindldsdnak biztositdsa érdekében a programban rendelkezni kell egy ilyen
terv kidolgozasdnak kovetelményérél, amely egy olyan tervezési eszkoz, amelynek meg kell felelnie a vonatkozd
unids jogi aktusokbol eredd kotelezettségeknek, és nem 1épheti tal azokat.

(14)  Ezt a rendeletet munkaprogramok utjan kell végrehajtani. A célkittizések kozép- és hosszii tavil jellegére, valamint a
kordbban szerzett tapasztalatokra tekintettel lehet6vé kell tenni, hogy a munkaprogramok tobb évre is kiterjedjenek.
Az éves munkaprogramokrél a tobbéves — egyenként legfeljebb hdrom évre sz616 — munkaprogramokra valé atallas
csokkentené mind a Bizottsdg, mind a tagallamok adminisztrativ terheit.

(®) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2021/444 rendelete (2021. mdrcius 11.) a vamiigyi egyiittmiikodést szolgdlé Vam program
létrehozdsarol és az 1294/2013EU rendelet hatalyon kiviil helyezésérdl (HL L 87.,2021.3.15., 1. 0.).

() Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2021/785 rendelete (2021. dprilis 29.) a csalds elleni unids program létrehozdsdrél és
a 250/2014/EU rendelet hatdlyon kiviil helyezésér6l (HLL 172.,2021.5.17., 110. o.).

() Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2021/690 rendelete (2021. dprilis 28.) a bels§ piacra, a véllalkozdsok — koztiik a kis- és
kozépvillalkozdsok — versenyképességére, a novények, allatok, élelmiszerek és takarmdnyok teriiletére, valamint az eurépai
statisztikdkra vonatkoz6 program (Egységes piac program) létrehozdsardl, tovibbd a 99/2013/EU, az 1287/2013/EU, a 254/2014/EU
és a 652/2014/EU rendelet hatalyon kiviil helyezésérdl (HL L 153.,2021.5.3., 1. 0.).

() Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2021/241 rendelete (2021. februdr 12.) a Helyredllitdsi és Rezilienciaépitési Eszkoz
létrehozdsardl (HLL 57.,2021.2.18.,17. 0.).

(") Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2021/240 rendelete (2021. februdr 10.) a Technikai Tdmogatdsi Eszkoz létrehozdsardl

(HLL 57.,2021.2.18., 1. 0.).
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(15) E rendelet végrehajtdsa egységes feltételeinek biztositdsa érdekében a Bizottsdgra végrehajtdsi hatdskoroket kell
ruhdzni. Ezeket a végrehajtdsi hatdskoroket a 182/2011/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletnek (')
megfelelGen kell gyakorolni.

(16) A jogalkotds mindségének javitdsdrdl szol6, 2016. dprilis 13-i intézménykozi megdllapodds ('2) (22) és (23)
bekezdése alapjan e programot egyedi monitoring kovetelményeknek megfelelSen gydijtott informdciok alapjan
értékelni kell, ugyanakkor el kell keriilni a killonosen a tagdllamokra nehezed§ adminisztrativ terhet és a
tilszabalyozdst. E kovetelményeknek adott esetben mérhetd§ mutatdkat is magukban kell foglalniuk, amelyek
alapjan értékelhet6k a program gyakorlatban kifejtett hatdsai. Az id6kozi és végsd értékeléseknek — amelyeket
legkés6bb a program végrehajtdsdanak megkezdését, illetve befejezését kovets négy éven beliil el kell végezni — hozza
kell jarulniuk a kovetkezd tobbéves pénziigyi keretekkel kapcsolatos dontéshozatali folyamathoz. Emellett az
idékozi és végss értékelésekben foglalkozni kell a program célkitlizéseinek megvaldsitdsat gatly, még fennallo
akaddlyokkal, és javaslatokat kell tenni a legjobb gyakorlatokra vonatkozéan. Az id6kozi és végsG értékelések
mellett a teljesitményjelentési rendszer részeként az elért eredményekrél sz616 éves jelentéseket kell kiadni az elért
haladds nyomon kovetése érdekében. E jelentéseknek a program adott évben lezajlott tevékenységeivel kapcsolatban
tartalmazniuk kell egy 6sszefoglalét a levont tanulsdgokrol, valamint adott esetben a felmeriilt akadélyokrdl.

(17) A Bizottsignak rendszeres szemindriumokat kell szerveznie az addhatdsigok szdmdra a kedvezményezett
tagallamok képviselGinek részvételével, hogy megvitassdk a problémdkat, és a program célkitlizéseinek esetleges
jobb megvaldsitasat célzo javaslatokat tegyenek, tobbek kozott az adéhatdsigok kozotti informacidceserét illetGen.

(18) Annak érdekében, hogy megfelel6 médon lehessen reagalni az adépolitikai prioritasok véltozdsaira, a Bizottsdgot fel
kell hatalmazni arra, hogy az Eurdpai Uni6é mikodésérél szol6 szerz8dés (EUMSZ) 290. cikkének megfelelGen jogi
aktusokat fogadjon el a program egyedi célkittizései megvaldsitdsinak mérésére szolgdlé mutatok jegyzékének
modositasira és e rendeletnek egy monitoring- és értékelési keret 1étrehozdsardl szolé rendelkezésekkel vald
kiegészitésére vonatkozdan. Kiulonosen fontos, hogy a Bizottsig az el6készit6 munkdja sordn megfelel§
konzultdcidkat folytasson, tobbek kozott szakértSi szinten is, és hogy e konzulticidkra a jogalkotds minGségének
javitasarol sz6l6, 2016. dprilis 13-i intézménykozi megallapoddsban megallapitott elveknek megfelelGen keriiljon
sor. A felhatalmazdson alapuld jogi aktusok el6készitésében vald egyenld részvétel biztositdsa érdekében az Eurdpai
Parlament és a Tandcs a tagillamok szakértGivel egyidejtileg kap kézhez minden dokumentumot, és szakértdik
rendszeresen részt vehetnek a Bizottsdg felhatalmazason alapuld jogi aktusok elGkészitésével foglalkozd szakért6i
csoportjainak iilésein.

(19) A koltségvetési rendelettel, a 883/2013/EU, Euratom eurdpai parlamenti és tandcsi rendelettel (**), valamint
a 2988/95(EK, Euratom ('), a 2185/96/Euratom, EK (") és az (EU) 2017/1939 tandcsi rendelettel (*°) 6sszhangban
az Uni6 pénziigyi érdekeit aranyos intézkedések ttjan kell védeni, ideértve a szabalytalansagok — tobbek kozott a
csalds — megel8zésére, feltardsira, korrekcidjara és kivizsgdldsdra, az elveszitett, jogalap nélkil kifizetett vagy
szabdlytalanul felhasznalt forrdsok visszafizettetésére, valamint adott esetben a kozigazgatdsi szankciok kiszabdsara
vonatkozé intézkedéseket. Igy kiilonosen az Eurépai Csalds Elleni Hivatal (OLAF) a 2185/96/Euratom, EK és
a 883/2013/EU, Euratom rendelettel dsszhangban hatdskorrel rendelkezik arra, hogy igazgatdsi vizsgdlatokat —
tobbek kozott helyszini ellendrzéseket és vizsgdlatokat — végezzen annak megdllapitdsa céljdbol, hogy tortént-e

(") Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 182/2011/EU rendelete (2011. februdr 16.) a Bizottsdg végrehajtdsi hatdskoreinek gyakorldsdra
vonatkoz6 tagdllami ellendrzési mechanizmusok szabadlyainak és dltaldnos elveinek megallapitdsardl (HL L 55.,2011.2.28., 13. 0.).

(") HLL123,2016.5.12,, 1. 0.

() Az Eur6pai Parlament és a Tandcs 883/2013/EU, Euratom rendelete (2013. szeptember 11.) az Eurdpai Csalds Elleni Hivatal (OLAF)
dltal lefolytatott vizsgdlatokrdl, valamint az 1073/1999/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet és az 1074/1999/Euratom tandcsi
rendelet hatélyon kiviil helyezésérél (HL L 248.,2013.9.18., 1. 0.).

(*) A Tandcs 2988/95/EK, Euratom rendelete (1995. december 18.) az Eurdpai K6z6sségek pénziigyi érdekeinek védelmérdl (HL L 312.,
1995.12.23,, 1. o).

() A Tandcs 2185/96/Euratom, EK rendelete (1996. november 11.) az Eurdpai Koz6sségek pénziigyi érdekeinek csaldssal és egyéb
szabdlytalansdgokkal szembeni védelmében a Bizottsdg dltal végzett helyszini ellendrzésekrdl és vizsgdlatokrdl (HL L 292,
1996.11.15., 2. o).

(*) A Tandcs (EU) 2017/1939 rendelete (2017. oktober 12.) az Eurdpai Ugyészség létrehozdsdra vonatkozd megerdsitett egyiittmiikodés
bevezetésérdl (HL L 283.,2017.10.31., 1. 0.).
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olyan csalds, korrupcié vagy barmely mds jogellenes tevékenység, amely sérti az Unié pénziigyi érdekeit. Az Eurdpai
Ugyészség az (EU) 2017/1939 rendelettel 8sszhangban hatdskorrel rendelkezik arra, hogy nyomozast és vadhatdsagi
eljrast folytasson az (EU) 2017/1371 eurbpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (V) értelmében az Uni6é pénziigyi
érdekeit sértd blincselekmények esetében. A koltségvetési rendelettel 6sszhangban minden olyan személynek vagy
szervezetnek, aki, illetve amely unids forrdsokban részesiil, maradéktalanul egyiitt kell mtikddnie az Unié pénziigyi
érdekeinek védelme céljabdl, biztositania kell a Bizottsdg, az OLAF, a SzdmvevGszék, valamint — az (EU) 20171939
rendelet alapjan megerGsitett egyiittm{ikddésben részt vevs tagdllamok esetében — az Eurdpai Ugyészség szdmdra a
sziikséges jogokat és hozzaférést, valamint gondoskodnia kell arrdl, hogy az unids forrdsok felhasznéldsaban részt
vevé harmadik felek ezekkel egyenértékd jogokat biztositsanak.

(20) Azok a harmadik orszdgok, amelyek az Eurépai Gazdasigi Térség (EGT) tagjai, részt vehetnek az unids
programokban az Eurépai Gazdasdgi Térségrdl szolé megdllapodds () alapjén létrehozott egylittmikodés
keretében, amely megéllapodas értelmében a programok végrehajtdsinak az e megéllapodds alapjan elfogadott
hatdrozaton kell alapulnia. Harmadik orszagok részvétele egyéb jogi eszkozokon is alapulhat. E rendeletnek konkrét
rendelkezést kell tartalmaznia, amely elirja harmadik orszdgok szdmdra, hogy biztositsék az illetékes
engedélyezésre jogosult tisztvisel§, az OLAF és a Szdmvev@szék szamdra a hataskoriik teljeskort gyakorldsdhoz
szitkséges jogokat és hozzaférést.

(21)  Erre a rendeletre az Eurépai Parlament és a Tandcs dltal az EUMSZ 322. cikke alapjan elfogadott horizontalis
koltségvetési szabélyok alkalmazandok. E szabdlyokat a koltségvetési rendelet dllapitja meg, és e szabdlyok
meghatdrozzdk kiilonosen a koltségvetés elkészitésére és — vissza nem téritend tdmogatds, kozbeszerzés, pénzdijak
és kozvetett végrehajtds utjdn torténd — végrehajtdsira vonatkozd eljdrdst, tovabba rendelkeznek a pénziigyi
szereplSk felelGsségével kapcsolatos ellendrzésekrdl. Az EUMSZ 322. cikke alapjan elfogadott szabélyok az unids
koltségvetés védelmét szolgdlé altaldnos feltételrendszert is magukban foglalnak.

(22) Az e rendelet keretében elérhet§ finanszirozdsi formdkat és végrehajtdsi modszereket annak alapjin kell
megvidlasztani, hogy mennyiben képesek elérni az intézkedések egyedi célkittizéseit és biztositani az eredményeket,
figyelembe véve kiilonosen az ellendrzési koltséget, az adminisztrativ terheket és a szabalyok be nem tartdsinak
varhat6 kockdzatat. E vélasztds keretében mérlegelni kell az egyosszeg(i dtaldnyok, a szdzalékos dtaldnyfinanszirozds
és az egységkoltségek, valamint a koltségekhez nem kapcsolédd finanszirozds alkalmazdsit a koltségvetési
rendelet 125. cikkének (1) bekezdésében emlitettek szerint. Az elszdmolhaté koltségeket a tdmogathatd
intézkedések jellegéhez igazodva kell meghatdrozni. Annak érdekében, hogy a nemzeti szakért6knek és az
ad6hatosiagoknak a kozos intézkedésekben vald részvétele biztositva legyen, a taldlkozok és hasonlé ad-hoc
események részvevSinél felmerilt utazdsi és szdllaskoltségek, illetve napidijak, valamint a rendezvények
szervezésével kapcsolatos koltségek fedezése kiemelt figyelmet kivan.

(23) A koltségvetési rendelet 193. cikkének (2) bekezdése értelmében mar megkezdett intézkedésre is odaitélhet vissza
nem téritendd tdmogatds, feltéve, hogy a palydzé bizonyitani tudja, hogy az intézkedést a vissza nem téritendd
tdmogatdsra vonatkozé megallapodds aldirdsa el6tt meg kellett kezdenie. A vissza nem téritendd tdmogatds
elnyerésére iranyuld pélyazat benydjtdsdnak idSpontja el6tt felmeriilt koltségek azonban — a kell6en indokolt,
kivételes esetek kivételével — nem szdmolhatok el. Az unids timogatds esetleges, az Uni6 érdekeire nézve hdtranyos
zavarait elkeriilend§, a 2021-2027-es tobbéves pénziigyi keret kezdetén, korldtozott id6tartamra lehet6vé kell
tenni, hogy a finanszirozdsi hatdrozat — kizdrdlag kelléen indokolt esetben — el6irja az intézkedéseknek és
koltségeknek a 2021-es pénziigyi év kezdetétdl valé tdimogathatésagat, illetve elszdmolhatdsdgat, még abban az
esetben is, ha azok a vissza nem téritend§ tdmogatds elnyerésére irdnyulé pélyazat benyujtdsat megel6z8en keriiltek
végrehajtasra, illetve meriiltek fel.

(24) mivel e rendelet céljat a tagdllamok nem tudjdk kielégitGen megvaldsitani, az Unid szintjén azonban a rendelet
terjedelme és hatdsa miatt e cél jobban megvalésithatd, az Unié intézkedéseket hozhat az Eurdpai Unidrdl szélo
szerz8dés 5. cikkében foglalt szubszidiaritds elvének megfeleléen. Az emlitett cikkben foglalt ardnyossag elvének
megfelelGen ez a rendelet nem lépi tiil az e cél eléréséhez sziikséges mértéket.

(25) Az 1286/2013/EU rendeletet ezért hatdlyon kiviil kell helyezni.

(26) Annak biztositdsa céljabdl, hogy a relevans szakpolitikai teriileten folyamatos maradjon a tdmogatdsok nyjtdsa,
valamint hogy a végrehajtds a 2021-2027-re sz6l6 tobbéves pénziigyi keret kezd§ idGpontjat6l megkezdGdhessen,
e rendeletnek siirg@sen hatalyba kell 1épnie, és azt visszahat6 hatéllyal, 2021. janudr 1-t6] kell alkalmazni,

() Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2017/1371 irdnyelve (2017. jalius 5.) az Uni6 pénziigyi érdekeit érint csalds ellen biintetGjogi
eszkozokkel folytatott kiizdelemrdl (HL L 198., 2017.7.28., 29. 0.).
(% HLL1.1994.1.3, 3.0.
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ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

I. FEJEZET

Altaldnos rendelkezések

1. cikk
Targy

Ez a rendelet a 2021. janudr 1-jét6l 2027. december 31-ig tart id@szakra létrehozza az addiigyi egyiittmikodést szolgdld
LFiscalis” programot (a tovabbiakban: a program).

Ez a rendelet megallapitja a program célkitiizéseit, a 2021 és 2027 kozotti idGszakra szolé koltségvetését, az unids
finanszirozas formait, valamint az e finanszirozds nytjtasira vonatkoz6 szabalyokat.

2. cikk

Fogalommeghatdrozisok

E rendelet alkalmazdsdban:

1. ,addzds™ a kovetkezd adokhoz, vamokhoz és illetékekhez kapcsolédé kérdések, ideértve az azokkal kapcsolatos
kialakitdst, adminisztraciot, végrehajtast és megfelelést:

a) a2006/112/EK tandcsi irdnyelv (*°) szerinti hozzdadottérték-ado;

b) a 92/83/EGK tandcsi irdnyelv (*) szerinti, alkoholra kivetett jovedéki ado;

¢) a2011/64/EU tandcsi irdnyelv (*!) szerinti, dohdnytermékekre kivetett jovedéki ado;

d) a2003/96/EK tandcsi irdnyelv (*) szerinti, az energiatermékekre és a villamos energidra kivetett add;

e) a 2010/24/EU tandcsi irdnyelv (¥) 2. cikke (1) bekezdésének a) pontjaban emlitett egyéb addk, vaimok és illetékek,
amennyiben azok relevinsak a belsg piac és a tagallamok kozotti kozigazgatdsi egyiittmiikodés szempontjabol;

2. ,ad6hatdsdgok”: az adozdsért és az addzdssal kapcsolatos tevékenységekért felelgs hatdsdgok és egyéb szervek;

3. ,eurdpai elektronikus rendszerek”: az addzdshoz és az adohatdsagok feladatkorének elldtisdhoz szitkséges elektronikus
rendszerek.

3. cikk
A program célkitiizései

(1) A program altalanos célkit(izése, hogy timogassa az addhatdsigokat és az addzast a belsG piac miikodésének
javitdsa, az Uni6 versenyképességének és az Union beliili tisztességes versenynek az elémozditdsa, az Unié és tagdllamai
pénziigyi és gazdasigi érdekeinek — tobbek kozott az addcsaldssal, adokijatszassal és adokikeriiléssel szembeni — védelme,
tovabbd az addbehajtds javitdsa érdekében.

(") A Tandcs 2006/112[EK irdnyelve (2006. november 28.) a kozos hozzdadottértékad6-rendszerrdl (HL L 347., 2006.12.11., 1. o.).

(*) A Tandcs 92[83[EGK irdnyelve (1992. oktober 19.) az alkohol és az alkoholtartalmii italok jovedéki addja szerkezetének
osszehangoldsar6l (HL L 316.,1992.10.31,, 21. o.).

(*) A Tandcs 2011/64/EU irdnyelve (2011. jinius 21.) a dohdnygyartmdnyokra alkalmazott jovedéki ad6 szerkezetérdl és adokulcsdrdl
(HLL 176.,2011.7.5., 24. 0.).

(*) A Tandcs 2003/96/EK irdnyelve (2003. oktdber 27.) az energiatermékek és a villamos energia kozosségi adoztatdsi keretének
dtszervezésérdl (HL L 283.,2003.10.31,, 51. 0.).

(*) A Tanics 2010/24/[EU irdnyelve (2010. mdrcius 16.) az ad6kbdl, vimokbdl, illetékekbdl és egyéb intézkedésekbdl eredd kovetelések
behajtdsdra irdnyul6 kolcsonos segitségnyjtasrél (HL L 84., 2010.3.31., 1. o.).
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(2) A program egyedi célkitizései az addpolitikinak és az addzdssal kapcsolatos unids jog végrehajtdsinak a
tdmogatdsa, az addhatdsdgok kozotti egytittmtikodés eldsegitése, beleértve az addiigyi informdcidcserét is, valamint a
kozigazgatasi kapacitdsépitésnek tobbek kozott a humdn kompetencidk, tovdbbad az eurdpai elektronikus rendszerek
fejlesztése és mikodtetése tekintetében torténd timogatdsa.

4. cikk
Koltségvetés

(1) A program 2021 és 2027 kozotti id6szakban torténd végrehajtdsdra elkiilonitett pénziigyi keretosszeg foly6 drakon
269 000 000 EUR.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett 6sszeg tovdbba fedezheti a program irdnyitiséhoz és célkitlizései megvaldsitdsinak
értékeléséhez szitkséges el6készits, monitoring, kontroll-, ellendrzési, értékelési és egyéb tevékenységekkel kapcsolatos
koltségeket is. Ezenfelill az Osszeg fedezheti a tanulmanyokkal, szakértSi ilésekkel, tdjékoztatdsi és kommunikdci6s
tevékenységekkel kapcsolatos kiaddsokat, amelyek kapcsolédnak a program célkitiizéseihez, tovabbd az informdcidk
kezelésére és cseréjére oOsszpontosité IT-hdlézatokkal — tobbek kozott az intézményi IT-eszkozokkel — kapesolatos
kiaddsokat, valamint a program irdnyitdsa tekintetében felmeriilt minden egyéb technikai és igazgatdsi segitségnyujtasi
koltséget.

5. cikk

A programhoz tirsult harmadik orszdgok

A program nyitva dll a kovetkez§ harmadik orszdgok részvétele elétt:

a) csatlakozd orszdgok, tagjelolt orszdgok és potencidlis tagjeloltek, az emlitett orszdgok uniés programokban vald
részvételének a vonatkozd keretmegallapoddsokban és tarsuldsi tandcsi hatdrozatokban vagy hasonlé megéllapo-
désokban meghatdrozott dltalinos alapelveivel és dltaldnos feltételeivel, valamint az Unid és az emlitett orszdgok
kozotti megéllapodasokban meghatdrozott egyedi feltételekkel dsszhangban;

b) az eurdpai szomszédsagpolitikiban részt vevd orszagok, az emlitett orszdgok unids programokban valé részvételének a
vonatkozé keretmegéllapoddsokban és tdrsuldsi tandcsi hatdrozatokban vagy hasonlé megdllapoddsokban
meghatdrozott dltalinos alapelveivel és dltaldnos feltételeivel, valamint az Unié és az emlitett orszdgok kozotti
megallapoddsokban megallapitott egyedi feltételekkel 6sszhangban, feltéve, hogy ezek az orszdgok megfelel szintet
értek el vonatkozd jogszabalyaiknak és kozigazgatasi gyakorlatuknak az Uniééhoz valé kozelitésében;

¢) egyéb harmadik orszagok, a harmadik orszdg barmely unidés programban vald részvételét szabdlyozd egyedi
megallapodadsban megallapitott feltételekkel 6sszhangban, feltéve, hogy a megallapodas:

i. méltidnyos egyensilyt biztosit az uniés programokban részt vevd harmadik orszdg hozzdjdruldsai és a részvételbél
fakadé el6nyei tekintetében;

ii. megéllapitja a programokban vald részvétel feltételeit, beleértve az egyes programokhoz valé pénziigyi
hozzéjaruldsok kiszdmitdsdt és a programok igazgatdsi koltségeit;

iii. nem ruhdz a harmadik orszdgra dontéshozatali jogkort a program tekintetében;

iv. garantilja az Unidnak a hatékony és eredményes pénzgazdalkodds biztositisdhoz és a pénziigyi érdekeinek
védelméhez valé jogit.

Az els6 bekezdés ¢) pontjdnak ii. alpontjdban emlitett hozzdjaruldsok a koltségvetési rendelet 21. cikkének (5) bekezdésével
osszhangban cimzett bevételeket képeznek.

6. cikk

Az uni6s finanszirozas végrehajtisa és formdi

(I) A programot a koltségvetési rendelettel 6sszhangban kozvetlen irdnyitdssal kell végrehajtani.
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(2) A program a koltségvetési rendeletben megallapitott barmely formdban — kiilondsen vissza nem téritendd
tdmogatds, pénzdij, kozbeszerzés, valamint a kiils6 szakértSk utazdsi koltségeinek és napidijanak megtéritése formdjiban —
nytjthat finanszirozast.

II. FEJEZET

Tdmogathatésdg

7. cikk

Tdmogathat6 intézkedések

(1)  Kizdr6lag a 3. cikkben meghatdrozott célkitizések elérése céljabol végrehajtott intézkedések jogosultak
finanszirozdsra.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett intézkedések kozé tartoznak a kovetkezsk:
a) taldlkozok és hasonl6 ad hoc rendezvények;
b) projektalapti strukturdlt egyiittmiikodés;

) informatikai kapacitdsépitési intézkedések, killonGsen az eurdpai elektronikus rendszerek fejlesztése és mikodtetése;

o

d) ahuman kompetencidk és egyéb kapacitas fejlesztésére irdnyuld intézkedések;
e) tdmogatd intézkedések és egyéb intézkedések, tobbek kozott:
i. tanulmanyok és egyéb relevans irdsos anyagok készitése;

ii. innovdcids tevékenységek, kiilonosen az igazolé vizsgalatok, a kisérleti projektek és a prototipus-készitésre irdnyul6
kezdeményezések;

iii. kozosen kidolgozott kommunikécids tevékenységek;

P

iv. a 13. cikkben emlitett munkaprogramokban el6irt barmely egyéb, relevans intézkedések, amelyek a 3. cikkben
meghatarozott célkitlizések eléréséhez sziikségesek vagy tdimogatjak az emlitett célkittizéseket.

Az 1. melléklet tartalmazza az els6 albekezdés a), b) és d) pontjdban emlitett relevans intézkedések lehetséges formdinak
nem kimerit6 listdjat.

A 1L melléklet tartalmazza az intézkedések kiemelt témdinak nem kimeritd listdjat.

(3) Az eurdpai elektronikus rendszerek kozos komponenseinek a programhoz nem térsult harmadik orszdgokkal vagy a
nemzetkozi szervezetekkel vald egyiittmikodés céljabdl torténd kiigazitdsinak vagy Kkiterjesztésének kifejlesztését és
mikodtetését szolgald intézkedések jogosultak finanszirozasra, amennyiben azok az Unid vagy a tagdllamok érdekében
dllnak. A Bizottsdg gondoskodik a sziikséges igazgatdsi megallapoddsokrél, amelyekben rendelkezni lehet arrdl, hogy az
érintett harmadik felek nydjtsanak pénziigyi hozzdjarulast ezen intézkedésekhez.

(4)  Amennyiben az e cikk (2) bekezdése els§ albekezdésének c) pontjdban emlitett informatikai kapacitdsépitési
intézkedés egy eurdpai elektronikus rendszer kifejlesztését és mikodtetését érinti, kizdrélag a 11. cikk (2) bekezdése
alapjan a Bizottsdgra ruhdzott feladatokkal kapcsolatos koltségek szdmolhat6k el a program keretében. A tagdllamok
viselik a 11. cikk (3) bekezdése alapjan rdjuk ruhdzott feladatokkal kapcsolatos koltségeket.

8. cikk

Kiilsd szakért6k részvétele

(1)  Haa program 3. cikkben meghatdrozott célkittizéseit végrehajté valamely intézkedés megvalésitdsa szempontjdbol
elényos, akkor a kormdnyzati hatosigok — koztitk a programhoz nem tdrsult harmadik orszdgok, ezen beliil a legkevésbé
fejlett orszdgok kormdnyzati hatésdgainak — képviseli, tovdbbd adott esetben nemzetkozi és mds érintett szervezetek
képviselSi, a gazdasagi szerepl6k képviselSi és a gazdasagi szereplSket képvisel§ szervezetek képvisel6i, valamint a civil
tarsadalom képviseldi kiilsG szakért6ként részt vehetnek ezen intézkedésben.
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(2) Az e cikk (1) bekezdésében emlitett kiilsG szakért6knél felmeriilt koltségek a koltségvetési rendelet 238. cikkével
osszhangban megtérithetk a program keretében.

(3) Az (1) bekezdésben emlitett kiils§ szakértGket — tobbek kozott a tagallamok altal javasolt szakértSk koziil — az adott
intézkedés szempontjabdl relevins készségeik, tapasztalataik és ismereteik alapjdn a Bizottsdg valasztja ki eseti jelleggel, az
igények alapjan.

A Bizottsdg tobbek kozott értékeli e kiils6 szakért6k pdrtatlansigat és azt, hogy nem dll-e fenn osszeférhetetlenség a
szakmai feladatkoriikkel.

III. FEJEZET

Vissza nem téritendd tdmogatdsok

9. cikk
Odaitélés, kiegészits jelleg és kombindlt finanszirozds

(1) A program keretében nyujtott vissza nem téritend§ tdmogatdsok odaitélésére és kezelésére a koltségvetési rendelet
VIIL cimével 6sszhangban keriil sor.

(2)  Egy masik uniés program keretében mdr hozzdjiruldsban részesiilt intézkedés e program keretében is kaphat
hozzdjaruldst, feltéve, hogy a kiilonboz8 hozzdjarulisok nem ugyanazokat a koltségeket fedezik. Az egyes unids
programokbdl az intézkedéshez nyjtott hozzdjaruldsokra az adott programra vonatkozé szabdlyok alkalmazanddk. A
kumulativ finanszirozds nem haladhatja meg az intézkedés teljes elszdmolhaté koltségét, és a kiilonboz§ unids
programokb6l szdrmazé tdmogatdst ardnyosan lehet kiszdmitani a tdmogatdsi feltételeket meghatdrozo
dokumentumokkal 6sszhangban.

(3) A koltségvetési rendelet 195. cikke els6 bekezdésének f) pontjdval osszhangban a vissza nem téritendd
tdmogatasokat palyazati felhivds nélkiil kell odaitélni, amennyiben a timogatasra jogosult szervezetek a tagdllamok és az e
rendelet 5. cikkében emlitett, a programhoz tdrsult harmadik orszdgok addhatdsagai, feltéve, hogy teljesiilnek az e
rendelet 5. cikkében meghatdrozott feltételek.

(4)  Akoltségvetési rendelet 193. cikke (2) bekezdése mdsodik albekezdésének a) pontjdval 6sszhangban, a finanszirozési
hatdrozatban meghatdrozott, kell6en indokolt esetekben az e rendelet alapjan tdmogatott tevékenységek és a felmeriilt,
alapul szolgdl6 koltségek korldtozott ideig 2021. janudr 1-jétdl tdmogathatoknak, illetve elszamolhatoknak tekinthet8k
abban az esetben is, ha azokat a vissza nem téritend tdmogatds elnyerésére irdnyuld pélydzat benytjtdsa el6tt hajtottdk
végre, illetve azok a vissza nem téritendd tdmogatds elnyerésére irdnyul6 palydzat benyujtdsa el6tt meriiltek fel.

10. cikk

Térsfinanszirozasi ariny

(1) A koltségvetési rendelet 190. cikkétdl eltérve, a program valamely intézkedés elszdmolhaté koltségeinek legfeljebb
100 %-4t finanszirozhatja.

(2) A vissza nem téritend§ tdmogatds odaitélését igényld intézkedések esetében az alkalmazandé tdrsfinanszirozdsi
ardnyt a 13. cikkben emlitett tobbéves munkaprogramokban kell meghatdrozni.
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IV. FEJEZET

Az informatikai kapacitdsépitési intézkedésekre vonatkozo kiilonds rendelkezések

11. cikk

Feladatok

(1) A Bizottsig és a tagdllamok kozosen biztositjdk a 12. cikkben emlitett tobbéves adoiigyi stratégiai tervben felsorolt
eurépai elektronikus rendszerek kifejlesztését és mikodtetését, beleértve az emlitett rendszerek tervezését, mdszaki
lefrdsat, megfelelGségi vizsgdlatat, telepitését, karbantartdsdt, tovabbfejlesztését, biztonsdgdt, mindGségbiztositisit és
minGség-ellendrzését.

(2) A Bizottsag kiilonosen a kovetkezdket biztositja:

a) a 12. cikkben el6irt tobbéves adbiigyi stratégiai terv keretében meghatdrozott k6z6s komponensek kifejlesztése és
mkodtetése;

b) az eurdpai elektronikus rendszerek kifejlesztésének és mtkodtetésének dtfogd koordindldsa, szem el6tt tartva azok
miikodSképességét, osszekapcesolhatbsdgat, folyamatos fejlesztését és osszehangolt végrehajtasat;

¢) az eurdpai elektronikus rendszerek unids szintli koordindldsa azok nemzeti szinti elémozditdsa és végrehajtasa
érdekében;

d) az eurdpai elektronikus rendszerek kifejlesztésének és mikodtetésének koordindldsa azok harmadik felekkel vald
interakcidja szempontjabol, kivéve a nemzeti kvetelményeknek valé megfelelést célzo intézkedéseket;

) az eurépai elektronikus rendszerek és az e-kormdnyzattal kapcsolatos egyéb relevins intézkedések unids szinti
koordinaldsa.

(3)  Minden egyes tagallam kiilonosen a kovetkezSket biztositja:
a) atobbéves adoiigyi stratégiai terv keretében meghatarozott nemzeti komponensek kifejlesztése és mikodtetése;

b) az eurdpai elektronikus rendszerek nemzeti komponensei kifejlesztésének és mikodtetésének nemzeti szintd
koordinaldsa;

) az eurdpai elektronikus rendszerek és az e-kormdnyzattal kapcsolatos egyéb relevans intézkedések nemzeti szintd
koordinaldsa;

d) aBizottsdg rendszeres tdjékoztatdsa az annak érdekében hozott intézkedésekrél, hogy a hat6sdgai és gazdasdgi szerepldi
teljeskortien ki tudjdk haszndlni az eur6pai elektronikus rendszereket;

e) az eurépai elektronikus rendszerek nemzeti szint(i végrehajtasa.

12. cikk

Tébbéves adoiigyi stratégiai terv

(1) A Bizottsag és a tagdllamok Osszedllitanak és naprakészen tartanak egy tobbéves adoiigyi stratégiai tervet. A tobbéves
adoiigyi stratégiai tervet Gsszhangba kell hozni a vonatkozé unids jogi aktusokkal. A tobbéves adéiigyi stratégiai tervben fel
kell sorolni az eurdpai elektronikus rendszerek kifejlesztéséhez és miikodtetéséhez kapcsolédd minden feladatot, és abban
be kell sorolni minden eurdpai elektronikus rendszert vagy annak részét az aldbbiak szerint:

a) kozos komponens, vagyis az uni6s szinten kifejlesztett eurdpai elektronikus rendszerek olyan komponense, amely
minden tagallam szdmdra rendelkezésre dll, vagy amelyet a Bizottsdg a hatékonysdg, a biztonsdg és az észszersités
érdekében kozosként hatdrozott meg;

b) nemzeti komponens, vagyis az eurdpai elektronikus rendszerek nemzeti szinten kifejlesztett olyan komponense, amely
az azt létrehoz6 vagy annak kozos létrehozdsihoz hozzdjarulé tagdllamban rendelkezésre all; vagy

c) az a) és ab) pontban emlitett komponensek kombindciéja.
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(2) A tobbéves adouigyi stratégiai tervnek tartalmaznia kell innovacids és kisérleti intézkedéseket, valamint az eurépai
elektronikus rendszerekkel kapcsolatos tdmogaté mddszertanokat és eszkozoket is.

(3) A tagillamok értesitik a Bizottsdgot a tobbéves addiigyi stratégiai terv keretében rdjuk bizott minden egyes feladat
elvégzésérdl. A tagallamok rendszeresen jelentést tesznek a Bizottsagnak a feladataikkal kapcsolatban elért elGrehaladdsrdl
is.

(4) A tagdllamok legkés6bb minden év marcius 31-ig benytjtjak a Bizottsagnak a tobbéves adoiigyi stratégiai tervnek az
el6z8 év januar 1. és december 31. kozotti idGszakban valé végrehajtdsa terén elért eredményekrdl sz616 éves jelentéseket.
Az éves jelentések elére meghatdrozott formatumaak.

(5) A Bizottsdg a (4) bekezdésben emlitett éves jelentések alapjin legkésébb minden év oktéber 31-ig osszefoglald
jelentést készit, amelyben értékeli a Bizottsdg és a tagallamok dltal a tobbéves addiigyi stratégiai terv végrehajtdsa terén
elért elérehaladdst, és nyilvanossdgra hozza ezt a jelentést.

V. FEJEZET

Programozds, monitoring, értékelés és ellendrzés

13. cikk

Munkaprogram

(1) A programot a koltségvetési rendelet 110. cikkének (2) bekezdésében emlitett tobbéves munkaprogramokon
keresztiil kell végrehajtani.

(2) A tobbéves munkaprogramokat a Bizottsdg fogadja el végrehajtdsi jogi aktusok dtjan. Ezeket a végrehajtdsi jogi
aktusokat a 18. cikk (2) bekezdésében emlitett eljérds keretében kell elfogadni.

14. cikk
Monitoring és jelentéstétel

(1) A 3. cikk (2) bekezdésében megéllapitott egyedi célkitlizések megvaldsitdsa terén a program dltal elért haladdsra
vonatkoz jelentéstételhez alkalmazandé mutatokat a II. melléklet hatdrozza meg.

(2) A program célkitlizéseinek megvalositdsa terén a program dltal elért haladds hatékony értékelésének biztositdsa
érdekében a Bizottsdg felhatalmazast kap arra, hogy a 17. cikknek megfelelGen felhatalmazdson alapulé jogi aktusokat
fogadjon el a II. mellékletnek a mutatdk tekintetében val6 szitkség szerinti mddositdsa és e rendeletnek a monitoring- és
értékelési keret létrehozdsdra vonatkozo rendelkezésekkel torténd kiegészitése érdekében.

(3) A teljesitményjelentési rendszernek biztositania kell, hogy a program végrehajtdsinak és eredményeinek
monitoringjira vonatkozd adatokat hatékonyan, eredményesen és id6ben Osszegytijtsék. Ennek érdekében az unibs
forrasok cimzettjei szdmdra aranyos jelentéstételi kovetelményeket kell megéllapitani.

15. cikk

Ertékelés

(1) A program értékeléseit oly mddon kell elvégezni, hogy azok a dontéshozatali folyamatban a kell§ id6ben figyelembe
vehetSk legyenek. A Bizottsdg nyilvanosan hozzaférhetdvé teszi az értékeléseket.

(2)  Amint elegend§ informacié all rendelkezésre a program végrehajtdsardl, de legkésébb négy évvel a végrehajtasanak
kezdetét kovetSen a Bizottsdg elvégzi a program id6kozi értékelését.
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(3) A program végrehajtasanak végén, de legkésSbb négy évvel az 1. cikkben emlitett id§szak végét kovetGen a Bizottsdg
elvégzi a program végsé értékelését.

(4) A Bizottsdg az id6kozi és a végsS értékelések megdllapitdsait — ideértve sajat észrevételeit is — kozli az Eurdpai
Parlamenttel, a Tandccsal, az Eurdpai Gazdasdgi és Szocidlis Bizottsiggal és a Régidk Bizottsdgaval.

16. cikk
Az Unié6 pénziigyi érdekeinek védelme

Amennyiben egy harmadik orszdg nemzetkozi megéllapodds alapjdn elfogadott hatdrozat vagy barmely mds jogi eszkoz
alapjan részt vesz a programban, a harmadik orszdgnak biztositania kell az illetékes engedélyezésre jogosult tisztviseld, az
OLAF és a SzdmvevGszék szdmdra a hatdskoriik teljeskorti gyakorldsdhoz szitkséges jogokat és hozzaférést. Az OLAF
esetében az ilyen jogok kozé tartozik a 883/2013/EU, Euratom rendeletben meghatarozottak szerint vizsgalatok — tobbek
kozott helyszini ellendrzések és vizsgalatok — lefolytatdsdhoz vald jog is.

VI. FEJEZET

A felhatalmazds gyakorldsa és a bizottsdgi eljdrds

17. cikk

A felhatalmazds gyakorldsa

(1) A felhatalmazdson alapul6 jogi aktusok elfogaddsira vonatkozdan a Bizottsdg részére adott felhatalmazas feltételeit
ez a cikk hatdrozza meg.

(2) A Bizottsdgnak a 14. cikk (2) bekezdésében emlitett, felhatalmazdson alapuld jogi aktus elfogaddsira vonatkozd
felhatalmazasa a 2028. december 31-ig terjedd idGszakra szol.

(3) Az Eurdpai Parlament vagy a Tandcs barmikor visszavonhatja a 14. cikk (2) bekezdésében emlitett felhatalmazdst. A
visszavonasrol sz016 hatdrozat megsziinteti az abban meghatdrozott felhatalmazdst. A hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos
Lapjdban val6 kihirdetését kovetS napon, vagy a benne megjelolt késébbi idGpontban 1ép hatdlyba. A hatdrozat nem érinti
a mdr hatdlyban 1évé, felhatalmazdson alapulé jogi aktusok érvényességét.

(4) A felhatalmazdson alapuld jogi aktus elfogaddsa el6tt a Bizottsdg a jogalkotds mindségének javitdsarol szol6, 2016.
aprilis 13-i intézménykozi megdllapoddsban foglalt elveknek megfelel6en konzultdl az egyes tagdllamok altal kijelolt
szakértSkkel.

(5) A Bizottsag a felhatalmazdson alapul6 jogi aktus elfogaddsat kovetGen haladéktalanul és egyidejtileg értesiti arrdl az
Eurdpai Parlamentet és a Tandcsot.

(6) A 14. cikk (2) bekezdése értelmében elfogadott, felhatalmazdson alapulé jogi aktus csak akkor 1ép hatélyba, ha az
Eurépai Parlamentnek és a Tandcsnak a jogi aktusrdl vald értesitését kovetS két honapon beliil sem az Eurépai Parlament,
sem a Tandcs nem emelt ellene kifogdst, illetve ha az emlitett idGtartam lejartdt megel6zGen mind az Eurépai Parlament,

mind a Tandcs arrdl tdjékoztatta a Bizottsdgot, hogy nem fog kifogdst emelni. Az Eurdpai Parlament vagy a Tandcs
kezdeményezésére ez az id6tartam két honappal meghosszabbodik.

18. cikk

A bizottsagi eljaras

(1) A Bizottsagot ,a Fiscalis program bizottsiga” nevli bizottsdg segiti. Ez a bizottsdg a 182/2011/EU rendelet
értelmében vett bizottsdgnak mindsiil.

(2) Az e bekezdésre torténd hivatkozdskor a 182/2011/EU rendelet 5. cikkét kell alkalmazni.
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VII. FEJEZET

Tdjékoztatds, kommunikdcid és nyilvdnossdg

19. cikk
Téjékoztatds, kommunikicié és nyilvinossig

(1) Az uni6s tdmogatds cimzettjeinek fel kell tiintetniiik az emlitett timogatdsok eredetét és kiilonosen a tevékenységek
és azok eredményeinek népszertisitése sordn biztositaniuk kell az uniés tdmogatds lathatosdgat azdltal, hogy kovetkezetes,
hatékony és ardnyos célzott tdjékoztatdst nydjtanak tobbféle célkozonségnek, koztitk a médidnak és a nyilvanossagnak.

(2) A Bizottsdg tdjékoztatdsi és kommunikdcids tevékenységeket végez a programhoz, a program alapjin végzett
tevékenységekhez és az elért eredményekhez kapcsoléddan. A program szdmdra elkiilonitett pénziigyi forrdsok az Unid
politikai prioritdsaira vonatkozé intézményi kommunikécidhoz is hozzdjarulnak, amennyiben e prioritdsok kapcsolédnak
a 3. cikkben emlitett célkitizésekhez.

VIII. FEJEZET

Atmeneti és zdré rendelkezések

20. cikk

Hatélyon kiviil helyezés

Az 1286/2013/EU rendelet 2021. janudr 1-jével hatdlydt veszti.

21. cikk

Atmeneti rendelkezések

(1)  Ez a rendelet nem érinti az 1286/2013/EU rendelet alapjin megkezdett intézkedések folytatdsit vagy modositdsat,
amely rendelet tovdbbra is alkalmazandé az emlitett intézkedésekre azok lezdrasdig.

(2) A program pénziigyi keretosszege fedezheti tovdbbd a program és az azon intézkedések kozotti dtmenet
biztositdsahoz sziikséges technikai és igazgatdsi segitségnyujtasi kiaddsokat is, amelyeket az 1286/2013/EU rendelet
alapjan fogadtak el.

(3)  Szitkség esetén elSirdnyzatok vihetSk be a 2027 utdni unids koltségvetésbe a 4. cikk (2) bekezdésében meghatarozott
kiaddsok fedezésére a 2027. december 31-ig be nem fejezett intézkedések igazgatasdnak lehet6vé tétele érdekében.
22. cikk
Hatélybalépés és alkalmazds

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetésének napjan 1ép hatélyba.

Ezt a rendeletet 2021. janudr 1-jét6] kell alkalmazni.
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Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2021. mdjus 20-4n.

az Eurdpai Parlament részérdl a Tandcs 1észérél
az elnok az elnok
D. M. SASSOLI A.P. ZACARIAS
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I. MELLEKLET

A 7. CIKK (2) BEKEZDESE ELSG ALBEKEZDESENEK A), B) ES D) PONTJABAN EMLITETT INTEZKEDESEK
LEHETSEGES FORMAINAK NEM KIMERITO FELSOROLASA

A 7. cikk (2) bekezdése els6 albekezdésének a), b) és d) pontjdban emlitett intézkedések tobbek kozott az alabbi formékban
valésulhatnak meg:

1. ataldlkozok és hasonl ad hoc rendezvények esetében:

- szemindriumok és munkaértekezletek, amelyeken altaldban minden résztvevd orszdg résztvevéje részt vesz, és
amelyek sordn prezentdcidkat tartanak, valamint a résztvevsk intenziv eszmecserét és tevékenységeket folytatnak
egy adott témdval kapcsolatban,

- munkaldtogatdsok, amelyeket annak érdekében szerveznek, hogy a tisztvisel6k az addpolitikdval kapcsolatban
szakértelemre és ismeretekre tegyenek szert, illetve bGvitsék ilyen jellegti szakértelmiiket vagy ismereteiket,

- jelenlét a kozigazgatasi hivatalokban és részvétel a kozigazgatdsi vizsgalatokban;
2. aprojektalapt strukturdlt egytittmiikodés esetében:

- projektcsoportok, amelyek dltaldban korldtozott szamu résztvevd orszagbdl dllnak, és korldtozott ideig mitkodnek
egy pontosan meghatarozott eredmény elérése irdnyuld, el6re definialt célkitizés megvaldsitasa érdekében, ideértve
a koordindciot és az sszehasonlito teljesitményértékelést is,

— munkacsoportok, nevezetesen strukturalis egylittm@ikodési formdk, amelyek allandé vagy nem éllandé jellegtiek
lehetnek, és amelyek egyesitik a résztvevék szakértelmét annak érdekében, hogy — lehetGség szerint online
egyiittmikodési szolgéltatdsok, igazgatdsi segitség, valamint infrastrukturdlis és a felszerelések terén nydjtott
tdmogatds mellett — meghatdrozott teriileteken felmeriil§ feladatokat ldssanak el, vagy operativ tevékenységeket
végezzenek,

— tobboldalt vagy egyidejti ellen6rzés, azaz egy vagy tobb, egymadssal kapcsolatban 4ll6 addalany adoiigyi helyzetének
koordindlt ellenérzése, amelyet két vagy tobb, kozos vagy egymadst kiegészitS érdekekkel rendelkezd résztvevs
orszdg szervez, és amely legaldbb két tagdllamot foglal magéban,

- kozos ellendrzések, amelyek egy vagy tobb, egymdssal kapcsolatban 4ll6 adbalany adéiigyi helyzetére vonatkozd,
egyetlen olyan ellendrzd csoport altal végzett kozigazgatasi vizsgdlatokat foglalnak magukban, amely két vagy
tobb, kozos vagy egymadst kiegészit6 érdekekkel rendelkezd résztvevd orszdgbdl dll, és amely legaldbb két
tagdllamot foglal magaban,

- a kozigazgatdsi egyiittmidkodésnek a 904/2010/EU (') vagy a 389/2012/EU (3 tandcsi rendeletben vagy
a2010/24[EU vagy a 2011/16/EU () tandcsi irdnyelvben megallapitott barmely mds formdja;

3. a humén kompetencidk és egyéb kapacitds fejlesztésére irdnyulé intézkedések esetében:

- kozos képzés vagy az e-oktatds fejlesztése az adbiigyekkel kapesolatos szitkséges szakmai készségek és ismeretek
tdmogatdsa érdekében,

— technikai tdmogatds, amely a kozigazgatdsi eljardsok javitdsdt, a kozigazgatdsi kapacitds novelését és az
adohatésagok miikodésének és miiveleteinek javitasat célozza bevalt gyakorlatok kezdeményezése és megosztisa
révén.

(") A Tanics 904/2010/EU rendelete (2010. oktdber 7.) a hozzdadottérték-ado teriiletén torténd kozigazgatdsi egyiittmiikodésrdl és csalds
elleni kiizdelemrd] (HL L 268., 2010.10.12., 1. 0.).

() A Tandcs 389/2012/EU rendelete (2012. méjus 2.) a jovedéki adok teriiletén valé kozigazgatdsi egyiittmikodésrdl és a 2073/2004/EK
rendelet hatdlyon kiviil helyezésérél (HL L 121.,2012.5.8., 1. 0.).

() A Tandcs 2011/16/EU irdnyelve (2011. februdr 15.) az ad6zds teriiletén torténd kozigazgatdsi egyiittmtikodésrdl és a 77[799/EK
irdnyelv hatdlyon kiviil helyezésérél (HL L 64., 2011.3.11,, 1. 0.).
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II. MELLEKLET
A 14. CIKK (1) BEKEZDESEBEN EMLITETT MUTATOK

A kovetkez8 mutatdkat kell haszndlni a programnak a 3. cikk (2) bekezdésében meghatdrozott egyedi célkitiizések
megvaldsitdsa terén elért haladasrél valé jelentéstétel céljabol.

A. Kapacitasépités (kozigazgatdsi, humdn és informatikai kapacitds)

1. az unids jog és szakpolitika alkalmazasi és végrehajtdsi mutatdja (a program keretébe tartozd, az adézassal kapcsolatos
unids jog és szakpolitika alkalmazdsaval és végrehajtasdval osszefiiggésben szervezett intézkedések szdma és az emlitett
intézkedések nyomadn tett ajanldsok szdmay;

2. tanuldsi mutaté (az igénybe vett tanuldsi modulok szdma, a képzésben részesiilt tisztvisel6k szdma és a résztvevdk dltal
adott mingségi pontszdm);

3. az eurdpai elektronikus rendszerek rendelkezésre alldsa (az id6re vonatkoz szdzalékardnyban);
4. akozos kommunikdcids halézat rendelkezésre dlldsa (az idGre vonatkozé szdzalékardnyban);

5. az ad6hat6sdgoknak és a gazdasdgi szereplSknek szl egyszerdsitett informatikai eljardsok mutatdja (a regisztralt
gazdasagi szereplSk szdma, a program keretében finanszirozott killonféle elektronikus rendszerek dtjan benyujtott
kérelmek szdma és az e rendszerekben elvégzett lekérdezések szdma);

B. Tuddsmegosztas és hdlozatépités

6. az egyuttmdkodés megbizhatésigira vonatkozé mutaté (a megvaldsult haldzatépités mértéke, a személyes
megbeszélések szdma és az online egyiittmiikodési csoportok szdma);

7. a legjobb gyakorlatokra és irdnymutatdsokra vonatkozé mutaté (a program keretében az e teriileten szervezett
intézkedések szdma és a program tamogatasaval kidolgozott munkamoédszert/irinymutatast haszndlé addhatésagok
szdzalékos ardnya).
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I1. MELLEKLET
AZ INTEZKEDESEK LEHETSEGES KIEMELT TEMAINAK A 7. CIKKBEN EMLITETT NEM KIMERITO LISTAJA

A program egyedi és dltaldnos célkit(izéseivel 6sszhangban a 7. cikkben emlitett intézkedések tobbek kozott a kovetkezd
kiemelt témdkra irdnyulhatnak:

1. az addzdssal kapcsolatos unids jog végrehajtdsanak tdmogatdsa, beleértve a személyzet e teriiletre vonatkozé képzését,
valamint segitségnytjtds az addohatésigok kozotti kozigazgatdsi egylittmiikodés javitdsi lehetGségeinek
meghatarozasaban, ideértve az adokbol eredd kovetelések behajtdsdra irdnyuld segitségnydjtast is;

2. a hatékony informdcicsere tdmogatdsa, beleértve a csoportos kérelmeket, egységes szdmitogépes formatumok

kidolgozasat, az adohatdsdgok tényleges tulajdonldsra vonatkozé informéciokhoz valé hozzaférését, valamint a kapott
informdciok felhasznaldsdnak javitdsat;

3. az addhatdsagok korében a kozigazgatasi egylittm@ikodési mechanizmusok és a — tobbek kozott az adokbél eredd
kovetelések behajtdsdval kapcsolatos — legjobb gyakorlatok cseréjére szolgdlé mechanizmusok hatékony miikodésének
tamogatdsa;

4. az adéhatésdgoknal a digitalizdcionak, valamint a médszereik korszerdGsitésének a tdmogatasa;

5. a hozzdadottértékadd-csalasok elleni kiizdelemre vonatkozd legjobb gyakorlatok cseréjének tdimogatasa.
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II

(Nem jogalkotdsi aktusok)

RENDELETEK

A TANACS (EU) 2021/848 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2021. mdjus 27.)

a sziriai helyzetre tekintettel korlitozé intézkedések meghozataldrél sz6l6 36/2012/EU rendelet
végrehajtdsarol
AZ EUROPAI UNIO TANACSA,
tekintettel az Eurdpai Unié mtikodésérdl szo16 szerzGdésre,

tekintettel a sziriai helyzetre tekintettel korldtoz6 intézkedések meghozatalarél és a 442/2011/EU rendelet hatélyon kiviil
helyezésérél sz616, 2012. janudr 18-i 36/2012/EU tandcsi rendeletre () és killonosen annak 32. cikkére,

tekintettel az Uni6 kiiliigyi és biztonsagpolitikai f6képviselGjének javaslatdra,
mivel:
(1)  ATandcs 2012. janudr 18-dn elfogadta a 36/2012/EU rendeletet.

(2) A 36/2012/EU rendeletben meghatdrozott intézkedések feliilvizsgdlata alapjdn a természetes és jogi személyeknek,
szervezeteknek vagy szerveknek a 36/2012/EU rendelet II. mellékletében foglalt jegyzékében szerepls bejegyzéseket
25 természetes személy és 3 szervezet tekintetében naprakésszé kell tenni.

(3) Ot elhunyt személyre vonatkozdan a bejegyzéseket torolni kell a 36/2012/EU rendelet II. mellékletében foglalt
természetes és jogi személyek, szervezetek vagy szervek jegyzékébdl.

(4) A 36/2012/EU rendelet II. mellékletét ezért ennek megfelelen médositani kell,
ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 36/2012/EU rendelet II. melléklete az e rendelet mellékletében foglaltak szerint médosul.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetd napon lép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2021. mdjus 27-én.

a Tandcs részérdl
az elnok
P. SIZA VIEIRA

() HLL16.,2012.1.19,, 1. 0.
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MELLEKLET

A 36/2012/EU rendelet II. melléklete a kovetkez8képpen mddosul:

1. Az A. szakaszban (Személyek) a kovetkezd bejegyzéseket torolni kell:

115.
153.
180.
274.
281.

Ali Habib MAHMOUD vezérezredes;
Waleed AL MO'ALLEM;

Ahmad AL-QADR];

Nader QALEL

Mohammad Maen Zein Jazba AL-ABIDIN;



2. Az A. szakaszban (,Személyek”) az aldbbi bejegyzések 1épnek a jegyzékben szerepld megfelelS bejegyzések helyébe:

Név

Azonosité adatok

A jegyzékbe vétel okai

A jegyzékbe vétel

idépontja
.14, Mohammed BILAL dandértdbornok | Nem: férfi A sziriai légier6 hirszerz6 szolgdlatanak (Syrian Air Force Intelligence Service) magas| 2014.10.21.
o . rangu tisztjeként timogatja a sziriai rezsimet, és felelsség terheli a polgéri
(mds néven: Muhammad Bilal lakossdooal ben alkal sszakos ol tsért K latban 411
lezredes) akossdggal szemben alkalmazott erGszakos elnyomésért. Kapesolatban dll a
a jegyzékbe vett Tudomdnyos Vizsgalati és Kutatokozponttal (Scientific Studies
Research Centre, SSRC).
22. Thab MAKHLOUF Sziiletési id6: 1973.1.21. Sziridban tevékenykedd vezet§ tizletember. Szadmos sziriai véllalatban és 2011.5.23.
(mis néven: Ehab, Iehab) Sziiletési hely: Damascus, Syria szervezetben vannak izleti érdekeltségei, tobbek kozott a Ramak Construction
[mas neven: £nab, ieha Utlevél szdma: N002848852 Co-ban és a Syrian International Private University for Science and Technology-
(<o stae Slgyl) Nem: férfi ban (Sziriai Nemzetkozi Tudomdanyos és Mtiszaki Magdnegyetem, SIUST).
A Makhlouf csaldd befolydsos tagja és szoros kapcsolatban dll az Assad
csaldddal; Bashar al-Assad elnok unokatestvére. 2020-ban Ehab Makhlouf
atvette Rami Makhlouf tizleti tevékenységeit, és a sziriai kormany neki itélte oda
a vammentes piacok tizemeltetésére és irdnyitasdra vonatkozo szerz8déseket az
orszag egész teriiletén.
48. Samir HASSAN Nem: férfi Sziridban tevékenykedd vezetd iizletember, a sziriai gazdasdg tobb dgazatdban 2014.9.27.
(« ) vannak érdekeltségei és/vagy ezekben tevékenykedik. Erdekeltsége van ésjvagy
o jelent6s befolydssal rendelkezik az Amir Group és a Cham Holding nevd
konglomeratumokban, amelyeknek az ingatlan-, a turisztikai, a kozlekedési és a
pénziigyi szektorban vannak érdekeltségeik. A sziriai-orosz tizleti tandcs elnoke.
Ezenfeliil készpénzadomdnyokkal timogatja a sziriai rezsim haborts
torekvéseit.
Samir Hassan kapcsolatban dll a rezsim haszonélvezgivel és timogatéival,
mindenekeldtt a Tandcs altal jegyzékbe vett Rami Makhlouffal és Issam
Anboubdval, a sziriai rezsim haszonélvezgivel.
61. George CHAOUI Nem: férfi A sziriai elektronikus hadsereg (a szdrazfoldi er6k hirszerzési szolgdlata) tagja. 2011.11.14.
(g Részt vett a polgdri lakossag ellen irdnyuld erGszakos elnyomdsban és az
ergszakra valé felbujtdsban Sziria egész teriiletén.
78. Ali BARAKAT Nem: férfi Katonai tisztvisel, aki részt vett a homszi er@szakos fellépésekben. Jelenleg a 2011.12.1.
(mds néven: Barakat Ali Baraka) koztarsasagi gdrda harmincadik mobil gyalogsdgi hadosztalyaban szolgél.
96. Jamal YUNES dandartdbornok Beosztds: Az 555. ezred Tiizparancsot adott a Mo'adamiyeh telepiilésen tiintetSk ellen. 2012.1.23.

(mds néven: Younes)

(U8 den)

parancsnoka
Nem: férfi

2018-ban Hamdban a Katonai Biztonsagi Bizottsag (Military Security
Committee) vezetGje volt.
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114. Emad Abdul-Ghani SABOUNI Sziiletési id6: 1964. Kordbbi tdvkozlési és technoldgiai miniszter (legaldbb 2014 4prilisdig volt 2012.2.27.
(mds néven: Imad Abdul Ghani Al | Sziiletési hely: Damascus, Syria hivatalban). Kordbbi miniszterként részben felel@sség terheli a polgari
Sabuni) Nem: férfi lakossdgnak a sziriai rezsim dltali erszakos elnyomadsdért. 2016 jaliusdban a
(Pl e dlac) em: ferh tervezési és nemzetkozi egyiittmikodési tigynokség (Planning and International
Cooperation Agency — PICC) vezet8jévé nevezték ki. A PICC a miniszterelnoki
hivatalhoz tartozé kormdnyzati szerv, amely els6sorban azokat az 6téves
terveket késziti, amelyek dtfog6 irinymutatdsként szolgalnak a kormany
gazdasag- és fejlesztéspolitikdjahoz.
117. Adnan Hassan MAHMOUD Sziiletési id6: 1966. Sziria kordbbi irdni nagykovete 2020-ig. Kordbbi tdjékoztatdsi miniszter 2011.9.23.
N o liae) Syiiletési helv: Tartous. Svri (hivataldt 2011 méjusa utdn toltotte be). Kordbbi miniszterként részben
(Asane a0 zuietest hely: fartous, syna felelGsség terheli a polgari lakossagnak a sziriai rezsim éltali erészakos
Nem: férfi elnyomadséért.
132. Abdul Salam Fajr MAHMOUD Sziiletési id6: 1959. 2020 decemberétdl a déli régi6 biztonsagi bizottsigdnak vezetdje. A sziriai 2012.7.24.
dandartabornok Nem: férfi légierd hirszerz6 szolgélata (Syrian Air Force Intelligence Service) Bab Tuma-i
(25ena s aSlullae) ' (Damaszkusz [Damascus]) egységének kordbbi vezetdje. A légierd hirszerzd
e szolgalata Mezze repiil6téri vizsgalati egységének kordbbi vezetGje. FelelGsség
terheli fogva tartott ellenzékiek kinzasaért. ,Kinzasban valé biinrészesség”,
,emberiesség elleni biincselekményekben val6 biinrészesség” és ,haboris
biincselekményekben valé blinrészesség” miatt kibocsatott nemzetkozi
elfogatoparancs van érvényben ellene.
134. Qusay Ibrahim MIHOUB ezredes | Sziiletési id6: 1961. A sziriai légier6 hirszerz§ szolgédlatanak (Syrian Air Force Intelligence Service) 2012.7.24.
" 1 magas rangu tisztje. A 1égierd hirszerz szolgalata deraa-i egységének kordbbi
(st el (osf) Szuleﬁem hely: Derghamo, Jableh, vezgetc’ije (Dgamaszi(uszbé% [Damascus] kiildtégk Deraaba, amiglzlorgott tiintetések
Lattakia, Syria kezdddtek). Felel6sség terheli fogva tartott ellenzékiek kinzdsaért, valamint
Nem: férfi békés tiintetSk elleni erdszakos elnyomdsért a déli régioban.
137. Ibrahim MA'ALA dandartdbornok | Nem: férfi Az dltalanos hirszerzési igazgat6sag (General Intelligence Directorate) 285-6s 2012.7.24.
s néven: Maal | 1 egységének (Damaszkusz [Damascus]) vezetGje (a hivatalt 2011 végén Hussam
(mds néven: Maala, Maale, Ma'la) Fendi danddrtabornoktdl vette at). Feleldsség terheli fogva tartott ellenzékiek
() al) Dae; slaa kinzasaért.
139. Hussam LUQA vezér6rnagy Sziiletési id6: 1964. A déli régi6 biztonsagi bizottsdgdnak kordbbi vezetGje (a hivatalt 2018-t61 2012.7.24.

(mas néven: Husam, Housam,
Houssam; Louqa, Louca, Louka,
Luka)

(85l s 18 )

Sziiletési hely: Damascus, Syria

Nem: férfi

2020-ig toltétte be). Az Altaldnos Biztonsagi Igazgatésag (General Security
Directorate) kordbbi vezetGje. Vezér6rnagy. 2012 aprilisat6l (Nasr al-Ali
danddrtdbornok utdn) 2018.12.2-ig a politikai biztonsagi igazgat6sdg (Political
Security Directorate) homszi egységének vezetdje volt. 2018.12.3-t6] a politikai
biztonsdgi igazgatdsig vezetGje. FelelGsség terheli fogva tartott ellenzékiek
kinzdsaért.
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140. Taha TAHA dandértdbornok Nem: férfi A politikai biztonsagi részleg (Political Security Division) vezetGje 2012.7.24.
(4 aLs) as;zisztensének h.ellyettes)e. A politik}ai biztonsigi igazg’:jltéfég (Poli.tical Security
Directorate) latakiai egységének kordbbi vezetGje. Felel@sség terheli fogva tartott
ellenzékiek kinzasdért.
144. Ahmed AL-JARROUCHEH Sziiletési id6: 1957. A kozponti hirszerzés (General Intelligence) kiils6 hirszerzési (279-es) 2012.7.24.
vezérérnagy (mas néven: Ahmad; o egységének kordbbi vezetdje. E mindségében felelSs a kozponti hirszerzés dltal
Nem: férfi . NP ) 12
al-Jarousha, al-Jarousheh, Sziria nagykovetségein végzett tevékenységekért.
al-Jaroucha, al-Jarouchabh,
al-Jaroucheh)
146. Ghassan Jaoudat ISMAIL Sziiletési id6: 1960. 2019 6ta a sziriai légierd hirszerzd szolgalatdnak (Syrian Air Force Intelligence 2012.7.24.
vezérezredes 1 Service) vezetGje. A légierd hirszerzg szolgdlatdnak kordbbi igazgatShelyettese,
P Sziiletési hely: Junaynat Ruslan — o DA s p o .
(mds néven: Ismael) Darkoush. Tart ion. Svri azt megel6z8en pedig a légierd hirszerzd szolgélata bevetési egységének
(Jelad a5 Gl arkoush, lartous region, syna vezetGje, amely egység a kiilonleges mtiveletek egységével egyiittmiikodve
Nem: férfi irdnyitja a légierd hirszerzd szolgélata kiilonleges egységeinek tevékenységeit.
Utdbbiak fontos szerepet jatszanak a sziriai rezsim altali elnyomdsban. Ebbéli
mindségében Ghassan Jaoudat Ismail azon katonai felsGvezetSk kozé tartozik,
akik kozvetleniil részt vesznek a sziriai rezsim altal az ellenzékiekkel szemben
folytatott er6szakos elnyomadsban, valamint polgdri személyek eltiintetésének
gyakorlatdban.
147. Amer AL-ACHI vezérérnagy Nem: férfi A sweidai kormanyz6sdg korabbi kormdnyzéja, akit Bashar al-Assad elnok 2012.7.24.
o . . nevezett ki 2016 jaliusaban. A sziriai légierd hirszerzg szolgélata (Syrian Air
(mds néven: Amer Ibrahim al-Achi; F Intelli Service) hi . ¢oének kordbbi
Amis al Ashi: Ammar Aachi: Amer orce Intelligence Service) hirszerzési egységének kordbbi vezetdje
. ’ ’ (2012-2016). A 1égier$ hirszerz§ szolgalatdban betoltott e funkcidja révén
Ashi) iy P A .
Amer al-Achi részt vesz a sziriai ellenzék elnyomadsaban.
(g&ﬂ\ aml pl yale)
156. Hala Mohammad Sziiletési id6: 1964. Korabbi turisztikai miniszter. Korabbi miniszterként részben felel§sség terhelia| 2012.10.16.
(més néven: Mohamed, Muhammad, | Sziletési hely: Raqqa, Syria polgari lakossdgnak a sziriai rezsim altali er8szakos elnyomadsaért.
Mohammed) AL NASSER P
Nem: ng
172. Ali HADAR (mds néven: HAIDAR) | Sziiletési id6: 1962. A Nemzeti Megbékélési Ugynokség (National Reconciliation Agency) vezetdje 2012.10.16.

Nem: férfi

és a nemzeti megbékélésért felelds kordbbi dllamminiszter. A Sziriai
Szocidlnacionalista Part (Syrian Social Nationalist Party) intifida szdrnydnak
elnoke. Kordbbi miniszterként részben felel@sség terheli a polgari lakossdgnak a
sziriai rezsim dltali erészakos elnyomdséért.
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204. Emad HAMSHO Cim: Hamsho Building 31 Baghdad | Fels vezet6i tisztséget tolt be a Hamsho Trading tdrsasdgban. A Tandcs dltal 7.3.2015.
(o . Street Damascus, Syria jegyzékbe vett Hamsho Trading-ben, a Hamsho International lednyvallalatdban
(mds néven: Imad Hmisho; Hamchu; o PP . . P p
; : o betoltott vezetd tisztségénél fogva tdmogatja a sziriai rezsimet. Kapcsolatban éll
Hamcho; Hamisho; Hmeisho; Nem: férfi : . . s
u ho. o a Hamsho International nev( jegyzékbe vett szervezettel. Emellett a sziriai Vas-
emasho, sées) és Acélipari Tandcs (Syrian Council of Iron and Steel) alelnoke a rezsimet
(She sias) szolgdlo és jegyzékbe vett iizletemberekkel, pl. Ayman Jaberrel egyiitt.
Kapcsolatban dll tovabbd Bashar al-Assad elnokkel.
241. Salam Mohammad AL-SAFFAF Sziiletési id6: 1979. Kozigazgatdsi fejlesztési miniszter. 2017. mérciusban nevezték ki. 2017.5.30.
Nem: né
265. Mohamad Amer MARDINI Sziiletési id6: 1959. Kordbbi felsGoktatdsi miniszter (hivataldt 2011 méjusa utdn toltotte be, 2014. 2014.10.21.
o 1 . augusztus 27-én nevezték ki). Kordbbi miniszterként részben felel@sség terheli a
(més néven: Mohammad Amer Sziiletési hely: Damascus, Syria polgari lakossdgnak a sziriai rezsim altali er8szakos elnyomdsaért
Mardini, Mohamed Amer MARDINI, Nem: férfi ’
Mohamad Amer AL-MARDINI, e fert
Mohamed Amer AL-MARDINI,
Mohammad Amer AL-MARDINI)
268. Ghassan Ahmed GHANNAM Rang: vezérdrnagy A sziriai fegyveres er6k 2011 mdjusdt kovetSen szolgilatot teljesits, ezredesi és| 2014.10.21.
(mds néven: Ghassan Ghannan Beosztds: A 155. ,Rakéta” Brigdd azlz gltjeg[);er;rt?k]; .Va,gdy anndl ma%(a sakblr;;lg}i{ankl/e o gag) e}a\;ezetr)orfl lagy °
Zérérnagy, Ghassan Ahmad parancsnoka a155. ,Rakéta” Brigdd parancsnoka. - Rakéta” Brigdban betdltott
ve Py szerepe miatt kapcsolatban dllt Maher al-Assaddal. A 155. ,Rakéta” Brigdd
Ghanem dandértdbornok) -, L . L . ) " o y
Nem: férfi parancsnokaként tdmogatja a sziriai rezsimet, és felelGs a polgdri lakossdg ellen
folytatott erészakos elnyomadsért. Felelds azért, hogy 2013 janudrja és mdrciusa
kozott SCUD-rakétdkat 16ttek ki kiilonboz8 polgéri helyszinekre.
285 Samer FOZ Sziiletési id6: 1973. mdjus 20. Sziridban tevékenyked$ prominens tizletember, aki a sziriai gazdasdg tobb 2019.1.21.

(mds néven: Samir Foz [Fawz; Samer
Zuhair Foz; Samer Foz bin Zuhair)

(D58 el)

Sziiletési hely: Homs, Syria [ Latakia,
Syria

Allampolgérsdg: szir, torok

dgazatdban tevékenykedik és ott érdekeltségekkel rendelkezik; itt emlitendd
példaul a Marota City elnevezést luxus laké- és kereskedelmi negyed
fejlesztésében részt vevd, a rezsim dltal timogatott kozos vallalkozds. Samer Foz
pénziigyi és egyéb tdmogatdst nyujt a sziriai rezsim szdmadra, tobbek kozott
finanszirozast biztosit a sziriai Katonai Biztonsagi Pajzs Erdi (Military Security
Shield Forces) részére, valamint gabonaiigyleteket kozvetit. A rezsimhez fiiz6d6
kapcsolatainak koszonhetGen pénziigyi elényokre tesz szert kereskedelmi
lehetSségekhez valé hozzaférése révén, nevezetesen a buizakereskedelmen és
Ujjaépitési projekteken keresztiil.
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Torok utlevelének szdma: U
09471711 (kiallitds helye: Turkey;
lejérat datuma: 2024.7.21.)

Sziriai személyi szdma:
06010274705

Cim: Platinum Tower, office no.
2405, Jumeirah Lake Towers, Dubai,
UAE

Beosztds: az Aman Group
vezérigazgatdja

Nem: férfi

Egyéb adatok:

az Aman Group iigyvezet6 elnoke.
Lednyvallalatok: Foz for Trading,
Al-Mohaimen for Transportation &
Contracting. Az Aman Group a
magdnszektorbeli partner az Aman
Damascus JSC elnevezésd, a
Damascus Cham Holdinggal koz6s
véllalkozdsban, amelyben Foz egyéni
részvényes. Az Emmar Industries az
Aman Group és a Hamisho Group
koz0s véllalkozdsa, amelyben Foz
tobbségi részesedéssel rendelkezik,
és amelynek elnoki posztjat is 6 tolti

be.

291.

Amer FOZ
(mds néven: Amer Zuhair Fawz)
(058 le)

Sziiletési id8: 1976.3.11.

Allampolgdrsag: szir; Saint Kitts és
Nevis

Személyi szam: 06010274747

Utlevélszdm: 002-14-L169340
Egyesiilt arab emirségekbeli
tartdzkodasi kdrtya:
784-1976-7135283-5

Prominens {izletember, aki a sziriai gazdasdg tobb dgazatiban tevékenykedik és
ott személyes és csalddi iizleti érdekeltségekkel rendelkezik. Pénziigyi hasznot
hiz a kereskedelmi lehet6ségekbdl és timogatja a sziriai rezsimet. 2012

és 2019 kozott az ASM International Trading LLC vezérigazgatéja volt.

Emellett kapcsolatban 4l testvérével, Samer Fozzal, akit a Tandcs

2019 janudrjdban vett jegyzékbe mint olyan Sziridban tevékenykedd prominens
tizletembert, aki a rezsim tdmogatdja vagy kedvezményezettje. Testvérével
egylitt szdmos kereskedelmi projektet hajt végre, kiilonosen Adra al-Ummaliyya
(Damaszkusz [Damascus] egyik kiilvarosa) teriiletén. E projektek kozott
szerepel egy kabeleket és kdbelkiegészitSket gyartd iizem, valamint egy
napenergia segitségével villamos energidt termeld projekt. Az Aszad-rezsim
nevében kiilonboz8 tevékenységeket folytattak az ISIL-szel (Déissal) is, beleértve
fegyverek és 16szerek szallitasat bizaért és olajért cserébe.

2020.2.17.
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Beosztds: A District 6 Company
alapitdja; az Easy life Company
alapité partnere

Rokonifiizlettarsi/szervezeti vagy
partneri/egyéb kapcsolatok: Samer
Foz; az Asas Steel Company
alelnoke; Aman Holding

Nem: férfi

295.

Adel Anwar AL-OLABI

(mds néven: Adel Anouar el-Oulabi,
Adil Anwar al-Olabi)

(=) sl dale)

Sziiletési id6: 1976
Allampolgarsag: szir

Beosztés: a Damascus Cham Holding
Company (DCHC) elnoke;
Damaszkusz (Damascus)
korményzdja

Nem:; férfi

Prominens {izletember; timogatdst nyujt a sziriai rezsim szdmadra és annak
kedvezményezettje is egyben. A damaszkuszi kormdnyzosag befektetési
szerveként miikod6 Damascus Cham Holding Company (DCHC) elndke; a
DCHC feladata a damaszkuszi kormanyzdsdg ingatlanainak kezelése és a
Marota City projekt megvalésitasa.

Adel Anwar al-Olabi egyben Damaszkusz [Damascus] kormanyzdja is, a
tisztségre Bashar al-Assad elnok nevezte ki 2018 novemberében. Damaszkusz
[Damascus] kormdnyzdjaként és a DCHC elnokeként felelds azokért az
intézkedésekért, amelyek célja, hogy — elsGsorban a Marota City projekten
keresztiil - végrehajtsak a rezsimnek a Damaszkuszban kisajétitott foldteriiletek
fejlesztésére vonatkozd politikajat (tobbek kozott a 66. sz. rendeletet és a 10. sz.
torvényt).

2020.2.17.;

3. A B.szakaszban (,Szervezetek”) az aldbbi bejegyzések lépnek a jegyzékben szerepld megfeleld bejegyzések helyébe:

A jegyzékbe vétel

Név Azonosité adatok A jegyzékbe vétel okai idépontja
e Bena Properties Cham Holding Building, Daraa Rami Makhlouf ellendrzése alatt 4ll. Sziria legnagyobb ingatlanvallalata és a 2011.6.23.
Highway, Ashrafiyat Sahnaya Rif | Cham Holding ingatlaniigyi és befektetési szerve; finanszirozast biztosit a sziriai
Dimashg, Syria, P.O.Box 9525 rezsimnek.
77. Al Qatarji Company A szervezet tipusa: A szir gazdasdg tobb dgazatdban tevékenykedd prominens véllalat. Az Al 2020.2.17.

(mds néven: Qatarji International
Group; Al-Sham and Al-Darwish
Company; Qatirji/Khatirji/Katarji/
Katerji Group)

(> Bl AS Hi/Ae sana)

magéanvillalkozds

Gazdasdgi dgazat: import/export;
teherszéllitds; kGolaj- és
nyersanyagelltds

Az igazgat6|vezetd neve: (a Tandcs

altal jegyzékbe vett) Hussam
al-Qatirji, vezérigazgatd

Qatarji Company, amelynek igazgatdsagat Hussam al-Qatirji, a Szir
Nemzetgyilés jegyzékbe vett tagja irdnyitja, a kovetkezék révén tdimogatja a
sziriai rezsimet, amelynek a kedvezményezettje is egyben: élelmiszerimport és
-export leple alatt elGsegiti a rezsim és a killonb6z8 szereplék — igy példaul az
ISIL (Ddis) — kozotti izemanyag-, fegyver- és 18szer-kereskedelmet, timogatja a
rezsim mellett harcolé milicidkat és a rezsimmel fennall6 kapcsolataibél
hasznot hazva terjeszti ki kereskedelmi tevékenységét.
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Tényleges tulajdonos: (a Tandcs éltal
jegyzékbe vett) Hussam al-Qatirji

Székhely: Mazzah, Damascus, Syria

Rokonifiizlettarsi/szervezeti vagy
partneri/egyéb kapcsolatok:
Arvada/Arfada Petroleum Company
JsC

78.

Damascus Cham Holding Company
(mds néven: Damascus Cham Private

Joint Stock Company)
(i AL Al

A szervezet tipusa: a magdnjog
hatalya ald tartozé dllami tulajdond
véllalat

Gazdasdgi dgazat: ingatlanfejlesztés

Az igazgatd|vezetd neve: (a Tandcs
altal jegyzékbe vett) Adel Anwar
al-Olabi, az igazgatdtandcs elnoke és
Damaszkusz [Damascus]
kormdanyzdja

Tényleges tulajdonos: Damaszkusz
[Damascus] kormdnyzdsaga

Rokoni/iizlettarsi[szervezeti vagy
partneri/egyéb kapcsolatok: (a
Tandcs éltal jegyzékbe vett) Rami
Makhlouf; (a Tandcs dltal jegyzékbe
vett) Samer Foz; (a Tandcs dltal
jegyzékbe vett) Mazen Tarazi; a Talas
csoport, tulajdonosa: (a Tandcs dltal
jegyzékbe vett) Anas Talas
iizletember;

(a Tandcs altal jegyzékbe vett) Khaled
al-Zubaidi; (a Tandcs altal jegyzékbe
vett) Nader Qalei

A Damascus Cham Holding Company-t a rezsim a damaszkuszi kormanyzdsag
befektetési agaként hozta létre a damaszkuszi kormanyzdsdg ingatlanainak
kezelésére és a Marota City projekt végrehajtasdra; utobbi luxusingatlan-projekt
killonosen a 66. sz. rendelet és a 10. sz. torvény értelmében kisajatitott
foldteriileteken alapul.

A Marota City projekt végrehajtasanak irdnyitdsdval a Damascus Cham Holding
(amelynek elnoke a damaszkuszi kormanyzd) tdimogatja a sziriai rezsimet és
annak kedvezményezettje is egyben, tovabbd elényoket biztosit a rezsimmel
szoros kapcsolatot dpolé tizletemberek szdmadra, akik koz- és maganszféra
kozotti partnerségek révén jovedelmezd megdllapoddsokat kotottek a
Damascus Cham Holding Company-val.

2020.2.17
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A BIZOTTSAG (EU) 2021/849 FELHATALMAZASON ALAPULO RENDELETE
(2021. marcius 11.)

az anyagok és keverékek osztilyozdsirdl, cimkézésérdl és csomagoldsirél sz6lé 1272/2008/EK
eurépai parlamenti és tandcsi rendelet VI. melléklete 3. részének a miiszaki és tudomdnyos

Yo

fejlédéshez val6 hozzdigazitis céljibdl torténd modositasarol

(EGT-vonatkozdsd szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Unié mtikodésérdl szol6 szerzGdésre,

tekintettel az anyagok és keverékek osztdlyozdsdrél, cimkézésérdl és csomagoldsardl, a 67/548/EGK és az 1999/45/EK
irdnyelv médositdsdrdl és hatalyon kiviil helyezésérél, valamint az 1907/2006/EK rendelet médositdsardl szolo, 2008.
december 16-i 1272/2008/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre () és kiilonosen annak 37. cikke (5) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1272/2008/EK rendelet VI. mellékletének 3. részében szerepld 3. tabldzat tartalmazza a veszélyes anyagoknak az
emlitett rendelet I. mellékletének 2-5. részében meghatarozott kritériumokon alapulé harmonizalt osztélyozasi és
cimkézési jegyzékét.

(2) Az 1272/2008/EK rendelet 37. cikke alapjin javaslatokat nyujtottak be az Eurdpai Vegyianyag-tigynokséghez (a
tovabbiakban: Ugynokség) bizonyos anyagok harmonizdlt osztdlyozédsira és cimkézésére vonatkoz6 bejegyzések
beillesztésére, illetSleg bizonyos egyéb anyagok harmonizdlt osztilyozdsdnak és cimkézésének aktualizdldsira vagy
torlésére vonatkozdan. Az Ugyndkség Kockazatértékelési Bizottsdga (RAC) az érintett felektsl kapott észrevételek
figyelembevételével véleményeket () fogadott el ezekrdl a javaslatokrél. Az elfogadott RAC-vélemények a
kovetkezdk:

az 1,2,4-triazolrél sz616, 2019. mércius 15-i vélemény,

- az 1,4-dioxdnr6l sz616, 2019. mércius 15-i vélemény,

- abenzil-szalicildtrdl sz616, 2019. marcius 15-i vélemény,

- a flumioxazinrél (ISO) sz4l6, 2019. marcius 15-i vélemény,
— amankozebrdl (ISO) sz616, 2019. marcius 15-i vélemény,

- az (EU) 2016/1179 bizottsagi rendeletben felsorolt réztartalmii anyagokra vonatkoz6 hosszi tévi vizi toxicitdsi
veszély tekintetében javasolt M-tényezdkre vonatkozd, 2019. mdrcius 15-i vélemény,

- az N-{2-[[1,1-bi(ciklopropil)]-2-il]fenil}-3-(difluormetil)-1-metil-1H-pirazol-4-karboxamid; szedaxanrdl sz6l6,
2019. marcius 15-i vélemény,

() HLL 353.,2008.12.31,, 1. 0.

() A vélemények az alabbi weboldalon érhetSk el: https://echa.europa.eu/registry-of-clh-intentions-until-outcome/-/dislist/name/-|
ecNumber/-/casNumber/-/dte_receiptFrom/-/dte_receiptTo/-/prc_public_status/Opinion+Adopted/dte_withdrawnFrom/-/
dte_withdrawnTo/-/sbm_expected_submissionFrom/-/sbm_expected_submissionTo/-/dte_finalise_deadlineFrom/-/dte_finalise_
deadlineTo/-/haz_addional_hazard|-|lec_submitter/-/dte_assessmentFrom/-/dte_assessmentTo/-/prc_regulatory_programme/-/


https://echa.europa.eu/registry-of-clh-intentions-until-outcome/-/dislist/name/-/ecNumber/-/casNumber/-/dte_receiptFrom/-/dte_receiptTo/-/prc_public_status/Opinion+Adopted/dte_withdrawnFrom/-/dte_withdrawnTo/-/sbm_expected_submissionFrom/-/sbm_expected_submissionTo/-/dte_finalise_deadlineFrom/-/dte_finalise_deadlineTo/-/haz_addional_hazard/-/lec_submitter/-/dte_assessmentFrom/-/dte_assessmentTo/-/prc_regulatory_programme/-/
https://echa.europa.eu/registry-of-clh-intentions-until-outcome/-/dislist/name/-/ecNumber/-/casNumber/-/dte_receiptFrom/-/dte_receiptTo/-/prc_public_status/Opinion+Adopted/dte_withdrawnFrom/-/dte_withdrawnTo/-/sbm_expected_submissionFrom/-/sbm_expected_submissionTo/-/dte_finalise_deadlineFrom/-/dte_finalise_deadlineTo/-/haz_addional_hazard/-/lec_submitter/-/dte_assessmentFrom/-/dte_assessmentTo/-/prc_regulatory_programme/-/
https://echa.europa.eu/registry-of-clh-intentions-until-outcome/-/dislist/name/-/ecNumber/-/casNumber/-/dte_receiptFrom/-/dte_receiptTo/-/prc_public_status/Opinion+Adopted/dte_withdrawnFrom/-/dte_withdrawnTo/-/sbm_expected_submissionFrom/-/sbm_expected_submissionTo/-/dte_finalise_deadlineFrom/-/dte_finalise_deadlineTo/-/haz_addional_hazard/-/lec_submitter/-/dte_assessmentFrom/-/dte_assessmentTo/-/prc_regulatory_programme/-/
https://echa.europa.eu/registry-of-clh-intentions-until-outcome/-/dislist/name/-/ecNumber/-/casNumber/-/dte_receiptFrom/-/dte_receiptTo/-/prc_public_status/Opinion+Adopted/dte_withdrawnFrom/-/dte_withdrawnTo/-/sbm_expected_submissionFrom/-/sbm_expected_submissionTo/-/dte_finalise_deadlineFrom/-/dte_finalise_deadlineTo/-/haz_addional_hazard/-/lec_submitter/-/dte_assessmentFrom/-/dte_assessmentTo/-/prc_regulatory_programme/-/
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az  N-metoxi-N-[1-metil-2-(2,4,6-trikl6rfenil)-etil] - 3-(difluormetil)- 1-metilpirazol-4-karboxamid;  pidiflume-
tofenrdl sz616, 2019. mércius 15-i vélemény,

a p-cimén; 1-izopropil-4-metilbenzolrdl sz616, 2019. marcius 15-i vélemény,

a p-menta-1,3-dién; alfa-terpinén; 1-izopropil-4-metilciklohexa-1,3-diénrél sz616, 2019. marcius 15-i vélemény,
a protiokonazolrél sz616, 2019. mércius 15-i vélemény,

az (R)-p-menta-1,8-dién; d-limonénrél sz616, 2019. mércius 15-i vélemény,

a tiofandt-metilrdl sz616, 2019. mércius 15-i vélemény,

a tolklofosz-metil (ISO); O-(2,6-diklor-p-tolil)-O,0-dimetil-tiofoszfatrdl sz616, 2019. marcius 15-i vélemény,
a tolpiraldtrdl sz616, 2019. marcius 15-i vélemény,

a trinikkel-diszulfidrél sz616, 2019. marcius 15-i vélemény,

az azametifoszrol sz616, 2019. junius 13-i vélemény,

a 2-fenoxietanolrél sz616, 2019. junius 13-i vélemény,

a 2,2-dibrém-2-cianoacetamidrdl sz616, 2019. junius 13-i vélemény,

a 3-aminometil-3,5,5-trimetilciklohexilaminrdl sz616, 2019. jinius 13-i vélemény,

a 6,6™-di-terc-butil-2,2"-metiléndi-p-krezolrél sz616, 2019. junius 13-i vélemény,

a diflufenikan (ISO); N-(2,4-difluorfenil)-2-[3-(trifluormetil)fenoxi]-3-piridinkarboxamidrdl  sz6l6, 2019.
junius 13-i vélemény,

az imidakloprid (ISO); 1-(6-klérpiridin-3-ilmetil)-N-nitroimidazolidin-2-ilidénaminrél sz616, 2019. jiinius 13-i
vélemény,

a piriofenonrél sz616, 2019. janius 13-i vélemény,

az S-abszcizinsavrdl sz616, 2019. junius 13-i vélemény,

a tetrakisz(2,6-dimetilfenil)-m-fenilén-bifoszfitrdl sz616, 2019. janius 13-i vélemény,
az 1,2-epoxi-4-epoxietilciklohexdnrol sz616, 2019. szeptember 20-i vélemény,

a 4-metilpentdn-2-onrél sz616, 2019. szeptember 20-i vélemény,

a bérsav; dibor-trioxid; tetrabér-dindtrium-heptaoxid, hidrdt; dindtrum-tetrabordt, vizmentes; ortobérsav,
nétriumso; dindtrium-tetraborat-dekahidrat; dindtrium-tetrabordt-pentahidratrol sz6l6, 2019. szeptember 20-i
vélemény,

a citromsavrol sz6l6, 2019. szeptember 20-i vélemény,

a klomazonrdl sz616, 2019. szeptember 20-i vélemény,

a dezmedifamrdl sz616, 2019. szeptember 20-i vélemény,

a dimetomorfrél sz6l6, 2019. szeptember 20-i vélemény,

az emamektin-benzodtrdl sz616, 2019. szeptember 20-i vélemény,

az  eszfenvalerit  (ISO);  (S)-a-ciano-3-fenoxibenzil-(S)-2-(4-klorfenil)-3-metilbutirdtrél  sz6l6,  2019.
szeptember 20-i vélemény,

az etametszulfuron-metilrél (ISO) sz616, 2019. szeptember 20-i vélemény,

a mekoprop-P (ISO); (R)-2-(4-klér-2-metilfenoxi)propionsavrél és s6irdl sz6l6, 2019. szeptember 20-i vélemény,
a metil-szalicildtrol sz616, 2019. szeptember 20-i vélemény,

a fenmedifdmrol (ISO) sz616, 2019. szeptember 20-i vélemény,

a trifloxistrobinrdl (ISO) sz616, 2019. szeptember 20-i vélemény,

a tritikonazolrdl sz616, 2019. szeptember 20-i vélemény,

az 1,4-dimetilnaftalénrél sz616, 2019. december 5-i vélemény,

a (3aS,5S,6R,7aR,7bS,9aS,10R,12aS,12bS)-10-[(2S,3R,4R,5R)-3,4-dihidroxi-5,6-dimetilheptin-
2-il]-5,6-dihidroxi-7a,9a-dimetilhexadekahidro-3H-benzo[c]indeno[ 5,4-eJoxepin-3-on;  24-epibrasszinolidrol
52616 2019. december 5-i vélemény,
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- a 3-metilpirazolrél sz616, 2019. december 5-i vélemény,
- akarbendazim (ISO); metil-benzimidazol-2-il-karbamatrél sz616, 2019. december 5-i vélemény,

- a cipermetrin ciszftransz +/- 40/60; (RS)-a-ciano-3-fenoxibenzil-(1RS,3RS;1RS,3SR)-3-(2,2-dikl6rvinil)-2,2-di-
metilciklopropankarboxilatrol sz616, 2019. december 5-i vélemény,

- az imazamox (ISO); (RS)-2-(4-izopropil-4-metil-5-oxo-2-imidazolin-2-il)-5-metoximetilnikotinsavrél sz6l6,
2019. december 5-i vélemény,

- atetrafluoretilénr6l sz616, 2019. december 5-i vélemény,

— a tiametoxam (ISO); 3-(2-klértiazol-5-ilmetil)-5-metil[1,3,5]oxadiazinan-4-ilidén-N-nitroaminrél sz6l6, 2019.
december 5-i vélemény,

- a trinexapak-etil (ISO); etil-4-[ciklopropil(hidroxi)metilén]-3,5-dioxociklohexdnkarboxildtrl sz6lé, 2019.
december 5-i vélemény.

J

emberi egészségre gyakorolt akut toxicitdsinak osztdlyozdsdra szolgalnak. A harmonizélt becsiilt akut toxicitdsi
értékeknek az 1272/2008[EK rendelet VI. mellékletében szerepl$ jegyzékbe torténd felvétele megkonnyiti a
keverékek osztilyozdsinak harmonizédldsdt, és segitséget nyujt a végrehajtasért felelgs hatdsagoknak. Tovabbi
tudomdnyos értékelést kovetSen az Ugyndkség a RAC més anyagokra vonatkozé véleményeiben javasoltakon feliil
becsiilt akut toxicitdsi értékeket dllapitott meg a diréz-oxidra, a diréz-klorid-trihidroxidra, a tetraréz-hexahidroxid-
szulfitra és a tetraréz-hexahidroxid-szulfit-hidrétra, a rézpelyhekre (alifds sav bevonattal), a réz(ll)-karbondt-réz(Il)-
hidroxidra (1:1), a réz-dihidroxidra; a réz(ll)-hidroxidra, a bordeaux-i keverékre, valamint a réz-szulfat kalcium-

Ry

kell illeszteni az 1272/2008/EK rendelet V1. mellékletének 3. részében szerepld 3. tdblazat utolsé el6tti oszlopdba.

(4) A Bizottsaghoz tovabbi informacidk érkeztek, amelyek vitattak a RAC mankozebre vonatkozé 2019. mércius 154,
4-metilpentdn-2-onra vonatkoz6é 2019. szeptember 20-i és dimetomorfra vonatkozé 2019. szeptember 20-i
véleményében foglalt tudomdnyos értékelést. Az informdacidk értékelését kovetSen a Bizottsdg megallapitotta, hogy
azok nem szolgdltatnak elegend§ alapot a RAC véleményeiben foglalt tudomdnyos elemzés kétségbe vondsahoz.

(5) A Bizottsig mindezek tikrében helyénvalonak tartja bizonyos anyagok harmonizalt osztilyozdsinak és
cimkézésének bevezetését, frissitését vagy torlését.

(6) Az 1272/2008EK rendeletet ezért ennek megfelel6en modositani kell.

(7) Az, illetve az aktualizalt harmonizdlt osztilyozdsoknak valé6 megfelelés nem irhat el6 azonnali kovetelményként,
mivel bizonyos id6re van sziikség ahhoz, hogy a szdllitok hozzdigazithassdk az anyagok és keverékek cimkézését és
csomagoldsat az 1}, illetve feliilvizsgalt osztlyozdsokhoz, és hogy értékesitsék az eddig érvényben 1év4 szabalyozdsi
kovetelmények hatalya ald tartoz6, mar meglévs készleteiket. Erre az idGtartamra azért is sziikség van, hogy a
szallitoknak elegendd idejiik legyen megtenni az egyéb jogi kovetelményeknek valé folyamatos megfelelés
biztositdsahoz sziikséges intézkedéseket az e rendelettel bevezetett valtoztatdsokat koveten. E kovetelmények kozé
tartozhatnak az 1907/2006/EK eur6pai parlamenti és tandcsi rendelet (°) 22. cikke (1) bekezdésének f) pontjiban,
illetve az 528/2012/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (*) 50. cikkében meghatdrozott kovetelmények. A
széllitok szdmdra ugyanakkor lehet6vé kell tenni, hogy onkéntes alapon mér e rendelet alkalmazasdnak kezdénapja
el6tt alkalmazzdk az 0j, illetve felilvizsgdlt harmonizélt osztilyozdsokat, és hozzdigazitsék a cimkézést és a
csomagoldst, valamint hogy a rendelet hatdlybalépésének napjat6l biztositani tudjak az emberi egészség és a
kornyezet magas szintli védelmét, kell§ rugalmassagot biztositva a széllitok szdmara.

(®) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 1907/2006/EK rendelete (2006. december 18.) a vegyi anyagok regisztrdldsarol, értékelésérdl,
engedélyezésérdl és korldtozdsdr6l (REACH), az Eurépai Vegyianyag-iigynokség 1étrehozdsdrol, az 1999/45[EK irdnyelv médositdsdrdl,
valamint a 793/93/EGK tandcsi rendelet, az 1488/94[EK bizottsdgi rendelet, a 76/769/EGK tandcsi irdnyelv, a 91/155/EGK,
a93/67/EGK, a 93/105/EK és a 2000/21[EK bizottsagi irdnyelv hatdlyon kiviil helyezésérdl (HL L 396., 2006.12.30., 1. 0.).

(*) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 528/2012/EU rendelete (2012. mdjus 22.). a biocid termékek forgalmazasardl és felhaszndldsardl
(HLL167.,2012.6.27., 1. 0.).
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ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Az 1272/2008/EK rendelet médositdsai

Az 1272[2008EK rendelet VI. mellékletének 3. részében foglalt 3. tibldzat az e rendelet mellékletében meghatdrozottak
szerint moédosul.

2. cikk

Hatilybalépés és alkalmazis

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovets huszadik napon 1ép hatdlyba.
Ezt a rendeletet 2022. december 17-t8l kell alkalmazni.

E cikk mdsodik bekezdésétdl eltérve az anyagok és a keverékek e rendeletnek megfelelGen osztlyozhatdk, cimkézhetSk és
csomagolhatdk e rendelet hatélybalépésének napjatol.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetlentiil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2021. mdrcius 11-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
Ursula VON DER LEYEN



MELLEKLET

Az 1272/2008/EK rendelet V1. mellékletének 3. részében taldlhaté 3. tdblazat az aldbbiak szerint médosul:

1. A jegyzék a kovetkezd bejegyzésekkel egésziil ki:

Osztilyozis Cimkézés Egyedi
& koncentracié-
Fiovel _ V?slze’l,y t Fiovel ) Kiegészit6 | hatdrértékek,
Indexszdm Kémiai név EK-szam CAS-szam . L . . £ gye Tez Je'zo 1gye Tez figyelmez- | M-tényezék és
Veszélyességi osztilyok és tetd piktogra- tetd p Y
kategéridk kédjai mondatok mok, mondatok teéo X becsglt. a/tk.ut
kédjai figyelmezte- kédjai mil,l dfit.o | loxicitasi
tések kodjai odjai értékek (ATE)
,601-093-00-6 | 1,4-dimetilnaftalin 209-335-9 571-58-4 Acute Tox. 4 H302 GHSO07 H302 szdjon at:
Asp. Tox. 1 H304 GHS08 H304 ATE=1 300
Eye Irrit. 2 H319 GHS09 H319 mg|ttkg
Aquatic Acute 1 H400 Dgr H410 M=1"
Aquatic Chronic 3 H412
,601-094-00-1 | 1-izopropil- 202-796-7 | 99-87-6 Flam. Liq. 3 H226 GHS02 H226 belélegzés:
4-metilbenzol; Acute Tox. 3 H331 GHSO06 H331 ATE = 3 mg|l
p-cimén Asp. Tox. 1 H304 GHSO08 H304 (g620k)”
Aquatic Chronic 2 H411 GHS09 H411
Dgr
,601-095-00-7 |p-menta-1,3-dién; 202-795-1  |99-86-5 Flam. Liq. 3 H226 GHS02 H226 szdjon at:
1-izopropil- Acute Tox. 4 H302 GHS07 H302 ATE=1 680
4-metilciklohex- Skin Sens. 1 H317 GHS08 H317 mg|ttkg”
a-1,3-dién; Asp. Tox. 1 H304 GHS09 H304
alfa-terpinén Aquatic Chronic 2 H411 Dgr H411
,602-110-00-X | tetrafluoretilén 204-126-9 116-14-3 Carc. 1B H350 GHS08 H350”
Dgr
,604-095-00-5 | 6,6'-di-terc-butil-2,2’- 204-327-1 119-47-1 Repr. 1B H360F GHS08 H360F”
metiléndi-p-krezol; Dgr
[DBMC]
,606-152-00-X | (5-kl6r-2-metoxi- - 688046-61-9 | Carc. 2 H351 GHSO08 H351 M=1
4-metil-3-piridil) Aquatic Chronic 1 H410 GHS09 H410
(4,5,6-trimetoxi-o-tolil) Wng

metanon; piriofenon

‘8T°6°1C0T
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Osztilyozis Cimkézés Egyedi
Veszél o koncentrécié-
3 L., , } Figyelmez- jelz(iyt Figyelmez- Kiegészito hat,érérté}f ek,' Megjegyzé-
Indexszdm Kémiai név EK-szam CAS-szim Veszélyességi osztalyok és tetd piktogra- tetd ﬁgyelr}}eZ- M—ten}/ezok és sek
kategoridk kodjai mondatok mok, mondatok te(;o Kk becs‘,ﬂ? a,k.ut
kédjai figyelmezte- kédjai mﬁl,l d?t.o | toxicitasl
tések kodjai odjat | értckek (ATE)

,607-747-00-7 |2,2-dibrom- 233-539-7 10222-01-2 | Acute Tox. 2 H330 GHSO06 H330 belélegzés:
2-cianoacetamid; Acute Tox. 3 H301 GHSO08 H301 ATE =
[DBNPA] STOTRE 1 H372 GHSO05 H372 0,24 mg/L

Skin Irrit. 2 (légutak) GHS09 (légutak) (por vagy kod)
Eye Dam. 1 (belélegzés) | Dgr (belélegzés) szdjon dt:
Skin Sens. 1 H315 H315 ATE =
Aquatic Acute 1 H318 H318 118 mg/ttkg
Aquatic Chronic 1 H317 H317 M=1

H400 H410 M=1

H410

,607-748-00-2 |[S-(Z,E)]- 244-319-5 21293-29-8 |Aquatic Acute 1 H400 GHS09 H410 M=1
5-(1-hidroxi-2,6,6-trime- Aquatic Chronic 1 H410 Wng M=1"
til-4-oxociklohex-2-én-

14l)-
3-metilpenta-2,4-dién-
sav;
S-abszcizinsav
,607-749-00-8 | metil-szalicilat 204-317-7 119-36-8 Repr. 2 H361d GHSO07 H361d szajon at:
Acute Tox. 4 H302 GHS08 H302 ATE =
Skin Sens. 1B H317 Wng H317 890 mg/ttkg”
Aquatic Chronic 3 H412 H412
,007-750-00-3 | citromsav 201-069-1 77-92-9 Eye Irrit. 2 H319 GHSO07 H319
STOT SE 3 H335 Wng H335”

,607-751-00-9 | etametszulfuron-metil |- 97780-06-8 | Eye Irrit. 2 H319 GHS07 H319 M=1000
(ISO); Aquatic Acute 1 H400 GHS09 H410 M =100"
metil 2-({[4-etoxi- Aquatic Chronic 1 H410 Wng
6-(metilami-
no)-1,3,5-triazin-2-il]
karbamoil}szulfamoil)
benzoét

,607-752-00-4 | trinexapak-etil (ISO); - 95266-40-3 |STOTRE 2 H373 GHS08 H373 M=1"
etil-4-[ciklopropil Skin Sens. 1B (gyomor-bél | GHS07 (gyomor-bél
(hidroxi) Aquatic Chronic 1 rendszer) GHS09 rendszer)
metilén]-3,5-dioxociklo- H317 Wng H317
hexdnkarboxilat H410 H410

7¢/881 1
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Osztilyozis Cimkézés Egyedi
Veszél o | Koncentrdcid-
I . (. ) P Figyelmez- jelZ6Yt Figyelmez- flflegelszmi hat/arerte’lf ek,' Megjegyzé-
ndexszdm Kémiai név EK-szam CAS-szim Veszélyességi osztalyok és tetd piktogra- tetd igyelmez M—ten}/ezok és sek
kategoridk kodjai mondatok mok, mondatok te(;o Kk becs‘,ﬂ? a,k.ut
kédjai figyelmezte- kédjai mﬁl,l d?t.o | toxicitasl
tések kodjai odjat | értckek (ATE)
,607-753-00-X |(3aS,5S,6R,7aR,7bS,9a- |- 78821-43-9 | Aquatic Chronic 4 H413 H413”
S,10R,12aS,12bS)-
10-[(2S,3R,4R,5R)-3,4--
)-3,4-dihidroxi-5,6-dime-
tilheptdn-
2-il]-5,6-dihidroxi-7a,9a-
dimetilhexadekahidro-3H-
benzo[cJindeno[ 5,4-¢]
oxepin-3-on;
24-epibrasszinolid
,607-754-00-5 |benzil-szalicilat 204-262-9 118-58-1 Skin Sens. 1B H317 GHSO07 H317”
Wng
,607-755-00-0 | (RS)-1-]1-¢til-4-[4-mezil- |- 1101132-67- | Carc. 2 H351 GHS08 H351 M=10
3-(2-metoxietoxi)-o- -5 Repr. 2 H361fd GHS09 H361fd M =100"
toluoil]pirazol-5-iloxi} STOTRE 2 H373 Wng H373
etil-metil-karbondt; Aquatic Acute 1 (szem) (szem)
tolpiraldt Aquatic Chronic 1 H400 H410
H410
,613-337-00-9 | protiokonazol (ISO); - 178928-70-6 | Aquatic Acute 1 H400 GHS09 H410 M=10
2-[2-(1-klérciklopropil)- Aquatic Chronic 1 H410 Wng M=1"
3-(2-klérfenil)-
2-hidroxipropil]-2,4-di-
hidro-3H-1,2,4-triazol-
3-tion
,613-338-00-4 | azametifosz (ISO); S- 252-626-0 |35575-96-3 | Carc. 2 H351 GHS06 H351 belélegzés:
[(6-klér-2-0x00xazol Acute Tox. 3 H331 GHSO08 H331 ATE =
[4,5-b]piridin-3(2H)-il) Acute Tox. 4 H302 GHS09 H302 0,5 mg/L (por
metil] O,0-dimetil- STOT SE 1 H370 Dgr H370 vagy kod)
tiofoszfat Skin Sens. 1 (idegrends- (idegrends- szdjon at:
Aquatic Acute 1 zer) zer) ATE =
Aquatic Chronic 1 H317 H317 500 mg/ttkg
H400 H410 M=1000
H410 M=1000"

‘8T°6°1C0T

[OH ]
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Osztilyozis Cimkézés Egyedi
P koncentrdcié-
, . , , e R R e b T o [v—
Indexszdm Kémiai név EK-szam CAS-szim Veszélyességi osztalyok és tetd piktogra- tetd figy elrEez- M—ten}/ezok és sek
kategoridk kodjai mondatok mok, mondatok te(;o Kk becst}lt. a,k.ut
kédjai figyelmezte- kédjai mﬁl,l d?t.o | toxicitasl
tések kodjai odjat | értckek (ATE)
,613-339-00-X | 3-metilpirazol 215-925-7 1453-58-3 Repr. 1B H360D GHSO08 H360D szajon at:
Acute Tox. 4 H302 GHSO07 H302 ATE =
STOT RE 2 H373 (tid6) | GHS05 H373 (tidd) 500 mg/ttkg”
Skin Corr. 1 H314 Dgr H314
Eye Dam. 1 H318
,613-340-00-5 |klomazon (ISO); - 81777-89-1 |Acute Tox. 4 H332 GHS07 H332 belélegzés:
2-(2-klérbenzil)-4,4-di- Acute Tox. 4 H302 GHS09 H302 ATE =
metil-1,2-oxazolidin- Aquatic Acute 1 H400 Wng H410 4,85 mg/L
3-on Aquatic Chronic 1 H410 (por vagykod)
szajon at:
ATE =
768 mg|ttkg
M=1
M=1"
,614-030-00-2 | emamektin-benzodt - 155569-91-8 | Acute Tox. 3 H331 GHS06 H331 belélegzés:
(ISO); (4"R)-4"-dezoxi-4"- Acute Tox. 3 H311 GHSO05 H311 ATE=0,663
(metilamino)- Acute Tox. 3 H301 GHSO08 H301 mg/l (por
avermectin-B1-benzodt STOT SE 1 H370 GHS09 H370 vagy kod)
STOTRE 1 (idegrends- | Dgr (idegrends- béron at:
Eye Dam. 1 zer) zer) ATE = 300
Aquatic Acute 1 H372 H372 mg|ttkg
Aquatic Chronic 1 (idegrends- (idegrends- szdjon at: ATE
zer) zer) =
H318 H318 60 mg|ttkg
H400 H410 STOTRE 1;
H410 H372:C=5%;
STOT RE 2;
H373:0,5%<
C<5%
M=10000
M =10000"
,616-234-00-7 | N-metoxi-N-[1-metil- - 1228284-64- | Carc. 2 H351 GHSO08 H351 M=1
2-(2,4,6-triklorfenil)- -7 Repr. 2 H361f GHS09 H361f M=1"
etil]-3-(difluormetil)- Aquatic Acute 1 H400 Wng H410
1-metilpirazol- Aquatic Chronic 1 H410

4-karboxamid;
pidiflumetofen

ye/881 1
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Osztilyozis Cimkézés Egyedi
p koncentracio-
Veszél c
Figyelmez- ?:f:(iw Figyelmez- Kiegészit® | hatdrértékek, Megjegyzé-
Indexszdm Kémiai név EK-szam CAS-szim Veszélyességi osztalyok és tetd piktogra- tetd ﬁg);eltlilez- M—ten}/ezok és sek
kategoridk kodjai mondatok mok, mondatok m ned::t Kk becst}lt. a,k.ut
kédjai figyelmezte- kédjai ﬁ, & 2 | toxicitast
tések kodjai odjat | értckek (ATE)
,616-235-00-2 | N-{2-[[1,1-bi 874967-67-6 | Carc. 2 H351 GHS08 H351 M=1"
(ciklopropil)]-2-il]fenil}- Aquatic Acute 1 H400 GHS09 H410
3-(difluormetil)- Aquatic Chronic 2 H411 Wng

1-metil-1H-pirazol-
4-karboxamid; szedaxdn

2. A 005-007-00-2; 005-008-00-8; 005-011-00-4; 005-011-01-1; 005-011-02-9; 006-069-00-3; 006-076-00-1; 015-113-00-0; 028-007-00-4; 029-002-00-X; 029-015-00-0;
029-016-00-6; 029-017-00-1; 029-018-00-7; 029-019-01-X; 029-020-00-8; 029-021-00-3; 029-022-00-9; 029-023-00-4; 601-029-00-7; 601-096-00-2; 603-024-00-5;
603-066-00-4; 603-098-00-9; 606-004-00-4; 607-421-00-4; 607-424-00-0; 607-434-00-5; 608-058-00-4; 612-067-00-9; 612-252-00-4; 613-048-00-8; 613-102-00-0;
613-111-00-X; 613-166-00-X; 613-208-00-7; 613-267-00-9; 613-282-00-0; 616-032-00-9; 616-106-00-0 és 616-113-00-9 indexszdmhoz tartozd bejegyzések helyébe az aldbbi
megfelelS bejegyzések 1épnek:

Osztilyozis Cimkézés Egyedi
p koncentricié-
Veszél N
p - Figyelmez- ?(selzze(’th Figyelmez- Kiegeszit® | hatdrértékek, Megjegyzé-
Indexszdm Kémiai név EK-szém CAS-sz4m Veszélyességi rotd dtoora. rotd figyelmez- | M-tényezsk és| 3
oszt é.IXOk és. . mondatok P moi mondatok tetd becsiilt aku ¥
kategéridk kodjai kédjai ﬁgyelméz te- kédjai mﬁt}gfat_()k ) tf)lz(iliitési
tések kodjai odjat | értékek (ATE)
,005-007-00-2 |bodrsav [1] 233-139-2[1] | 10043-35-3 [1] |Repr. 1B H360FD |GHSO08 H360FD”
bérsav [2] 234-343-4 2] |11113-50-1 [2] Dgr
,005-008-00-8 |dibor-trioxid 215-125-8 1303-86-2 Repr. 1B H360FD |GHSO08 H360FD”
Dgr
,005-011-00-4 | tetrabér-dindtrium- 235-541-3 [1] |12267-73-1 [1] |Repr. 1B H360FD |GHSO08 H360FD”
heptaoxid, hidrat; [1] 215-540-4 [2] | 1330-43-4[2] Dgr
dindtrum-tetraborit, 237-560-2 [3] |13840-56-7 [3]
vizmentes; [2] 215-540-4 [4] [1303-96-4 [4]
ortobdrsav, ndtriumsé [3] |215-540-4 [5] [12179-04-3 [5]
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[OH ]

efdeT sofereary orun redoing zy

Gel8ST 1



Osztilyozis Cimkézés Egyedi
Veszél . | koncentricié-
3 L., , , p . . Figyelmez- jelz(iyt Figyelmez- Kiegészito hate}rerte}’( elf’ Megjegyzé-
Indexszdm Kémiai név EK-szam CAS-szam Veszélyességi tetd iktoora- tetd figyelmez- M-tényezGk és K
osztilyok és ero prtos ero tetd becsiilt akut se
kategoridk kodjai mondatok mok, mondatok mondatok icitasi
8 ) kédjai | figyelmezte- |  kédjai Kdiai , toxicitast
tések kéd]al odja1 értékek (ATE)
dindtrium-tetraborat-
dekahidrat [4]
dindtrium-tetraborat-
pentahidrat [5]

,006-069-00-3 | tiofandt-metil (ISO); 245-740-7 23564-05-8 Carc. 2 H351 GHSO08 H351 belélegzés:
dimetil- Muta. 2 H341 GHSO07 H341 ATE =
(1,2-feniléndikarbamotioil) Acute Tox. 4 H332 GHS09 H332 1,7 mg|L
biszkarbamdt; Skin Sens. 1 H317 Wng H317 (por és kod)
dimetil 4,4’-(o-fenilén)bisz Aquatic Acute 1 H400 H410 M=10
(3-tioallofan4t) Aquatic Chronic 1 H410 M=10"

,006-076-00-1 | mankozeb (ISO); mangin- |- 8018-01-7 Carc. 2 H351 GHSO08 H351 M=10
etilénbisz(ditiokarbamat) Repr. 1B H360D GHS07 H360D M=10"
(polimer) komplex STOTRE 2 H373 GHS09 H373
cinkséval Skin Sens. 1 (pajzsmir- | Dgr (pajzsmir-

Aquatic Acute 1 igy, igy,
Aquatic Chronic 1 | idegrends- idegrends-
zer) zer)
H317 H317
H400 H410
H410

,015-113-00-0 | tolklofosz-metil (ISO); 260-515-3 57018-04-9 Skin Sens. 1B H317 GHSO07 H317 M=1
0-(2,6-dikl6r-p-tolil) O,0- Aquatic Acute 1 H400 GHS09 H410 M=1"
dimetil-tiofoszfat Aquatic Chronic 1~ |H410 Wng

9¢/881 1
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Osztilyozis Cimkézés Egyedi
Veszél . . . | koncentricié-
P . . Figyelmez- jelz(iyt Figyelmez- Kiegészito | hatdrértékek, Megiegyzé-
Indexszdm Kémiai név EK-szdm CAS-szdm Veszélyességi tetd iktoora- tetd figyelmez- | M-tényezdk és 8 lg(y
osztilyok és datok P i datok tetd becsiilt akut se
kategoridk kodjai mil,l ato mo%x, moncato mondatok toxicitasi
6djai | figyelmezte- kédjai Kédiai rrékek
tések kodjai ) értékek (ATE)
,028-007-00-4 |trinikkel-diszulfid; 234-829-6 [1] [12035-72-2 [1] |Carc. 1A H350i GHSO08 H350i belélegzés:
nikkel-szubszulfid; [1] -12] 12035-71-1 [2] |Muta. 2 H341 GHS06 H341 ATE =
heazlewoodit [2] Acute Tox. 3 H331 GHS09 H331 0,92 mg/L
STOTRE 1 H372%  |Dgr H37 2% (por vagy
Skin Sens. 1 H317 H317 kod)”
Aquatic Acute 1 H400 H410
Aquatic Chronic 1 H410
,029-002-00-X | diréz-oxid; 215-270-7 1317-39-1 Acute Tox. 4 H332 GHS07 H332 belélegzés:
réz (I)-oxid Acute Tox. 4 H302 GHSO05 H302 ATE =
Eye Dam. 1 H318 GHS09 H318 3,34 mg[L
Aquatic Acute 1 H400 Dgr H410 (por vagy kod)
Aquatic Chronic 1 |H410 szdjon at:
ATE =
500 mg/ttkg
M =100
M=10"
,029-015-00-0 |réz-tiociandt 214-183-1 1111-67-7 Aquatic Acute 1 H400 GHS09 H410 EUHO032 M=10
Aquatic Chronic 1 H410 Wng M=10"
,029-016-00-6 | réz(l)-oxid 215-269-1  |1317-38-0 Aquatic Acute 1 H400 GHS09 H410 M =100
Aquatic Chronic 1 H410 Wng M =10"
,029-017-00-1 |diréz-klorid-trihidroxid 215-572-9 1332-65-6 Acute Tox. 4 H332 GHS06 H332 belélegzés:
Acute Tox. 3 H301 GHSO09 H301 ATE =
Aquatic Acute 1 H400 Dgr H410 2,83 mg|L
Aquatic Chronic 1~ |H410 (por vagykod)
szajon at:
ATE =
299 mg/ttkg
M=10
M=10"
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Osztilyozis Cimkézés Egyedi
< koncentricié-
p ‘. Figyelmez- V‘;:lz:(liw Figyelmez- Kiegészitd | hatdrértékek, Megjeoyzé-
Indexszdm Kémiai név EK-szdm CAS-szdm Veszélyességi tetd iktoora- tetd figyelmez- | M-tényezdk és 8 lg(y
osztilyok és datok P i datok tetd becsiilt akut se
kategoridk kodjai mil,l ato mo%x, moncato mondatok toxicitasi
6djai | figyelmezte- kédjai Kédiai rrékek
tések kodjai ) értékek (ATE)
,029-018-00-7 | tetraréz hexahidroxid 215-582-3[1] [1333-22-8 [1] Acute Tox. 4 H302 GHS07 H302 széjon at:
szulfat; [1] 215-582-3 [2] |12527-76-3[2] | Aquatic Acute 1 H400 GHS09 H410 ATE =
tetraréz-hexahidroxid- Aquatic Chronic 1~ |H410 Wng 500 mg/ttkg
szulfét-hidrat [2] M=10
M=10"
,029-019-01-X | rézpelyhek (alifds sav - - Acute Tox. 3 H331 GHSO06 H331 belélegzés:
bevonattal) Acute Tox. 4 H302 GHS09 H302 ATE =
Eye Irrit. 2 H319 Dgr H319 0,733 mg/L
Aquatic Acute 1 H400 H410 (por vagykod)
Aquatic Chronic 1~ |H410 szdjon at:
ATE =
500 mg|ttkg
M=10
M=10"
,029-020-00-8 |réz(Il)-karbonat — réz(I1)- 235-113-6 12069-69-1 Acute Tox. 4 H332 GHSO07 H332 belélegzés:
hidroxid (1:1) Acute Tox. 4 H302 GHS09 H302 ATE =
Eye Irrit. 2 H319 Wng H319 1,2 mg/L (por
Aquatic Acute 1 H400 H410 vagy kod)
Aquatic Chronic 1~ |H410 szdjon at:
ATE =
500 mg/ttkg
M=10
M=10"
,029-021-00-3 | réz(ll)-dihidroxid; 243-815-9 20427-59-2 Acute Tox. 2 H330 GHS06 H330 belélegzés:
réz(Il)-hidroxid Acute Tox. 4 H302 GHSO05 H302 ATE =
Eye Dam. 1 H318 GHS09 H318 0,47 mg|L
Aquatic Acute 1 H400 Dgr H410 (por vagykod)
Aquatic Chronic 1~ |H410 szdjon at:
ATE =
500 mg|ttkg
M=10
M=10"
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Osztilyozis Cimkézés Egyedi
< koncentrécié-
p ‘. Figyelmez- V‘;le:(li)rt Figyelmez- Kiegészitd | hatdrértékek, Megjeoyzé-
Indexszdm Kémiai név EK-szdm CAS-szdm Veszélyességi tetd piktogra- tetd figyelmez- | M-tényezdk és 8 lg(y
osztilyok és datok X datok tetd becsiilt akut se
kategoridk kodjai mil,l ato mo%x, moncato mondatok toxicitasi
6djai | figyelmezte- kédjai Kédiai rrékek
tések kodjai ) értékek (ATE)
,029-022-00-9 |bordeaux-i keverék; - 8011-63-0 Acute Tox. 4 H332 GHS07 H332 belélegzés:
a réz-szulfat kalcium- Eye Dam. 1 H318 GHSO05 H318 ATE =
dihidroxiddal képzett Aquatic Acute 1 H400 GHS09 H410 1,97 mg/L
reakcidtermékei Aquatic Chronic 1 H410 Dgr (por vagy kod)
M=10
M=1"
,029-023-00-4 | réz-szulfit-pentahidrat 231-847-6 7758-99-8 Acute Tox. 4 H302 GHS07 H302 szdjon at:
Eye Dam. 1 H318 GHSO05 H318 ATE =
Aquatic Acute 1 H400 GHS09 H410 481 mg|ttkg
Aquatic Chronic 1~ |H410 Dgr M=10
M=1"
,601-029-00-7 | dipentén; 205-341-0 [1] | 138-86-3 [1] Flam. Lig. 3 H226 GHS02 H226 (@
limonén [1] 227-815-6 [2] | 5989-54-8 [2] | Skin Irrit. 2 H315 GHS07 H315
(S)-p-menta-1,8-dién; 229-977-3[3] | 6876-12-6 [3] | Skin Sens. 1 H317 GHS09 H317
Iimonén [2] 231-732-0 [4] |7705-14-8 [4] | Aquatic Acute 1 H400 Wng H410
transz-1-metil- Aquatic Chronic 1~ |H410
4-(1-metilvinil)ciklohexén;
(3]
(#)-1-metil-4-(1-metilvinil)
ciklohexén [4]
,601-096-00-2 | (R)-p-menta-1,8-dién; 227-813-5 5989-27-5 Flam. Lig. 3 H226 GHSO02 H226 M=1
d-limonén Skin Irrit. 2 H315 GHS07 H315
Skin Sens. 1B H317 GHSO08 H317
Asp. Tox. 1 H304 GHS09 H304
Aquatic Acute 1 H400 Dgr H410
Aquatic Chronic 3 |H412
,603-024-00-5 | 1,4-dioxdn 204-661-8 123-91-1 Flam. Lig. 2 H225 GHS02 H225 EUHO019 D”
Carc. 1B H350 GHSO08 H350 EUHO066
STOT SE 3 H335 GHSO07 H335
Eye Irrit. 2 H319 Dgr H319
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Osztilyozis Cimkézés Egyedi
Veszél . . . | koncentricié-
P . . Figyelmez- jelz(iyt Figyelmez- Kiegészito | hatdrértékek, Megiegyzé-
Indexszdm Kémiai név EK-szdm CAS-szdm Veszélyességi tetd iktoora- tetd figyelmez- | M-tényezdk és 8 lg(y
osztilyok és edo K P oi edo K tetd becsiilt akut se
kategoridk kodjai mil,l ato mo%x, mon ato mondatok toxicitasi
6djai | figyelmezte- kédjai Kédiai rrékek
tések kodjai ) értékek (ATE)
,603-066-00-4 | 7-oxa-3-oxiranilbiciklo 203-437-7 106-87-6 Carc. 1B H350 GHS08 H350 belélegzés:
[4.1.0]heptdn; 1,2-epoxi- Muta. 2 H341 GHS06 H341 ATE =
4-epoxietilciklohexdn; Repr. 1B H360F Dgr H360F 0,5 mg/L (por
4-vinilciklohexdn-diepoxid Acute Tox. 3 H331 H331 vagy kod)
Acute Tox. 4 H302 H302 szdjon at:
ATE =1 847
mg/ttkg”
,603-098-00-9 | 2-fenoxietanol 204-589-7 122-99-6 Acute Tox. 4 H302 GHSO05 H302 szajon at:
STOT SE 3 H335 GHS07 H335 ATE=1 394
Eye Dam. 1 H318 Dgr H318 mg|ttkg”
,606-004-00-4 | 4-metilpentdn-2-on; 203-550-1 108-10-1 Flam. Lig. 2 H225 GHS02 H225 EUHO066 belélegzés:
izobutil-metil-keton Carc. 2 H351 GHS07 H351 ATE=11mg|l
Acute Tox. 4 H332 GHSO08 H332 (g6z0k)”
STOT SE 3 H336 Dgr H336
Eye Irrit. 2 H319 H319
,007-421-00-4 | cipermetrin (ISO); 257-842-9 52315-07-8 Acute Tox. 4 H332 GHSO07 H332 ordlis ATE =
a-ciano-3-fenoxibenzil- Acute Tox. 4 H302 GHSO08 H302 500 mg/ttkg
3-(2,2-dikl6rvinil)-2,2-di- STOT SE 3 H335 GHS09 H335 belélegzés:
metilciklopropankarboxi- STOTRE 2 H373 Wng H373 ATE =
l4t; cipermetrin Aquatic Acute 1 (ide- (idegrends- 3,3 mg|L (por
cisz/transz+[- 40/60 Aquatic Chronic 1 | grendszer) zer) vagy kod)
H400 H410 M =100000
H410 M =100000"
,607-424-00-0 |trifloxistrobin (ISO); metil- |- 141517-21-7 Lact. H362 GHS07 H362 M =100
(E)-metoxiimino-{(E)-a- Skin Sens. 1 H317 GHS09 H317 M=10"
[1-(a,a,a-trifluor-m-tolyl) Aquatic Acute 1 H400 Wng H410
etilidénaminooxi]-o-tolil} Aquatic Chronic 1 H410
acetdt
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Osztilyozis Cimkézés Egyedi
Veszél . . . | koncentricié-
p ‘. Figyelmez- jelz(iyt Figyelmez- Kiegészit® | hatdrértékek, Megjegyzé-
Indexszdm Kémiai név EK-szdm CAS-szdm Veszélyességi tetd iktoora- tetd figyelmez- | M-tényezdk és 8 lg(y
osztilyok és datok P i datok tetd becsiilt akut se
kategoridk kodjai mil,l ato mo%x, moncato mondatok toxicitasi
6djai | figyelmezte- kédjai Kédiai rrékek
tések kodjai ) értékek (ATE)
,607-434-00-5 | mekoprop-P (ISO) [1] és s6i; | 240-539-0 [1] | 16484-77-8 [1] |Acute Tox. 4 H302 GHSO07 H302 szdjon at:
(R)-2-(4-kl6r-2-metilfenoxi) Eye Dam. 1 H318 GHSO05 H318 ATE =
propionsav [1] és s6i Aquatic Acute 1 H400 GHS09 H410 431 mg|ttkg
Aquatic Chronic 1 H410 Dgr M=10
M=10"
,608-058-00-4 |eszfenvalerdt (ISO); - 66230-04-4 Acute Tox. 3 H331 GHS06 H331 orélis ATE =
(S)-a-ciano-3-fenoxibenzil- Acute Tox. 3 H301 GHS08 H301 88,5 mg/ttkg
(S)-2-(4-klorfenil)- STOT SE 1 H370 GHS09 H370 belélegzés:
3-metilbutirdt STOT RE 2 (ide- Dgr (idegrends- ATE =
Skin Sens. 1 grendszer) zer) 0,53 mg/L
Aquatic Acute 1 H373 H373 (por vagy kod)
Aquatic Chronic 1 H317 H317 M=10000
H400 H410 M =10000"
H410
,612-067-00-9 | 3-aminometil-3,5,5-trime- |220-666-8 | 2855-13-2 Acute Tox. 4 H302  |GHSO5  [H302 szjon dt:
tilciklohexilamin Skin Corr. 1B H314 GHSO07 H314 ATE=1030
Eye Dam. 1 H318 Dgr H317 mgttkg
Skin Sens. 1A H317 Skin Sens. 1A;
H317:C
>0001 %"
,612-252-00-4 | imidakloprid (ISO); 428-040-8 138261-41-3 Acute Tox. 3 H301 GHS06 H301 szdjon at:
(E)-1-(6-k16r- Aquatic Acute 1 H400 GHS09 H410 ATE =
3-piridilmetil)-N- Aquatic Chronic 1~ |H410 Dgr 131 mg|ttkg
nitroimidazolidin- M =100
2-ilidénamin M =1000"
(2E)-1-[(6-klorpiridin-3-il)
metil]-N-nitroimidazolidin-
2-imin
,613-048-00-8 |karbendazim (ISO); metil- |234-232-0 10605-21-7 Muta. 1B H340 GHS07 H340 M=10
benzimidazol-2-ilkarbamat Repr. 1B H360FD | GHSO08 H360FD M=10"
Skin Sens. 1 H317 GHS09 H317
Aquatic Acute 1 H400 Dgr H410
Aquatic Chronic 1~ |H410
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Osztilyozis Cimkézés Egyedi
Veszél . . . | koncentricié-
. . P L. Figyelmez- jelz(iyt Figyelmez- Kiegészit® | hatdrértékek, Megjegyzé-
Indexszdm Kémiai név EK-szdm CAS-szdm Veszélyességi tetd iktoora- tetd figyelmez- | M-tényezdk és 8 lg(y
osztilyok és datok P i datok tetd becsiilt akut se
kategoridk kodjai mﬁl} ato mo%x, moncato mondatok toxicitasi
6djai | figyelmezte- kédjai Kédiai rrékek
tések kodjai ) értékek (ATE)
,613-102-00-0 |dimetomorf (ISO); (E,Z)- 404-200-2 110488-70-5 Repr. 1B H360F GHSO08 H360F
4-(3-(4-klorfenil)- Aquatic Chronic 2 H411 GHS09 H411”
3-(3,4-dimetoxifenil) Dgr
akriloil)morfolin
,613-111-00-X | 1,2,4-triazol 206-022-9 288-88-0 Repr. 1B H360FD | GHSO08 H360FD szdjon at:
Acute Tox. 4 H302 GHSO07 H302 ATE =1 320
Eye Irrit. 2 H319 Dgr H319 mg|ttkg”
,613-166-00-X | flumioxazin (ISO); - 103361-09-7 Repr. 2 H361d GHSO08 H361d M=1000
N-(7-fluor-3,4-dihidro- Aquatic Acute 1 H400 GHS09 H410 M =1 000"
3-0x0-4-prop- Aquatic Chronic 1 H410 Wng
2-inil-2H-1,4-benzoxazin-
6-il)ciklohex-
1-én-1,2-dikarboximid
,013-208-00-7 |imazamox (ISO); - 114311-32-9 Repr. 2 H361d GHSO08 H361d M=10
(RS)-2-(4-izopropil- Aquatic Acute 1 H400 GHS09 H410 M=10"
4-metil-5-oxo- Aquatic Chronic 1~ |H410 Wng
2-imidazolin-2-il)-
5-metoximetilnikotinsav
,613-267-00-9 | tiametoxdm (ISO); 428-650-4 153719-23-4 Repr. 2 H361fd | GHSO07 H361fd szdjon at:
3-(2-klortiazol-5-ilmetil) Acute Tox. 4 H302 GHS08 H302 ATE =
5-metil[1,3,5]oxadiazinan- Aquatic Acute 1 H400 GHS09 H410 780 mg/ttkg
4-ilidén-N-nitroamin Aquatic Chronic 1~ |H410 Wng M=10
M=10"
,613-282-00-0 |tritikonazol (ISO); - 138182-18-0 Repr. 2 H361f GHSO08 H361f M=1
(RS)-(E)- STOT RE 2 H373 GHS09 H373 M=1"
5-(4-klorbenzilidén)-2,2-di- Aquatic Acute 1 H400 Wng H410
metil-1-(1H-1,2,4-triazol- Aquatic Chronic 1 H410

1-metil)ciklopentanol
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Osztilyozis Cimkézés Egyedi
Veszél . . . | koncentricié-
p ‘. Figyelmez- jelz(iyt Figyelmez- Kiegészit® | hatdrértékek, Megjegyzé-
Indexszdm Kémiai név EK-szdm CAS-szdm Veszélyességi tetd iktoora- tetd figyelmez- | M-tényezdk és 8 lg(y
osztilyok és datok P i datok tetd becsiilt akut se
kategoridk kodjai mil,l ato mo%x, moncato mondatok toxicitasi
6djai | figyelmezte- kédjai Kédiai rrékek
tések kodjai ) értékek (ATE)
,616-032-00-9 |diflufenikan (ISO); - 83164-33-4 Aquatic Acute 1 H400 GHS09 H410 M =10000
N-(2,4-difluorfenil)- Aquatic Chronic 1 H410 Wng M =1000"
2-[3-(trifluormetil)fenoxi]-
3-piridinkarboxamid; 2',4'-
difluor-2-(a,a,a-trifluor-m-
toliloxi)- nikotinanilid
,616-106-00-0 | fenmedifam (ISO); metil- 237-199-0 13684-63-4 Aquatic Acute 1 H400 GHS09 H410 M=10
3-(3-metilkarbaniloiloxi) Aquatic Chronic 1~ |H410 Wng M=10"
karbanildt
,616-113-00-9 |dezmedifam (ISO); 237-198-5 13684-56-5 Repr. 2 H361d GHSO08 H361d M=10
etil- Aquatic Acute 1 H400 GHS09 H410 M=10"
3-fenilkarbamoiloxifenilk- Aquatic Chronic 1~ |H410 Wng

arbamat

3. A 015-192-00-1 indexszdmhoz tartozé bejegyzést el kell hagyni.
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L 188/44 Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja 2021.5.28.

A BIZOTTSAG (EU) 2021/850 RENDELETE
(2021. mdjus 26.)

a kozmetikai termékekrdl sz6l6 1223/2009/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet II
mellékletének médositisirdl és helyesbitésér6l, valamint IIL, IV. és VI. mellékletének modositdsarol

(EGT-vonatkozdsd szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié mtikodésérdl szol6 szerzGdésre,

tekintette] a kozmetikai termékekrdl sz6ld, 2009. november 30-i 1223/2009/EK eurépai parlamenti és tandcsi
rendeletre () és kiilondsen annak 15. cikke (1) bekezdésére, 15. cikke (2) bekezdésének negyedik albekezdésére és 31.
cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1272/2008/EK eurbpai parlamenti és tandcsi rendelet () el8irja az anyagok rakkeltd, mutagén vagy reprodukcio6t
kérosité (CMR) anyagként torténé harmonizalt osztalyozdsat az Eurdpai Vegyianyag-iigynokség kockazatértékelési
bizottsdga éltal készitett vélemény alapjan. Az anyagokat a rdkkeltd, mutagén vagy reprodukciét kdrosité anyagok
1A., 1B., vagy 2. kategoridjdba soroljak a rakkeltd, mutagén vagy reprodukciét kdrosité tulajdonsdgaikra vonatkozd
bizonyitékok szintjétdl fiiggSen.

(2) Az 1223/2009/EK rendelet 15. cikke el8irja, hogy tilos az 1272/2008/EK rendelet VI. mellékletének 3. része szerinti
1A., 1B., vagy 2. kategéridba tartoz6 CMR-nek mindsitett anyagok kozmetikai termékekben valé felhaszndldsa. A
CMR-nek mindsitett anyagok azonban felhaszndlhat6k kozmetikai termékekben, amennyiben az 1223/2009/EK
rendelet 15. cikke (1) bekezdésének mdsodik mondatdban, vagy 15. cikke (2) bekezdésének madsodik
albekezdésében meghatdrozott feltételek teljesiilnek.

(3)  Annak érdekében, hogy a CMR-anyagoknak a bels§ piacon beliili tilalma egységesen valdsuljon meg, garantélni
lehessen a jogbiztonsdgot kiillonosen a gazdasdgi szereplSk és az illetékes nemzeti hatésdgok szdmdra, valamint
biztositani lehessen az emberi egészség magas szint védelmét, valamennyi CMR-anyagot fel kell venni az
1223/2009/EK rendelet 1L, illetve III. mellékletében szerepld tiltott, illetve adott esetben korldtozott anyagok
jegyzékébe, és adott esetben torolni kell a rendelet I mellékletében szerepld, korldtozdsok fiiggvényében
felhasznalhaté anyagok jegyzékébdl és a 1V, az V. és a VI mellékletében szerepld, engedélyezett anyagok
jegyzékébdl. Amennyiben az 1223/2009/EK rendelet 15. cikke (1) bekezdésének mdsodik mondatdban, vagy 15.
cikke (2) bekezdésének maésodik albekezdésében meghatdrozott feltételek teljesiilnek, a rendelet II-VIL
mellékletében szerepld, korldtozdsok fiiggvényében felhaszndlhaté, illetve engedélyezett anyagok jegyzékét ennek
megfeleléen mddositani kell.

(4) A 2021. oktdber 1-jétdl alkalmazandé (EU) 2020/217 felhatalmazdson alapuld bizottsdgi rendelet () értelmében
egyes anyagokat az 1272/2008/EK rendeletnek megfeleléen CMR-anyagként soroltak be. Ezért az emlitett CMR-
anyagok kozmetikai termékekben valé felhaszndldsat ugyanettdl az id6ponttdl be kell tiltani.

(5) Az (EU) 2020/217 felhatalmazdson alapulé rendelet rendelkezik a TiO, anyag (INCI-név: titanium dioxide) 2.
kategoridba tartozd karcinogén anyagként (belélegzés) torténd besoroldsdrdl, amely a legaldbb 1 %, legfeljebb 10
pm aerodinamikai dtmérGji részecskéket tartalmazé por formdju titan-dioxidra vonatkozik.

() HLL 342, 2009.12.22., 59. 0.

() Az anyagok és keverékek osztdlyozdsdrol, cimkézésérdl és csomagoldsdrdl, a 67/548/EGK és az 1999/45[EK irdnyelv médositdsdrol és
hatélyon kiviil helyezésérél, valamint az 1907/2006/EK rendelet mddositdsdrél sz616, 2008. december 16-i 1272/2008/EK eur6pai
parlamenti és tandcsi rendelet (HL L 353., 2008.12.31., 1. 0.).

() A Bizottsdg (EU) 2020/217 felhatalmazdson alapulé rendelete (2019. oktSber 4.) az anyagok és keverékek osztdlyozdsrdl,
cimkézésérdl és csomagoldsardl sz6016 1272/2008/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletnek a miiszaki és tudomdnyos fejldéshez
val6 hozzdigazitdsa céljabol torténd médositdsarol és az emlitett rendelet helyesbitésérdl (HL L 44., 2020.2.18., 1. 0.).
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(6) A titan-dioxid jelenleg az 1223/2009/EK rendelet IV. mellékletének 143. bejegyzésében szerepel, és kozmetikai
termékekben szinezékként haszndlhat6, amennyiben megfelel a 231/2012/EU bizottsdgi rendelet (*) mellékletének
E 171 bejegyzésében (titdn-dioxid) meghatdrozott tisztasdgi kovetelményeknek. A titdn-dioxid UV-sztir6ként is
szerepel az 1223/2009/EK rendelet VI. mellékletének 27. és 27a. (nanoformdjt) bejegyzéseiben, és kizardlag
kozmetikai termékekben, mégpedig legfeljebb 25 %-os koncentriciéban engedélyezett. Emellett a titdn-dioxid
(nano) hasznalata engedélyezett a felhasznaldsra kész készitményben, kivéve az olyan alkalmazdsokat, amelyek a
belélegzés lehetGsége miatt a végfelhaszndld tiidejét érd expozicidhoz vezethetnek, tovabbd az emlitett bejegyzésben
felsorolt egyéb feltételek mellett.

(7)  CMR-anyagként torténd besoroldsdt kovetSen 2020. janudr 28-dn kérelmet nydjtottak be a titdn-dioxid kozmetikai
termékekben val6 kivételes felhaszndldsdnak az 1223/2009[EK rendelet 15. cikke (1) bekezdésének mdsodik
mondataban foglalt kivételnek megfelel6 engedélyezése irnt.

(8) A fogyasztok biztonsdgaval foglalkozé tudomanyos bizottsag (FBTB) 2020. oktdber 6-dn tudomanyos véleményt
fogadott el a titdn-dioxidrél (°) (a tovabbiakban: FBTB-vélemény) abbdl a célbdl, hogy az 1223/2009/EK rendelet 15.
cikkének (1) bekezdésével osszhangban elfogadja a sziikséges intézkedéseket. Az FBTB véleménye, amely a legalabb
1 %, legfeljebb 10 um aerodinamikai dtmérdjti részecskéket tartalmazé (belélegezhetd) por formdja titdn-dioxidra
terjedt ki, megdllapitotta, hogy a rendelkezésre dll6 adatok alapjdn a TiO, biztonsdgos az dltaldnos fogyasztok
szdmdra, amennyiben arcdpoldsi termékekben legfeljebb 25 %-os koncentraciéban laza por formaban hasznaljak,
illetve aeroszoladagol6 (spray) formdji hajdpoldsi termékekben legfeliebb 1,4 %-os koncentricidban. Ami a
szakipari felhasznaldst illeti, a TiO,-t a hajdpoldsi termékekben aeroszoladagolé (spray) formdjiban torténd
felhasznélds esetén legfeljebb 1,1 %-os koncentracidban biztonsigosnak tekintették.

(9)  Végiil az FBTB megillapitotta, hogy ezek az eredmények csak egyetlen tipusi titdn-dioxid (pigment) anyagon alapul6
kozmetikai termékeken alapulnak, és hogy tovdbbi informdaciék hidnydban nem dllapithaté meg, hogy ezek a
kovetkeztetések igazak-e az FBTB-vélemény keretében nem vizsgdlt, mds tipusd titdn-dioxidot tartalmazd
kozmetikai alkalmazdsokra is.

(10) Az FBTB megallapitdsainak fényében a legaldbb 1 %, legfeljebb 10 pm aerodinamikai dtmérgjli részecskéket
tartalmazd, por formdju titdn-dioxid nem engedélyezhet§ olyan alkalmazdsokban, amelyek a végfelhaszndld
szdmdra inhaldcids expoziciét okozhatnak, és ezért fel kell venni az 1223/2009/EK rendelet III. mellékletében
szerepld, korlatozasok fuggvényében haszndlhat6 anyagok jegyzékébe, és hasznélatat csak a laza por formaban 1évé
arcdpoldsi termékekben és az aeroszoladagoldban (spray) 1évé hajdpoldsi termékekben szabad engedélyezni, az
emlitett kovetkeztetésekben foglaltaknak megfelelGen. A titdn-dioxidnak az 1223/2009/EK rendelet III. mellékletébe
torténd felvételén tilmenden el§ kell irni, hogy a titdn-dioxidnak az emlitett rendelet IV. mellékletének 143.
bejegyzése szerinti szinezékként, valamint a rendelet VI. mellékletének 27. bejegyzése szerinti UV-sziirdként valo
felhasznéldsat az emlitett rendelet III. melléklete szerinti korlatozott felhasznélds sérelme nélkiil engedélyezni kell. E
célbdl az 1223/2009/EK rendelet IV. és VI. mellékletének vonatkozo6 bejegyzéseit ki kell egésziteni a titdn-dioxidnak
az emlitett rendelet IIl. melléklete szerinti korldtozott felhaszndldsdra valé hivatkozassal. Ami a titdn-dioxidnak
(nano) az 1223/2009/EK rendelet VI. mellékletének 27a. bejegyzése szerinti, UV-sziir6ként torténd haszndlatat
illeti, nincs sziikség tovabbi intézkedésekre, mivel a 27a. bejegyzés mdr eldirja, hogy a titdn-dioxid (nano) nem
hasznélhaté olyan alkalmazdsokban, amelyek a belélegzés lehetdsége miatt a végfelhasznald tidejét érg
expozicidhoz vezethetnek.

(11) A titdn-dioxidon kivil nem kérelmezték egyetlen olyan anyag kozmetikai termékekben torténd kivételes
felhasznaldsanak engedélyezését sem, amelyet az (EU) 2020/217 felhatalmazdson alapulé rendelet az
1272/2008/EK rendelet szerinti CMR-anyagként sorolt be. Ez a kobaltra, a metaldehidre (ISO), a metilhigany-
kloridra, a benzo[rst]pentafénre, a dibenzo[b,deflkrizénre; a dibenzo[a,h]pirénre, az etanolra, a 2,2-iminobisz-,N-
(C13-15-cldgazé és linedris alkil) szdrmazékokra, a ciflumetofenre (ISO), a diizohexil-ftaldtra, a haloszulfuron-
metilre (ISO), a 2-metilimidazolra, a metaflumizonra (ISO), a dibutilbisz(pentdn-2,4-diondto-O,0")tinre, a nikkel-
bisz(szulfamidétra), a 2-benzil-2-dimetilamino-4’-morfolinobutirofenonra és az etilén-oxidra vonatkozik. Ezek az
anyagok egyrészt jelenleg nem tartoznak a III. mellékletben megéllapitott korldtozdsok hatdlya ald, mdsrészt az
1223/2009/EK rendelet IV., V. vagy VI mellékletével Osszhangban sem engedélyezettek. Koziilik hidrom,
nevezetesen a nikkel-bisz(szulfamiddt), az etilén-oxid és a 2-benzil-2-dimetilamino-4’-morfolinobutirofenon
jelenleg szerepel az emlitett rendelet II. mellékletében. Azokat az anyagokat, amelyek még nem szerepelnek az
1223/2009/EK rendelet II. mellékletében, helyénval6 felvenni az emlitett mellékletben szerepld, kozmetikai
termékekben tiltott anyagok jegyzékébe.

() A Bizottsdg 231/2012/EU rendelete (2012. mércius 9.) az 1333/2008/EK eur6pai parlamenti és tandcsi rendelet II. és III. mellékletében
felsorolt élelmiszer-adalékanyagok specifikdciéinak meghatdrozasardl (HL L 83., 2012.3.22,, 1. 0.).

() FBTB (a fogyasztok biztonsagaval foglalkozé tudomanyos bizottsdg), A titdn-dioxidrél (TiO,) sz016 vélemény (Opinion on Titanium
dioxide (TiO,) el6zetes véltozat, 2020. augusztus 7., végleges valtozat, 2020. oktober 6., SCCS[1617/20.
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(12) A CMR-ként besorolt anyagok tilalmdnak az 1272/2008/EK rendelet szerinti egységes végrehajtdsa érdekében az
(EU) 2018/1480 bizottsdgi rendelettel (%) elfogadott (EU) 2019/1966 bizottsagi rendelet () véltoztatdsokat vezetett
be az 1223/2009/EK rendelet III. mellékletének 98. bejegyzésében a benzoesav, 2-hidroxi- (INCI-név: salicylic acid)
tekintetében. Annak érdekében, hogy e viltozdsok teljes mértékben Osszhangban legyenek az FBTB eredeti
véleményének (%) kovetkeztetéseivel, helyénvalé engedélyezni az emlitett anyagnak a tartdsité funkciotdl eltérd
célokra valo felhasznaldsat testdpolokban, szemhéjfestékekben, szempillaspirdlokban, szemceruzdkban,
ajakrazsokban és goly6s dezodorokban, legfeljebb 0,5 %-os koncentrdcioban. Az 1223/2009/EK rendelet IIL
mellékletének 98. bejegyzését ezért ennek megfeleléen médositani kell.

(13) Ezenkiviil a nikkel-bisz(tetrafluorborat) anyagot (CAS-szdm: 14708-14-6) az 1223/2009/EK rendelet IIL
mellékletébe tévedésbdl kétszer vezette be (1401. és 1427. bejegyzés) az (EU) 2019/831 bizottsdgi rendelet (°),
amelyet az 1272/2008/EK rendelet értelmében CMR-ként besorolt anyagok tilalmdnak egységes végrehajtdsa
érdekében fogadtak el az (EU) 2017/776 bizottsagi rendelettel (*). A mdsodik bejegyzés ezért felesleges, és ezért
torolni kell.

(14) Az 1223/2009/EK rendeletet ezért ennek megfelel6en modositani és helyesbiteni kell.

(15) Az 1223/2009[EK rendelet e rendeletben eldirt médositdsait, amelyek az érintett anyagoknak az (EU) 2020/217
felhatalmazdson alapul6 rendelet szerinti CMR-anyagként val6 besoroldsan alapulnak, ugyanattdl az idgponttdl kell
alkalmazni, mint az emlitett felhatalmazason alapul6 rendeletet.

(16) Az e rendeletben foglalt intézkedések Gsszhangban vannak a Kozmetikai Termékek Allandé Bizottsigdnak
véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1223/2009/EK rendelet IL, IIL, IV. és V1. melléklete e rendelet mellékletének megfeleléen médosul.

2. cikk

Az 1223/2009/EK rendelet II. mellékletében a nikkel-bisz(tetrafluorbordt) anyagra (CAS-szdm: 14708-14-6) vonatkoz6
1427. bejegyzést el kell hagyni.

3. cikk
Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetd huszadik napon 1ép hatalyba.

Az 1. cikket a melléklet 1., 2.b) pontja, valamint 3. és 4. pontja tekintetében 2021. oktéber 1-jétd] kell alkalmazni.

(®) A Bizottsdg (EU) 2018/1480 rendelete (2018. oktbber 4.) az anyagok és keverékek osztilyozdsardl, cimkézésérél és csomagoldsardl
52016 1272[2008/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletnek a mdszaki és tudomdnyos fejlédéshez valé hozzdigazitdsa céljabol
torténd modositdsarol és az (EU) 2017/776 bizottsagi rendelet helyesbitésérsl (HL L 251., 2018.10.5., 1. 0.).

() A Bizottsdg (EU) 2019/1966 rendelete (2019. november 27.) a kozmetikai termékekrdl sz616 1223/2009/EK eurdpai parlamenti és
tandcsi rendelet I1., I1I. és V. mellékletének modositdsdrdl és helyesbitésérsl (HL L 307., 2019.11.28., 15. 0.).

() FBTB (a fogyasztok biztonsdgdval foglalkozé tudomdnyos bizottsdg), A szalicilsavrdl sz6l6 vélemény (Opinion on salicylic acid),
helyesbités, 2019. junius 20-21., SCCS/1601/18.

() A Bizottsdg (EU) 2019/831 rendelete (2019. mdjus 22.) a kozmetikai termékekrdl sz616 1223/2009/EK eurépai parlamenti és tandcsi
rendelet L, IIL és V. mellékletének modositasardl (HL L 137., 2019.5.23., 29. 0.).

(") A Bizottsdg (EU) 2017/776 rendelete (2017. méjus 4.) az anyagok és keverékek osztdlyozdsdrdl, cimkézésérdl és csomagoldsardl
sz616 12722008 EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletnek a mdszaki és tudomdnyos fejlédéshez valé hozzdigazitdsa céljabol
torténd modositdsardl (HLL 116.,2017.5.5., 1. 0.).
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Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2021. mdjus 26-4n.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
Ursula VON DER LEYEN



MELLEKLET

Az 1223/2009/EK rendelet a kovetkezSképpen médosul:

1. AL mellékletben a szoveg a kovetkezd bejegyzésekkel egésziil ki:

Hivatkozdsi szdm

Az anyag azonositdsa

Kémiai név/INN CAS-szim EK-szdm
a b c d

#X Kobalt 7440-48-4 231-158-0
X Metaldehid (ISO); 2,4,6,8-tetrametil-1,3,5,7-tetraoxaciklooktdn 108-62-3 203-600-2
X Metilhigany-klorid 115-09-3 204-064-2
X Benzo[rst]pentafén 189-55-9 205-877-5
X Dibenzo[b,def]krizén; dibenzo[a,h]pirén 189-64-0 205-878-0
X Etanol, 2,2-iminobisz-, N-(C13-15-eldgazé és linedris alkil)-szdrmazékok 97925-95-6 308-208-6
X Ciflumetofen (ISO); 2-metoxietil-(RS)-2-(4-terc-butilfenil)-2-ciano-3-oxo- 3-(a,a,a-trifluor-o-tolil) 400882-07-7 -

propiondt
X Diizohexil-ftaldt 71850-09-4 276-090-2
X Haloszulfuron-metil (ISO); Metil-3-kl6r-5-{[(4,6-dimetoxipirimidin-2-il) karbamoil] szulfamoil}- 100784-20-1 -

1-metil-1H- pirazol-4-karboxilat
X 2-Metilimidazol 693-98-1 211-765-7
X Metaflumizon (ISO); 139968-49-3 [1] -

(EZ)-2-[2-(4-cianofenil)-1-(a,a,a-trifluor-m-tolil)etilidén]-[ 4-(trif luormetoxi)fenil [karbaniol- 852403-68-0 [2]

hidrazid [E-izomer > 90 %, Z-izomer < 10 % relativ tartalom]; [1]

(E)-2-[2-(4-cianofenil)-1-(a,a,a-trifluor-m-tolil)-etilidén]-[4-(trif luormetoxi)fenil [karbanilohidrazid

(2]
X Dibutilbisz(pentdn-2,4-dionato-O,0")6n 22673-19-4 245-152-0%
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2. AL melléklet a kovetkezképpen méddosul:

a) A 98. bejegyzés helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

Az anyag azonositdsa Korldtozdsok
Az alkalmazési
Hivatkozdsi Az dsszetevik Legnagyobb feltételek és
szam Kémiai név/INN glossm@fiban CAS-szdm EK-szdm A termék tipusa, testrészek kOHCCI}tI"aCIO p Egyéb f1gyeln2eztetesek
szerepls felhasznalasra kész szovege
kozhaszndlati név készitményben
a b c d e f g h i
a)b) )
3 év alatti gyermekeknek szdnt
termékekben nem hasznalhat6. Nem
a) Leoblitend6 hajdpoldsi termékek hasznélhaté olyan alkalmazasokban, a)b) ¢
b) Egyéb termékek, kivéve testdpold, amelyek a belélegzés lehet@sége miatt a | 3 éven aluli
szemhéjfesték,  szempillaspiral, 0 végfelhaszndlé tiidejét ér6 expozicidhoz | gyermekeknek
Benzoesav, szemceruza, ajakriizs, goly6s de- a) 3.0% vezethetnek. Szdjapoldsi termékekben | szdnt
,98 T Salicylic acid | 69-72-7 200-712-3 ’ ’ b) 2,0% e , ‘x .
2-hidroxi- (') zodor 9 0.5% nem haszndlhat6. Nem a termékben 16v6 | termékekben
c) Testdpold, szemhéjfesték, szem- R mikroorganizmusok kifejlédésének nem
pillaspirdl, szemceruza, ajakrizs, megakadalyozésara. E célt jol ldthatéan | hasznalhat6
golyds dezodor fel kell tiintetni a terméken. .
Ezek a szintek alkalmazandok a
szalicilsav valamennyi
felhasznaldsara.
(') Tartdsitészerként torténd hasznélatra, 1dsd: V. melléklet 3. sz.
() Kizdrodlag azokndl a termékeknél, amelyek 3 év alatti gyermekek esetében is haszndlhatok”.
b) A szoveg a kovetkezd bejegyzéssel egésziil ki:
Az anyag azonositdsa Korldtozdsok
~ « Az alkalmazési
A k
Hivatkoz4si glzososszsa’zreiii‘:g. Legnagy}ob,b feltételek és
szam Kémiai név/INN | ban szerepld CAS-szdm EK-szdm A termék tipusa, testrészek koncer}tfaao a Egyéb f1gyeln}eztetesek
P £ felhasznaldsra kész szovege
kozhasznélatt Készitmé
. észitményben
nev
a b c d e f g h i
X Titan-dioxid Titanium 13463-67-7] |236-675-5/ |a) arcdpoldsi termékek laza por for-|a) 25 %; a) b)
legaldbb 1 %, dioxide 1317-70-0/ |215-280-1/ mdban b) 1,4 %azdltald- | Kizdrdlag pigment formdban
legfeljebb 10 pm 1317-80-2 |215-282-2 nosfogyasztok

aerodinamikai

atmérdjd

esetében és 1,1
% szakipari
felhasznalds
esetében.
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részecskéket
tartalmazd por
forméban

b) hajdpoldsi termékek aeroszolada-

goldban (spray)
) egyéb termékek

(©)

Nem hasznélhaté

olyan alkalmazdsokban, amelyek a
belélegzés lehetésége miatt a
végfelhaszndlé tiidejét érd
expozicidhoz vezethetnek”;

3. AIV. mellékletben a 143. bejegyzés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

Az anyag azonositdsa Feltételek
Az alkalmazisi
Hivatkozdsi Szinindexszdm/ Legnagyobb feltételek és
szdm Kémiai név A CAS-szédm EK-szdm Szin A termélq tipusa, koncex}tféci() a Egyéb figyeln}eztetések
glosszdriumban testrészek felhasznalasra kész szovege
megadott szdm készitményben
a b c d e f g h i j
,143 Titan- 77891 236-675-5 | Fehér - A 95/45[EK bizottsdgi irdnyelvben
dioxid (!) meghatarozott tisztasigi kovetel-
mények (E 171)
Titdn-dioxid por formaban, amely
legaldbb 1 % < 10 pm aerodinami-
kai dtmérdjti részecskét tartalmaz,
amelyet a III. melléklet [321]. sz.
bejegyzésének megfeleléen  kell
alkalmazni.
(") UV-sziir6ként torténd haszndlatra, ldsd a VI. melléklet 27. szamii bejegyzését.”;
4. A VL melléklet 27. bejegyzése helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
Az anyag azonositdsa Feltételek
, . Az alkalmazdsi
. - Az osszetevk Legnagyobb . p
Hlvatlfozam Kémiai glosszdriuma- A termék koncentréci6 a p fel{etelek es K
szam név /He\Irlr\lIl/iz AN ban szerepl CAS-szdm EK-szdm imt]re, qu)(usa, felhasznaldsra Egyéb Igyeimeztetese
¢ kozhasznélatii estresze kész szovege
név készitményben
a b c d e g h i
27 Titan-dioxid () | Titanium 13463-67-7] |236-675-5/ 25% (%) Titdn-dioxid por formaban, amely legalabb 1 % < 10
dioxide 1317-70-0/ |215-280-1/ pm aerodinamikai 4tmérGji részecskét tartalmaz,
1317-80-2 |215-282-2 amelyet a III. melléklet [321]. sz. bejegyzésének

megfelelGen kell alkalmazni. A III. melléklet [321].
sz. bejegyzése f) oszlopdnak c) pontjdban szerepld

05/881 1
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terméktipusok esetében a felhasznaldsra kész
készitményben az e bejegyzés g) oszlopaban

megadott maximalis koncentrdcié alkalmazando.

() »A szinezékként val6 felhasznalds tekintetében ldsd a IV. melléklet 143. bejegyzését.”.

'8C°¢ 10T

[OH ]
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A BIZOTTSAG (EU) 2021/851 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2021. mdjus 26.)

az 1484/95EK rendeletnek a baromfihiis- és tojisigazatban alkalmazandé, valamint a tojisalbuminra

vonatkozé irdnyad6 drak meghatdrozisa tekintetében torténé modositisirol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié mtikodésérdl szo16 szerzGdésre,

tekintette] a mezdgazdasdgi termékpiacok kozos szervezésének létrehozdsdrdl és a 922/72[EGK, a 234[79[EGK, az
1037/2001/EK és az 1234/2007[EK tandcsi rendelet hatdlyon kiviil helyezésérél sz0l6, 2013. december 17-i
1308/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (') és kiilonosen annak 183. cikke b) pontjara,

tekintettel a mezGgazdasagi termékek feldolgozdsaval elgdllitott egyes arucikkekre alkalmazando kereskedelmi szabdlyokrdl
és az 1216/2009/EK, valamint a 614/2009/EK tandcsi rendelet hatdlyon kiviil helyezésérdl sz6l6, 2014. dprilis 16-i
510/2014/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre () és kiilondsen annak 5. cikke (6) bekezdésének a) pontjara,

mivel:

(1) Az 1484/95[EK bizottsdgi rendelet (*) meghatdrozta a baromfihds- és a tojdsdgazatra, valamint a tojdsalbuminra
vonatkoz6 kiegészitSimportvam-rendszer végrehajtisdnak részletes szabdlyait, és megdllapitotta az érintett
termékekre alkalmazandé irdnyad¢ drakat.

(2) A baromfihis- és tojdsdgazati termékekre, valamint a tojdsalbuminra vonatkozé irdnyad6 drak meghatdrozdsinak
alapjaul szolgdlé adatok rendszeresen végrehajtott ellendrzésébdl az deriil ki, hogy bizonyos termékek
behozataldnak vonatkozdsdban az irdnyadé drakat helyénval6 a szdrmazdsi hely szerinti drkilonbségek figyelembe-
vételével médositani.

—
)
=

Az 1484/95[EK rendeletet ennek megfelelSen mddositani kell.
(4)  Tekintettel annak sziikségességére, hogy az intézkedés alkalmazdsa a frissitett adatok rendelkezésre bocsdtdsit
kovetSen mihamarabb megkezdddjék, indokolt el8irni, hogy e rendelet a kihirdetésének napjan 1épjen hatalyba,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Az 1484/95[EK rendelet I. mellékletének helyébe e rendelet mellékletének szovege 1ép.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetésének napjan 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2021. mdjus 26-4n.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében,
Wolfgang BURTSCHER
figazgaté
Mezdgazdasdgi és Vidékfejlesztési Féigazgatdsdg

() HLL 347.,2013.12.20., 671. o.

() HLL150. 2014.5.20,, 1. 0.

() A Bizottsdg 1484/95/EK rendelete (1995. jinius 28.) a kiegészit6importvim-rendszer végrehajtdsdval kapcsolatos részletes
szabalyoknak és az irdnyadd draknak a baromfihis- és tojdsdgazat, valamint a tojdsalbumin tekintetében torténs megallapitasarol,
valamint a 163/67EGK rendelet hatalyon kiviil helyezésérdl (HL L 145., 1995.6.29., 47. 0.).
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L. MELLEKLET

A 3. cikkben
KN-kéd Arumegnevezés (é{}a’g;,la 88 lirg) b?;rtl(l)istfettgk Szdrmazasi hely (')
(EUR/100 kg)
02071410 | A Gallus domesticus fajhoz tartozo szarnyasok 170,6 45 AR
darabolva, csont nélkiil, fagyasztva 1583 51 BR
236,8 19 TH

(') A Kozosség harmadik orszdgokkal folytatott kiilkereskedelmére vonatkozé statisztikardl sz6lé 471/2009/EK eurdpai parlamenti és
tandcsi rendeletnek az orszdgok és terilletek némenklatirdjnak frissitése tekintetében torténd végrehajtisdrdl szolo, 2012.
november 27-i 1106/2012/EU bizottsagi rendeletben (HL L 328., 2012.11.28., 7. 0.) meghatdrozott orszdgnémenklatira szerint.”
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A BIZOTTSAG (EU) 2021/852 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2021. mdjus 27.)
a 32/2000/EK tandcsi rendeletnek és a 847/2006/EK bizottsigi rendeletnek az Egyesiilt Kirdlysigbol

o4

szirmaz6 termékek behozatalinak a vimkontingensekbdl valé kizdrdsa tekintetében torténd
moédositasarol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié mtikodésérdl szol6 szerzGdésre,

tekintettel a GATT-Egyezményben elSirt kozosségi vamkontingensek és egyes egyéb kozosségi vamkontingensek
megnyitdsardl és kezelésérdl, és a kontingensek kiigazitdsira vonatkoz6 részletes szabalyok megallapitdsdrol, valamint az
1808/95/EK tandcsi rendelet hatalyon kiviil helyezésérél sz616, 1999. december 17-i 32/2000/EK tandcsi rendeletre (') és
kiilonosen annak 9. cikke (1) bekezdése b) pontjanak elsg francia bekezdésére,

tekintettel az Eurdpai Kozosség és a Thaifoldi Kiralysig kozotti, az 1994. évi Altalinos Vam- és Kereskedelmi Egyezmény
(GATT) XXIV. cikke 6. pontja és XXVIIL. cikke értelmében, a Ciprusi Koztrsasg, a Cseh Koztdrsasdg, az Eszt Koztdrsasag,
a Lengyel Koztdrsasdg, a Lett Koztdrsasdg, a Litvan Koztdrsasig, a Magyar Koztdrsasdg, a Maltai Koztarsasdg, a Szlovak
Koztarsasdg és a Szlovén Koztrsasdg engedményes listdinak ezen orszdgok Eurdpai Unidhoz torténd csatlakozdsa sordn
tortént visszavondsdval kapcsolatban egyes meghatarozott engedmények visszavondsa tekintetében folytatott targyaldsokat
kovets, levélvaltds formdjdban létrejott megdllapodds megkotésérdl sz6l6, 2006. februdr 27-i 2006/324[EK tandcsi
hatdrozatra (?) és kiilonosen annak 2. cikkére,

mivel:

(1) Az egyrészr6l az Eurépai Unié és az Eurdpai Atomenergia-kozosség, masrészrsl Nagy-Britannia és Eszak-frorszdg
Egyesiilt Kirdlysdga kozott létrejott kereskedelmi és egyiittmiikodési megdllapoddst °) (a tovdbbiakban: a
megéllapodds) az Unié nevében 2020. december 29-én alairtdk. A megdllapodds 2021. janudr 1-jét8l ideiglenesen
alkalmazando.

(2) A 32/2000/EK rendelet megnyitja és kezeli a GATT-Egyezményben el6irt kozosségi vamkontingenseket és egyes
egyéb kozosségi vamkontingenseket, valamint részletes szabalyokat dllapit meg a kontingensek kiigazitdsdra
vonatkozdan, tovabba hatalyon kiviil helyezi az 1808/95/EK tandcsi rendeletet (*).

(3) A 847/2006/EK bizottsagi rendelet () megnyitja és kezeli az egyes elkészitett vagy konzervalt halakra vonatkozd
kozosségi vimkontingenseket.

(4) A megdllapodds kimondja, hogy az Egyesiilt Kirdlysagbdl szdrmazé termékek nem importdlhaték az Unidba a
megdllapoddsban meghatdrozott meglévéd WTO-vimkontingensek alapjin. A megdllapodds hatélya kiterjed azokra
a vamkontingensekre is, amelyek megosztdsira az Eurdpai Unié daltal a G[SECRET[42/Add.2 WTO-
dokumentumban (%), az Egyesiilt Kiralysdg 4ltal pedig a G/SECRET/44 WTO-dokumentumban (') kezdeményezett, a
GATT XXVIIL cikke szerinti tdrgyaldsok keretében keriilt sor, az egyes felek vonatkozé belsé jogszabalyaiban
meghatdrozottak szerint. A megéllapodds azt is elirja, hogy a termékek szdrmazé statuszat az importdl6 félnél
alkalmazandd, nem preferencidlis szdrmazasi szabalyok alapjan kell meghatdrozni.

(50 A megdllapoddsban meghatdrozott meglévé WTO-vimkontingensek az Unié azon WTO-engedményeihez
kapcsol6dé vaimkontingensekre vonatkoznak, amelyek az EU-28-nak a WTO-hoz a G/MA|TAR/RS/506/Add.1 és a
G/MA|TAR/RS/506/Add.2. dokumentummal (¥) médositott GIMA|TAR/RS/506 dokumentumban () benyjtott, az
1994. évi GATT szerinti engedményes listdja tervezetében szerepelnek.

(6) A 32/2000[EK és a 847[/2006/EK rendelet jelenleg alkalmazand6 az Egyesiilt Kirdlysagbdl szdrmazé ilyen
behozatalokra. A megallapoddsnak valé megfelelés érdekében az emlitett rendeleteket moddositani kell annak
érdekében, hogy az Egyesilt Kirdlysagb6l szdrmazé termékek behozataldt kizdrjak a meglévé WTO-vamkontin-
gensekbdl.

() HLL 5., 2000.1.8., 1. 0.
() HLL 120, 2006.5.5.,17. o.

() HLL 444. 2020.12.31. 14. 0.

(¢) HLL176.1995.7.27., 1. 0.

() A Bizottsig 847/2006/EK rendelete (2006. jinius 8.) az egyes elkészitett vagy konzervdlt halakra vonatkozd kozosségi
() https://docs.wto.org

() https://docs.wto.org

() https://docs.wto.org

() https://docs.wto.org
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(7) A megillapodds 2021. janudr 1-jét6l ideiglenesen alkalmazandé. Ezért az Egyesiilt Kirdlysagbdl szdarmazé termékek
behozataldt a 2021. janudr 1-jén vagy azt kovetSen megvalosult behozatalok tekintetében azon vaimkontingensek
alkalmazdsabdl is ki kell zdrni, amelyek kontingensid@szaka 2021. janudr 1-je el6tt kezd6dott és az emlitett
idépontban még folyamatban volt.

(8) A megdllapoddsnak valé megfelelés biztositdsa érdekében e rendeletnek siirgdsen hatdlyba kell 1épnie az Eurdpai Unid
Hivatalos Lapjdban valé kihirdetésének napjdn, és azt 2021. janudr 1-jét6l, a megallapodds alkalmazdsinak
kezdénapjatdl alkalmazni kell.

(9) Az e rendeletben el6irt intézkedések 6sszhangban vannak a Vamkddexbizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 32/2000/EK rendelet II. cime a kovetkezd szakasszal egésziil ki:

4. szakasz
A GATT-ban elGirt kozosségi vimkontingensek listdja
7a. cikk

Az 1. mellékletben felsorolt k6zosségi vamkontingenseket az Egyesiilt Kiralysdg kivételével valamennyi harmadik orszagbdl
szarmaz6 behozatalra kell alkalmazni.”

2. cikk

A 847[2006/EK rendelet 2. cikke a kovetkez8képpen médosul:

1. az 1. pontban az ,az Osszes orszagbdl” szovegrész helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép: ,az Egyesiilt Kirdlysag kivételével
valamennyi harmadik orszagbdl”;

2. a 2. pontban az ,az Osszes orszdgbdl” szovegrész helyébe a kovetkezs szoveg 1ép: ,az Egyesiilt Kiralysag kivételével
valamennyi harmadik orszagbdl”.
3. cikk
Hatdlybalépés és alkalmazds
Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetésének napjan 1ép hatélyba.

Ezt a rendeletet 2021. janudr 1-jét6] kell alkalmazni.

Ez a rendelet a Szerz6déseknek megfelelen teljes egészében kotelezd és kozvetleniil
alkalmazand¢ a tagdllamokban.

Kelt Briisszelben, 2021. majus 27-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
Ursula VON DER LEYEN
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A BIZOTTSAG (EU) 2021/853 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2021. mdjus 27.)
a Streptomyces K61 torzse hatéanyagnak a novényvéd§ szerek forgalomba hozatalirél sz616 1107/
2009/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet szerinti jévdhagydsa meghosszabbitdsirél, valamint
az 540/2011/EU bizottsdgi végrehajtisi rendelet mellékletének modositdsirol
(EGT-vonatkozdsd szoveg)
AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Unié mtikodésérdl sz616 szerzGdésre,

tekintettel a novényvéds szerek forgalomba hozataldrél, valamint a 79/117/EGK és a 91/414/EGK tandcsi irdnyelvek
hatdlyon kiviil helyezésérdl sz6l6, 2009. oktdber 21-i 1107/2009/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (') és
kiilonosen annak 20. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1)

A 2008/113/EK bizottsagi irdnyelv () felvette a 91/414/EGK tandcsi irdnyelv () I. mellékletébe a Streptomyces K61
(korabban S. griseoviridis) hatéanyagot.

Az érintett hatéanyag egy baktérium, amely eredetileg a Streptomyces griseoviridis nevet viselte. Ezt kovetSen a nevet
tudomdnyos okokbdl Streptomyces K61-re véltoztattdk. A név nemrégiben ismét viltozott, és a jelenlegi, a
Streptomyces K61 torzse névre modosult.

A 91/414[EGK irdnyelv I. mellékletében szerepl hatéanyagok az 1107/2009/EK rendelet értelmében jovéhagyott
hatbéanyagoknak tekintenddk, és az 540/2011/EU bizottsdgi végrehajtdsi rendelet (*) mellékletének A. részében is fel
vannak sorolva.

A Streptomyces K61 torzse hatoanyagnak az 540/2011/EU végrehajtasi rendelet melléklete A. részében megdllapitott
jovahagyasa 2022. aprilis 30-an lejar.

A 844[2012/EU bizottsagi végrehajtasi rendelet () 1. cikkének megfelelSen és az emlitett cikkben el6irt hatdridén
beliil kérelmet nyujtottak be a Streptomyces K61 torzse hatéanyag jévahagydsanak meghosszabbitdsa irdnt.

A kérelmez8 benyijtotta a 844/2012/EU végrehajtdsi rendelet 6. cikkének megfelelGen elirt kiegészits
dokumentaciét. A referens tagdllam a kérelmet hidnytalannak taldlta.

A referens tagdllam a tdrsreferens tagillammal konzultdlva elkészitette a jovahagyds érvényességének
meghosszabbitdsa irdnt benyujtott kérelmet értékeld jelentéstervezetet, amelyet 2019. janudr 15-én benyujtott az
Eurépai Elelmiszerbiztonsagi Hatésdghoz (a tovdbbiakban: Hat6sdg) és a Bizottsdghoz.

A Hatdsdg a hosszabbitdsi kérelmet értékeld jelentéstervezetet megkiildte észrevételezésre a kérelmezdnek és a
tagdllamoknak, majd a kapott észrevételeket tovabbitotta a Bizottsighoz. A Hatdsdg ezenkiviil kozzétette a
kiegészit6 Gsszefoglalé dokumentaciot.

HLL 309.,2009.11.24,, 1. 0.

A Bizottsdg 2008/113/EK irdnyelve (2008. december 8.) a 91/414/EGK tandcsi irdnyelvnek a mikroorganizmusok hat6éanyagként valé
felvétele tekintetében térténé mddositdsardl (HL L 330., 2008.12.9., 6. 0.).

A Tandcs 91/414/EGK irdnyelve (1991. jalius 15.) a novényvédd szerek forgalomba hozatalarél (HL L 230., 1991.8.19., 1. 0.).

A Bizottsdg 540/2011/EU végrehajtdsi rendelete (2011. méjus 25.) az 1107/2009/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletnek a
jovéhagyott hatanyagok jegyzéke tekintetében torténd végrehajtdsarél (HL L 153.,2011.6.11., 1. 0.).

A Bizottsdg 844/2012/EU végrehajtdsi rendelete (2012. szeptember 18.) a hatéanyagok jovédhagydsinak meghosszabbitdsira
vonatkoz6 eljards végrehajtisdhoz sziikséges rendelkezéseknek a novényvéds szerek forgalomba hozataldrdl sz6l6 1107/2009/EK
eurbpai parlamenti és tandcsi rendelet szerinti megdllapitdsarél (HL L 252., 2012.9.19., 26. o.).
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(9) A Hatdsdg 2020. junius 19-én eljuttatta a Bizottsdghoz az azzal kapcsolatos kovetkeztetését (%), hogy a Streptomyces
K61 torzse virhatéan megfelel-e az 1107/2009/EK rendelet 4. cikkében el6irt jévahagydsi kritériumoknak. A
Bizottsdg a Streptomyces K61 torzse tekintetében 2020. december 3-dn benydjtotta a hosszabbitdsra vonatkozd
jelentést, 2021. janudr 25-én pedig a rendelettervezetet a Novények, Allatok, Elelmiszerek és Takarméanyok Allandé
Bizottsdganak.

(10) A Bizottsag felkérte a kérelmez6t, hogy nyujtsa be észrevételeit a Hat6sdg kovetkeztetésérdl, valamint —
a 844/2012[EU végrehajtasi rendelet 14. cikke (1) bekezdése harmadik albekezdésének megfelelGen — a
hosszabbitdsra vonatkozé jelentésr6l. A kérelmezS benydjtotta észrevételeit, és azokat a Bizottsdg alaposan
megvizsgdlta.

(11) Legaldbb egy, a Streptomyces K61 torzse hatéanyagot tartalmazd névényvédS szer egy vagy tobb reprezentativ
felhaszndldsa tekintetében megdllapitdst nyert, hogy az 1107/2009/EK rendelet 4. cikkében el8irt jévdhagydsi
kritériumok teljesiilnek. Ezért helyénvalé meghosszabbitani a Streptomyces K61 torzsének a jévahagydsat.

(12) A Streptomyces K61 torzse hatdanyag jovdhagydsdnak meghosszabbitdsdra vonatkozd kockazatértékelés korldtozott
szamu reprezentativ felhasznaldson alapul, ez azonban nem korldtozza azon felhasznaldsokat, amelyek tekintetében
a Streptomyces K61 torzsét tartalmazd novényvédd szerek engedélyezhetSk. Ezért nem indokolt fenntartani a
kizardlag gombaols szerként vald felhasznaldsra torténd korlatozast.

(13) Az 1107/2009/EK rendelet 20. cikke (3) bekezdésének a 13. cikk (4) bekezdésével Gsszefiiggésben értelmezett
rendelkezései értelmében az 540/2011/EU végrehajtasi rendelet mellékletét ezért ennek megfelelSen médositani kell.

(14) Az (EU) 2021/566 bizottsdgi végrehajtasi rendelet () 2022. dprilis 30-ig meghosszabbitotta a Streptomyces K61
torzse jovahagydsi idGtartamdt annak érdekében, hogy a jovdhagyds meghosszabbitdsira irdnyul6 eljdrdst e
jovdhagydsi idStartam lejarta elStt be lehessen fejezni. Ugyanakkor, mivel a jovdhagyds meghosszabbitdsira
vonatkozé hatdrozatot a lejérat kiterjesztett id6pontjat megel6z6en meghoztik, ennek a rendeletnek mér kordbban
alkalmazandévi kell valnia.

(15) Az e rendeletben el6irt intézkedések Gsszhangban vannak a Novények, Allatok, Elelmiszerek és Takarmanyok
Allandé Bizottsdganak véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
A hatbanyag jévahagydsanak meghosszabbitisa

Az 1. mellékletben meghatdrozott Streptomyces K61 torzse hatéanyag jovdhagydsa az ugyanabban a mellékletben foglalt
feltételekkel meghosszabbitdsra keriil.

2. cikk

Az 540/2011/EU végrehajtisi rendelet médositdsai

Az 540/2011/EU végrehajtdsi rendelet melléklete e rendelet II. mellékletének megfelelden modosul.

(®) EFSA Journal 2020;18(7):6182, 14 0. doi:10.2903j.efsa.2020.6182. Online elérhet a kovetkezd cimen: www.efsa.europa.eu.

() A Bizottsdg (EU) 2021/566 végrehajtasi rendelete (2021. madrcius 30.) az 540/2011/EU végrehajtdsi rendeletnek az abamektin, a
Bacillus subtilis (Cohn 1872) QST 713 torzse, a Bacillus thuringiensis ssp. aizawai ABTS-1857 és GC-91 torzse, a Bacillus
thuringiensis ssp. israeliensis (H-14 szerotipus) AM65-52 torzse, a Bacillus thuringiensis ssp. kurstaki ABTS 351, PB 54, SA 11, SA12
és EG 2348 torzse, a Beauveria bassiana ATCC 74040 és GHA torzse, a cipronidil, a Cydia pomonella Granulovirus (CpGV), a
dikl6rprop-P, a fenpiroximdt, a foszetil, a klodinafop, a klopiralid, a mepaniprim, a Metarhizium anisopliae (var. anisopliae) BIPESCO
5/F52 torzse, a metkonazol, a metrafenon, a pirimikarb, a Pseudomonas chlororaphis MA342 torzse, a pirimetanil, a Pythium
oligandrum M1, a rimszulfuron, a spinozad, a Streptomyces K61 (kordbban S. griseoviridis), a Trichoderma asperellum (kordbban T.
harzianum) 1CC012, T25 és TV1 torzse, a Trichoderma atroviride (kordbban T. harzianum) T11 torzse, a Trichoderma gamsii
(korabban T. viride) ICC080 torzse, a Trichoderma harzianum T-22 és ITEM 908 torzse, a triklopir, a trinexapak, a tritikonazol és a
ziram hat6anyagok jovahagydsi id6tartamdnak meghosszabbitdsa tekintetében torténd moédositasarél (HL L 118., 2021.4.7., 1. 0.)


www.efsa.europa.eu
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3. cikk

Hatélybalépés és az alkalmazis kezdGnapja
Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetd huszadik napon 1ép hatalyba.

Ezt a rendeletet 2021. julius 1-jétdl kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetlentl alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2021. médjus 27-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
Ursula VON DER LEYEN



I. MELLEKLET

Kozhasznélati név, azonositd

;| [UPAC-név
szém

Tisztasdg (')

Jovéhagyds datuma

Jovihagyds lejarta

Egyedi rendelkezések

Streptomyces K61 torzse Targytalan

Nincsenek relevans
szennyez&dések

2021. jdlius 1.

2036. junius 30.

Az 1107/2009/EK rendelet 29. cikkének (6)
bekezdésében emlitett egységes alapelvek érvényesitése
érdekében figyelembe kell venni a Streptomyces K61
torzsérél sz6l6 hosszabbitdsi jelentésben és kiilonosen
annak [. és II. fiiggelékében taldlhaté megdllapitasokat.

A tagdllamoknak fokozott figyelmet kell forditaniuk a
szerrel foglalkozdk és mds dolgozok biztonsagara,
tekintettel arra, hogy a mikroorganizmusokat potencialis
szenzibilizdloknak kell tekinteni és gondoskodniuk kell
arr6l, hogy a haszndlati feltételek kozott szerepeljen a
megfelel§ egyéni véddfelszerelés hasznalata.

A gyartdéknak biztositaniuk kell a gydrtdsi folyamat sordn
a kornyezeti feltételek szigort fenntartdsdt és a
mindségellendrzési elemzést, a mikrobioldgiai
szennyezettségre vonatkozo hatarértékekrdl sz616
SANCO[12116/2012 sz. munkadokumentumban (%)
el6irtaknak megfelelGen.

(") (") A hatéanyagok azonositdsdval és specifikdcidjaval kapcsolatban tovabbi részletek a hosszabbitési jelentésben taldlhatok.
() https:/[ec.europa.eu/food/sites/food|files/plant/docs/pesticides_ppp_app-proc_guide_phys-chem-ana_microbial-contaminant-limits.pdf
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Az 540/2011/EU végrehajtdsi rendelet melléklete a kovetkez6képpen médosul:

II. MELLEKLET

1. az A részben a Streptomyces K61-r6l (korabban: S. griseoviridis) sz016 203. bejegyzést el kell hagyni;

2. aB.rész a kovetkezd bejegyzéssel egésziil ki:

2145

Streptomyces K61
torzse

Targytalan

Nincsenek relevans
szennyezGdések

2021. jdlius 1.

2036. junius 30.

Az 1107/2009/EK rendelet 29. cikkének (6) bekezdésében
emlitett egységes alapelvek érvényesitése érdekében
figyelembe kell venni a Streptomyces K61 torzsérdl sz616
hosszabbitési jelentésben és kiilonosen annak I és IL.
fuggelékében taldlhaté megéllapitdsokat.

A tagdllamoknak fokozott figyelmet kell forditaniuk a szerrel
foglalkozok és mds dolgozok biztonsagara, tekintettel arra,
hogy a mikroorganizmusokat potencialis szenzibilizaloknak
kell tekinteni és gondoskodniuk kell arrdl, hogy a hasznalati
feltételek kozott szerepeljen a megfeleld egyéni védéfelszerelés
haszndlata.

A gyartdknak biztositaniuk kell a gyartdsi folyamat sordn a
kornyezeti feltételek szigort fenntartdsat és a
mindségellendrzési elemzést, a mikrobioldgiai
szennyezettségre vonatkozo hatdrértékekrdl sz616 SANCO/
12116/2012 sz. munkadokumentumban (¥) el6irtaknak
megfelelGen.

(*) (") https://ec.europa.eu/food/sites/food|files/plant/docs/pesticides_ppp_app-proc_guide_phys-chem-ana_microbial-contaminant-limits.pdf”
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A BIZOTTSAG (EU) 2021/854 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2021. mdjus 27.)

az Indidbdl és az Indonézidbdl szirmazé, rozsdamentes acélbol késziilt hidegen sikhengerelt
termékek behozataldra vonatkoz6 ideiglenes dompingellenes vam kivetésérél

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Uni6é mtikddésérdl szol6 szerzédésre,

tekintette] az Eurdpai Unidban tagsiggal nem rendelkezd orszdgokbdl érkezd dompingelt behozatallal szembeni
védelemrdl sz6lo, 2016. junius 8- (EU) 2016/1036 eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre () (a tovdbbiakban:
alaprendelet) és kiilonosen annak 7. cikkére,

a tagallamokkal val6 konzultdciot koveten,

mivel:

1. ELJARAS

1.1. Az eljirds meginditisa

Az Eurdpai Bizottsdg (a tovabbiakban: Bizottsdg) 2020. szeptember 30-dn az (EU) 2016/1036 eurdpai parlamenti és
tandcsi rendelet 5. cikke alapjdn dompingellenes vizsgalatot inditott az Indidbdl és Indonézidbdl (a tovdbbiakban:
érintett orszagok) szdrmazd, rozsdamentes acélbol késziilt hidegen sikhengerelt termékek (a tovdbbiakban: hidegen
sikhengerelt acéltermékek, vizsgdlt termék) behozatalira vonatkozoéan. Az eljdrds meginditdsir6l a Bizottsig
értesitést (%) (a tovabbiakban: az eljards meginditdsardl szol6 értesités) tett kozzé az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjéban.

A Bizottsig azt kovetSen inditott vizsgalatot, hogy 2020. augusztus 17-én az Eurdpai Acélszévetség (a
tovabbiakban: Eurofer vagy panaszos) panaszt nyujtott be olyan gydrték nevében, amelyeknek termelése a
rozsdamentes acélbdl késziilt, hidegen sikhengerelt termékek teljes unids termelésének tobb mint 25 %-at teszi ki. A
panaszban foglalt, az érintett orszdgokbdl érkezé dompinggel és az abbdl eredd jelentSs kdrral kapcsolatos
bizonyitékok elegendéek voltak a vizsgdlat meginditdsdhoz.

1.2. Nyilvantartdsba vétel

A panaszosnak a szitkséges bizonyitékokkal aldtdmasztott kérelme nyomédn a Bizottsdg az (EU) 2021370 bizottsagi
végrehajtdsi rendelettel ) az alaprendelet 14. cikkének (5) bekezdése értelmében nyilvantartasbavételi
kotelezettséget vezetett be az érintett termék behozataldra.

1.3. Erdekelt felek

A Bizottsdg az eljards meginditdsardl sz6l6 értesitésben felkérte az érdekelt feleket, hogy a vizsgdlatban val6 részvétel
érdekében vegyék fel vele a kapcsolatot. A Bizottsdg emellett kiilon tdjékoztatta a panaszost, az érintett orszdgok
ismert exportdl6 gydrtdit, az érintett orszdgok hatdsagait, valamint az ismert importSroket és unids felhaszndlokat
a vizsgdlat meginditdsarol, és felkérte ket az abban vald részvételre.

Az érdekelt felek lehetdséget kaptak arra, hogy észrevételeket tegyenek a vizsgdlat meginditdsdval kapcsolatban, és
kérjék a Bizottsdg és/vagy a kereskedelmi tigyekben eljaré meghallgaté tisztvisel§ elStti meghallgatdsukat. A
Bizottsdg meghallgatta a panaszost, egy exportald gyartot és egy unis felhasznalot. A Bizottsdg a 2.3., az 5.2. és
a 7.2. szakaszban tdrgyalja a kapott észrevételeket.

HLL176.,2016.6.30., 21. o.

Ertesités az Indidbol és az Indonézidbdl szdrmazé, rozsdamentes acélbél késziilt hidegen sikhengerelt termékek behozatalira
vonatkoz6 dompingellenes eljdrds meginditdsar6l (HL C 322., 2020.9.30., 17. o.).

A Bizottsdg (EU) 2021/370 végrehajtdsi rendelete (2021. mdrcius 1.) a Indidbol és az Indonézidbdl szdrmazd, rozsdamentes acélbol
késziilt hidegen sikhengerelt termékek behozataldra vonatkozé nyilvantartdsbavételi kotelezettség bevezetésérdl (HL L 71., 2021.3.2.,
18.0.).
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1.4. Mintavétel

(6) A Bizottsdg az eljdrds meginditdsarol szol6 értesitésben kozolte, hogy az alaprendelet 17. cikkével 6sszhangban
mintavételt végezhet az érdekelt felek korében.

1.4.1. Mintavétel az unids gydrtok korében

(7) A Bizottsdg az eljdrds meginditdsdrdl sz6lo értesitésben jelezte azt a dontését, hogy a vizsgdlat ald vonandé unids
gyartok szamdt egy minta kivalasztasdval észszeri mértékiire korldtozza, és ideiglenesen kivalasztott egy unids
gyartokbdl allé mintdt. A Bizottsdg az unids gydrtok éltal az eljdrds meginditdsdt megel6z8 legitimacios értékelés
keretében bejelentett termelési és unids értékesitési mennyiségek alapjan, a gyartok foldrajzi elhelyezkedését is
figyelembe véve vialasztotta ki az ideiglenes mintét. Az igy 1étrehozott ideiglenes minta hdrom uniés gyartébdl dllt,
amelyek négy kiilonbozg tagallamban mdkodtek, és egyiittesen a hasonld termék unids termelésének tobb mint
60 %-at, értékesitésének pedig kozel 70 %-at képviselték. Az ideiglenes minta részletei az érdekelt felek szdmdra
betekintésre Osszedllitott aktdban hozzaférhetSk voltak, és az érdekelt felek lehetSséget kaptak észrevételeik
megtételére. Eszrevétel nem érkezett.

(8) A fentiek miatt a Bizottsdg véglegesitette az uni6s gyartokbol 4ll6 ideiglenes mintdt. A mintdban az Aperam Stainless
Europe (a tovabbiakban: Aperam), az Acciai Speciali Terni S.p.A. (a tovdbbiakban: AST), valamint az Outokumpu
Stainless Oy (a tovdbbiakban: OTK) szerepelt. A végleges minta reprezentativ az unios gazdasagi dgazatra nézve.

1.4.2. Mintavétel az import6rok korében

(9)  Annak érdekében, hogy eldonthesse, sziikséges-e a mintavétel, és ha igen, kivdlaszthassa a mintdt, a Bizottsdg felkérte
az Osszes ismert fiiggetlen importdrt az eljirds meginditdsdr6l szolé értesitésben meghatdrozott informacidk
benytjtasara.

(10) Harom fuiggetlen importdr jelentkezett érdekelt félként, és nytjtotta be a kért informdcidkat. A benytjtott vilaszok
kis szdmadra valé tekintettel nem volt szitkség mintavételre. E dontéssel kapcsolatban az érdekelt felek nem tettek
észrevételeket. A Bizottsdg mindhdrom importért felkérte arra, hogy t6ltson ki kérd6ivet.

1.4.3. Mintavétel az érintett orszdgok exportdld gydrtdi korében

(11) Figyelembe véve az érintett orszdgok exportdlé gydrtdinak potencidlisan nagy szdmadt, az eljdrds meginditdsrdl
sz616 értesités India és Indonézia esetében rendelkezett a mintavételrdl, ezért a Bizottsdg — annak érdekében, hogy
eldonthesse, sziikséges-e a mintavétel, és ha igen, kivdlaszthassa a mintdt — felkérte az Indidban és Indonézidban
mtikod6 Osszes ismert exportdld gydrtdt, hogy nydjtsik be az eljards meginditdsardl szolo értesitésben
meghatarozott informéciokat.

(12) Emellett a Bizottsdg felkérte India Eurdpai Uni6é mellett miikod6 képviseletét és az Indonéz Koztdrsasdg briisszeli
nagykovetségét, hogy nevezze meg azokat az esetleges tovabbi exportald gyartokat ésfvagy 1épjen kapcsolatba
azokkal, amelyek adott esetben részt kivinnak venni a vizsgalatban.

1.4.3.1. India

(13) Az eljards meginditasakor a Bizottsdg hét potencidlis indiai exportdld gyartéval vette fel a kapcsolatot. Két indiai
exportalé gydrt6 nydjtotta be a mintavételhez sziikséges informdciokat, mely gydrtok az érintett termék Unidba
irdnyulé Osszes kivitelét képviselték. A Bizottsdg ezért lemondott a mintavételr6l az indiai exportdld gyartdk
tekintetében.

1.4.3.2. Indonézia

(14) Az eljdrds meginditdsakor a Bizottsig 14 potencidlis indonéz exportdlé gyartoval vette fel a kapcsolatot. Hirom
exportalé gydrté vélaszolt a mintavétellel kapcsolatos kérdésekre, és beszdmolt az Unidba irdnyuld értékesitésrél. A
mintavételi dirlapokon szerepl§ informdacidk szerint értékesitésitk az Unidba irdnyuld indonéz export 72 %-at tette
ki. Ennek alapjdn a Bizottsdg Indonézia esetében is megsziintette a mintavételt.
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1.5. Kitoleott kérdSivek

(15) A benytjtott panasz tovabba elegendé meggy6z4 bizonyitékkal szolgdlt arrdl, hogy Indidban és Indonézidban az
érintett termék vonatkozdsdban nyersanyagpiaci torzuldsok dllnak fenn. Emiatt az eljards meginditdsdr6l sz6l6
értesitésben bejelentett moédon a vizsgdlat ezekre a nyersanyagpiaci torzuldsokra is kiterjedt annak megallapitdsa
érdekében, hogy India és Indonézia tekintetében helyénvalé-e az alaprendelet 7. cikkének (2a) és (2b) bekezdésében
foglalt rendelkezések alkalmazdsa. A Bizottsig ezért tovabbi kérdGiveket kiildott az indiai és az indonéz
korménynak.

(16) A Bizottsdg kérdGiveket kiildott a mintdban szerepld harom unids gyartonak, a panaszosnak, a hdrom fuggetlen
importdrnek és az érintett orszagokban miikods 6t exportdld gyartonak. A Bizottsdg ugyanezeket a kérdGiveket (%)
az eljaras meginditasanak napjan hozzaférhet§vé tette az interneten is.

17) A kérdGivre a mintdba felvett hdrom unids gydrtotdl, a panaszostdl, két fiiggetlen import6rtél, a két indiai exportald
gy p g8 p p
gyart6tol és harom indonéz exportdld gyart6tol érkezett vélasz. A kérdSivre az indiai és az indonéz kormdnytdl is
érkezett vélasz.

1.6. Ellen6rz§ litogatdsok

(18) A Covid19-jarvany kitorése, valamint a kilonbozd tagdllamok és harmadik orszdgok éltal bevezetett korldtozé
intézkedések miatt a Bizottsag a vizsgalat ideiglenes szakaszdban nem tudott az alaprendelet 16. cikke értelmében
ellenérzg latogatdsokat tenni. A Bizottsdg ehelyett az adatok egybevetésével tdvolrdl ellendrizte az ideiglenes
megallapitdsokhoz sziikségesnek itélt Gsszes informdciot, osszhangban a Covid19-jdrvanynak a dompingellenes és
szubvencidellenes vizsgélatokra gyakorolt hatdsarol sz616 kozleményével (°).

(19) A Bizottsdg a kovetkez§ véllalkozdsok/felek esetében végzett tavoli ellendrzést:
a) Unids gyartok és szervezetiik:
- Acciai Speciali Terni S.p.A., Terni, Olaszorszag (a tovabbiakban: AST),

— Aperam Stainless Europe, amely az Aperam France, a La Plaine Saint-Denis Cedex (Franciaorszdg) és az
Aperam Belgium, Chatelet és Genk, Belgium (a tovdbbiakban: Aperam) vallalkozasokbdl 4ll.

- Outokumpu Stainless Oy, Tornio, Finnorszag (a tovabbiakban: OTK),
- Eurofer, Briisszel, Belgium
b) Uni6s import6rok:
— Gual Stainless S.L., Berga, Spanyolorszdg
- Nova Trading S.A., Torun, Lengyelorszig
¢) Exportdld gyartok:
Indiai exportalé gyartok:
— Chromeni Steels Private Limited, India

— Jindal Stainless Limited, Jindal Stainless Hisar Limited és Jindal Stainless Steelways Limited, India; Iberjindal S.
L., Spanyolorszag; és JSL Global Commodities Pte. Ltd., Szingapur (a tovabbiakban egyiittesen: Jindal csoport)

Indonéziai exportald gyartok:

— PT Indonesia Ruipu Nickel and Chrome alloy (a tovabbiakban: IRNC), PT Ekasa Yad Resources (a
tovébbiakban: EYR) és PT Hanwa (a tovdbbiakban: Hanwa), Indonézia; Cantostar Limited (a tovdbbiakban:
Cantostar) és Eternal Tsingshan Group Co., Ltd. (a tovdbbiakban: Eternal Tsingshan), Hong Kong; és Recheer
Resources Pte. Ltd. (a tovdbbiakban: Recheer), Szingaptir (a tovdbbiakban egyiittesen: az IRNC csoport)

— PT Jindal Stainless Indonesia Limited (a tovdbbiakban: PTJ), Indonézia; JSL Global Commodities Pte. Ltd. (a
tovabbiakban: JGC), Szingapur; és Iberjindal S.L. (a tovabbiakban: IB]), Spanyolorszdg (a tovabbiakban
egyiittesen: Jindal Indonesia csoport).

(*) Megtekinthetd a kovetkezd internetcimen: https:|[trade.ec.europa.euftdi/case_details.cfm?id=2484
() Kozlemény a Covid19-jarvanynak a dompingellenes és szubvencidellenes vizsgdlatokra gyakorolt hatdsarél (HL C 86., 2020.3.16., 6.
0.).
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(20) A Bizottsag tavoli ellenSrzést folytatott az indiai és az indonéz kormannyal az alaprendelet 7. cikkének (2a) és (2b)
bekezdése szerinti eljardsrol.

1.7. Vizsgilati idGszak és figyelembe vett idGszak

(21) A dompingre és a kdrra vonatkoz6 vizsgélat a 2019. julius 1. és 2020. jinius 30. kozotti idgszakot (a tovabbiakban:
vizsgdlati idGszak) olelte fel. A kdr felmérése szempontjabdl lényeges tendencidk vizsgalata a 2017. janudr 1. és a
vizsgalati idGszak vége kozotti idszakra (a tovabbiakban: figyelembe vett id6szak) terjedt ki.

2. AZ ERINTETT TERMEK ES A HASONLO TERMEK

2.1. Az érintett termék

(22) A jelen vizsgdlatban érintett termék: a jelenleg a 7219 31 00, 7219 3210, 7219 3290, 7219 33 10, 7219 33 90,
72193410, 72193490, 72193510, 72193590, 72199020, 72199080, 72202021, 72202029,
722020 41, 7220 20 49, 7220 20 81, 7220 20 89, 7220 90 20 és 7220 90 80 KN-kddok ald tartozé és Indidbdl
és Indonézidbdl szarmazd, rozsdamentes acélbdl késziilt, hidegen sikhengerelt (hidegen tomoritett), de tovabb nem
megmunkélt termékek. A megadott KN-kddok csak tdjékoztaté jellegtiek.

2.2. A hasonlé termék

(23)  Avizsgdlat rdmutatott arra, hogy a kovetkezd termékek azonos alapvetd fizikai, kémiai és mdszaki tulajdonsdgokkal
rendelkeznek, és alapvet§ felhaszndlasi teriileteik is megegyeznek:

- az érintett termék,
- az érintett orszdagok belfoldi piacan elddllitott és értékesitett termék,

- az uniés gazdasdgi dgazat dltal az Unidban gyartott és értékesitett termék.

(24) A Bizottsdg az eljards e szakaszdban tgy hatdrozott, hogy ezek a termékek ezért az alaprendelet 1. cikkének (4)
bekezdése értelmében hasonlé termékek.

2.3. A termékkort érintd dllitdsok

(25) A vizsgélat ideiglenes részének nagyon kés6i szakaszdban egy unids felhasznalé jelentkezett érdekelt félként, és
beadvanyt kildott a termékkorre vonatkozdan. A véllalat a 200-as acélmindségi termékek (a tovdbbiakban: 200-as
acélmindség(i hidegen sikhengerelt acéltermékek) termékkorbdl vald kizdrasat kérte, mivel a véllalat szerint ezeket a
termékeket nem vagy csak nagyon korldtozott mennyiségben gyartjdk az Unidban, és az ilyen termékek specidlis és
réspiaci végfelhaszndldstiak. A véllalat szerint a 200-as acélminGségii hidegen sikhengerelt acéltermékek kizardsa
acélmindségiik és végfelhaszndldsuk alapjan nem kockaztatnd mds terméktipusok kijatszasat.

(26) A fenti dllitdst a panaszos ellenezte. Az Eurofer fenntartotta azon dllitdsat, miszerint a 200-as acélmindség(i hidegen
sikhengerelt acéltermékek el6éllitasat legalabb két unids gyartd végzi. Ezenkiviil az Eurofer azt éllitotta, hogy azok
konnyen helyettesithet6k mds végfelhaszndldst acélfajtdkkal, ily médon kozvetlen versenyben dllnak ezekkel a
terméktipusokkal. A 200-as acélmingségli hidegen sikhengerelt acéltermékek tovdbbd ugyanazokkal az alapvetd
fizikai, kémiai és miiszaki jellemzékkel, valamint forgalmazdsi csatorndkkal rendelkeznek, mint az egyéb
acélmindségek, és nem azonosithatok konnyen specidlis vizsgélatok nélkiil — ami a panaszos szerint egyértelmden
megnyitja a kijitszds lehetGségét. Az Eurofer dllitdsait figyelembe véve a Bizottsdg ideiglenesen arra a
kovetkeztetésre jutott, hogy a terméktipusok felcserélheték.

(27) Figyelembe véve a termékkorre vonatkozd kérelem nagyon késGi benyujtdsdt, a 200-as acélmindségl hidegen
sikhengerelt acéltermékek unids gydrtasat és mds terméktipusokkal val6 felcserélhetSségét, a Bizottsdg ideiglenesen

.....

3. DOMPING

3.1. ElGzetes megjegyzés

(28) Tekintettel az Indidban és Indonézidban egyiittmiikodg felek korlatozott szdmdra, a dompingre vonatkozé egyes
megdllapitdsok részletei bizalmasak, és ezért csak a felek kétoldalii tajékoztatdsdban szerepelnek.
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3.2. India

3.2.1. Egyiittmiikodés és az alaprendelet 18. cikkének részleges alkalmazdsa
(29) A két egyiittm(ikodd indiai exportdl6 gydrt6 a Chromeni Steels Private Limited és a Jindal csoport volt.

(30) A Chromeni Steels Private Limited az érintett terméket Indidban gydrtotta, és azt a belf6ldi piacon els@sorban
figgetlen és néhany kapcsolatban all6 vevének értékesitette. Az Unidba irdnyulé valamennyi kivitel kozvetleniil
fuggetlen vev8kre iranyult.

(31) A vizsgalatban és a tévoli ellendrzésben az alabbi, a Jindal csoport altal kifejezetten az érintett termék gyartdsaban és
értékesitésében részt vevéként megnevezett vallalatok vettek részt:

- a Jindal Stainless Limited (a tovdbbiakban: JSL), amely a rozsdamentes acélhulladékot a vizsgdlt termékké
feldolgozé integralt exportdld gyarto;

- aJindal Stainless Hisar Limited (a tovabbiakban: JSHL), amely a rozsdamentes acélhulladékot a vizsgalt termékké
feldolgozé integralt exportdld gyarto;

— aJindal Stainless Steelways Limited (a tovabbiakban: JSS), amely hidegen hengerli a JSL-t6l és a JSHL-t8l vasarolt
melegen hengerelt tekercseket, és azokat India belfoldi piacdn értékesiti;

— az Iberjindal SL. (a tovdbbiakban: IB]), egy Spanyolorszdgban székhellyel rendelkez8, kapcsolatban dllo
kereskedd, amely a vizsgalt terméket a JSL-t6l és a JSHL-t8] védsdrolja, és azt fuggetlen unids vevknek értékesiti;
valamint

— a JSL Global Commodities Pte. Ltd. (a tovabbiakban: JGC), egy Szingapurban székhellyel rendelkezd,
kapcsolatban 4ll6 kereskedd, amely a vizsgalt terméket a JSL-t6l és a JSHL-t6l vésdrolja, és azt fiiggetlen unids
vevSknek értékesiti.

(32) A tdvoli ellenGrzés feltdrta, hogy a Jindal csoport egy harmadik orszdgban miikodd, kapcsolatban 4ll6 véllalata részt
vett az érintett termék Unidba irdnyuld értékesitésében. A Jindal csoport levelezésében és a kérdGivre adott
vilaszokban sem jelentették, hogy e fél a vizsgdlt termék tekintetében relevins szerepet tolt6tt volna be.
Kovetkezésképpen a Bizottsdg 2021. mércius 23-i levelében tdjékoztatta a Jindal csoportot arrdl, hogy alkalmazni
kivdnja az alaprendelet 18. cikkének rendelkezéseit, és a kapcsolatban dllé véllalat szerepére vonatkozé hidnyzo
informdciok tekintetében a rendelkezésre 4ll6 tényeket kivanja felhaszndlni. E levél nyomén a harmadik orszdgban
taldlhat6 kapcsolatban 4ll6 vallalat 2021. madrcius 29-én észrevételeket nydjtott be. Ezen észrevételekkel egyiitt a
Jindal csoport benytjtotta a kapcsolatban all6 vallalatnak a kérd6iv mellékletére adott vélaszat is.

(33) Ezeket az észrevételeket a meghallgat tisztvisel§ 2021. dprilis 16-i meghallgatdsin megismételte.

(34) A Bizottsdg megfelelGen értékelte a Jindal csoportnak a mércius 23-i levéllel kapcsolatos észrevételeit, de azok nem
véltoztattak a tények Bizottsdg altali megitélésén. Konkrétan, a kérdSiv mellékletére adott valaszt, amelyet a
Bizottsdg 2021. mércius 23-i levelére valaszul nyijtottak be, nem lehetett tvolrdl ellendrzni, ezért a Bizottsig nem
tudta értékelni az emlitett fé] nevében benyjtott informdciok teljességét.

(35) Kovetkezésképpen a Bizottsdg megerGsitette azon szdndékat, hogy ebben a szakaszban alkalmazni kivdnja az
alaprendelet 18. cikkének rendelkezéseit.

3.2.2. Rendes érték

(36) Az alaprendelet 2. cikkének (2) bekezdésével osszhangban a Bizottsdg el§szor megvizsgalta, hogy az egyiittm(ikods
exportdlé gyartok mindegyike esetében reprezentativ-e a teljes belf6ldi értékesités volumene. A belfoldi értékesités
akkor reprezentativ, ha a hasonlé termék fiiggetlen vevSk részére belfoldi piacon torténd belfoldi értékesitésének
teljes volumene az egyes exportdlé gyartok esetében eléri az érintett termék Unidba irdnyuld kivitel keretében
értékesitett teljes volumenének legaldbb 5 %-dt a vizsgalati id6szak alatt.

(37) Ennek alapjan megdllapitdst nyert, hogy a hasonlé termék belfoldi osszértékesitése minden egyes egyiittmiikods
exportdl6 gyartd esetében reprezentativ volt.

(38) A Bizottsdg ezt kovetSen azonositotta azokat a belfoldon értékesitett terméktipusokat, amelyek azonosak vagy
osszehasonlithat6ak voltak az Uni6ba irdnyuld kivitel keretében értékesitett terméktipusokkal.
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(39) A Bizottsdg ezutdn — az alaprendelet 2. cikkének (2) bekezdésével 6sszhangban — az Unidba irdnyuld kivitel
keretében értékesitett terméktipusokkal Osszehasonlitva megvizsgdlta, hogy az exportdlé gydrtok dltal a sajdt
belfoldi piacukon értékesitett terméktipusok reprezentativak-e. Egy terméktipus belfoldi értékesitései akkor
reprezentativak, ha a terméktipus vizsgdlati idészak alatti, fuggetlen vevSk részére végrehajtott belfoldi
értékesitéseinek teljes volumene eléri az azonos vagy Osszehasonlithaté terméktipus teljes Unidba irdnyuld
exportértékesités teljes volumenének legaldbb 5 %-at.

(40) A Bizottsdg ezt kovetSen valamennyi terméktipus esetében meghatdrozta a belfoldi piacon, fiiggetlen vevék részére
végrehajtott nyereséges értékesitések vizsgdlati id@szak alatti részardnydt — az alaprendelet 2. cikkének (4)
bekezdésével Gsszhangban — annak megéllapitdsa céljdbol, hogy a rendes érték kiszamitdsat a tényleges belf6ldi
értékesitések alapjan végezze-e el.

(41) A rendes értéket — fiiggetlenil attdl, hogy az értékesitések nyereségesek-e, vagy sem — az egyes terméktipusok
tényleges belfoldi dra alapjdn kell meghatdrozni, amennyiben:

a) a terméktipusnak a kiszdmitott termelési koltséggel megegyez8 vagy azt meghaladd nett dron értékesitett
volumene meghaladta a terméktipus teljes értékesitési volumenének 80 %-dt; valamint

b) e terméktipus sdlyozott dtlagos értékesitési dra megegyezik a gydrtdsi egységkoltséggel, vagy meghaladja azt.

(42) Ebben az esetben a rendes érték az adott terméktipus vizsgalati idGszak alatt tortént osszes belfoldi értékesitése soran
felszdmitott drainak stlyozott dtlaga.

(43) A rendes értéket az egyes terméktipusok vizsgélati idszak alatti — kizdrélag nyereséges — belfoldi értékesitésének
terméktipusonkénti tényleges belfoldi draként kell meghatdrozni, amennyiben:

a) a terméktipus nyereségesen értékesitett volumene legfeljebb az adott tipus teljes értékesitési volumenének
80 %-at teszi ki; vagy

b) e terméktipus siilyozott dtlagara nem éri el a termelési egységkoltséget.

(44) Amennyiben a vizsgélati idszak sordn terméktipusonként a belf6ldi értékesités tobb mint 80 %-a nyereséges volt, és
amennyiben az értékesitési drak stlyozott atlaga elérte vagy meghaladta a termelési egységkoltség stlyozott dtlagat, a
rendes értéket a vizsgalati id6szak alatti Gsszes tényleges belfoldi értékesités drainak stlyozott dtlagaként szamitottdk
ki a (42) preambulumbekezdésben ismertetett helyzetben. Alternativ megolddsként a rendes érték szdmitdsa a (43)
preambulumbekezdésben leirt helyzetben a nyereséges értékesitések sordn alkalmazott drak siilyozott dtlagaként
tortént.

(45) Ha egy terméktipust nem értékesitettek reprezentativ mennyiségben vagy egyéltalin nem értékesitettek a belfoldi
piacon, és ha a hasonlé termék valamely terméktipusat a rendes kereskedelmi forgalom keretében nem vagy csak
elégtelen mértékben értékesitették az alaprendelet 2. cikkének (2) és (4) bekezdésében el8irtak szerint, a Bizottsdg a
rendes értéket az alaprendelet 2. cikkének (3) és (6) bekezdésével 6sszhangban szdmitotta ki.

(46) A Bizottsdg a terméstipusonkénti rendes értéket tigy képezte, hogy a kovetkezd tényezdket hozzdadta a vizsgdlt

exportdl gyartok dltal gyartott hasonl6 termék vizsgélati idGszakban jellemzd elGallitdsi koltségeihez:

a) avizsgdlt exportal6 gyartokndl a hasonl6 termék belfoldi, szokasos kereskedelmi forgalom keretében, a vizsgalati
id@szak alatt torténd értékesitése sordn felmeriilt értékesitési, dltaldnos és igazgatdsi (SGA) koltségek stlyozott
atlaga; valamint

b) a vizsgdlt exportdlé gyartéknak a hasonlé termék belfoldi, szokdsos kereskedelmi forgalomban, a vizsgélati
id@szak alatt torténd értékesitésével elért nyereségének stlyozott 4tlaga.

(47) A belfoldi piacon nem reprezentativ mennyiségben értékesitett terméktipusok esetében az dtlagos SGA-koltségeket
és az e tipusok szokdsos kereskedelmi forgalom keretében belfoldi piacon bonyolitott tigyleteib8l szdrmazéd
nyereséget adta hozzd. A belfoldi piacon egydltalin nem értékesitett terméktipusok esetében, valamint ha a szokdsos
kereskedelmi forgalom keretében végzett értékesités nem dllapithaté meg, az SGA-koltségek stlyozott atlagdt,
valamint a szokdsos kereskedelmi forgalom keretében a belf6ldi piacon bonyolitott sszes igyletbSl szdrmazd
nyereséget adta hozzd.



2021.5.28. Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja L 188/67

3.2.3. Exportdr

(48) Az exportdl6 gydrtok az Unidba irdnyuld exporttevékenységet kozvetleniil fiiggetlen vevdk felé, vagy kapcsolatban
all6 vallalatokon keresztiil végezték.

(49) Abban az esetben, ha az exportal6 gyartok az érintett terméket kozvetleniil az unids fiiggetlen vevéknek exportéltak
és ha az exportdlé gyartok az érintett terméket harmadik orszdgbeli kapcsolatban dllé vallalatokon keresztiil
exportaltdk az Uni6ba, az exportdr az alaprendelet 2. cikkének (8) bekezdésével 6sszhangban az Unidba exportra

A

értékesitett érintett termékért ténylegesen fizetett vagy fizetend§ dr volt.

(50) Abban az esetben, ha az exportdlé gydrtok az érintett terméket velitk kapcsolatban 4llé import6rokon keresztiil
exportaltdk az Unibba, az exportdr megdllapitdsa az alaprendelet 2. cikkének (9) bekezdésével 6sszhangban az
importalt termék unids fiiggetlen vev8k részére tortént els§ viszonteladdsakor alkalmazott ar alapjan tortént. Ebben
az esetben a Bizottsdg az drat a behozatal és a viszonteladds kozott felmeriil§ osszes koltség — ezen belill az SGA-
koltségek — és egy észszer( haszonkulcs alapjan kiigazitotta.

3.2.4. Osszehasonlitds
(51) A Bizottsag a rendes értéket és az exportdld gyartok exportarat gyartelepi paritdson hasonlitotta dssze.

(52) Amennyiben a tisztességes sszehasonlitds biztositdsa érdekében indokolt volt, a Bizottsdg az alaprendelet 2. cikke
(10) bekezdésének megfelelGen kiigazitotta a rendes értéket és/vagy az exportarat az drakat és az drak 9sszehasonlit-
hat6sagdt befolydsold killonbségek tekintetében. A Bizottsdg az exportdrat a harmadik orszagbeli fuggetlen
keresked§ jutaléka tekintetében kiigazitotta (ldsd a (49) preambulumbekezdést). A Bizottsdg a rendes értéket és az
exportdrat kiigazitotta a fuvarozdsi, biztositdsi, csomagoldsi, anyagmozgatdsi, rakoddsi és jarulékos koltségek, a
hitelkoltségek, a banki koltségek és adott esetben az dtvaltdsi koltségek, valamint az drengedmények, koztik a
halasztott drengedmények tekintetében, amennyiben azok befolydsoltdk az drak 6sszehasonlithatdsdgat.

(53) A Jindal csoport az alaprendelet 2. cikke (10) bekezdésének b) pontja alapjan a rendes érték vamvisszatéritési
kiigazitdsa irdnti kérelmet nyujtott be, azzal érvelve, hogy a vamvisszatéritési rendszer (Duty Drawback Scheme)
ataldnyosszegének megléte azt jelenti, hogy valamennyi belfoldi értékesitése kozvetett adét tartalmazna az
exportértékesitésekhez képest. A Jindal csoport azonban nem bizonyitotta, hogy az igényelt 6sszegek a beépitett
nyersanyagok behozataldhoz vagy az azokra kivetett vimokhoz kapcsolodtak. A Bizottsdg ezért elutasitotta ezt az
allitast.

(54) Tekintettel a tdvoli ellendrzésnek a Jindal harmadik orszdgban taldlhaté kapcsolt vallalatira vonatkozd
megdllapitdsaira, amint azt a (32)-(35) preambulumbekezdés kifejti, a Bizottsdg a Jindal csoport Uni6ba irdnyuld
értékesitési draira alkalmazandé engedmények tekintetében bizonyos informécidkat az alaprendelet 18. cikke
alapjdn rendelkezésre dll6 tényekkel véltotta fel.

3.2.5. Démpingkiilonbozetek

(55) Az exportdld gyartok esetében a Bizottsdg az alaprendelet 2. cikkének (11) és (12) bekezdésével 6sszhangban
osszehasonlitotta a hasonl6 termék egyes tipusaihoz tartozé rendes értékek silyozott dtlagdt az érintett termék
megfeleld tipusaihoz tartozé exportdrak stlyozott atlagaval.

(56) Ebben az esetben a Bizottsdg az egylittmiikodés szintjét magasnak itélte, mivel a vizsgélati id6szakban az Uni6ba
irdnyuld teljes kivitel 100 %-at az egylittm(ikodd exportdld gyartoktdl érkezd kivitel tette ki. Az egyiittm(ikods két
exportdlé gyartéon kiviill mds exportdlé gydrtét nem lehetett azonositani. Kovetkezésképpen a Bizottsdg
megfelelének itélte, ha a maradviny dompingkilonbozetet a legmagasabb dompingkiilonbozetl exportdld
gyarténdl megallapitott mértékben dllapitja meg.

(57) Az ideiglenes dompingkiilonbozetek tehdt a vaimfizetés nélkili, uniés hatarparitdson szamitott CIF-dr szdzalékaként
kifejezve a kovetkezSk:

Villalat Ideiglenes dompingkiilonbozet
Jindal csoport 13,6 %
Chromeni 36,9 %

Minden mds vallalat 36,9 %
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3.3. Indonézia

3.3.1. Egyiittmiikodés és az alaprendelet 18. cikkének alkalmazdsa

(58) A fenti (17) preambulumbekezdésben emlitettek szerint hdrom indonéz exportalé gyarté a megadott hatdrid6n beliil
benytjtotta a Bizottsagnak a kérdGivre adott valaszat. Az egyik exportdlé gyartd, a PT Bina Niaga Multiusaha
azonban nem viélaszolt a kérdGivben feltett kérdések nagy részére. A kérdések tobbsége megvilaszolatlanul maradt
(ideértve a T-T értékesitési listdkat, az elGallitasi koltségeket Osszefoglalé tablazatot, a jovedelmezdségi tablazatot), és
a véllalat csak néhdny kérdésre vilaszolt. A beadvany olyannyira hidnyosnak bizonyult, hogy Osszességében a
vélaszadds elmulasztasdnak tekinthetd. Ezért a Bizottsdg 2020. november 20-i levelében tdjékoztatta az érintett felet
azon szandékdrdl, hogy figyelmen kiviil hagyja a benytjtott informdcidkat, és a vallalatot nem egyiittmdikodd
véllalatnak tekinti. A PT Bina Niaga Multiusaha lehetGséget kapott tovabbi észrevételek benyujtdsdra, de a megadott
hatédrid6n beliil nem reagalt erre a levélre.

(59) A fentiek eredményeként végiil csak a két fennmaradé indonéz exportdlé gyartot, az IRNC csoportot és a Jindal
Indonesia csoportot tekintették a vizsgalatban egyuittmiikoddének. A vizsgdlat megdllapitotta, hogy ez a két fél az
érintett termék Unidba irdnyulé indonéz exportja volumenének tobb mint 90 %-dt képviselte a vizsgdlati
idGszakban.

(60) Az aldbbi, az IRNC csoport altal kifejezetten az érintett termék gydrtdsdban és értékesitésében részt vevdként
megnevezett vallalatok vettek részt a vizsgalatban és a tévoli ellenGrzésben:

— a PT Indonesia Guang Ching Nickel and Stainless Steel Industry (a tovdbbiakban: GCNS), amely melegen
hengerelt tekercseket (inputokat, nem pedig az érintett terméket) gydrt és széllit az IRNC-nek az érintett termék
gyartasihoz;

— aPT Indonesia Tsingshan Stainless Steel (a tovdbbiakban: ITSS), amely melegen hengerelt tekercseket (inputokat,
nem pedig az érintett terméket) gydrt és szallit az IRNC-nek az érintett termék gyartdsahoz;

— a PT Sulawesi Mining Investment (a tovabbiakban: SMI), amely rozsdamentes lemezt gyart és biztosit a GCNS
szamdra melegen hengerelt tekercsek gyartdsahoz; valamint

— a PT Tsingshan Steel Indonesia (a tovdbbiakban: TSI), amely lemezek gydrtasahoz ferronikkelt gyart és szallit az
ITSS és az SMI szdmdra.

(61) A tdvoli ellen6rzés sordn a Bizottsdg megallapitotta, hogy az IRNC csoport nem tdjékoztatta a Bizottsdgot arrdl,
hogy egy vele kapcsolatban 4ll6 véllalat, a Kindban székhellyel rendelkezd Tsingshan Holding Group Co. részt vett a
vizsgdlt termékkel kapcsolatos tevékenységekben. A Bizottsig a wvdllalat altal nem kozolt informacidkat
kulcsfontossagtinak tekintette mind a rendes érték, mind pedig az IRNC csoport exportdrdnak meghatdrozdsihoz.

(62) Az alaprendelet 18. cikkének megfelelSen és 2021. mdrcius 23-dn kelt levelében ezért a Bizottsdg tdjékoztatta a
véllalatot azon szandékardl, hogy a rendelkezésre all6 tények felhaszndldsdval bizonyos kiigazitdsokat végezzen a
rendes érték és az exportdr kiigazitdsa érdekében, és az IRNC csoport lehetGséget kapott észrevételei megtételére.

(63) A vallalat 2021. mércius 29-én vilaszolt a Bizottsdg levelére. Vdlaszaban a véllalat nem vitatta, hogy a Bizottsdg
levelében jelzett hidnyossdgok valoban fenndlltak. A véllalat azonban azt vilaszolta, hogy fenntartja magdnak a
jogot arra, hogy egy késdbbi szakaszban észrevételeket tegyen.

(64) Az alabbi, a Jindal Indonesia csoport dltal kifejezetten megnevezett vallalatok egytittmiikodtek a vizsgalatban azéltal,
hogy kitoltotték a kérdSiveket, és részt vettek az érintett termék eléllitasiban és értékesitésében, valamint részt
vettek a vizsgdlatban és a tavoli ellenSrzésben:

— a PT Jindal Indonesia (a tovabbiakban: PTJ) Indonézidban gyartotta az érintett terméket, és azt a belfoldi piacon
tuggetlen vevBknek értékesitette. A PT] vagy kozvetleniil unids vevdk felé, vagy kapcsolatban all6 vallalatokon
keresztiil exportalt;

— az Iberjindal S.L. (a tovabbiakban: IB]) egy Spanyolorszdgban székhellyel rendelkezd, kapcsolatban &llé
kereskeds, amely a vizsgdlt terméket a PTJ-t8l vésdrolja meg és azt fiiggetlen és kapcsolatban 4ll6 unids
vevGknek tovabbértékesiti; valamint
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- a JSL Global Commodities Pte. Ltd. (a tovabbiakban: JGC), egy Szingapurban székhellyel rendelkezd,
kapcsolatban 41l kereskedd, amely a vizsgalt terméket a PTJ-t8] vdsdrolja meg és azt fiiggetlen unids vevknek
tovabbértékesiti.

3.3.2. Rendes érték

(65) Az alaprendelet 2. cikkének (2) bekezdésével osszhangban a Bizottsdg el§szor megvizsgilta, hogy az egyiittm(ikods
exportalé gyartok mindegyike esetében reprezentativ-e a teljes belfoldi értékesités volumene. A belfoldi értékesités
akkor reprezentativ, ha a hasonl6 termék fiiggetlen vevdk részére belfoldi piacon torténd belfoldi értékesitésének
teljes volumene az egyes exportdlé gyartok esetében eléri az érintett termék Unibba irdnyul6 kivitel keretében
értékesitett teljes volumenének legaldbb 5 %-at a vizsgélati idGszak alatt.

(66) Ennek alapjan megallapitdst nyert, hogy a hasonlé termék belfoldi piacon bonyolitott Osszértékesitése a két
egyiittmiikodd exportdl6 gydrt6 esetében reprezentativ volt.

(67) A Bizottsdg ezt kovetGen azonositotta azokat a belfoldon értékesitett terméktipusokat, amelyek azonosak vagy
osszehasonlithat6ak voltak az Uniéba irdnyuld kivitel keretében értékesitett terméktipusokkal.

(68) A Bizottsdg ezutdn — az alaprendelet 2. cikkének (2) bekezdése szerint — megvizsgilta minden egyes, az Unidba
irdnyuld kivitel keretében értékesitett terméktipusokkal azonos vagy osszehasonlithat6 terméktipus tekintetében,
hogy ezen egyiittm(ikodd exportdlé gydrt6 belfoldi piacon tortént belfoldi értékesitése reprezentativ volt-e. Egy
terméktipus belfoldi értékesitései akkor reprezentativak, ha a terméktipus vizsgélati id6szak alatti, figgetlen vevék
részére végrehajtott belfoldi értékesitéseinek teljes volumene eléri az azonos vagy osszehasonlithaté terméktipus
teljes Uni6ba irdnyuld exportértékesités teljes volumenének legaldbb 5 %-it.

(69) A Bizottsag ezt koveten valamennyi terméktipus esetében meghatdrozta a belf6ldi piacon, fiiggetlen vevék részére
végrehajtott nyereséges értékesitések vizsgdlati id@szak alatti részardnydt — az alaprendelet 2. cikkének (4)
bekezdésével osszhangban — annak megallapitdsa céljabol, hogy a rendes érték kiszamitdsat a tényleges belf6ldi
értékesitések alapjan végezze-e el.

(70) A rendes értéket — fiiggetlenil att6l, hogy az értékesitések nyereségesek-e, vagy sem — az egyes terméktipusok
tényleges belfoldi dra alapjan kell meghatarozni, amennyiben:

a) a terméktipusnak a kiszdmitott termelési koltséggel megegyez$ vagy azt meghaladd nettd dron értékesitett
volumene meghaladta a terméktipus teljes értékesitési volumenének 80 %-dt; valamint

b) e terméktipus sdlyozott atlagos értékesitési dra megegyezik a gyartdsi egységkoltség sulyozott atlagiraval, vagy
meghaladja azt.

(71) Ebben az esetben a rendes érték az adott terméktipus vizsgélati idGszak alatt tortént sszes belfoldi értékesitése sordn
felszamitott drainak stlyozott atlaga.

(72) A rendes értéket az egyes terméktipusok vizsgdlati idszak alatti — kizdrolag nyereséges — belfoldi értékesitésének
terméktipusonkénti tényleges belfoldi draként kell meghatdrozni, amennyiben:

a) a terméktipus nyereségesen értékesitett volumene legfeljebb az adott tipus teljes értékesitési volumenének
80 %-at teszi ki; vagy

b) e terméktipus stlyozott dtlagdra nem éri el a termelési egységkoltség sulyozott dtlagdrat.

(73) Amennyiben a vizsgélati idszak sordn terméktipusonként a belf6ldi értékesités tobb mint 80 %-a nyereséges volt, és
amennyiben az értékesitési drak stilyozott dtlaga meghaladta a termelési egységkoltség siilyozott tlagdt, a rendes
értéket a vizsgdlati idGszak alatti Osszes belfoldi értékesités drainak stlyozott dtlagaként szdmitottdk ki a (71)
preambulumbekezdésben ismertetett helyzetben, vagy csak a nyereséges értékesitések sordn alkalmazott drak
sulyozott dtlagaként a (72) preambulumbekezdésben leirt helyzetben.

(74) Ha egy terméktipust nem értékesitettek reprezentativ mennyiségben vagy egyéltalin nem értékesitettek a belfoldi
piacon, és ha a hasonlé termék valamely terméktipusdt a rendes kereskedelmi forgalom keretében nem, vagy csak
elégtelen mértékben értékesitették, és egy terméktipus értékesitése az alaprendelet 2. cikkének (2) és (4)
bekezdésében elbirtak szerint a termelési egységkoltség és az értékesitési, dltaldnos és igazgatdsi koltségek alatti dron
tortént, a Bizottsdg a rendes értéket az alaprendelet 2. cikkének (3) és (6) bekezdésével 6sszhangban szdmitotta ki.
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(75) A Bizottsdg a terméktipusonkénti rendes értéket Ggy szdmitotta ki, hogy a kovetkez8 tényezdket hozzdadta az
egyiittmdkods exportdlé gyarték daltal gyartott hasonld termék vizsgdlati id@szakban jellemzd elSallitdsi
koltségeihez:

a) a hasonlé termék szokdsos kereskedelmi forgalom keretében bonyolitott belfoldi értékesitése sordn a vizsgalati
id@szak alatt az egyiittmiikodd exportdld gyartoknal felmeriilt értékesitési, dltalinos és adminisztrativ koltségek
(a tovabbiakban: SGA-koltségek) silyozott atlaga; valamint

b) az egyiittm(ikods exportdld gydrtdknak a hasonl6 termék belfoldi, rendes kereskedelmi forgalomban, a vizsgélati
id@szak alatt torténd értékesitésével elért nyereségének stlyozott atlaga.

(76) A belfoldi piacon nem reprezentativ mennyiségben értékesitett terméktipusok esetében az dtlagos SGA-koltségeket
és az e tipusok szokdsos kereskedelmi forgalom keretében belfoldi piacon bonyolitott tigyleteibSl szdrmazd
nyereséget adta hozzd. A belfoldi piacon egyaltaldn nem értékesitett terméktipusok esetében, valamint ha a szokasos
kereskedelmi forgalom keretében végzett értékesités nem dllapithaté meg, az SGA-koltségek sdlyozott atlagit,
valamint a szokdsos kereskedelmi forgalom keretében a belfoldi piacon bonyolitott Osszes iigyletbdl szdrmazd
nyereséget adta hozzd.

3.3.3. Exportdr

(77) Az exportdl6 gyartok az Unidba irdnyuld exporttevékenységet kozvetleniil fiiggetlen vevdk felé, vagy kapcsolatban
4ll6 vallalatokon keresztiil végezték.

(78)  Abban az esetben, ha az exportdlé gyartok az érintett terméket kozvetleniil az unids fiiggetlen vevéknek exportdltak,
és ha az exportdl6 gyartok az érintett terméket harmadik orszdgbeli kapcsolatban dllé villalatokon keresztiil
exportaltdk az Uni6ba, az exportdr az alaprendelet 2. cikkének (8) bekezdésével 6sszhangban az Unidba exportra
értékesitett érintett termékért ténylegesen fizetett vagy fizetend§ dr volt.

(79) Abban az esetben, ha az exportalé gyartok az érintett terméket velitk kapcsolatban dllé import6rokon keresztiil
exportaltdk az Unibba, az exportdr megdllapitdsa az alaprendelet 2. cikkének (9) bekezdésével Gsszhangban az
importalt termék unids fiiggetlen vevsk részére tortént els§ viszonteladdsakor alkalmazott ar alapjan tortént. Ebben
az esetben a Bizottsdg az drat a behozatal és a viszonteladds kozott felmeriils sszes koltség — ezen beliil az SGA-
koltségek — és egy észszerii haszonkulcs alapjan kiigazitotta.

3.3.4. Osszehasonlitds

(80) A Bizottsdg a rendes értéket és az egyiittmitkodd exportdld gyartok exportdrat gyartelepi paritdson hasonlitotta
0Ossze.

(81) Amennyiben a tisztességes Osszehasonlitds biztositdsa érdekében indokolt volt, a Bizottsdg az alaprendelet 2. cikke
(10) bekezdésének megfelelGen kiigazitotta a rendes értéket és/vagy az exportarat az drakat és az drak 9sszehasonlit-
hat6sagdt befolydsold kiilonbségek tekintetében. A Bizottsdg az exportdrat a harmadik orszdgbeli fiuggetlen
kereskedd jutaléka tekintetében igazitotta ki (ldsd a (78) preambulumbekezdést).

(82) A Bizottsdg a rendes értéket és az exportdrat kiigazitotta a fuvarozdsi, biztositdsi, anyagmozgatdsi, rakoddsi és
jarulékos koltségek, a hitelkoltségek, a banki koltségek és adott esetben az éatvdltasi koltségek, valamint az
drengedmények, koztilk a halasztott drengedmények tekintetében, amennyiben azok befolydsoltdk az 4rak
osszehasonlithatdsdgat.

(83) A tavoli ellendrzés eredményei alapjin megéllapitdst nyert, hogy a tdvoli ellenérzésnek a Jindal India harmadik
orszagbeli kapcsolatban 4ll6 vallalatdra vonatkozd ténymegdllapitdsai — a fenti (32)—(35) preambulumbekezdésben
kifejtettek szerint — a Jindal Indonesia csoport bizonyos unids értékesitéseit is érintették. Az alaprendelet 18.
cikkének megfelelGen a Bizottsdg a rendelkezésre dllo tényeket haszndlta fel a véllalattal kapcsolatos informdcidk
kiegészitésére. Ugyanez vonatkozik az IRNC csoport tekintetében a fenti (61)-(63) preambulumbekezdésben
emlitett hidnyzd informdciokra is.

3.3.5. Dompingkiilonbozetek

(84) A Bizottsag az alaprendelet 2. cikkének (11) és (12) bekezdésével 6sszhangban az egyiittmiikod6 exportdl6 gyartok
esetében a hasonld termék minden egyes tipusdra vonatkozé rendes érték stlyozott dtlagdt Gsszehasonlitotta az
érintett termék megfelel§ tipusdra vonatkozo exportdr stlyozott dtlagaval.
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(85) Az egyiittm(ikodés szintje ebben az esetben magasnak volt tekinthetd, mivel az egytittm(ikodd exportdld gyartoktol
érkez kivitel a vizsgdlati idGszakban az Indonézidbdl szarmazd behozatalok tobb mint 90 %-dt tette ki. A Bizottsdg
ezért gy hatdrozott, hogy a maradviny dompingkilonbozetet az egytittm(ikodd exportdl6 gyartdk koziil annak a
szintjén hatdrozza meg, amelyiknek a legmagasabb a dompingkiilonbozete.

(86) Az ideiglenes dompingkiilonbozetek tehdt a vamfizetés nélkili, unids hatdrparitdson szamitott CIF-dr szdzalékaként
kifejezve a kovetkezdk:

Villalat Ideiglenes dompingkiilonbozet
Jindal csoport 20,2 %
IRNC csoport 19,9 %
Minden mas véllalat 20,2 %
4. KAR

4.1. Az unids gazdasdgi dgazat és az uniés termelés meghatdrozisa

(87) A vizsgdlati id6szak alatt 13 ismert gyarté gydrtott hasonlé terméket az Unidban. Ezek a villalatok alkotjdk az
alaprendelet 4. cikkének (1) bekezdése értelmében vett unids gazdasdgi dgazatot.

(88) A vizsgdlati idgszak alatt a teljes unids termelés megkozelitGleg 3,1 millié tonna volt. Ezt a szdmadatot a Bizottsdg az
unids gazdasdgi dgazattal kapcsolatban rendelkezésre dll6 informdaciokbdl, nevezetesen az Eurofertdl és a mintdban
szerepld unids gyartoktdl kapott kitoltott kérdiv egybevetéssel tavolrdl ellendrzott vélaszaibdl kiindulva hatdrozta
meg.

(89) A (8) preambulumbekezdésben jelzett médon a minta hdrom uniés gyartobdl dllt, amelyek egyiitt a hasonlé termék
teljes unios termelésének tobb mint 60 %-at képviselték. Mindegyikiik vertikdlisan integralt gyarto.

4.2. Uni6s felhaszndlds

(90) A Bizottsdg az uniés felhasznéldst az aldbbiak alapjan hatdrozta meg: a) az Eurofer ellendrzott adatai az unids
gazdasdgi dgazat fiiggetlen vevék részére végzett kozvetlen és kozvetett értékesitésérsl, részben egybevetve a
mintaban szerepld unids gyartok adataival; valamint b) az Eurostat adatai a vizsgalt terméknek az 6sszes harmadik
orszdgbodl az Unidba érkez8 behozataldrdl.

(91) Az uni6s felhaszndlas a kovetkez6képpen alakult a figyelembe vett idGszakban:
1. tdbldzat

Uni6s felhaszndlds (tonndban)

2017 2018 2019 Vizsgalati id6szak
Unios felhasznalds 3873092 3717114 3442541 3206766
Index 100 96 89 83

Forrds: Eurofer, a mintdban szerepl unids gyartok és az Eurostat.

(92) A figyelembe vett idGszakban az uniés felhaszndlds 17 %-kal csokkent.
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4.3. Az érintett orsziagokbdl érkez§ behozatal

4.3.1. Az érintett orszdgokbdl érkezd behozatal hatdsainak osszesitett értékelése

(93) A Bizottsdg megvizsgilta, hogy a rozsdamentes acélbdl késziilt hidegen hengerelt termékek érintett orszdgokbdl
érkez6 behozatalat az alaprendelet 3. cikkének (4) bekezdésével 6sszhangban Gsszesitve kell-e értékelni.

(94) Az emlitett rendelkezés el6irja, hogy az egynél tobb orszdgbdl torténd behozatalt csak abban az esetben kell
osszesitve értékelni, ha megéllapitast nyer, hogy:

a) az egyes érintett orszdgokbol érkezd behozatalra vonatkozdan megallapitott dompingkiilonbozetek meghaladjdk
a 9. cikk (3) bekezdésében meghatdrozott csekély (de minimis) mértéket, és egyik orszdg importjdnak mennyisége
sem elhanyagolhatd; valamint

b) az importtermékek és a hasonldé unids termékek kozotti verseny feltételeit figyelembe véve a behozatal
hatdsainak osszesitett értékelése helyénvalé.

(95) A két érintett orszdgbdl érkezd behozatalra vonatkozdan egyenként megallapitott dompingkiilonbozeteket az (57)
és (86) preambulumbekezdés foglalja 6ssze. E dompingkiilonbozetek mindegyike meghaladja az alaprendelet 9.
cikkének (3) bekezdésében meghatdrozott csekély mértéki (de minimis) killonbozetet.

(96) A szoban forgd két orszdghbdl érkezd behozatal volumene egyik orszdg esetében sem volt elhanyagolhaté. A
behozatal piaci részesedése a vizsgdlati idszakban India esetében 3,4 %-ot, Indonézia esetében pedig 2,8 %-ot tett ki.

(97) A széban forgd két érintett orszdgb6l érkezd dompingelt behozatal tekintetében a két orszdg kozotti verseny,
valamint e behozatalok és az uniés hasonld termék kozotti verseny feltételei hasonléak voltak. Olyannyira, hogy az
Indidbdl és Indonézidbodl szdrmazé rozsdamentes acélbdl késziilt, hidegen hengerelt termékek tekintetében az unids
piaci értékesitésre végzett behozatal esetén mindkét orszdg éppugy versenyzett egymadssal, mint az unids gazdasgi
dgazattal az utdbbi dltal el@allitott hasonld termék kapcsdn, mivel azokat hasonld kategéridba tartozd vevéknek
értékesitik.

(98) Kovetkezésképpen az alaprendelet 3. cikkének (4) bekezdésében meghatdrozott Osszes kovetelmény teljesiilt, és az
érintett orszagokbdl érkezd behozatalt Gsszesitve vizsgdltdk a kdr meghatdrozdsa céljabol.

4.3.2. Az érintett orszdgokbdl érkezd behozatal volumene és piaci részesedése

(99) A Bizottsdg a behozatal volumenét az Eurostat adatai alapjan hatdrozta meg. A behozatal piaci részesedését a
Bizottsdg a behozatali volumen és az unids felhasznalds osszehasonlitdsaval dllapitotta meg.

(100) A figyelembe vett idgszakban az érintett orszdgokbdl érkezd behozatal a kovetkez8képpen alakult:
2. tdbldzat

A behozatal volumene (tonna) és piaci részesedése

2017 2018 2019 Vizsgalati idGszak
India 114 865 120729 105 359 108 885
Index 100 105 92 95
Piaci részesedés 3,0% 3,2% 3,1% 3,4%
Index 100 110 103 114
Indonézia 13830 34 648 72739 89131
Index 100 251 526 644
Piaci részesedés 0,4 % 0,9% 2,1% 2,8%
Index 100 261 592 778
Az érintett orszagok 128 695 155377 178098 198016
Osszesen
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Index 100 121 138 154
Piaci részesedés 3,3 % 42% 52 % 6,2 %
Index 100 126 156 186
Forrds: Eurostat.

(101) A figyelembe vett iddszak alatt az érintett orszagokbol érkezd behozatal 54 %-kal emelkedett, ami lehet6vé tette
szamukra, hogy kozos piaci részesedésiket a 2017. évi 3,3 %-rél 6,2 %-ra emeljék. Ez a novekedés — mind az
importvolumen, mind a piaci részesedés tekintetében — az Indonézidbdl érkezé behozatalnak tudhaté be: a
figyelembe vett idGszakban csaknem 6,5-szeresére nétt az importvolumen, piaci részesedése pedig 0,4 %-rél
2,8 %-ra nétt. Az Indidbol szdrmazé behozatal 2017 és 2018 kozott nétt, de ezt kovetGen visszaesett. Ez
osszességében abszolat értékben visszaesést eredményezett a figyelembe vett idGszakban. A Bizottsdg 2019.
februdr 1-jén kozzétette az egyes acéltermékek behozataldra vonatkozé végleges védintézkedések bevezetésérdl
sz6l6 rendeletet (°). India orszdgspecifikus vamkontingenst kapott a vizsgalt termékre vonatkozdan, amely a
kontingensen beliili vim hatdlya ald tartozé behozatalt a 2018. évi szintnél alacsonyabb szintre korldtozta. Mivel
Indonézidra nem orszagspecifikus vdmkontingens, hanem az Osszes tobbi orszdg kontingense vonatkozott,
behozatala nem volt olyan korldtozott, mint az indiai. Az indiai behozatal visszaesése azonban kevésbé volt sulyos,
mint Osszességében az unids felhasznalds visszaesése, igy India piaci részesedése a 2017. évi 3 %-rdl a vizsgdlati
idGszakban 3,4 %-ra emelkedett.

4.3.3. Az érintett orszdgokbdl érkezd behozatal drai és draldkindlds
(102) A Bizottsdg a behozatal drait az Eurostat adatai alapjdn hatdrozta meg. Az érintett orszdgokbodl érkezd behozatal
sulyozott dtlagdra a kovetkez8képpen alakult a figyelembe vett idészak alatt:
3. tabldzat
Az érintett orszigokbdl érkez§ behozatal drai (EUR[tonna)
2017 2018 2019 Vizsgalati id6szak
India 2080 2173 2075 2073
Index 100 104 100 100
Indonézia 1818 1923 1917 1962
Index 100 106 105 108
Az érintett orszagok 2052 2117 2010 2023
atlaga
Index 100 103 98 99
Forrds: Eurostat.

(103) India esetében az dtlagos importdrak 2017-r6l 2018-ra 4 %-kal emelkedtek, de a figyelembe vett id8szak egészében
stabilak maradtak, mig Indonézia esetében 8 %-kal emelkedtek. Mindazonaltal a figyelembe vett id6szak egésze alatt
a két érintett orszdg atlagos importdrai kovetkezetesen alacsonyabbak voltak az unids gyartok draindl (ldsd a 7.
tablazatot).

(104) A vizsgalati idészak alatti dralakindlds meghatdrozasa érdekében a Bizottsag Osszehasonlitotta egymassal:

a) a mintdban szerepl§ hiarom unids gyarté altal az unids piacon fuggetlen vevSknek torténd értékesités sordn
felszamitott, terméktipusonkénti értékesitési drak gydrtelepi szintre igazitott stlyozott dtlagat; valamint

b) az érintett orszdgok egyiittm(ik6ds exportdl6 gyart6itdl érkezd behozatal tekintetében az elsé figgetlen uniés
vevs részére torténd értékesitéshez tartozd, ClF-alapon (a koltségek, a biztositisok és a fuvardijak
megfizetésének feltételezésével) megéllapitott, valamint a behozatal utdn felmerild koltségekkel megfeleld
moédon kiigazitott terméktipusonkénti stilyozott atlagdrakat.

() HLL31,2019.2.1,27. 0.
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(105) Az drak osszehasonlitdsa terméktipusonként, a kereskedelem azonos szintjén megvaldsulé tigyleteket vizsgélva, az
adatok sziikség szerinti kiigazitdsdval, a kedvezmények és az drengedmények levondsdval tortént. Az
oOsszehasonlitds eredményét a Bizottsdg a mintdban szerepld unids gyartok vizsgédlati idGszakban realizalt
forgalmédnak szdzalékaként fejezte ki. Az aldkindldsi kilonbozet az indiai exportdlé gyartok esetében 4,8 %
és 13,4 %, az indonéz exportdld gyartok esetében pedig 12,0 % és 12,4 % volt.

4.4. Az unils gazdasdgi dgazat gazdasdgi helyzete

4.4.1. Altaldnos megjegyzések

(106) A dompingelt behozatal ltal az unids gazdasagi dgazatra kifejtett hatds vizsgdlata az alaprendelet 3. cikkének (5)
bekezdésével osszhangban valamennyi olyan gazdasigi mutaté értékelésére kiterjedt, amely a figyelembe vett
id@szakban hatdst gyakorolt az unids gazdasagi dgazat helyzetére.

(107) A Bizottsag a (8) preambulumbekezdésben emlitett médon az unids gazdasagi dgazat dltal elszenvedett esetleges kar
megéllapitdsira mintavételt alkalmazott.

(108) A kir meghatdrozasdhoz a Bizottsag elkiilonitette a makrogazdasagi és mikrogazdasdgi karmutatdkat. A Bizottsdg a
makrogazdasdgi mutatokat az Eurofer dltal az 6sszes unids gydrtéra vonatkozodan kitoltott kérdGivben kozolt adatok
alapjan értékelte, amelyeket szitkség esetén Osszevetett a mintdban szerepl§ hdrom unids gyartd kitoltott
kérd6iveiben feltiintetett adatokkal. A mikrogazdasdgi mutatdkat a Bizottsdg a mintdba felvett uni6s gyartok dltal a
kitoltott kérdSiven kozolt adatok alapjan értékelte. A Bizottsdg mindkét adatcsoportot tdvolrél ellendrizte
egybevetéssel, amelynek alapjan megdllapitotta, hogy az adatok az unids gazdasigi dgazat gazdasdgi helyzete
szempontjdbol reprezentativak.

(109) A makrogazdasdgi mutatdk a kovetkezSk: termelés, termelési kapacitds, kapacitdskihaszndlds, értékesitési volumen,
piaci részesedés, novekedés, foglalkoztatds, termelékenység és a dompingkiilonbozet nagysdga.

(110) A mikrogazdasdgi mutatok a kovetkezSk: dtlagos egységdrak, egységkoltség, munkaerdkoltség, készletek,
jovedelmezdség, pénzforgalom, beruhdzdsok és a beruhdzdsok megtériilése.

4.4.2. Makrogazdasdgi mutatdk

4.4.2.1. Termelés, termelési kapacitds és kapacitaskihasznalds

(111) A teljes uni6s termelés, termelési kapacitds és kapacitdskihaszndlds a kovetkezdképpen alakult a figyelembe vett

idgszakban:
4. tdbldzat
Termelés, termelési kapacitds és kapacitdskihaszndlds
2017 2018 2019 Vizsgalati idGszak
Teljes unids termelés 3708262 3640429 3379817 3111 804
(tonna)
Index 100 98 91 84
Termelési kapacitds 4405 623 4517379 4530146 4572365
(tonna)
Index 100 103 103 104
Kapacitdskihaszndlds 84 % 81 % 75% 68 %
Index 100 96 89 81

Forrds: Eurofer
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(112) A figyelembe vett idGszak alatt az unids gazdasagi dgazat termelési volumene jelentés mértékben, 16 %-kal csokkent.
A kapacitdsra vonatkozdan bejelentett adatok a tényleges kapacitdsra vonatkoznak, amelynek értelmében — az ipardg
altal szokvanyosnak tekintett — kiigazitdsokat, igy az tizemeltetés inditdsat, a karbantartdst, a sz(ik keresztmetszeteket
és egyéb szokdsos ledlldsokat figyelembe vették. A rozsdamentes acélbdl késziilt, hidegen sikhengerelt termékek Kinai
Népkoztirsasdgbol (a tovdbbiakban: Kina) és Tajvanrdl torténd behozataldra vonatkozé dompingellenes intézkedések
2015-6s bevezetését kovetSen () egyes unids gydrtok gyartdsi kapacitdsuk korszertisitését kezdeményezték. Ez a
korszer(isités a termelési kapacitds enyhe, 4 %-os nvekedését eredményezte a figyelembe vett id6szakban.

(113) A termelés visszaesése és a kapacitds kismértékdi novekedése miatt a vizsgalati idGszakban a kapacitaskihaszndlds
19 %-kal csokkent, és 70 % ald esett.

4.4.2.2. Ertékesitési volumen és piaci részesedés

(114) Az unids gazdasdgi dgazat értékesitési volumene és piaci részesedése a kovetkezGképpen alakult a figyelembe vett

idszakban:
5. tdbldzat
Az értékesités volumene és piaci részesedése
2017 2018 2019 Vizsgalati id6szak
Az unids gazdasigi 2735448 2711044 2530259 2330537
dgazat szabadpiaci
értékesitési volumene
(tonna)
Index 100 99 92 85
Piaci részesedés 70,6 % 72,9 % 73,5 % 72,7 %
Index 100 103 104 103

Forrds: Eurofer és Eurostat.

(115) A figyelembe vett idGszakban az unids gazdasagi dgazat értékesitési volumene 15 %-kal csokkent.
(116) Az uni6s gazdasdgi dgazatnak azonban sikeriilt fenntartania, s6t 2,1 szdzalékponttal novelnie piaci részesedését a
figyelembe vett idGszakban, mivel a felhaszndlds visszaesése még nagyobb volt, mint az unibs gazdasdgi dgazat

értékesitési volumenének csokkenése, mivel az unids értékesités részben felvéltotta az érintett orszdgoktol eltérd
orszagokbdl szdrmazd behozatalt.

4.4.2.3. Novekedés

(117) A termelési és értékesitési volumenre vonatkozé fenti — a figyelembe vett id8szakban egyértelmden csokkend
tendencidt kovet§ — abszolit szdmadatok azt mutatjak, hogy az uni6s gazdasdgi dgazat az abszolit szdmadatokat
tekintve nem volt képes novekedni. A felhasznaldshoz képest kismértékdi novekedés csak azért volt lehetséges, mert

az uni6s gazdasdgi dgazat 4gy dontott, hogy értékesitési drainak csokkentésével reagdl a dompingelt behozatal dltal
okozott drnyomésra.

4.4.2.4. Foglalkoztatds és termelékenység
(118) A foglalkoztatds és a termelékenység a kovetkez8képpen alakult a figyelembe vett id6szakban:
6. tdbldzat

Foglalkoztatds és termelékenység

2017 2018 2019 Vizsgalati id6szak
Munkavallalok 13411 13495 13968 13 660
létszdma
Index 100 101 104 102

() A Bizottsdg (EU) 2015/1429 végrehajtdsi rendelete (2015. augusztus 26.) a Kinai Népkoztdrsasdgbol és Tajvanrdl szdrmazd,
rozsdamentes acélbdl készilt, hidegen sikhengerelt termékek behozataldra vonatkozé végleges dompingellenes vam kivetésérdl (HL L
224.,2015.8.27.,10. 0.).
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(119)

(120)

(121)

(122)

Termelékenység (tonna/ 277 270 242 228
alkalmazott)

Index 100 98 88 82

Forrds: Eurofer

Az unids gazdasigi dgazatban a rozsdamentes acélbdl késziilt, hidegen sikhengerelt termékek el8allitdsaval
kapcsolatos foglalkoztatds szintje 2017 és 2019 kozott 4 %-kal nétt, 2019 és a vizsgélati idGszak kozott pedig 2
szazalékpontos csokkenést mutatott, ami 2 %-os novekedést eredményezett a figyelembe vett idGszakban. A
termelés erGteljes csokkenésére tekintettel az unids gazdasdgi dgazat termelékenysége az egy munkavéllald dltal
évente (telies munkaidGs egyenértékben) el6dllitott termék tonndban kifejezett mennyisége alapjan jelentSs
mértékben, 18 %-kal romlott a figyelembe vett idgszakban.

4.4.2.5. A dompingkiilonbozet nagysdga és a kordbbi dompingelt behozatal hatdsaibdl val6 felépiilés

Minden dompingkiilonbozet jéval meghaladta a csekély mértékd (de minimis) szintet. Figyelembe véve az érintett
orszagokbdl érkezs behozatal volumenét és drait, a tényleges dompingkiilonbozetek unids gazdasigi dgazatra
gyakorolt hatdsa nem volt elhanyagolhat.

A rozsdamentes acélbdl késziilt, hidegen sikhengerelt termékekre vonatkozdan mar sor keriilt dompingellenes
vizsgalatra. A Bizottsdg megéllapitotta, hogy az uniés gazdasdgi dgazat helyzetét 2013-ban jelentdsen befolydsolta a
Kindbdl és Tajvanrdl érkez8 dompingelt behozatal, aminek kovetkeztében 2015 oktéberében végleges
dompingellenes intézkedéseket (*) vezettek be az ezen orszagokbdl szdrmazé behozatalra. Az unids gazdasdgi
dgazat helyzetét ezért valoszintleg csak margindlisan befolydsoltdk az emlitett dompinggyakorlatok a figyelembe
vett idGszak sordn. Jelenleg folyamatban van a Kindbdl és a Tajvanrdl szdrmazé termékek behozataldra
alkalmazand6 dompingellenes intézkedések hatélyvesztési felulvizsgélata (°).

4.4.3. Mikrogazdasdgi mutatok

4.4.3.1. Arak és az drakat befolyasolé tényezék

A mintdban szereplS unibs gydrtok altal az Unidban a fiiggetlen vevSk részére felszamitott sdlyozott dtlagos
értékesitési egységarak a kovetkezSképpen alakultak a figyelembe vett id§szakban:

7. tdbldzat

Ertékesitési drak az Uniéban

2017 2018 2019 Vizsgalati id6szak
Atlagos értékesitési 2252 2312 2206 2175
egységdr (EUR[tonna)
Index 100 103 98 97
Termelési 1958 2064 2019 2013
egységkoltség
(EUR[tonna)
Index 100 105 103 103

Forrds: A mintdban szerepl$ unids gyrtok

() A Bizottsdg (EU) 2015/1429 végrehajtdsi rendelete (2015. augusztus 26.) a Kinai Népkoztdrsasigbol és Tajvanrdl szdrmazod,
rozsdamentes acélbol késziilt, hidegen sikhengerelt termékek behozataldra vonatkozé végleges dompingellenes vam kivetésérsl (HL L
224.,2015.8.27.,10. 0.).

() Ertesités a Kinai Népkoztarsasigbol és a Tajvanrél szarmazd, rozsdamentes acélbél késziilt hidegen stkhengerelt termékek behozataldra
alkalmazandé dompingellenes intézkedések hatalyvesztési feliilvizsgdlatinak meginditdsarél (HL C 280., 2020.8.25., 6. 0.).
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(123) Miutan az atlagos értékesitési egységdrak 2017 és 2018 kozott enyhe, 3 %-os novekedést mutattak, 2018 és a
vizsgalati id6szak kozott 6 %-kal csokkentek, ami 3 %-os csokkenést eredményezett a figyelembe vett idgszakban.
Ugyanebben az idészakban a termelési koltségek 5 %-os egyideji novekedést mutattak, majd ezt kovetGen 3 %-kal
magasabb koltségszinten stabilizdlodtak, mint a figyelembe vett idGszak elején. A koltségek alakuldsdt nagyrészt a
fontos nyersanyagok — tobbek kozott a nikkel és a ferrokrém — drdnak emelkedése idézte el6. A dompingelt
behozatal miatti drlenyomds kovetkeztében az unids gazdasdgi dgazat nem tudta dthdritani ezt a koltségnovekedést
értékesitési draira, s6t arra kényszeriilt, hogy csokkentse azokat.

4.4.3.2. Munkaerdkoltség

(124) A mintdban szerepld unids gyartok dtlagos munkaerGkoltsége a kovetkez8képpen alakult a figyelembe vett

idgszakban:
8. tabldzat
Alkalmazottankénti dtlagos munkaerGkoltség
2017 2018 2019 Vizsgalati idGszak
Teljes munkaidds 72366 70 663 71659 70 324
egyenértékenkénti
atlagos
munkaerékoltségek
(EUR)
Index 100 98 99 97

Forrds: A mintdban szerepl$ unids gyartok

(125) A mintdban szerepld unids gyrtok alkalmazottankénti dtlagos munkaerdkoltsége 3 %-kal csokkent a figyelembe
vett idGszakban. Ez azt mutatja, hogy a romld piaci koriilményekre adott vélaszként az unids gyartok a kar
korldtozdsdra torekedve csokkenteni tudtdk a munkaerékoltségeket.

4.4.3.3. Készletek
(126) A mintdban szerepl8 unibs gyartok készletszintjei a kovetkez8képpen alakultak a figyelembe vett id6szakban:

9. tdbldzat

Készletek
2017 2018 2019 Vizsgélati idGszak
Zarokészletek (tonna) 125626 148777 125480 98 835
Index 100 118 100 79
ZarOkészletek a 5,54 % 6,53 % 6,09 % 513 %
termelés szdzalékdban
Index 100 118 110 93

Forrds: A mintdban szerepld unids gyartok

(127) A figyelembe vett idGszak alatt a zdrokészletek szintje 21 %-kal csokkent. Ez a tendencia kovette a termelési volumen
csokkenését. Az unids gazdasdgi dgazat a hasonlé termék legtobb tipusat konkrét felhaszndléi megrendelésre gydrtja.
A készletek ezért ezen dgazat esetében nem szdmitanak meghatdrozé kdrmutatonak. Ezt a termelés szdzalékaban
kifejezett zardkészletek véltozdsdnak elemzése is aldtdmasztja. Amint az fentebb lathatd, ez a mutaté a mintdba
felvett uni6s gyartok termelési volumenének 5-7 %-a kozott ingadozott a figyelembe vett id6szakban.
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4.4.3.4. Jovedelmezdség, pénzforgalom, beruhdzasok, a beruhdzasok megtériilése és t6kebevondsi képesség

10. tdbldzat

JovedelmezGség, pénzforgalom, beruhdzdsok és a beruhdzdsok megtériilése

2017 2018 2019 Vizsgalati id6szak
Az Uni6ban fiiggetlen 7,6 % 6,0 % 1,5% 0,4 %
vevok részére
végrehajtott
értékesitések
jovedelmezGsége (az
értékesitési forgalom
szdzalékiban)
Index 100 79 19 6
Pénzforgalom (EUR) 387200359 273674277 237 840311 184024 688
Index 100 71 61 48
Beruhdzasok (EUR) 111578 442 111637 871 96 541 925 96 585152
Index 100 100 87 87
A beruhdzasok 20 % 15% 6% 4%
megtériilése
Index 100 75 31 20

Forrds: A mintdban szereplS unids gyartok

(128) A Bizottsdg a mintdban szerepld unids gyartok jovedelmez@ségét ugy dllapitotta meg, hogy a hasonld termék
fuggetlen vevSknek torténd unids értékesitésébdl szarmazd adozds elbtti nettd nyereséget kifejezte az értékesitési
forgalom szazalékaban.

(129) A teljes jovedelmez8ség a 2017. évi 7,6 %-rol 0,4 %-ra esett vissza a vizsgdlati idészakban. A 4.3.3. szakaszban
foglaltak szerint a csokkenéssel egyidejtileg nétt az érintett orszagokbdl érkezd, az uni6s drak ald kindlé behozatal
volumene.

(130) Minden mds pénziigyi mutatd, azaz a pénzforgalom, a beruhdzdsok és az eszkozok megtériilése egyértelmden
ugyanazt a csokkend tendencidt kovette.

(131) A netté pénzforgalom az unids gyartdk onfinanszirozd képességét jelzi. A pénzforgalom folyamatos csokkenést
mutatott a figyelembe vett id6szakban, aminek eredményeként a vizsgélati id8szakban 52 %-kal alacsonyabb volt,
mint a vizsgalati id8szak kezdetén.

(132) A beruhdzdsok az eszkozok konyv szerinti nettd értékének felelnek meg. Miutdn ez az érték 2017 és 2018 kozott
stabil maradt, 2018 és 2019 kozott jelentds, 13 szdzalékpontos, szamottevé mértékd visszaesés figyelheté meg. A
beruhdzdsok megtériilése a beruhdzdsok konyv szerinti nettd értékének szdzalékos ardnydban kifejezett nyereség,
amely tikrozi az eszkozok értékcsokkenését. A beruhdzdsok megtériilése a figyelembe vett id@szakban
folyamatosan és szdmottevd mértékben, 80 %-kal csokkent.

(133) Az uniés gazdasdgi dgazat 2017 és a vizsgdlati id6szak kozotti gyenge pénziigyi teljesitménye korldtok kozé
szoritotta annak t8kebevondsi képességét. Az unibs gazdasdgi dgazat tSkeigényes, és azt jelentSs beruhdzasok
jellemzik. A figyelembe vett idGszak alatt a beruhdzdsok megtériilése nem elégséges az ilyen jelentds beruhdzasok
fedezésére.

4.5. A kérra vonatkozé kovetkeztetés

(134) A vizsgdlat ramutatott, hogy az unids gazdasigi dgazat csak tgy tudott reagilni az Indidbdl és Indonézidbdl
szarmaz6 dompingelt behozatal dltal okozott drnyomdsra, hogy a figyelembe vett idGszakban csokkentette
értékesitési drait, hogy fenntartsa (vagy akdr kismértékben novelje) piaci részesedését. A dompingelt behozatal
hatdsa az alaprendelet 3. cikkének (3) bekezdése értelmében drlenyomdst okozott az unids piacon a vizsgalati
id@szak alatt. A figyelembe vett id6szakban az unids gazdasdgi dgazat drai 3 %-kal csokkentek, tisztességes verseny
mellett azonban az draknak a termelési koltség novekedéséhez hasonlé mértékben, azaz 3 % koril kellett volna
novekedniiik. Ez a helyzet stlyosan rontotta az unids gazdasagi dgazat jovedelmezGségét, amely a figyelembe vett
idgszakban 94 %-kal csokkent, és a vizsgdlati id@szakra mdr nagyon alacsony és fenntarthatatlan szintre jutott.
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(135) Az uni6s felhasznalds jelentGsen csokkent a figyelembe vett idészak alatt, és az unids gazdasigi dgazat értékesitési
volumene és termelési volumene egyardnt kovette ezt a tendencidt. A termelési kapacitds kismértékben nétt, amit az
unids gazdasagi dgazat kedvezd kildtdsai okoztak a Kindbdl és Tajvanrdl szdrmazd vizsgdlt termék behozataldra
vonatkoz dompingellenes intézkedések 201 5-0s bevezetését kovetSen.

(136) Az unids gyartok termelékenysége és kapacitaskihaszndldsa azonban a figyelembe vett idGszakban jelentGsen
csokkent. E roml6 szdmadatok csak kismértékben magyardzhatok a foglalkoztatds és a kapacitds csekély mértékd
novekedésével — a visszaesést f6ként az unids felhaszndlds csokkenése és az érintett orszdgokbdl szdrmazd
behozatal egyidejii novekedése okozta.

(137) Az unids gydrtok pénziigyi mutatdi azonban teljes mértékben tiikrozik az elszenvedett kart. Az uniés gazdasagi
dgazat termelési koltségei a figyelembe vett id@szakban emelkedtek, ami — az értékesitési drak csokkenésével egytitt
—a2017. évi 7,6 %-r6l a vizsgalati idGszakban 0,4 %-ra esett vissza. Hasonl6 negativ fejlemények figyelhet6k meg a
tobbi pénziigyi mutatéval kapcsolatban is: beruhdzasok (-13 %), a beruhdzdsok megtériilése (80 %) és
pénzforgalom (-52 %).

(138) Ennek megfelelGen a kirmutatok alapjdn az unids gazdasigi dgazatot jelent@s kdr érte a vizsgélati idGszakban, mivel
az a novekvd termelési koltségek ellenére csokkentette értékesitési drait, ami jovedelmezdségének osszeomldsahoz
vezetett, negativan befolydsolva ezzel a beruhdzdsokat, a beruhdzdsok megtériilését és a pénzforgalmat.

(139) A fentick alapjdn a Bizottsdg az eljdrds e szakaszdban arra a kovetkeztetésre jutott, hogy az uni6s gazdasagi dgazatot
az alaprendelet 3. cikkének (5) bekezdése értelmében jelentds kar érte.

5. OK-OKOZATI OSSZEFUGGES

(140) Az alaprendelet 3. cikkének (6) bekezdésével dsszhangban a Bizottsdg megvizsgilta, hogy az érintett orszdgokbdl
érkez6 dompingelt behozatal okozott-e jelentds kdrt az uniés gazdasigi dgazatnak. A Bizottsdg emellett az
alaprendelet 3. cikkének (7) bekezdésével dsszhangban azt is megvizsgdlta, hogy ezzel egy id6ben mds ismert
tényez8k okozhattak-e kirt az unids gazdasigi dgazatnak. A Bizottsdg gondoskodott arrdl, hogy az érintett
orszagokbdl érkezd dompingelt behozatalon kiviili egyéb tényezSk dltal esetlegesen elSidézett kdrokat ne a
dompingelt behozatalnak tulajdonitsa. E tényezdk a kovetkezék: a harmadik orszdgokbdl szarmazé behozatal, a
felhaszndlds csokkenése, az unids gazdasdgi dgazat exportteljesitménye, a nyersanyagkoltségek novekedése és az
unids gazdasagi dgazat versenyképes drképzése.

5.1. A dompingelt behozatal hatdsai

(141) Az érintett orszagokb6l szarmazé behozatal a figyelembe vett id6szakban t6bb mint 50 %-kal nétt, piaci részesedése
pedig csaknem megkétszerez8dott. A piaci részesedés novekedése hatranyosan érintette a harmadik orszdgokbdl
szarmazé behozatalt. Az érintett orszagokbdl szdrmazé alacsony drti dompingelt behozatal azonban drnyomaést
okozott az unibs gazdasdgi dgazatra. Az Indidbdl és Indonézidbdl szdrmazé behozatal drai a figyelembe vett
idgszakban 5-19 %-kal alacsonyabbak voltak az unids gazdasdgi dgazat draindl. Ezen importdrak miatt az unids
gyartok nem csak arra nem voltak képesek, hogy draikban tiikrozzék a nyersanyagkoltség-névekedést, hanem arra
is kényszeriiltek, hogy piaci részesedésiik fenntartdsa érdekében csokkentsék értékesitési draikat.

(142) Ennek eredményeként az unids gydrtok 2017-ben viszonylag magas szintet elért jovedelmezdésége a vizsgalati
id6szakban csaknem nulldra esett vissza, ami tovabb rontotta a szdban forgé véllalatok valamennyi pénziigyi
mutatéjat.

(143) Erds ok-okozati Gsszefiiggés mutathaté ki tehdt az Indidbodl és Indonézidbdl szdrmazé dompingelt behozatal és az
unids gazdasagi dgazatot ért kdr kozott.

5.2. Az egyéb tényezGk hatdsai

5.2.1. Harmadik orszdgokbdl érkez& behozatal

(144) Az egyéb harmadik orszdgokbdl érkezd behozatal volumene és drai a kovetkez6képpen alakultak a figyelembe vett
idgszakban:
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11. tabldzat
Orszig 2017 2018 2019 Vltizgfifl

Tajvan Volumen (tonna) 199 553 223110 185618 165540
Index 100 112 93 83
Piaci részesedés 52% 6,0 % 5,4 % 5,2 %
Index 100 116 105 100
Atlagér (EUR/tonna) 1668 1749 1684 1655
Index 100 105 101 99

Koreai Koztdrsasag Volumen (tonna) 147 696 165812 160947 164 882
Index 100 112 109 112
Piaci részesedés 3,8% 4,5% 4,7 % 51%
Index 100 117 123 135
Atlagar (EUR [tonna) 1859 1944 1860 1853
Index 100 105 100 100

Dél-Afrika Volumen (tonna) 98063 88913 94567 81537
Index 100 91 96 83
Piaci részesedés 2,5% 2,4 % 2,7 % 2,5%
Index 100 94 108 100
Atlagér (EUR/tonna) 2004 2013 1831 1785
Index 100 100 91 89

Més harmadik orszdgok | Volumen (tonna) 563637 372858 293052 266255
Index 100 66 52 47
Piaci részesedés 14,6 % 10,0 % 8,5 % 8,3 %
Index 100 69 58 57
Atlagar (EUR [tonna) 2051 2345 2319 2 407
Index 100 114 113 117

Valamennyi harmadik Volumen (tonna) 1008 949 850693 734184 678213

orszag Osszesen, kivéve az

érintett orszdgokat Index 100 84 73 67
Piaci részesedés 26,1 % 22,9 % 21,3 % 21,1%
Index 100 88 82 81
Atlagér (EUR/tonna) 1942 2076 1995 2014
Index 100 107 103 104

Forrds: Eurostat.

(145) A figyelembe vett id§szakban a harmadik orszdgokbdl szarmazé behozatal abszolit volumene jelentésen, 33 %-kal,

piaci részesedése pedig a 2017. évi 26 %-rél a vizsgdlati idGszakban 21 %-ra csokkent.
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(146) Ami az egyes orszagokat illeti, csak a Koredbdl szarmazé behozatal nétt a figyelembe vett id6szakban, ami a piaci
részesedés enyhe novekedését eredményezte. A piaci részesedés abszolit (4,7 %-rdl 5,1 %-ra torténd) novekedése
azonban a figyelembe vett idGszakban elhanyagolhaté volt. Bir a koreai behozatal drai alacsonyabbak az érintett
orszagok draindl, azokra valdszindleg hatdssal lesznek a transzferarak a Samsung STS koreai rozsdamentesacél-
gyart6 és a Romdnidban székhellyel rendelkezd uni6s hideghengerl§ (Otelinox) kozott fenndllé kapesolat miatt.
Nem vonhat6 le kovetkeztetés arra vonatkozdan, hogy ezek a behozatalok az unids gazdasigi dgazat drai ald is
kinaltak-e, figyelembe véve e behozatalok ismeretlen termékosszetételét is.

(147) A fenti (121) preambulumbekezdésben foglaltak szerint a Tajvanrdl szirmazé behozatalra jelenleg 6,8 %-os
dompingellenes vam vonatkozik (°). Jelenleg folyamatban van a Kindbdl és a Tajvanrdl szdrmazd termékek
behozataldra alkalmazandé dompingellenes intézkedések hatdlyvesztési feliilvizsgdlata ('1).

(148) A Kinai Népkoztarsasigbol szdrmazd behozatalok a figyelembe vett idGszak alatt rendkiviil alacsonyak voltak. A
Tajvanrdl érkezd behozatal 2017-2018 kozott 12 %-kal nétt, de 2018-tdl a vizsgalati idGszakig 26 %-kal csokkent,
igy piaci részesedése a figyelembe vett idgszakban 5 % kortil volt. A Tajvanrdl szarmazé behozatal dtlagdra nem érte
el az érintett orszdagokbol szdrmazo behozatal dtlagdrdt. Mivel a tajvani gydrtok a hatdlyvesztési feliilvizsgdlat sordn
semmilyen médon sem mikodtek egyiitt a Bizottsdggal, igy a Bizottsdg nem rendelkezett tovabbi részletekkel a
tajvani importarakrdl. Ezért nem zdrhaté ki, hogy ezek a behozatalok tovabbi kirt okoztak az unids gazdasdgi
dgazatnak. Még ha a Tajvanrol szdrmazo behozatal hozzd is jarult az uniés gazdasdgi dgazatnak okozott kdrhoz, a
Tajvanrdl szdrmaz6 behozatal 17 %-kal csokkent a figyelembe vett idGszakban, és ezért az nem okozhatta a
karelemzésben megéllapitott novekvd negativ tendencidkat.

(149) A Bizottsdg ezért ideiglenesen arra a kovetkeztetésre jutott, hogy a mds orszdgokbdl szarmazé behozatal nem
csokkenti a dompingelt indiai és indonéz behozatal és az unibs gydrtdk dltal elszenvedett jelentSs kar kozotti
ok-okozati Osszefiiggést.

5.2.2. A felhaszndlds csokkenése

(150) A felhaszndlds jelentds csokkenése a figyelembe vett idészakban kedvezétlen hatdst gyakorolt egyes kdrmutatokra,
killonosen az értékesitési és a termelési volumenre. A (134) preambulumbekezdésben kifejtettek szerint azonban az
uniés gazdasdgi dgazatot inkdbb drkdr érte, nem pedig mennyiségi kir. A zsugorodd piac ellenére az uni6s
gyartoknak sikeriilt kissé novelniiik piaci részesedésiiket a tisztességtelen arti dompingelt behozatallal folytatott
sulyos drverseny révén, ami az unids gazdasdgi dgazat jovedelmezdségének és pénziigyi mutatbinak — példdul a
jovedelmezGségnek, a pénzforgalomnak, a beruhdzasoknak és a beruhdzdsok megtériilésének — romldsdhoz vezetett.

(151) A Bizottsdg ezért ideiglenesen arra a kovetkeztetésre jutott, hogy a felhaszndlds csokkenése nem gyengitette az
érintett orszagokbol szdrmazé dompingelt behozatal és az unibs gazdasdgi dgazatot ért jelentds kdr kozotti
ok-okozati osszeftiggést.

5.2.3. Az unids gazdasdgi dgazat exportteljesitménye

(152) Az unids gazdasagi dgazat kivitelének volumene és drai a kovetkezSképpen alakultak a figyelembe vett idGszakban:

12. tdbldzat

2017 2018 2019 Vizsgalati id6szak
Exportvolumen (tonna) 450587 450687 410 840 374378
Index 100 100 91 83

(") A Bizottsdg (EU) 2015/1429 végrehajtdsi rendelete (2015. augusztus 26.) a Kinai Népkoztdrsasigb6l és Tajvanrdl szdrmazod,
rozsdamentes acélbdl késziilt, hidegen sikhengerelt termékek behozataldra vonatkozé végleges dompingellenes vdm kivetésérdl
(HL L 224.,2015.8.27., 10. 0.). Egy vallalatra, a Cia Far Industrial Factory Co., Ltd.-re 0 %-o0s démpingellenes vimot vetettek ki.

(") Ertesités a Kinai Népkoztdrsasighél és a Tajvanrél szdrmazé, rozsdamentes acélbél késziilt hidegen sikhengerelt termékek
behozataldra alkalmazandé dompingellenes intézkedések hatdlyvesztési feliilvizsgalatdnak meginditdsar6l (HL C 280., 2020.8.25., 6.
0.).
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Atlagér (EUR [tonna) 2369 2524 2428 2394

Index 100 107 102 101

Forrds: A mintdban szerepl8 unids gyértok, Eurofer.

(153) Az uni6s gyartok exportértékesitései 17 %-kal csokkentek a figyelembe vett idGszakban, féként az Egyesiilt Allamok
altal a vizsgdlt termékre bevezetett intézkedések, valamint a harmadik orszdgok piacain a kinai értékesitésekkel és az
érintett orszdgokbdl szdrmazé értékesitésekkel folytatott fokozott verseny miatt. Az exportdlt mennyiségek azonban
korlatozottak voltak a teljes unids értékesitési volumenhez képest: a teljes értékesitési volumen mintegy 13 %-at
tették ki, és az exportértékesitések dtlagdra a figyelembe vett id6szakban folyamatosan meghaladta az unids piaci
drakat.

(154) Ennek alapjén a Bizottsdg ideiglenesen arra a kovetkeztetésre jutott, hogy az unibs gazdasigi dgazat exportteljesit-
ményének az elszenvedett kdrra gyakorolt hatdsa — ha volt ilyen — marginlis volt.

5.2.4. A nyersanyagdrak hatdsa

(155) A fuggetlen import8rok a nyersanyagdrak (nikkel, ferrokrém) novekedésének kérdését az unids gazdasgi dgazat
hatranyos helyzetének okaként emelték ki.

(156) A nyersanyagarak emelkedése onmagdban nem okoz kart, mivel azt dltaldban az értékesitési drak emelkedése koveti.
Az unibs gyértok jovedelmezSségének és valamennyi pénziigyi mutatéjdnak csokkenése azonban nem csupén a
termelési koltségek novekedését titkrozi. Az alacsony drt behozatal leszoritotta az unids piac drait, és amellett, hogy
nem tette lehet6vé az unids gyarték szamdra, hogy noveljék a koltségnovekedést fedezd drakat, arra kényszeritette
Gket, hogy még csokkentsék is az draikat, hogy elkeriiliék a kiiszobon 4&ll6 piacirészesedés-vesztést. Ez a
jovedelmezGségi adatok meredek csokkenését eredményezte, és a vizsgédlati id@szak alatt csokkend tendencidt
mutatott.

(157) Ennek alapjan a Bizottsdg ideiglenesen arra a kovetkeztetésre jutott, hogy egyes nyersanyagdrak novekedése
onmagaban nem okozott kdrt az unids gazdasagi dgazatnak.

5.2.5. Az unibs gyartok arképzési magatartdsa

(158) Az egyik fiiggetlen importdr azt édllitotta, hogy az unids gydrtok bels§ versenye és drképzési magatartdsa miatt
romlott a pénziigyi helyzetiik.

(159) A vizsgalat azonban nem erGsitette meg ezt az dllitdst. Az érintett orszagokbdl szdrmazé behozatalt az unids
gazdasagi dgazat drainak aldkinalé drakon értékesitették, igy a dompingelt behozatal drleszorité hatdsa a f6 oka
annak, hogy az uniés gydrtok nem tudjik emelni az 4raikat és fedezni a n6vekvd koltségeiket. A Bizottsdg ezért ezt
az llitast elutasitotta.

5.3. Az ok-okozati §sszefiiggésre vonatkozé kovetkeztetés

(160) A Bizottsdg megéllapitotta, hogy az egyrészr6l az Indidbdl és Indonézidbdl szdrmazd dompingelt behozatalok,
mésrészrdl az unids gazdasagi dgazat altal elszenvedett kdr kozott ok-okozati osszefiiggés all fenn. Id6beli egybeesés
volt az érintett orszagokbdl szdrmazé dompingelt behozatalok mennyiségének novekedése és az Uni6 figyelembe
vett idGszak alatti teljesitményének romldsa kozott. Az uniés gazdasdgi dgazatnak nem volt mds vdlasztdsa, mint
hogy a piaci részesedés csokkenésének elkeriilése érdekében kovesse a dompingelt behozatal dltal meghatérozott
arszintet. Ez olyan helyzetet eredményezett, amelyben az unids gazdasdgi dgazat fenntarthatatlan nyereségszintet ért
el.

161) A Bizottsdg megdallapitotta, hogy azok az egyéb tényez8k, amelyek hatdssal lehetnek az unids gazdasdgi dgazat
tsag megallap gy - €gyeh tenyezok, amelyt 2 1 gazdasagi agaza
helyzetére, a kovetkezSk voltak: a harmadik orszdgokbdl szdrmazé behozatal, a felhaszndlds csokkenése, az unids
gazdasdgi dgazat exportteljesitménye, a nyersanyagdrak hatdsa és az unids gyartok arképzési magatartdsa.
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(162) A Bizottsig megkiilonboztette és elvalasztotta az unids gazdasagi dgazat helyzetét befolydsol6 osszes ismert tényezd
hatdsait a dompingelt behozatal kdros hatdsaitdl. A harmadik orszdgokbdl szarmazé behozatalnak, a felhasznalds
csokkenésének, az unids gazdasigi dgazat exportteljesitményének, a nyersanyagdrak hatdsinak és az uni6s gyartok
arképzési magatartasinak az uniés gazdasdgi dgazat negativ alakuldsdra gyakorolt hatdsa — kilonosen a
jovedelmezdség és a pénziigyi mutatdk tekintetében — csak korldtozott volt.

(163) A fenti megfontoldsokra tekintettel a Bizottsdg ideiglenesen megdllapitotta, hogy ok-okozati dsszefiiggés all fenn az
unids gazdasdgi dgazat dltal elszenvedett kdr és az érintett orszdgokbdl érkezé dompingelt behozatal kozott. Az
érintett orszdgokbdl szdrmazé dompingelt behozatal jelentds hatdst gyakorolt az unids gazdasdgi dgazatot ért
jelentds kdrra. Mds tényez6k sem onmagukban, sem egyiittesen nem gyengitették az ok-okozati dsszefiiggést.

6. AZ INTEZKEDESEK SZINTJE

(164) Az intézkedések szintjének meghatdrozdsahoz a Bizottsdg megvizsgdlta, hogy a dompingkiilonbo6zetnél alacsonyabb
vam elegend6-e az unids gazdasagi dgazatnak a dompingelt behozatal dltal okozott kar elhdritdsdhoz.

6.1. Alulértékesitési kiilonbozet

(165) A Bizottsdg el6szor megallapitotta az alaprendelet 7. cikkének (2a) bekezdése szerinti torzuldsok hidnydban az uniés
gazdasdgi dgazatot ért kdr megsziintetéséhez sziikséges vam Osszegét. A jelen iigyben a kdr akkor sztinne meg, ha az
unids gazdasdgi dgazat fedezni tudnd elGallitdsi koltségeit, beleértve azokat a koltségeket is, amelyek az alaprendelet
la. mellékletében felsorolt ILO-egyezmények jegyzSkonyveibdl, valamint az olyan tobboldalii kornyezetvédelmi
megdllapoddsokbdl és azok jegyzdkonyveibdl fakadnak, amelyeknek az Uni6 részes fele, tovabba észszeri
nyereségre (a tovabbiakban: nyereségcél) is szert tudna tenni.

(166) Az alaprendelet 7. cikkének (2¢) bekezdésével osszhangban a Bizottsdg a nyereségcél megdllapitdsa sorn figyelembe
vette az érintett orszagbdl érkezs behozatal megnovekedése el6tti jovedelmezdséget, a koltségek, a beruhdzdsok, a
kutatds és fejlesztés (a tovdbbiakban: K+F) és az innovdcié teljes koltségének fedezéséhez sziikséges
jovedelmezGséget, valamint azt a jovedelmez@séget, amelyre rendes versenykoriilmények kozott szdmitani lehet. E
haszonkulcs nem lehet alacsonyabb, mint 6 %.

(167) A panaszos Ugy vélte, hogy a Kinai Népkoztarsasighol és Tajvanrdl szarmazd ugyanezen termék behozataldra
vonatkoz6 kordbbi vizsgilat sordn alkalmazott észszert nyereségcélnak 8,7 %-nak kell lennie (*2).

(168) Az alaprendelet 7. cikkének (2¢) bekezdésével 6sszhangban a Bizottsdg értékelte a mintdban szerepl§ hdrom unids
gyartd allitdsat azokra a tervezett beruhdzasokra vonatkozéan, amelyek megvaldsitdsa elmaradt a figyelembe vett
idgszakban. A kapott és a véllalatok szdmviteli rendszerével osszeegyeztethetS igazolé dokumentumok alapjin a
Bizottsdg ideiglenesen elfogadta az éllitdsokat, és a vonatkozd Osszegeket hozzdadta az adott unids gyartok
nyereségéhez. A végleges nyereségcél mértéke ennek megfelelGen 8,82 % és 9,12 % kozott volt.

(169) Végil a Bizottsdg az alaprendelet 7. cikkének (2d) bekezdésével osszhangban értékelte azokat az unids gazdasagi
dgazatban a 11. cikk (2) bekezdése szerinti intézkedés alkalmazdsanak idGtartama alatt jelentkezd jovébeli
koltségeket, amelyek olyan tobboldald kornyezetvédelmi megéllapodasokbdl és azok jegyzdkonyveibdl fakadnak,
amelyeknek az Unié részes fele. A benyijtott — a véllalatok adatszolgdltatdsi eszkozei és elGrejelzései dltal
aldtdmasztott — informdciok alapjin a Bizottsdg 14,53-28,90 EUR/tonna tartomdnyon belilli koltséget allapitott
meg az emlitett egyezményeknek valé megfelelés vizsgalati idGszak alatti tényleges koltségein feliil. A kiilonbozetet
hozzdadta a kdrt nem okozé rhoz.

(170) Mindezek alapjan a Bizottsag az emlitett nyereségcélt a mintdba felvett unios gyartok vizsgélati id6szak alatti gyartdsi
koltségének osszeaddsara alkalmazva kiszdmitotta a hasonl6 termék unids gazdasdgi dgazatnak kart nem okoz6 drdt,
amelyet tipusonként kiigazitott a 7. cikk (2d) bekezdése szerint.

(") A Bizottsdg (EU) 2015/1429 végrehajtdsi rendelete (2015. augusztus 26.) a Kinai Népkoztdrsasigb6l és Tajvanrdl szdrmazd,
rozsdamentes acélbol késziilt, hidegen sikhengerelt termékek behozataldra vonatkozé végleges dompingellenes vam kivetésérdl
(HLL 224.,2015.8.27.,10. 0.).



L 188/84 Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja 2021.5.28.

(171) A Bizottsag ezt kovetSen a mintdban szerepl§ érintett orszagbeli exportdl6 gyartok — az dralakindlds kiszamitdsahoz
meghatdrozott — stlyozott dtlagos exportdra, valamint a mintdba felvett unids gyartok altal az unids szabadpiacon a
vizsgélati idGszakban értékesitett hasonlé termék kart nem okozd, stilyozott tlagos dra sszehasonlitdsanak alapjan
tipusonként meghatdrozta a kdr megsziintetéséhez szitkséges szintet. A Bizottsag az ebbdl az 6sszehasonlitdsbol
kiad6dé kiilonbséget kifejezte a behozatalok CIF-alapon szdmitott stlyozott dtlagos értékének szdzalékaként.

(172) Tekintettel az Indidban és Indonézidban folytatott egyiittm(ikodés magas szintjére (100 %, illetve 90 % felett), az
érintett orszdgok fennmaradé alulértékesitési killonbozetét az indiai vagy indonéz exportal6 gyartd legmagasabb
egyéni alulértékesitési killonbozetének szintjén, azaz 34,6 %-ban, illetve 32,3 %-ban dllapitottdk meg.

(173) A szdmitdsok eredményét az aldbbi tdbldzat mutatja be.

Orszag Villalat Dompingkiilonbozet Alulértékesitési killonbozet
India Jindal Stainless Limited és Jindal 13,6 % 232 %
Stainless Hisar Limited
Chromeni Steels Private Limited 36,9 % 34,6 %
Minden mds vallalat 36,9 % 34,6 %
Indonézia IRNC 19,9 % 323 %
Jindal Stainless Indonesia 20,2 % 31,8%
Minden mds vallalat 20,2 % 32,3%

6.2. Az uni6s gazdasdgi dgazatot érd kar elhdritisdhoz elegendd kiilonbozet vizsgilata

(174) Az eljards meginditdsdrdl szol6 értesitésben kifejtettek szerint a panaszos elegendd bizonyitékot szolgdltatott a
Bizottsignak arra vonatkozdan, hogy Indidban és Indonézidban a vizsgilt termék esetében nyersanyagpiaci
torzuldsok dllnak fenn. Az alaprendelet 7. cikke (2a) bekezdésének megfelelGen ezért a jelen vizsgélat értékelte az
allitolagos torzuldsokat annak megallapitdsa érdekében, hogy adott esetben a kir megsziintetéséhez elegendd
lenne-e a dompingkiilonbozetnél alacsonyabb vam kivetése.

(175) A nyersanyagpiaci torzuldsok meglétét Indidban és Indonézidban egyardnt megerGsitették a kérddivre adott
vélaszokban szerepl§ informaciok és az indiai, illetve az indonéz kormannyal folytatott tavoli ellen6rzés soran.

(176) Mivel az indiai exportdlé gydrtéra, a Chromenire vonatkozéan kiszamitott alulértékesitési killonbozet alacsonyabb
volt, mint a dompingkiilonbozet, a Bizottsdg gy vélte, hogy az érintett terméket illetGen fennallnak az
alaprendelet 7. cikkének (2a) bekezdése értelmében vett nyersanyagpiaci torzuldsok. A vizsgalat sordn megallapitast
nyert, hogy a Chromeni nem hasznalta fel a torzulds dltal érintett nyersanyagot. Ezért az alaprendelet 7. cikke (2a)
és (2b) bekezdésének alkalmazdsdt illetGen nem volt sziikség tovabbi elemzésre. A Chromenire vonatkozé vim
szintjét igy a Bizottsdg az alaprendelet 7. cikkének (2) bekezdése alapjan dllapitja meg.

(177) Indidt illetSen a Jindal csoport esetében a kdr megsziintetéséhez sziikséges kiilonbozet magasabb a dompingkiilon-
bozetnél, ezért a 7. cikk (2a) bekezdése szerinti vizsgdlattal a Bizottsdg a tovabbiakban nem foglalkozik.

(178) Indonéziat illetGen, mivel a kdr megsziintetéséhez elegendd kiilonbozetek magasabbak a dompingkiilonbozeteknél,
a Bizottsag megitélése szerint ebben a szakaszban nem volt sziikséges e szemponttal foglalkozni.

6.3. Kovetkeztetés

(179) A fenti értékelés utdn a Bizottsdg azt a kovetkeztetést vonta le, hogy helyénval6 az alaprendelet 7. cikkének (2a)
bekezdésével 6sszhangban meghatdrozni az ideiglenes vamok osszegét. Az ideiglenes dompingellenes vaimoknak
kovetkezésképpen a kovetkezSképpen kell alakulniuk:
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Orszég Vallalat Ideiglenes f]ﬁ;ﬁpingellenes
India Jindal Stainless Limited és Jindal Stainless Hisar Limited 13,6 %
Chromeni Steels Private Limited 34,6 %
Minden mds vallalat 34,6 %
Indonézia IRNC 19,9 %
Jindal Stainless Indonesia 20,2 %
Minden mds véllalat 20,2 %

7. UNIOS ERDEK

(180) Az alaprendelet 21. cikkével osszhangban a Bizottsdg megvizsgilta, hogy a kirt okozé domping megallapitdsa
ellenére egyértelmden kijelenthetd-e, hogy a jelen iigyben az intézkedések elfogadasa nem szolgalja az Uni6 érdekét.
Az unids érdek meghatdrozdsa az Gsszes érintett érdek értékelésén alapult, beleértve az unids gazdasagi dgazat, az
import8rok és a felhasznalok érdekeit is.

7.1. Az uniés gazdasdgi dgazat érdeke

(181) Az uniés gazdasdgi dgazatot tobb tagdllamban székhellyel rendelkez6 13 gyart6 teszi ki, amelyek 13 660
alkalmazottat foglalkoztatnak kozvetlenil a vizsgalt termékkel kapcsolatban. Az unids gyartok egyike sem ellenezte
a vizsgdlat meginditdsit. Amint az a kdrmutatdk 4. szakaszban elvégzett elemzésébdl kideriilt, a teljes unids
gazdasagi dgazat esetében romlott a helyzet és negativ hatdssal jart a dompingelt behozatal.

(182) Az ideiglenes dompingellenes vaimok kivetése varhatdan helyredllitja a tisztességes kereskedelmi feltételeket az unids
piacon, véget vet az drlenyomadsnak, és lehet6vé teszi az unids gazdasdgi dgazat szdmdra, hogy fedezze novekvd
termelési koltségeit, és a zsugorodd piac miatt elvesztett értékesitések ellenére javitsa pénziigyi helyzetét. Ez az
uniés gazdasdgi dgazat jovedelmezdségének olyan mértékd javuldsit eredményezné, hogy az megkozelitené az
ebben a t8keigényes iparban szitkséges szintet. Az érintett orszdgokbdl dompingdron torténd behozatal jelentSs
kirt okozott az unids gazdasigi dgazatnak. A Bizottsdg emlékeztet arra, hogy tébb kdrmutaté kedvezétlen
tendencidt jelzett a figyelembe vett id@szak alatt. Ez kilonésen az unibs gydrtok pénziigyi teljesitményére
vonatkozé mutatékat érintette stlyosan. Ennélfogva fontos, hogy az drak djfent egy olyan nem dompingelt vagy
legalabb kart nem okoz6 szintet érjenek el, amely lehetévé teszi, hogy a minden gydrt6 tisztességes kereskedelmi
korilmények kozott tudjon miikodni az unids piacon.

(183) A Bizottsdg ezért ideiglenesen arra a kovetkeztetésre jutott, hogy a dompingellenes vaimok bevezetése az unids
gazdasdgi dgazat érdekét szolgalnd, mivel lehet6vé tenné az unids gazdasdgi dgazat szdmdra, hogy felépiiljon az
azonositott, kdrt okozé domping hatédsaibol.

7.2. A fiiggetlen importdrok és a felhasznélok érdeke

(184) Hérom fél jelentkezett fiiggetlen importdrként. Koziilik azonban csak kettd vélaszolt a vonatkozé kérdGivre, és
muikodott egyiitt az eljarasban.

(185) Ezt kovetden a panaszos azt allitotta, hogy a fent emlitett két fél egyikét nem lehetett volna fiiggetlen import6rnek
tekinteni, mivel a vizsgalt termék egyes exportdlé gyartdinak iigynokeként tevékenykedik.

(186) E tekintetben a Bizottsag megdllapitotta, hogy a széban forgé vallalat valoban részben a Jindal csoport tigynokeként
muikodott. E fél részt vett azonban a vizsgalt termék rendszeres behozataldban is, amelyet kés6bb tovabbértékesitett
az uni6s vevéknek. Ezért az Eurofer dllitdsat a Bizottsdg ideiglenesen elutasitotta.
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(187) Mindkét egyiittm(tkodé importér ramutatott a dompingellenes intézkedések alkalmazdsdnak lehetséges negativ
hatdsaira, példdul az elldtds hidnydra, a szolgaltatdsok romldsdra, az drak emelkedésére és az anyagok mindségének
romldsdra, ami véleményiik szerint az unids piacon tapasztalhat6 korldtozott verseny eredménye lenne.

(188) Emellett az egyik importdr azt allitotta, hogy a Jindal termékei kivalé mindségtiek, amelyeket az unids gyartok nem
tudnak helyettesiteni, vagy az altaluk gyartott termék mindsége nem éri el a Jindal termékeinek mingségét.

(189) A lehetséges dompingellenes intézkedések ellenére a Bizottsdg ideiglenesen arra a kovetkeztetésre jutott, hogy
tovabbra is egészséges marad a verseny szintje, mivel a vizsgdlt terméknek 13 unibs gyartdja van, amelyek koziil
néhdny nem vesz részt a panaszban. Ezenkiviil a harmadik orszdgokbdl szdrmaz6 behozatal még mindig a piac
tobb mint 20 %-at teszi ki. Ezért nem val6szind, hogy az importSrok dltal jelzett potencidlis negativ hatdsok
érvényesiilnek.

(190) A dompingellenes intézkedések célja nem az érintett orszdgok unids piacdnak lezdrdsa, hanem az drak méltdnyos
szintre emelése. Ezért varhat6an tovabbra is biztositott az éllitblagosan jobb mindség(i termékekhez valé hozzaférés.

(191) Az intézkedések azt is lehetévé tennék az import6rok szdmadra, hogy tovdbbhdritsik az drakat a vevGikre, ezért az
import8rok jovedelmez@ségét varhatéan nem éri kedvezétlen hatds. A termékvilaszték és a szolgéltatds mingsége
varhatéan nem csokken — éppen ellenkezdleg, a dompingelt behozatallal szembeni védelem lehet6vé teszi az uni6s
gazdasagi dgazat szdmdra, hogy Gj beruhdzdsokat val6sitson meg és javitsa a minGségét.

(192) Az importdrok azt is dllitottdk, hogy a dompingellenes intézkedések talsdgosan védnék az unids gydrtoknak, mivel a
vizsgalt termékre mdr amugy is védintézkedések vonatkoznak.

(193) Az acélra vonatkoz6 védintézkedések (**) azonban ideiglenesek, és a dompingellenes intézkedésektd] eltérd tipusi
védelmet nytjtanak, mivel ez utébbiak a tisztességtelen drképzésre irdnyulnak. A Bizottsdg ideiglenes megdllapitdsai
megerdsitették, hogy az unids gazdasagi dgazatot ért kar f6 oka nem a behozatal volumenének jelentés novekedése,
hanem az aldkinaldsi drak, ami drlenyomadst eredményez az unids piacon.

(194) Az egyetlen felhaszndld, aki jelentkezett az eljardsban, nem tett észrevételt az unids érdekkel kapcsolatban. A
véllalatnak csak a fenti 2. szakaszban ismertetett, az intézkedések hatdlya ald tartozé termékkorre vonatkozd
allitasai voltak.

(195) Az eljards ideiglenes szakaszdban a Bizottsdg ezért arra a kovetkeztetésre jutott, hogy a vamok lehetséges kivetésének
import8rokre és felhasznalokra gyakorolt hatdsai nem haladjak meg az intézkedések unids gazdasagi dgazatra
gyakorolt pozitiv hatdsait.

7.3. Az unids érdekre vonatkoz6 kovetkeztetés

(196) A fentick alapjdn a Bizottsdg ideiglenesen megallapitotta, hogy nem dllnak fenn olyan kényszeritd okok, amelyek
alapjan arra lehetne kovetkeztetni, hogy a vizsgalat e szakaszdban az érintett orszdgokbodl szdrmazé vizsgalt termék
behozataldra vonatkoz6 intézkedések bevezetése ellentétes az unids érdekkel.

8. IDEIGLENES DOMPINGELLENES INTEZKEDESEK

(197) A Bizottsdg dltal a dompinggel, a dompingbdl szdrmazo kirral, az ok-okozati Gsszeftiggéssel és az unids érdekkel
kapcsolatban levont kovetkeztetéseket figyelembe véve ideiglenes intézkedéseket kell bevezetni az Indidbdl és az
Indonézidbdl szdrmazd, rozsdamentes acélbdl késziilt, hidegen sikhengerelt (hidegen tomoritett), de tovdbb nem
megmunkélt termékekre vonatkozdan annak megakaddlyozdsa érdekében, hogy a dompingelt behozatal tovabbi
kart okozzon az unids gazdasagi dgazatnak.

(198) Az Indidbdl és Indonéziabél szdirmazé rozsdamentes acélbél késziilt, hidegen sikhengerelt termékek behozataldra
ideiglenes dompingellenes intézkedéseket kell bevezetni az alaprendelet 7. cikke (2) bekezdésében foglalt
alacsonyabb vam szabalydnak megfelelGen. A Bizottsag dsszehasonlitotta a kdrkiilonbozeteket és a dompingkiilon-
bozeteket (a fenti (173) preambulumbekezdés). A vam 6sszegét a Bizottsdg a domping- és a karkiilonbozet koziil az
alacsonyabb szintjén rogzitette.

() A Bizottsdg (EU) 2019/159 végrehajtdsi rendelete (2019. janudr 31.) az egyes acéltermékek behozataldra vonatkozd végleges
védintézkedések bevezetésérsl (HL L 31.,2019.2.1., 27. 0.).
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(199) A fentiek alapjn az ideiglenes dompingellenes vamtételek a vamfizetés nélkiili, uniés hatdrparitdson szamitott
CIF-dr szazalékaban kifejezve a kovetkezdk:

Orszdg Vallalat Ideiglenes c‘iligﬁpingellenes
India Jindal Stainless Limited és Jindal Stainless Hisar Limited 13,6 %
Chromeni Steels Private Limited 34,6 %
Minden mds véllalat 34,6 %
Indonézia IRNC 19,9 %
Jindal Stainless Indonesia 20,2 %
Minden mds vallalat 20,2 %

(200) Az e rendeletben az egyes meghatdrozott vallalatok esetében megallapitott egyedi dompingellenes vimtételek a
vizsgélat ideiglenes ténymegallapitdsain alapulnak. Ennek megfelelGen ezek a vimtételek a jelen vizsgdlat sordn az
érintett vallalatok tekintetében feltdrt helyzetet titkrozték. Ezek a vidmtételek kizdrdlag az érintett orszdgokbol
szdrmazé és a megnevezett jogalanyok dltal gydrtott érintett termék behozataldra vonatkoznak. Az e rendelet
rendelkezd részében kifejezetten meg nem jelolt véllalatok — koztiik a kifejezetten megjeldlt véllalatokkal
kapcsolatban 4ll6 véllalatok — altal gyartott érintett termék behozatalaira a ,minden mads vallalatra” vonatkoz6
vamtételt kell alkalmazni. E véllalatok esetében az egyedi dompingellenes vamtételek nem alkalmazhatok.

(201) Ha egy vallalatnak a késébbiekben megvaltozik a neve, a rd vonatkozé egyedi dompingellenes vimtételek a kérelme
alapjan alkalmazhatok. A kérelmet a Bizottsdghoz kell intézni (*¥). A kérelemnek tartalmaznia kell mindazokat a
relevans informdciokat, amelyek bizonyitjdk, hogy a véltoztatds nem érinti a véllalatnak a szdmdra megallapitott
vamtételre valé jogosultsdgat. Ha a vallalat nevének megvaltozdsa nem érinti a véllalatra vonatkozé vamtétel
igénybevételére val6 jogosultsdgot, a névvdltozdsrdl a Bizottsdg rendeletet tesz kozzé az Eurépai Unié Hivatalos
Lapjaban.

(202) A démpingellenes vimok megfeleld érvényesitése érdekében a ,minden mds véllalatra” megallapitott dompingellenes
vam nemcsak az e vizsgdlatban nem egytittm@ikodd exportdl6 gyartokra alkalmazandd, hanem azokra a gyartékra is,
amelyek a vizsgalati id8szak alatt nem exportaltak az Unidba.

(203) A vamtételek kozotti jelentSs kiilonbségbdl adddd, az intézkedések kijatszdsdval kapcsolatos kockazat lehetd
legkisebbre csokkentése érdekében az egyedi dompingellenes vamok megfelel6 alkalmazdsdnak biztositdsdhoz
kiilonleges intézkedésekre van szitkség. A véllalatoknak, amelyekre egyedi dompingellenes vamok vonatkoznak, a
tagdllamok vdmhatdsdgai felé érvényes kereskedelmi szdmldt kell bemutatniuk. A szdmldnak meg kell felelnie az e
rendelet 1. cikkének (3) bekezdésében meghatarozott kovetelményeknek. Amennyiben a behozatalt nem kiséri ilyen
szamla, akkor a ,minden mads véllalatra” megéllapitott dompingellenes vam alkalmazandé.

(204) Bar a szamla bemutatdsa sziikséges ahhoz, hogy a tagdllamok vimhatésdgai egyedi dompingellenes vamtételeket
alkalmazhassanak a behozatalokra, nem a szdmla jelenti az egyetlen olyan elemet, amelyet a vdmhatdsigoknak
figyelembe kell venniiik. A tagdllamok vdmhatdsdgai akkor is kotelesek elvégezni a szokdsos ellendrzéseket és —
minden mds esethez hasonldan, a nyilatkozatban foglalt adatok pontossdganak ellendrzése céljabél, valamint annak
biztositdsa érdekében, hogy az adott vimtétel alkalmazdsa vdmjogi szempontbdl indokolt legyen — akkor is
jogosultak tovdbbi dokumentumokat (fuvarokmdnyokat stb.) megkévetelni, ha a bemutatott szdmla teljesiti az 1.
cikk (3) bekezdésében meghatdrozott sszes kovetelményt.

(205) Amennyiben — kiilonosen az érintett dompingellenes intézkedések bevezetését kovetGen — az alacsonyabb egyedi
vamtételekben részesiil vdllalatok kivitelének mennyisége jelentdsen megnd, ez a mennyiségi novekedés
onmagdban is az alaprendelet 13. cikkének (1) bekezdése szerinti, a kereskedelem szerkezetében az intézkedések
bevezetése nyomdn bekovetkezett valtozdsnak tekinthet. Ilyenkor a jogszabélyi feltételek teljesiilése esetén
kijatszasellenes vizsgalat indithatd. E vizsgdlat tobbek kozott irdnyulhat annak megallapitdsdra, hogy sziikség van-e
az egyedi vamtételek eltorlésére és ebbdl kovetkezen orszdgos vam kivetésére.

(") European Commission, Directorate-General for Trade, Directorate H, Rue de la Loi 170, 1040 Bruxelles/Brussel, Belgique/Belgié.
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9. NYILVANTARTASBA VETEL

(206) A Bizottsig a (3) preambulumbekezdésben emlitettek szerint az Indidbdl és az Indonézidbdl szdrmazo,
rozsdamentes acélbol készilt hidegen sikhengerelt termékek behozataldra nyilvantartdsbavételi kotelezettséget
vezetett be. A nyilvantartdsba vételre azzal a céllal keriilt sor, hogy az alaprendelet 10. cikkének (4) bekezdése
értelmében visszamendleges hatéllyal beszedhessék a vimokat.

(207) Az eljaras ideiglenes szakaszdnak megdllapitdsaira tekintettel a behozatal nyilvéntartdsba vételét meg kell sziintetni.

(208) Az eljards e szakaszdban nem sziiletett dontés a dompingellenes intézkedések esetleges visszamendleges hatélyt
alkalmazdsdrdl. Ebben a kérdésben a Bizottsdg az eljirds végleges szakaszdban dont.

10. TAJEKOZTATAS AZ ELJARAS IDEIGLENES SZAKASZABAN

(209) A Bizottsag az alaprendelet 19a. cikkével 6sszhangban tdjékoztatta az érdekelt feleket az ideiglenes vamok tervezett
kivetésérgl. A Bizottsdg ezt a tdjékoztatdst a Kereskedelmi Féigazgatosdg internetes honlapjan keresztiil a
nyilvanossdg szamara is hozzaférhet6vé tette. Az érdekelt felek harom munkanapot kaptak arra, hogy a kifejezetten
nekik megkiildott szamitdsok pontossdgaval kapcsolatban irdsban észrevételeket tegyenek.

(210) India kormdnya, egy indiai exportalé gyarté és két indonéz exportdld gyart6 nydjtott be észrevételeket. A Bizottsdg a
szdmszakinak tekinthetS hibdkat kifogdsold észrevételeket figyelembe vette, és szitkség esetén a kiilonbozeteket
megfelel6 médon korrigélta.

11. ZARO RENDELKEZESEK

(211) A megfelel§ iigyintézés érdekében a Bizottsdg fel fogja kérni az érdekelt feleket, hogy a megadott hataridén belil
nyujtsdk be irdsbeli észrevételeiket, és/vagy kérjék a Bizottsdg és/vagy a kereskedelmi iigyekben eljaré meghallgatd
tisztvisel§ el6tti meghallgatdsukat.

(212) Az ideiglenes vamok kivetésével kapcsolatos ténymegallapitdsok ideiglenesek, és a vizsgdlat végleges szakaszdban
médosithatok,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

(I) A Bizottsdg ideiglenes dompingellenes vamot vet ki a jelenleg a 7219 31 00, 7219 3210, 7219 32 90, 7219 33 10,
72193390, 7219 3410, 72193490, 72193510, 72193590, 72199020, 72199080, 722020 21, 722020 29,
72202041, 72202049, 722020 81, 72202089, 72209020 és 7220 90 80 KN-kddok ald tartozd, Indidbdl vagy
Indonéziabdl szdrmazd, rozsdamentes acélbdl késziilt, hidegen sikhengerelt, de tovabb nem megmunkélt termékek
behozataldra.

(2) Az (1) bekezdésben meghatirozott és az aldbbiakban felsorolt véllalatok dltal gyértott termékre vonatkozo, a
vamfizetés el6tti, uniés hatdrparitdson szdmitott netté arra alkalmazandé ideiglenes dompingellenes vimtételek a

kovetkezdk:
Orszag Villalat dbmpliizgllfe I:fess vim TARIC-kiegészit6 kod
India Jindal Stainless Limited 13,6 % C654
Jindal Stainless Hisar Limited 13,6 % C655
Chromeni Steels Private Limited 34,6 % C656
Minden mads indiai vallalat 34,6 % €999
Indonézia IRNC 19,9 % C657
Jindal Stainless Indonesia 20,2 % C658
Minden mds indonéz vallalat 20,2 % C999




2021.5.28. Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja L 188/89

(3) A (2) bekezdésben megjelolt vallalatok esetében meghatdrozott egyedi vimtételek alkalmazdsdnak feltétele olyan
érvényes kereskedelmi szdmla bemutatdsa a tagdllamok vamhat6sdgainak, amelyen szerepel a szdmldt kibocsat6 véllalat
név és beosztas szerint azonositott tisztségviselGje dltal keltezett és aldirt kovetkezd nyilatkozat: , Alulirott igazolom, hogy az
e szdmla tdrgydt képez6, az Eurdpai Unidba torténd kivitelre értékesitett (mennyiség) (érintett terméket) a(z) (vdllalat neve és cime)
(TARIC-kiegészitG kdd) dllitotta el (érintett orszdg)-ban/-ben. Kijelentem, hogy az e szdmldn szerepld adatok hidnytalanok és
megfelelnek a valdsdgnak”. Ha ilyen szdmlat nem mutatnak be, a minden mds véllalatra alkalmazandé vamot kell alkalmazni.

(4) Az (1) bekezdésben meghatarozott termék Unién beliili szabad forgalomba bocsdtdsdnak feltétele az ideiglenes vim
osszegével megegyezd vambiztositék nydjtasa.

(5)  Eltérd rendelkezés hidnyaban a vimokra vonatkozé hatélyos rendelkezések alkalmazanddk.

2. cikk

(1) Az érdekelt felek az e rendeletre vonatkozé irdsbeli észrevételeiket az e rendelet hatdlybalépésétsl szamitott 15
naptdri napon beliil nytjthatjék be a Bizottsignak.

(2)  Azok az érdekelt felek, amelyek kérni kivanjik a Bizottsdg el6tti meghallgatdsukat, ilyen irdnyt kérésitket az e
rendelet hatalybalépésétdl szdmitott 5 naptari napon beliil nydjthatjék be.

(3)  Azok az érdekelt felek, amelyek kérni kivdnjik a kereskedelmi tigyekben eljaré meghallgaté tisztvisel§ el6tti
meghallgatdsukat, ilyen irdnyt kérésiiket az e rendelet hatdlybalépésétdl szamitott 5 naptdri napon beliil nytjthatjdk be. A

meghallgatd tisztvisel6 megvizsgdlja a hatdridén tdl benydjtott kérelmeket, és a kérelmek elfogaddsdrdl az adott eset
koriilményeinek megfelel@en hatdroz.

3. cikk

(1) A vamhatésdgok a behozataloknak a 2021. mdrcius 1-jei (EU) 2021/370 bizottsagi végrehajtdsi rendelet 1.
cikkének (1) bekezdésében elrendelt nyilvantartasba vételét megsziintetik.

(2) Az azon termékek tekintetében gytijtott adatokat, amelyek legfeliebb 90 nappal e rendelet hatdlybalépését
megel8zGen 1éptek be felhasznalds céljabdl az Unid teriiletére, az esetleges végleges intézkedések hatalybalépéséig vagy
ezen eljards megsziintetéséig meg kell Grizni.

4. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetd napon lép hatélyba.

Az 1. cikket hat hénapig kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2021. mdjus 27-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
Ursula VON DER LEYEN
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HATAROZATOK

A TANACS (KKBP) 2021/855 HATAROZATA
(2021. majus 27.)

a Sziridval szembeni korldtozé intézkedésekrdl sz616 2013/255/KKBP hatirozat médositdsirol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Uni6rol sz616 szerzGdésre és killonosen annak 29. cikkére,
tekintettel az Unio kiiliigyi és biztonsagpolitikai f6képviselGjének javaslatdra,
mivel:

(1)  ATandcs 2013. mdjus 31-én elfogadta a 2013/255/KKBP hatarozatot (!).

(2) A Tandcs 2020. méjus 28-dn elfogadta a (KKBP) 2020/719 hatdrozatot (?), amelyben 2021. jinius 1-jéig
meghosszabbitotta a 2013/255/KKBP hatarozatban foglalt korlatozé intézkedések hatalyat.

(3) A 2013/255/KKBP hatdrozat feliilvizsgalata alapjin az abban foglalt korldtozé intézkedéseket 2022. junius 1-jéig
meg kell hosszabbitani.

(4) A természetes és jogi személyeknek, szervezeteknek vagy szerveknek a 2013/255/KKBP hatdrozat 1. mellékletében
foglalt jegyzékében szerepls bejegyzéseket 25 természetes személy és harom szervezet tekintetében naprakésszé kell
tenni.

(5) Ot elhunyt személyre vonatkozdan a bejegyzéseket torolni kell a 2013/255/KKBP hatdrozat 1. mellékletében foglalt
természetes és jogi személyek, szervezetek vagy szervek jegyzékébol.

(6) A 2013/255/KKBP hatdrozatot ezért ennek megfelelSen mddositani kell,
ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 2013/255/KKBP hatdrozat a kovetkezdképpen modosul:
(1) A 34. cikk helyébe a kovetkez§ szoveg 1ép:

,34. cikk
Ezt a hatdrozatot 2022. jinius 1-jéig kell alkalmazni. Ezt a hatdrozatot folyamatosan feliil kell vizsgalni. E hatdrozat

megujithatd, vagy adott esetben médosithatd, amennyiben a Tandcs ugy itéli meg, hogy annak céljai nem valdsultak
meg.”

(2) Az 1 melléklet az e hatdrozat mellékletében foglaltak szerint médosul.

2. cikk
Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovet§ napon 1ép hatalyba.

(") A Tandcs 2013/255/KKBP hatdrozata (2013. méjus 31.) a Sziridval szembeni korldtoz6 intézkedésekrsl (HL L 147.,2013.6.1., 14. 0.).
() A Tandcs (KKBP) 2020/719 hatdrozata (2020. mdjus 28.) a Sziridval szembeni korldtozé intézkedésekrdl sz6l6 2013/255/KKBP
hatdrozat médositdsardl (HL L 168., 2020.5.29., 66. o.).
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Kelt Briisszelben, 2021. majus 27-én.

a Tandcs részérdl
az elnok
P. SIZA VIEIRA



L 188/92

Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja

2021.5.28.

MELLEKLET

A 2013/255/KKBP hatdrozat 1. melléklete a kovetkezSképpen méddosul:

1. Az A. szakaszban (Személyek) a kovetkezd bejegyzéseket torolni kell:

115.
153.
180.
274.
281.

Ali Habib MAHMOUD vezérezredes;
Waleed AL MO'ALLEM;

Ahmad AL-QADR];

Nader QALEL

Mohammad Maen Zein Jazba AL-ABIDIN;



2. Az A. szakaszban (,Személyek”) az aldbbi bejegyzések 1épnek a jegyzékben szerepld megfelelS bejegyzések helyébe:

Név

Azonosité adatok

A jegyzékbe vétel okai

A jegyzékbe vétel
idépontja

214

Mohammed BILAL dandartdbornok

(mds néven: Muhammad Bilal
alezredes)

Nem: férfi

A sziriai légier6 hirszerzd szolgédlatanak (Syrian Air Force Intelligence Service)
magas rang tisztjeként timogatja a sziriai rezsimet, és felelGsség terheli a polgari
lakossdggal szemben alkalmazott erGszakos elnyomdsért. Kapcsolatban dll a
jegyzékbe vett Tudomdanyos Vizsglati és Kutatokozponttal (Scientific Studies
Research Centre, SSRC).

2014.10.21.

22.

Thab MAKHLOUF
(mds néven: Ehab, Iehab)

(hshae il

Sziiletési id6: 1973.1.21.
Sziiletési hely: Damascus, Syria
Utlevél széma: N002848852

Nem: férfi

Sziridban tevékenykedd vezetd tizletember. Szdmos sziriai vallalatban és
szervezetben vannak tizleti érdekeltségei, tobbek kozott a Ramak Construction
Co-ban és a Syrian International Private University for Science and Technology-
ban (Sziriai Nemzetkozi Tudomanyos és Mtiszaki Magdnegyetem, SIUST).

A Makhlouf csaldd befolydsos tagja és szoros kapcsolatban dll az Assad csaladdal;
Bashar al-Assad elnok unokatestvére. 2020-ban Ehab Makhlouf dtvette Rami
Makhlouf iizleti tevékenységeit, és a sziriai kormany neki itélte oda a vimmentes
piacok tizemeltetésére és irdnyitdsdra vonatkozo szerz8déseket az orszdg egész
teriiletén.

2011.5.23.

48.

Samir HASSAN

(Om )

Nem: férfi

Sziridban tevékenykedd vezetd tizletember, a sziriai gazdasag tobb dgazatdban
vannak érdekeltségei és/vagy ezekben tevékenykedik. Erdekeltsége van és/vagy
jelentGs befolydssal rendelkezik az Amir Group és a Cham Holding nev(i
konglomerdtumokban, amelyeknek az ingatlan-, a turisztikai, a kozlekedési és a
pénziigyi szektorban vannak érdekeltségeik. A sziriai-orosz tizleti tandcs elnoke.

Ezenfeliil készpénzadomdnyokkal timogatja a sziriai rezsim hdboras torekvéseit.

Samir Hassan kapcsolatban dll a rezsim haszonélvezéivel és tdmogatéival,
mindenekeldtt a Tandcs dltal jegyzékbe vett Rami Makhlouffal és Issam
Anboubaval, a sziriai rezsim haszonélvezgivel.

2014.9.27.

61.

George CHAOUI

(st o)

Nem: férfi

A sziriai elektronikus hadsereg (a szdrazfoldi erék hirszerzési szolgdlata) tagja.
Részt vett a polgari lakossdg ellen irdnyuld erdszakos elnyomdsban és az
erdszakra valé felbujtdsban Sziria egész teriiletén.

.2011.11.14

78.

Ali BARAKAT
(mds néven: Barakat Ali Barakat)

Nem: férfi

Katonai tisztviseld, aki részt vett a homszi erszakos fellépésekben. Jelenleg a
koztdrsasdgi garda harmincadik mobil gyalogsdgi hadosztélydban szolgal.

.2011.12.1
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96. |Jamal YUNES dandértdbornok Beosztds: Az 555. ezred Ttizparancsot adott a Mo'adamiyeh telepiilésen tiintetSk ellen. 2012.1.23.
(més néven: Y 9 parancsnoka 2018-ban Haméban a Katonai Biztonsagi Bizottsdg (Military Security Committee)
mds néven: Youne Nemm: st vezetdje volt.
(Ui Jn) ’
114. |Emad Abdul-Ghani SABOUNI Sziiletési id6: 1964. Korédbbi tavkozlési és technoldgiai miniszter (legaldbb 2014 dprilisdig volt 2012.2.27.
4 g p g
S . gy 1 . hivatalban). Kordbbi miniszterként részben felelGsség terheli a polgdri
(STI? sr?gven. Imad Abdul Ghani Al | Sziletési hely: Damascus, Syria lakossdgnak a sziriai rezsim dltali erészakos elnyomadséért. 2016 juliusdban a
“ Nem: férfi tervezési és nemzetkozi egytittmiikodési iigynokség (Planning and International
(S iallae dlac) Cooperation Agency — PICC) vezetdjévé nevezték ki. A PICC a miniszterelnoki
hivatalhoz tartoz6 kormdnyzati szerv, amely els6sorban azokat az 6téves terveket
y y
késziti, amelyek atfogd irdnymutatdsként szolgdlnak a kormdany gazdasdg- és
fejlesztéspolitikdjahoz.
117. | Adnan Hassan MAHMOUD Sziiletési id6: 1966. Sziria kordbbi irdni nagykdovete 2020-ig. Kordbbi tdjékoztatdsi miniszter 2011.9.23.
. s . hivataldt 2011 mdjusa utdn toltotte be). Kordbbi miniszterként részben felelGssé
3 e Sziiletési hely: Tartous, S ) &
(33850 s i) zuietest hely: fartous, syria terheli a polgdri lakossdgnak a sziriai rezsim altali er8szakos elnyomdsdért.
Nem: férfi
132. | Abdul Salam Fajr MAHMOUD Sziiletési id8: 1959. 2020 decemberétdl a déli régio biztonsagi bizottsiganak vezetje. A sziriai 2012.7.24.
J g g g )
danddrtdbornok Nem: fécfi légierd hirszerzd szolgélata (Syrian Air Force Intelligence Service) Bab Tuma-i
R 5 Sldlae) ettt (Damaszkusz [Damascus]) egységének korabbi vezetGje. A 1égierd hirszerzd
(a3ane 2 ol szolgdlata Mezze repiil6téri vizsgélati egységének kordbbi vezetGje. FelelGsség
terheli fogva tartott ellenzékiek kinzdsdért. ,Kinzdsban valo biinrészesség”,
Lemberiesség elleni btincselekményekben val6 biinrészesség” és ,hdboris
btincselekményekben val6 biinrészesség” miatt kibocsatott nemzetkozi
elfogatparancs van érvényben ellene.
134. usay Ibrahim MIHOUB ezredes | Sziiletési id6: 1961. A sziriai légierd hirszerz§ szolgdlatinak (Syrian Air Force Intelligence Service 2012.7.24.
y g g y g
. I magas rangu tisztje. A légierd hirszerzg szolgalata deraa-i egységének kordbbi
- ) )
(st 2l et Szulet§s1 hely. Derghamo, Jableh, vezetdje (Damaszkuszbdl [Damascus] kiildték Deraaba, amikor ott tiintetések
Lattakia, S )
attakia, syria kezd6dtek). Felelsség terheli fogva tartott ellenzékiek kinzdsaért, valamint békés
Nem: férfi tiintetdk elleni erészakos elnyomdsért a déli régiéban.
Yy g
137. |Ibrahim MA'ALA dandartdbornok | Nem: férfi Az dltaldnos hirszerzési igazgat6sdg (General Intelligence Directorate) 285-6s 2012.7.24.

(mds néven: Maala, Maale, Ma'la)
() nl) Shas; Saa(

egységének (Damaszkusz [Damascus]) vezetGje (a hivatalt 2011 végén Hussam
Fendi dandértabornoktdl vette at). FelelGsség terheli fogva tartott ellenzékiek
kinzasaért.
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139. |Hussam LUQA vezér8rnagy Sziiletési id6: 1964. A déli régi6 biztonsdgi bizottsiganak kordbbi vezetdje (a hivatalt 2018-tl 2012.7.24.
s 1 . 2020-ig toltotte be). Az Altalanos Biztonsagi Igazgatdsdg (General Security
(mds néven: Husam, Housam, Sziiletési hely: Damascus, Syria Di Kordbbi Se Verérd 2012 aprilisitél (Nasr al-Ali
Houssam; Louga, Louca, Louka irectorate) kordbbi vezetGje. Vezér6rnagy. dprilisdtdl (Nasr al-Ali
Luka) ’ ’ ’ ’ Nem: férfi dandartabornok utdn) 2018.12.2-ig a politikai biztonsagi igazgatdsag (Political
ura Security Directorate) homszi egységének vezetdje volt. 2018.12.3-t6l a politikai
(B aloa W 51 biztonsdgi igazgatdsag vezetGje. FelelGsség terheli fogva tartott ellenzékiek
kinzdsaért.
140. |Taha TAHA dandértdbornok Nem: férfi A politikai biztonsdgi részleg (Political Security Division) vezetGje 2012.7.24.
(4 4s) agszisztensének hf:lyettes?. A politikfii b.iztonse’ihgi igazgzité§ég (Polit.ical Security
Directorate) latakiai egységének korabbi vezetGje. FelelGsség terheli fogva tartott
ellenzékiek kinzasaért.
144. | Ahmed AL-JARROUCHEH Sziiletési id6: 1957. A kozponti hirszerzés (General Intelligence) kiils§ hirszerzési (279-es) 2012.7.24.
vezérdrnagy (mds néven: Ahmad; (. egységének korabbi vezetdje. E minGségében felelSs a kozponti hirszerzés dltal
Nem: férfi . P . 1z
al-Jarousha, al-Jarousheh, Sziria nagykovetségein végzett tevékenységekért.
al-Jaroucha, al-Jarouchah,
al-Jaroucheh)
146. | Ghassan Jaoudat ISMAIL Sziiletési id6: 1960. 2019 6ta a sziriai légierd hirszerzg szolgdlatdnak (Syrian Air Force Intelligence 2012.7.24.
vezérezredes s Service) vezetGje. A légierd hirszerzd szolgalatdnak korabbi igazgatohelyettese,
Sziiletési hely: Junaynat Ruslan — g NSy . p P A
o . . azt megel8z6en pedig a légierd hirszerzs szolgélata bevetési egységének vezetGje,
(mds néven: Ismael) Darkoush, Tartous region, Syria o T . . S e
amely egység a kiilonleges mtiveletek egységével egyiittmiikodve irdnyitja a
(Jeland Gy ) Nem: férfi légierd hirszerz§ szolgélata kiilonleges egységeinek tevékenységeit. Utobbiak
fontos szerepet jatszanak a sziriai rezsim altali elnyomasban. Ebbéli minéségében
Ghassan Jaoudat Ismail azon katonai felsGvezetSk kozé tartozik, akik kozvetleniil
részt vesznek a sziriai rezsim dltal az ellenzékiekkel szemben folytatott er@szakos
elnyomadsban, valamint polgdri személyek eltiintetésének gyakorlataban.
147. | Amer AL-ACHI vezér6rnagy Nem: férfi A sweidai kormdnyzdsag kordbbi kormdnyzdja, akit Bashar al-Assad elnok 2012.7.24.
(mds néven: Amer Ibrahim al-Achj; nevezett ki 2016 jaliusaban. A sziriai légierd hirszerz szolgalata (Syrian Air
Amis al Ashi; Ammar Aachi; Amer Force Intelligence Service) hirszerzési egységének korabbi vezetje (2012-2016).
Ashi) A légier6 hirszerz§ szolgélatiban betoltott e funkcidja révén Amer al-Achi részt
(and) paa) ) yale) vesz a sziriai ellenzék elnyomdsdban.
156. |Hala Mohammad Sziiletési id6: 1964. Korabbi turisztikai miniszter. Kordbbi miniszterként részben felelGsség terheli a 2012.10.16.

(mds néven: Mohamed, Muhammad,
Mohammed) AL NASSER

Sziiletési hely: Raqqa, Syria

Nem: né

polgari lakossagnak a sziriai rezsim dltali erészakos elnyomdsaért.
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172. | Ali HADAR (més néven: HAIDAR) | Sziiletési id6: 1962. A Nemzeti Megbékélési Ugynokség (National Reconciliation Agency) vezetSje és | 2012.10.16.
Nem: férfi a nemzeti megbékélésért felel6s korabbi dllamminiszter. A Sziriai
: Szocidlnacionalista Part (Syrian Social Nationalist Party) intifdda szdrnyanak
eln6ke. Korabbi miniszterként részben felelGsség terheli a polgari lakossagnak a
sziriai rezsim altali erGszakos elnyomdsaért.
204. |Emad HAMSHO Cim: Hamsho Building 31 Baghdad | Fels§ vezetdi tisztséget tolt be a Hamsho Trading tdrsasdgban. A Tandcs dltal 2015.3.7.
(mds néven: Imad Hmisho; Hamchu; | Street Damascus, Syria jegyzékbe vett Hamsho Trading-ben, a Hamsho International lednyvéllalatdban
Hamcho; Hamisho; Hmeisho; Nem: férfi betoltott vezetd tisztségénél fogva timogatja a sziriai rezsimet. Kapcsolatban 4ll a
Hemasho, siues) em-fertt Hamsho International nev( jegyzékbe vett szervezettel. Emellett a sziriai Vas- és
(dae piies) Acélipari Tandcs (Syrian Council of Iron and Steel) alelnoke a rezsimet szolgalé és
jegyzékbe vett tizletemberekkel, pl. Ayman Jaberrel egyiitt. Kapcsolatban 4ll
tovabba Bashar al-Assad elnokkel.
241. | Salam Mohammad AL-SAFFAF Sziiletési id6: 1979. Kozigazgatasi fejlesztési miniszter. 2017. mérciusban nevezték ki. 2017.5.30.
Nem: n6
265. |Mohamad Amer MARDINI Sziiletési id6: 1959. Kordbbi felsGoktatdsi miniszter (hivataldt 2011 mdjusa utdn toltotte be, 2014. 2014.10.21.
o T . augusztus 27-én nevezték ki). Kordbbi miniszterként részben felelGsség terheli a
(mds néven: Mohammad Amer Sziiletést hely: Damascus, Syria olgari lakossagnak a sziriai rezsim dltali erdszakos elnyomdsaért
Mardini, Mohamed Amer MARDINL,| . - po's g 4 '
Mohamad Amer AL-MARDINI, e fertt
Mohamed Amer AL-MARDIN],
Mohammad Amer AL-MARDINI)
268. |Ghassan Ahmed GHANNAM Rang: vezérGrnagy A sziriai fegyveres er6k 2011 mdjusat kovetGen szolgélatot teljesits, ezredesi és 2014.10.21.
(mds néven: Ghassan Ghannan Beosztds: A 155. ,Rakéta” Brigad azlz ; lseggeﬁf::itél;ﬁ .Va%y anndl maiasa[l\)bl E%nglﬁarﬁ,lév"é’ Btggj?ak?’ eZir(');{rlls_gt}t' é
vezérérnagy, Ghassan Ahmad parancsnoka al ke . ela b rlgflll [;\j[ra;lncsnlo Aa. ddal A 12; SetaR lil/ga” Bap ,g oot szerepe
Ghanem dandértabornok) e miatt kapcso atban atit Vaher abAssacdal. A 155 Ratcta briga .
Nem: férfi parancsnokaként timogatja a sziriai rezsimet, és felelés a polgari lakossag ellen
folytatott erészakos elnyomadsért. FelelGs azért, hogy 2013 janudrja és marciusa
kozott SCUD-rakétdkat 16ttek ki killonbozd polgdri helyszinekre.
285 | Samer FOZ Sziiletési id6: 1973. majus 20. Sziridban tevékenykedd prominens tizletember, aki a sziriai gazdasdg tobb 2019.1.21.

(mds néven: Samir Foz [Fawz; Samer
Zuhair Foz; Samer Foz bin Zuhair)

(08 )

Sziiletési hely: Homs, Syria [ Latakia,
Syria
Allampolgarsag: szir, torok

dgazatdban tevékenykedik és ott érdekeltségekkel rendelkezik; itt emlitendd
példdul a Marota City elnevezésti luxus laké- és kereskedelmi negyed
fejlesztésében részt vevd, a rezsim dltal timogatott kozos vallalkozds. Samer Foz
pénziigyi és egyéb tdmogatdst nyujt a sziriai rezsim szdmdra, tobbek kozott
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Torok ttlevelének szdma: U
09471711 (kidllitds helye: Turkey;
lejarat ddtuma: 2024.7.21.)

Sziriai személyi szdma:
06010274705

Cim: Platinum Tower, office no.
2405, Jumeirah Lake Towers, Dubai,
UAE

Beosztds: az Aman Group
vezérigazgatdja

Nem: férfi

finanszirozast biztosit a sziriai Katonai Biztonsagi Pajzs Erdi (Military Security
Shield Forces) részére, valamint gabonaiigyleteket kozvetit. A rezsimhez fiz6d6
kapcsolatainak koszonhetSen pénziigyi elényokre tesz szert kereskedelmi
lehet6ségekhez valé hozzaférése révén, nevezetesen a btizakereskedelmen és
Ujjaépitési projekteken keresztiil.

Egyéb adatok: az Aman Group
tigyvezetd elnoke. Lednyvillalatok:
Foz for Trading, Al-Mohaimen for
Transportation & Contracting. Az
Aman Group a maganszektorbeli
partner az Aman Damascus JSC
elnevezésti, a Damascus Cham
Holdinggal koz6s véllalkozdsban,
amelyben Foz egyéni részvényes. Az
Emmar Industries az Aman Group és
a Hamisho Group kozos
véllalkozdsa, amelyben Foz tobbségi
részesedéssel rendelkezik, és
amelynek elnoki posztjat is 6 tolti be.

291.

Amer FOZ
(mds néven: Amer Zuhair Fawz)
(02 o)

Sziiletési id6: 1976.3.11.

Allampolgdrsag: szir; Saint Kitts és
Nevis

Személyi szdm: 06010274747
Utlevélszdm: 002-14-L169340

Egyestlt arab emirségekbeli
tartozkodasi kdrtya:
784-1976-7135283-5

Prominens iizletember, aki a sziriai gazdasdg tobb dgazatdban tevékenykedik és
ott személyes és csalddi iizleti érdekeltségekkel rendelkezik. Pénziigyi hasznot hiiz
a kereskedelmi lehetGségekbdl és tdimogatja a sziriai rezsimet. 2012 és 2019
kozott az ASM International Trading LLC vezérigazgatéja volt.

Emellett kapcsolatban 4ll testvérével, Samer Fozzal, akit a Tandcs

2019 januarjaban vett jegyzékbe mint olyan Sziridban tevékenykedd prominens
tzletembert, aki a rezsim tdmogatdja vagy kedvezményezettje. Testvérével egytitt
szamos kereskedelmi projektet hajt végre, kiillonosen Adra al-Ummaliyya
(Damaszkusz [Damascus] egyik kiilvarosa) teriiletén. E projektek kozott szerepel
egy kdbeleket és kdbelkiegészitSket gyartd iizem, valamint egy napenergia
segitségével villamos energidt termeld projekt. Az Aszad-rezsim nevében
kiilonbozd tevékenységeket folytattak az ISIL-szel (Ddissal) is, beleértve fegyverek
és 16szerek szdllitasat buzaért és olajért cserébe.

2020.2.17.
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Beosztds: A District 6 Company
alapitdja; az Easy life Company
alapit partnere
Rokoniliizlettarsifszervezeti vagy
partneri/egyéb kapcsolatok: Samer

Foz; az Asas Steel Company
alelnoke; Aman Holding

Nem: férfi

295.

Adel Anwar AL-OLABI

(mds néven: Adel Anouar el-Oulabi,
Adil Anwar al-Olabi)

() sl Jole)

Sziiletési id6: 1976
Allampolgarsag: szir

Beosztas: a Damascus Cham Holding
Company (DCHC) elnéke;
Damaszkusz (Damascus)
korményzéja

Nem: férfi

Prominens iizletember; timogatast nyijt a sziriai rezsim szdmadra és annak
kedvezményezettje is egyben. A damaszkuszi kormanyzosag befektetési
szerveként mikodé Damascus Cham Holding Company (DCHC) elnéke; a DCHC
feladata a damaszkuszi kormanyz6sdg ingatlanainak kezelése és a Marota City
projekt megvaldsitasa.

Adel Anwar al-Olabi egyben Damaszkusz [Damascus] kormdnyzdja is, a
tisztségre Bashar al-Assad elnok nevezte ki 2018 novemberében. Damaszkusz
[Damascus] kormdnyzdjaként és a DCHC elnokeként felelds azokért az
intézkedésekért, amelyek célja, hogy — elsGsorban a Marota City projekten
keresztiil — végrehajtsdk a rezsimnek a Damaszkuszban kisajtitott foldteriiletek
fejlesztésére vonatkozé politikdjat (tobbek kozott a 66. sz. rendeletet és a 10. sz.
torvényt).

2020.2.17.;

3. A B.szakaszban (,Szervezetek”) az aldbbi bejegyzések lépnek a jegyzékben szerepld megfeleld bejegyzések helyébe:

A jegyzékbe vétel

Név Azonosité adatok A jegyzékbe vétel okai idépontja
e Bena Properties Cham Holding Building, Daraa Rami Makhlouf ellendrzése alatt 4ll. Sziria legnagyobb ingatlanvéllalata és a Cham 2011.6.23.
Highway, Ashrafiyat Sahnaya Rif | Holding ingatlaniigyi és befektetési szerve; finanszirozast biztosit a sziriai
Dimashg, Syria, P.O.Box 9525 rezsimnek.
77. | Al Qatarji Company A szervezet tipusa: A szir gazdasdg tobb dgazatdban tevékenykedd prominens villalat. Az Al Qatarji 2020.2.17.

(mas néven: Qatarji International
Group; Al-Sham and Al-Darwish
Company; Qatirji/Khatirji/Katarji/
Katerji Group)

(> bl AS ,b/4e sans)

magéanviéllalkozds

Gazdasdgi dgazat: import/export;
teherszéllitds; k§olaj- és
nyersanyagellatds

Az igazgatd|vezetS neve: (a Tandcs

altal jegyzékbe vett) Hussam
al-Qatirji, vezérigazgat6

Company, amelynek igazgat6sdgat Hussam al-Qatirji, a Szir Nemzetgy(ilés
jegyzékbe vett tagja irdnyitja, a kovetkezdk révén tdmogatja a sziriai rezsimet,
amelynek a kedvezményezettje is egyben: élelmiszerimport és -export leple alatt
el@segiti a rezsim és a killonboz§ szereplSk — igy példdul az ISIL (Ddis) — kozotti
tizemanyag-, fegyver- és 16szer-kereskedelmet, tdimogatja a rezsim mellett harcold
milicidkat és a rezsimmel fenndllé kapcsolataibdl hasznot hiizva terjeszti ki
kereskedelmi tevékenységét.
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Tényleges tulajdonos: (a Tandcs ltal
jegyzékbe vett) Hussam al-Qatirji

Székhely: Mazzah, Damascus, Syria

Rokoniliizlettarsifszervezeti vagy
partnerif/egyéb kapcsolatok:
Arvada/Arfada Petroleum Company
JSC

78.

Damascus Cham Holding Company

(mds néven: Damascus Cham Private
Joint Stock Company)

(G oLl nlall)

A szervezet tipusa: a maganjog
hatdlya ald tartoz6 dllami tulajdond
véllalat

Gazdasdgi dgazat: ingatlanfejlesztés

Az igazgat6|[vezetd neve: (a Tandcs
altal jegyzékbe vett) Adel Anwar
al-Olabi, az igazgatdtandcs elnoke és
Damaszkusz [Damascus]
kormanyzéja

Tényleges tulajdonos: Damaszkusz
[Damascus] kormdnyzdsaga

A Damascus Cham Holding Company-t a rezsim a damaszkuszi kormanyzsag
befektetési dgaként hozta létre a damaszkuszi kormdanyzdsag ingatlanainak
kezelésére és a Marota City projekt végrehajtdsdra; ut6bbi luxusingatlan-projekt
killonosen a 66. sz. rendelet és a 10. sz. torvény értelmében kisajdtitott
foldteriileteken alapul.

A Marota City projekt végrehajtasanak irdnyitasaval a Damascus Cham Holding
(amelynek elnoke a damaszkuszi kormdnyz6) timogatja a sziriai rezsimet és
annak kedvezményezettje is egyben, tovabba el6nyoket biztosit a rezsimmel
szoros kapcsolatot dpol6 iizletemberek szdmadra, akik koz- és magdnszféra
kozotti partnerségek révén jovedelmezs megallapoddsokat kotottek a Damascus
Cham Holding Company-val.

2020.2.17

Rokoni/iizlettarsi[szervezeti vagy
partneri/egyéb kapcsolatok: (a
Tandcs éltal jegyzékbe vett) Rami
Makhlouf; (a Tandcs dltal jegyzékbe
vett) Samer Foz; (a Tandcs dltal
jegyzékbe vett) Mazen Tarazi; a Talas
csoport, tulajdonosa: (a Tandcs dltal
jegyzékbe vett) Anas Talas
iizletember; (a Tandcs altal jegyzékbe
vett) Khaled al-Zubaidi; (a Tandcs
altal jegyzékbe vett) Nader Qalei
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L 188/100 Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja 2021.5.28.

A BIZOTTSAG (EU) 2021/856 VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2021. mdjus 25.)

az Eurépai Ugyészség nyomozati és vidhatdsagi feladatai ellitdsdnak kezdGnapja megallapitdsarol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié mtikodésérdl szol6 szerzGdésre,

tekintettel az Eurépai Ugyészség létrehozdsira vonatkozé megerGsitett egyiittmikodés bevezetésérsl szolo,
2017. oktbber 12-i (EU) 2017/1939 tandcsi rendeletre (!) és kiilonosen annak 120. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1) Az (EU) 2017/1939 rendelet 120. cikke (2) bekezdésének madsodik albekezdésével Osszhangban az Eurdpai
Ugyészség az emlitett rendelettel réruhdzott nyomozdsi és vddhatdsdgi feladatokat a Bizottsdg hatdrozatdban
megallapitandé idéponttél kezdve latja el, mely hatdrozatra az Eurdpai Féiigyész az Eurépai Ugyészség létrehozdsat
kovetSen haladéktalanul javaslatot tesz.

(2) Az Eurdpai Féiigyész 2021. 4prilis 7-én azt javasolta a Bizottsignak, hogy az Eurépai Ugyészség 2021. jinius 1-jét6l
kezd6dden ldssa el nyomozati és vadhatosagi feladatait.

(3) Az Eurépai Ugyészség decentralizélt felépitésti, egységes hivatalként m(ikods, oszthatatlan unids szerv. Kézponti
szintje az Ugyészi Kollégiumbél, az dllandé tandcsokbol, az Eurépai Féiigyészbdl, az Eurdpai Foiigyész
helyetteseibdl, az eurdpai iigyészekbdl és az adminisztrativ igazgatobdl all. Az Eurdpai Féiigyészt, az eurdpai
tigyészeket, az Eurdpai F6iigyész helyetteseit és az Eurdpai Ugyészség adminisztrativ igazgatojat a 2019.
oktéber 23-dn (3, 2020. jalius 27-én (), 2020. november 11-én (¥, illetve 2021. janudr 20-dn () elfogadott
hatdrozatokkal nevezték ki. Az Ugyészi Kollégiumot 2020. szeptember 28-dn hoztdk létre. Az (EU) 20171939
rendelet 21. cikkének (2) bekezdésével sszhangban az Ugyészi Kollégium 2020. oktéber 12-én elfogadta az
Eurépai Ugyészség belsd eljdrdsi szabdlyzatdt. Az Ugyészi Kollégium 2020. november 25-én az (EU) 20171939
rendelet 10. cikke (1) bekezdésének elsG albekezdése alapjan elfogadta az dlland6 tandcsokra vonatkozd
szabélyokat. Az Eurdpai Ugyészségnek az (EU) 2017/1939 rendelet 2. cikkének 4. pontjdban meghatdrozott
személyzete rendelkezésre all.

(4 Az FEurépai Ugyészség decentralizdlt szintje az Eurépai Ugyészség létrehozdsdra irdnyulé megerGsitett
egytittmiikodésben részt vevs tagdllamokban (a tovdbbiakban: tagdllamok) taldlhaté delegdlt eurdpai tigyészekbdl
all. Az Ugyészi Kollégium 2020. szeptember 29-én az (EU) 2017/1939 rendelet 114. cikkének c) pontja alapjén
elfogadta a delegdlt eurdpai tigyészek alkalmazdsi feltételeire vonatkozd szabdlyokat. 2021. junius 1-jéig
tagdllamonként legaldbb két delegdlt eurdpai iigyészt kell kinevezni. E hatdrozat elfogaddsdnak idSpontjdban az

() HLL283.,2017.10.31,, 1. 0.

() HLL274.,2019.10.28, 1. 0.

() HLL 244.,2020.7.29., 18. 0.

() Az Eur6pai Ugyészség Ugyészi Kollégiumanak 2020. november 11-i 010/2020 és 011/2020. sz. hatérozata.
() Az Eurépai Ugyészség Ugyészi Kollégiumanak 2021. janudr 20-i 003/2021. sz. hatdrozata.
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Eurdpai Ugyészség mdr tagéllamonként — Finnorszdg és Szlovénia kivételével (%) — legaldbb két delegdlt eurdpai
igyészt nevezett ki. A tagdllamok szdmdra a delegdlt eurdpai tigyészeik jelolésére rendelkezésre allo észszert
hatérid6 mér lejart. Ez a helyzet nem akaddlyozhatja meg, hogy az Eurdpai Ugyészség miikodése ténylegesen
megkezd4djon, figyelembe véve azt a lehet8séget, hogy az érintett tagdllamok eurdpai iigyészei személyesen
folytassdk le a nyomozast az adott tagéllamokban, a delegalt eurdpai tigyészek valamennyi hatdskorével, feladatdval
és kotelezettségével, az (EU) 2017/1939 rendelet 28. cikkének (4) bekezdésével 6sszhangban.

(5) Az Eurépai Ugyészség a 2021-2027-es id6szakra sz6l6 tobbéves pénziigyi kerettel () 6sszhangban 6néllo
koltségvetést kapott, amely garantdlja teljes autonémidjat és fiiggetlenségét.

(6) Az (EU) 2017/1939 rendelet 44. cikkének (1) bekezdésével osszhangban létrejon az Eurdpai Ugyészség iigyviteli
rendszere, amely kozponti és decentralizdlt szinten mikodik. Az emlitett rendeletnek az (EU) 2020/2153
felhatalmazdson alapulé bizottsagi rendelettel () bevezetett melléklete felsorolja a mtiveleti vonatkozdst személyes
adatok kategoridit, valamint az Eurépai Ugyészség iigyirati tdrgymutat6jdban kezelhet6 miveleti vonatkozdsi
személyes adatok érintettjeinek kategoridit.

(7) Az (EU) 20171939 rendelet 78. cikkének (5) bekezdésével dsszhangban az Ugyészi Kollégium 2020. okt6ber 21-én
elfogadta az Eurdpai Ugyészség adatvédelmi tisztviselSjére vonatkozé szabalyokat. Az Ugyészi Kollégium 2020.
oktober 28-dn elfogadta a személyes adatoknak az Eurdpai Ugyészség éltali kezelésére vonatkozé szabilyokat. Az
(EU) 2018/1725 eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (°) 25. cikkével dsszhangban az Ugyészi Kollégium 2020.
oktober 21-én elfogadta az adminisztrativ jellegli személyes adatoknak az Eurdpai Ugyészség dltal végzett
tevékenységek keretében torténd kezelésével kapcsolatban az érintettek egyes jogainak korldtozdsira vonatkoz
bels§ szabalyokat.

(8) Az (EU) 2017/1939 rendelet 95. cikkével dsszhangban az Ugyészi Kollégium 2021. janudr 13-dn elfogadta az
Eurdpai Ugyészségre alkalmazandé pénziigyi szabalyokat.

() Az Eurépai Ugyészség Ugyészi Kollégiumédnak hatdrozatai: 2020. november 25-i 19/2020. sz. hatdrozat (tiz delegdlt eurdpai iigyész
kinevezése a Németorszagi Szovetségi Koztarsasgban); 2020. november 25-i 020/2020. sz. hatdrozat (négy delegdlt eurdpai tigyész
kinevezése a Szlovik Koztirsasagban); 2020. december 2-i 021/2020. sz. hatdrozat (két delegdlt eurdpai iigyész kinevezése az Eszt
Koztirsasdgban); 2020. december 2-i 22/2020. sz. hatdrozat (egy delegdlt eurdpai iigyész kinevezése a Németorszdgi Szovetségi
Koztdrsasdgban); 2020. december 9-i 024/2020. sz. hatdrozat (egy delegalt eurdpai iigyész kinevezése a Szlovdk Koztdrsasdgban);
2021. februdr 3-i 007/2021. sz. hatdrozat (hdrom delegdlt eurépai iigyész kinevezése a Litvan Koztdrsasdgban); 2021. februdr 5-i
008/2021. sz. hatdrozat (hdrom delegdlt eurdpai iigyész kinevezése a Cseh Koztdrsasgban); 2021. februdr 10-i 009/2021. sz.
hatdrozat (hat delegélt eurdpai iigyész kinevezése Romdnidban); 2021. februdr 10-i 010/2021. sz. hatdrozat (két delegdlt eur6pai
tigyész kinevezése a Holland Kirdlysdgban); 2021. mdrcius 17-i 016/2021. sz. hatdrozat (egy delegdlt eurdpai tigyész kinevezése a
Belga Kirdlysdgban); 2021. dprilis 7-i 022/2021. sz. hatdrozat (hdrom delegélt eurdpai tigyész kinevezése a Bolgdr Koztdrsasdgban);
2021. dprilis 7-i 024/2021. sz. hatdrozat (két delegalt eurdpai iigyész kinevezése a Horvat Koztdrsasigban); 2021. dprilis 7-i
025/2021. sz. hatdrozat (két delegélt eurdpai tigyész kinevezése a Cseh Koztdrsasgban); 2021. dprilis 21-i 026/2021. sz. hatérozat
(négy delegdlt eurdpai tigyész kinevezése a Francia Koztdrsasdgban); 2021. dprilis 21-i 027/2021. sz. hatdrozat (négy delegalt eurdpai
tigyész kinevezése a Lett Koztdrsasigban); 2021. dprilis 28-i 031/2021. sz. hatdrozat (hét delegilt eurdpai tigyész kinevezése a
Spanyol Kirdlysdgban); 2021. 4prilis 28-i 032/2021. sz. hatdrozat (egy delegdlt eurdpai iigyész kinevezése a Mdltai Koztdrsasdgban);
2021. médjus 3-i 034/2021. sz. hatdrozat (tizen6t delegdlt eurdpai tigyész kinevezése az Olasz Koztdrsasdgban); 2021. médjus 3-i
035/2021. sz. hatdrozat (négy delegdlt eurdpai iigyész kinevezése a Portugdl Koztdrsasigban); 2021. mdjus 6-i 037/2021. sz.
hatdrozat (egy delegdlt eurdpai tigyész kinevezése a Bolgdr Koztdrsasdgban); 2021. mdjus 12-i 041/2021. sz. hatdrozat (egy delegalt
eurdpai {iigyész kinevezése a Madltai Koztdrsasigban); 2021. mdjus 17-i 045/2021. sz. hatdrozat (egy delegalt eurbpai iigyész
kinevezése a Belga Kirdlysdgban); 2021. méajus 17-i 046/2021. sz. hatdrozat (két delegdlt eurdpai tigyész kinevezése az Osztrdk
Koztarsasdgban); 2021. médjus 17-1 047/2021. sz. hatdrozat (6t delegdlt eurdpai tigyész kinevezése a Gorog Koztdrsasigban); 2021.
mdjus 19-i 048/2021. sz. hatdrozat (két delegdlt eurdpai tigyész kinevezése a Ciprusi Koztdrsasdgban); 2021. mdjus 19-i 059/2021.
sz. hatdrozat (két deleglt eurdpai tigyész kinevezése a Luxemburgi Nagyhercegségben).

() HLL433L,2020.12.22., 11. .

() A Bizottsdg (EU) 2020/2153 felhatalmazdson alapul6 rendelete (2020. okt6ber 14.) az (EU) 2017/1939 tandcsi rendeletnek a miiveleti
vonatkozdsti személyes adatok kategoridi, valamint az Eurdpai Ugyészség tigyirati tdrgymutat6jiban kezelhetS miiveleti vonatkozést
személyes adatok érintettjeinek kategéridi tekintetében torténd médositdsardl (HL L 431., 2020.12.21., 1. 0.).

(’) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2018/1725 rendelete (2018. oktSber 23.) a természetes személyeknek a személyes adatok unids
intézmények, szervek, hivatalok és tigynokségek dltali kezelése tekintetében vald védelmérdl és az ilyen adatok szabad dramldsardl,
valamint a 45/2001/EK rendelet és az 1247/2002/EK hatdrozat hatdlyon kiviil helyezésér6l (HL L 295., 2018.11.21,, 39. 0.).
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(9) Az (EU) 2017/1939 rendelet 106. cikkének (2) bekezdésével dsszhangban az Eurdpai Ugyészség és a Luxemburgi
Nagyhercegség 2020. november 27-én székhely-megdllapoddst kotott. A luxembourgi kdzponti hivatal helyiségeit
az Eurdpai Ugyészség rendelkezésére bocsatottdk.

(10) Az (EU) 2017/1939 rendelet 107. cikkének (2) bekezdésével osszhangban az Ugyészi Kollégium 2020.
szeptember 30-dn elfogadta az Eurépai Ugyészség belsd nyelvhaszndlati szabalyait.

(11) Az (EU) 2017/1939 rendelet 109. cikkének (2) bekezdésével osszhangban az Ugyészi Kollégium 2020.
oktober 21-én elfogadta az Eurépai Ugyészség dokumentumaihoz valé nyilvdnos hozzaférésre vonatkozd
szabalyokat.

(12) Valamennyi tagdllam értesitette a Bizottsdgot az (EU) 20171371 eur6pai parlamenti és tandcsi irdnyelv (%) nemzeti
jogba torténd dtiiltetésére irdnyuld intézkedések elfogaddsrdl, és dltaldban egyéb megfelels intézkedéseket is
bevezettek annak biztositdsa érdekében, hogy az Eurdpai Ugyészség megkezdhesse miikodését.

(13) gy teljesiilnek az (EU) 2017/1939 rendelet 120. cikke (2) bekezdésének mdsodik albekezdésében meghatdrozott
feltételek, és az Eurdpai Ugyészség létrejott és készen dll nyomozdsi és vadhatosdgi feladatainak elldtdsdra. Ezért meg
kell hatdrozni azt az idépontot, amelytd] kezd6d8en az Eurdpai Ugyészségnek el kell latnia ezeket a feladatokat.

(14) Az (EU) 2017/1939 rendelet 120. cikke (2) bekezdésének harmadik albekezdésével 6sszhangban ez az id6pont nem
lehet az emlitett rendelet hatdlybalépésének id6pontjatél szdmitott hirom évnél kordbbi id6pont. Mivel az (EU)
2017/1939 rendelet 2017. november 20-dn lépett hatdlyba, ez az id6pont nem lehet 2020. november 20. el6tti
idépont.

(15) Az (EU) 2017/1939 rendelet 120. cikke (2) bekezdésének els6 és negyedik albekezdésével 6sszhangban az Eurépai
Ugyészség a hatdskorébe tartozé minden olyan biincselekmény tekintetében gyakorolja hatdskorét, amelyet 2017.

november 20. utdn vagy — a megerdsitett egyiittm(ikodésben az EUMSZ 331. cikke (1) bekezdése szerint hozott
hatdrozat alapjan részt vevd tagdllamok esetében — az érintett hatdrozatban megjelolt id6pont utdn kovettek el,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:
1. cikk

Az Eurépai Ugyészség 2021. janius 1-jét6l ldtja el az (EU) 2017/1939 rendelet 4ltal rdruhdzott nyomozati és vadhatosagi
feladatokat.

2. cikk

Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valo kihirdetésének napjan 1ép hatdlyba.

Kelt Briisszelben, 2021. méjus 25-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
Ursula VON DER LEYEN

(") Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 20171371 irdnyelve (2017. jalius 5.) az Unié pénziigyi érdekeit érint6 csalds ellen biintetGjogi
eszkozokkel folytatott kiizdelemrdl (HL L 198., 2017.7.28., 29. 0.).
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A BIZOTTSAG (EU) 2021/857 HATAROZATA
(2021. mdjus 27.)

az (EU, Euratom) 2021/625 hatirozatnak bizonyos befektetési villalkozdsoknak az Unié elsGdleges

kereskeddi hdlézatiban valé tagsigra jogosultak kozé valé felvétele tekintetében torténd
modositasarol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié mtikodésérdl szo16 szerzGdésre,
tekintettel az Eurdpai Atomenergia-kozosséget 1étrehozé szerzGdésre,

tekintettel az Unié dltaldnos koltségvetésére alkalmazand6 pénziigyi szabélyokrdl szo6l6, 2018. jalius 18-i (EU, Euratom)
2018/1046 eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre ('),

mivel:

(1) Az eurdpai dllami és szupranaciondlis els6dleges kereskeddi hdlzatokban valé tagsdg jellemz8en a 2013/36/EU
eurépai parlamenti és tandcsi irdnyelv () alapjdn engedélyezett hitelintézetek és a 2014/65/EU eurdpai parlamenti
és tandcsi irdnyelv () alapjan engedélyezett befektetési vallalkozdsok el6tt 4ll nyitva.

(2) Az (EU, Euratom) 2021/625 bizottsdgi hatdrozat (*) 4. cikkének c) pontja az Unié elsGdleges keresked6i hdldzatdban
val6 tagsdg egyik jogosultsdgi feltételeként a hitelintézeteknek egy eurdpai dllami vagy szupranacionalis els6dleges
keresked6i haldzatban vald tagsigit irja elS. Tekintettel az eurdpai édllami vagy szupranaciondlis elsGdleges
keresked6i hdlézatokban valé tagsdg révén szerzett tapasztalataikra, a 2014/65/EU irdnyelv értelmében a pénziigyi
eszkozok jegyzési garanciavillaldsdval ésjvagy az eszkoz vételére vonatkozd kotelezettségvéllalds alapjan torténd
elhelyezésével kapcsolatos tevékenységek végzésére engedéllyel rendelkezd befektetési véllalkozdsoknak szintén
jogosultnak kell lenniiik az Unié elsGdleges kereskeddi hdlézatdban valé tagsdgra. Ezek a tevékenységek az Uni6
els6dleges kereskeddi hédldzata tagjainak feladataihoz kapcsolédnak, akik a pénziigyi eszkoz vételére vonatkozd
kotelezettségvallalds mellett részt vehetnek az aukcidkon, és konzorcidlis tigyleteknek a hitelviszonyt megtestesits
értékpapirok jegyzésére kotelezettséget vallalé vezet6iként jarhatnak el.

(3)  Emellett — a befektetési vallalkozdsokra alkalmazandé j szabdlyozdsi kerettel, kiilonosen az (EU) 2019/2033
eurdpai parlamenti és tandcsi rendelettel () 6sszhangban —a 2014/65/EU irdnyelv értelmében a pénziigyi eszkozok
garanciavillaldsdval és|vagy az eszkoz vételére vonatkozd kotelezettségvallalds alapjan torténd elhelyezésével
kapcsolatos tevékenységeket végz8 bizonyos befektetési vallalkozdsok 2021. junius 26-tdl hitelintézeteknek
minGsiilnek. Mindazondltal az emlitett id6pontig, valamint amig az 1j szabalyozdsi keret szerinti hitelintézeti
engedélyt meg nem kapjdk, ezek a szervezetek dtmeneti jelleggel befektetési vallalkozdsnak mindsiilnek.

(4) Az (EU, Euratom) 2021/625 hatdrozatot ezért ennek megfelelGen mddositani kell.

(5)  Tekintettel arra, hogy létre kell hozni az Unié els6dleges kereskeddi hdl6zatdnak elsg listdjat, amelyre vonatkozdan
mar kifrtak egy palydzati felhivast és a kivdlasztds folyamatban van, valamint tekintettel az 4j szabélyozasi keret
szerinti dtmeneti id@szakra, tovdbbd az Unid elsGdleges kereskedSi halozatiban valé tagsdg irdnt érdeklédd
jelentkez8k jogbiztonsdga érdekében e hatdrozatnak siirgdsen hatdlyba kell 1épnie, és azt visszamendleges hatéllyal,
az (EU, Euratom) 2021/625 hatdrozat hatdlybalépésének napjatol kell alkalmazni,

() HLL193.,2018.7.30., 1. 0.

(%) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2013/36/EU irdnyelve (2013. jinius 26.) a hitelintézetek tevékenységéhez valé hozzaférésrdl és a
hitelintézetek és befektetési véllalkozdsok prudencidlis feliigyeletérsl, a 2002/87[EK irdnyelv modositdsdrdl, a 2006/48/EK és
a 2006/49/EK irdnyelv hatdlyon kiviil helyezésérél (HLL 176.,2013.6.27., 338. 0.).

() Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2014/65/EU irdnyelve (2014. mdjus 15.) a pénziigyi eszk6zok piacairdl, valamint a 2002/92/EK
irdnyelv és a 2011/61/EU irdnyelv médositdsarél (HL L 173., 2014.6.12., 349. o.).

(*) A Bizottsdg (EU, Euratom) 2021/625 hatdrozata (2021. dprilis 14.) a Bizottsdg 4ltal az Unié és az Eurdpai Atomenergia-kozosség
nevében végzett forrdsbevonds céljabol létrehozott elsédleges kereskeddi hdlézatrdl, valamint a konzorcidlis tigyletek vezetdire és
tarsvezetGire vonatkozé jogosultsdgi feltételekrSl (HL L 131., 2021.4.16., 170. o.).

() Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2019/2033 rendelete (2019. november 27.) a befektetési vallalkozdsokra vonatkozd
prudencidlis kovetelményekrél, valamint az 1093/2010/EU, az 575/2013EU, a 600/2014/EU és a 806/2014/EU rendelet
modositdsardl (HL L 314.,2019.12.5., 1. 0.).
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ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Az (EU, Euratom) 2021/625 hatdrozat a kovetkezképpen médosul:
1. A 2. cikk a kovetkez8képpen médosul:
a) aszoveg a kovetkezd 3a. ponttal egésziil ki:

befektetési vallalkozds«: a 2014/65/EU eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (*) 4. cikke (1) bekezdésének 1. pontja
értelmében vett befektetési véllalkozds;

(*) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2014/65/EU irdnyelve (2014. mdjus 15.) a pénziigyi eszkozok piacair6l,
valamint a 2002/92[EK irdnyelv és a 2011/61/EU irdnyelv médositdsardl (HL L 173.,2014.6.12., 349. 0.)"

b) az 5. pont helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»az elsGdleges kereskeddi hdlozat tagjac a 4. cikkben meghatdrozott feltételeket teljesits, a 11. cikk szerinti
jegyzéken szerepld hitelintézet vagy befektetési vallalkozas;”.

2. A 3. cikk bevezets részének helyébe a kovetkezd szoveg lép:

»Az Uni6 elsédleges kereskeddi hldzata (a tovdbbiakban: elsGdleges kereskeddi hdlézat) azokat a hitelintézeteket és a 4.
cikk b) pontjénak ii. alpontjaban emlitett befektetési vallalkozasokat foglalja magaban, amelyek jogosultak részt venni a
Bizottsdg kovetkezd forrdsbevondsi és addssagkezelési miveleteiben:”.

3. A 4. cikk a kovetkez8képpen modosul:
a) abevezetd rész helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,Az els6dleges kereskeddi halézatnak az a hitelintézet és befektetési vallalkozds lehet tagja, amely teljesiti a
kovetkez§ feltételeket:”

b) ab) pont helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,b) unids illetékes hatosdg feliigyelete alatt mikodik, és engedéllyel rendelkezik arra, hogy a kovetkezdk
valamelyikének tizleti tevékenységét végezze:

i. hitelintézet, amelyet a 2013/36/EU eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvvel (*) 6sszhangban engedélyeztek
vagy

ii. befektetési villalkozds, amely a 2014/65/EU irdnyelvvel Osszhangban a pénziigyi eszkozok jegyzési
garanciavallalisdval ésfvagy az eszkoz vételére vonatkozd kotelezettségvéllalds alapjdn  torténd
elhelyezésével kapcsolatos tevékenység végzésére engedéllyel rendelkezik; tovabba

(*) Az Eur6pai Parlament és a Tandcs 2013/36EU irdnyelve (2013. junius 26.) a hitelintézetek tevékenységéhez vald
hozziférésrél és a hitelintézetek és befektetési vallalkozdsok prudencilis feliigyeletérsl, a 2002/87EK irdnyelv
modositdsarol, a 2006/48/EK és a 2006/49/EK irdnyelv hatdlyon kiviil helyezésérél (HL L 176., 2013.6.27.,
338.0)."

4. Az 5. cikk e) pont iii. pontja helyébe a kovetkezd széveg 1ép:

Jii. az elsGdleges kereskedd haladéktalanul értesiti a Bizottsdgot, ha egy tagdllam illetékes hatdsdga a hitelintézetként
vagy a 4. cikk b) pontjdnak ii. alpontjdban emlitett befektetési vallalkozasként végzett tizleti tevékenységével
kapcsolatban eljarast indit vele szemben. Az els6dleges kereskedd értesiti a Bizottsdgot az ezen eljardsok keretében
hozott intézkedésekrdl és hatdrozatokrdl;”.

5. A 12. cikk (1) bekezdésének helyébe a kovetkez szoveg 1ép:

,(1) Az a hitelintézet és a 4. cikk b) pontjdnak ii. alpontjdban emlitett befektetési véllalkozds, amely tagjéva kivin
vélni az elsédleges keresked6i hdlézatnak, kitolti és benytijtja a Bizottsdghoz a Bizottsdg internetes honlapjan taldlhaté
jelentkezési tirlapot és az annak mellékletét képezd, a felvételi kritériumokat tartalmazo ellendrzd listat.”
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2. cikk
Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valo kihirdetésének napjan 1ép hatdlyba.

Ezt a hatdrozatot 2021. dprilis 17-t6l kell alkalmazni.

Kelt Briisszelben, 2021. mdjus 27-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
Ursula VON DER LEYEN
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A BIZOTTSAG (EU) 2021/858 VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2021. majus 27.)

az (EU) 2017/253 végrehajtdsi hatdrozatnak a hatdrokon it terjedd siilyos egészségiigyi veszélyek
dltal kivdltott riasztisok és az utaslokalizdlo drlapokon azonositott utasok kontaktkovetése
tekintetében t6rténd médositdsirol

(EGT-vonatkozisii szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Uni6é miikodésérdl szol6 szerz6désre,

tekintettel a hatdrokon étterjedd stilyos egészségiigyi veszélyekrdl és a 2119/98/EK hatdrozat hatdlyon kiviil helyezésérdl
sz0l6, 2013. oktdber 22-i 1082/2013(EU eurdpai parlamenti és tandcsi hatdrozatra (!) és kiilonosen annak 8. cikke
(2) bekezdésére,

mivel:

(1)  Egy Covid19-pozitiv eset adott hatdron dtnydlé utazdst kovet§ azonositdsa megfelel az 1082/2013/EU hatarozat 9.
cikkének (1) bekezdésében meghatdrozott kritériumoknak, mivel jelent8s ardnyban okozhat emberi elhaldlozdst,
gyorsan terjedhet, tobb tagdllamot érinthet, és koordindlt unids szintl reagdldst tehet sziikségessé. A szabad
mozgdsnak a Covid19-vildgjarvany miatti korldtozdsira vonatkozé koordindlt megkozelitésrl sz6lo, 2020.
oktdber 13- (EU) 2020/1475 ajdnlds (%) 23. pontjdval dsszhangban egy személynek valamely tagdllam teriiletére
torténd érkezésekor észlelt Covid19-esetekre vonatkozd informdcidkat kontaktkovetési célbol haladéktalanul meg
kell osztani az 1082/2013/EU hatdrozat 8. cikke dltal létrehozott és a Betegségmegel6zési és Jarvanyvédelmi
Kozpont (a tovabbiakban: ECDC) altal miikodtetett korai figyelmeztets és gyorsreagald rendszeren (a tovabbiakban:
EWRS) keresztiil azon orszdgok népegészségiigyi hatosdgaival, amelyekben az érintett személy az el6z8 14 napban
tartdzkodott.

(2) Az (EU) 2020/1475 ajanlds értelmében a tagillamok el6irhatjdk, hogy a tertiletiikre beléps személyek az
adatvédelmi kovetelményeknek megfelelGen utaslokalizalé tirlapokat (a tovabbiakban: PLF) nyujtsanak be.

(3) A kilonb6z8 formdtumi nemzeti PLF-ek kitoltésének elSirdsdval a tagdllamok gydjtik a teriiletiikre belépd,
hatdrokon 4t utazé személyek PLF-adatait. Ezek az adatok tobbek kozott arra szolgdlnak, hogy ha egy olyan
személyt, aki PLF-et toltott ki, Covid19-esetként azonositanak, a PLF-fel gydjtott adatok alapjan meghatdrozhatd
legyen az adott személy utazdsa, és a relevans informdcidkat tovabbitsik azon tagdllamoknak, amelyeknek a
fert6zott utassal esetlegesen kapcsolatba keriilt személyek vonatkozdsidban kontaktkovetS eljdrdsokat kell
lefolytatniuk.

(4)  Egyes tagdllamok népegészségiigyi hatosdgai mdr kicserélték egymads kozott a nemzeti PLF-eken keresztil gytijtott
személyes adatokat a fertGzottekkel érintkezett személyek felkutatdsa céljabol a Covid19-vildgjarvannyal
Osszefiiggésben. Erre az informdcidcserére jelenleg elGsorban az EWRS keretében biztositott miiszaki
infrastruktiran keresztiil keriilt sor.

(5) Az EWRS keretében jelenleg rendelkezésre dll6 mszaki infrastruktiira kialakitdsa még nem teszi lehet6vé a PLF-ek
szisztematikus és nagyléptékdi alkalmazdsabdl eldallitott nagy mennyiségi adat kezelését. Példdul nem fordit a
kilonb6z8 nemzeti formdtumok kozott, és manudlis bevitelt igényel, ami hdtrdnyosan befolydsolja a
kontaktkovetés idGszertiségét és hatékonysagat. Ez kiilonosen akkor fordul el6, amikor a kontaktkovetést olyan
hatdrokon 4t utazd személyek esetében kell elvégezni, akik eldre kijelolt tlShelyeken — példdul repiil6gépen,
bizonyos vonatokon, kompokon és tidiil6hajokon — csoportosan utaztak, ahol mind a fert6zésnek kitett utasok
szama, mind a fert6zott utasoknak valé kitettség idGtartama jelentds lehet.

(6)  Ezért létre kell hozni egy ,PLF megosztdsi platform” elnevezésti miszaki infrastruktirat, amely 4ltal megval6sulhat
az EWRS terén illetékes tagallami hat6sdgok kozotti biztonsdgos, idében torténd és hatékony adatcsere azaltal, hogy
lehetdvé vélik a meglévs nemzeti digitdlis PLF-rendszerekbdl szdrmazé informécidknak a tobbi EWRS terén illetékes
tagdllami hatésdg szdmdra interoperabilis és automatikus médon torténd tovabbitdsa. Ennek az Eurdpai Unid
Repiilésbiztonsdgi Ugynoksége (EASA) dltal mar kifejlesztett csereplatformra kell épiilnie, amelynek keretében az
EASA nem jatszik szerepet a személyes adatok PLF megosztasi platformon keresztiil torténg feldolgozasiban az e
végrehajtdsi hatdrozatban foglaltak szerint. A PLF megosztdsi platformnak az 1082/2013/EU hatdrozat 9.
cikkének (3) bekezdése értelmében lehetdvé kell tennie a kontaktkovetéshez szitkséges korldtozott epidemioldgiai

() HLL293.2013.11.5, 1. 0.
() HLL337.2020.10.14, 3. 0.
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adatok cseréjét is. A hatdrokon ét terjed§ stilyos egészségiigyi veszélyek nyomon kovetésére, korai elGrejelzésére és az
elleniik val6 kiizdelemre szolgalé meglévd struktiirakkal és mechanizmusokkal valé atfedések vagy ellentmondasok
elkeriilése érdekében a PLF megosztasi platformot az EWRS keretében a rendszeren belill meglévs szelektiv

tizenetkiild§ funkcio kiegészitéseként kell kialakitani.

(7) A PLF megosztasi platformot az ECDC-nek kell mikodtetnie a 851/2004/EK eurdpai parlamenti és tandcsi
rendelet () 8. cikkével 6sszhangban.

(8) A PLF megosztasi platform nem trolhatja a PLF-adatokat és a kicserélend§ jarvanytigyi adatokat.

(9)  Ha egy tagdllam nem rendelkezik nemzeti szinten kifejlesztett digitdlis PLF-rendszerrel, hasznalhatja a koz6s eurdpai
unids digitdlis utaslokalizalé Grlaprendszert (a tovabbiakban: EUdPLF), amelynek kidolgozdsara a Bizottsdg az EU
Healthy Gateways elnevezésii egyiittes fellépését bizta meg (801493. sz. tdmogatds) (*). Az EUdPLF célja, hogy
egyediili kapcsolattarté pontot és adatbazist hozzon létre a PLF-ek gytjtésére. A jovében az EUdPLF-et kizdr6lag
abbdl a célbdl kell osszekapcsolni a PLF megosztési platformmal, hogy lehet6vé tegye egyrészt a tagllamok kozott
a sajat nemzeti digitdlis PLF-rendszereikkel torténd adatcserét, mdsrészt pedig az EUdPLF-et haszndlé tagdllamok
kozotti adateserét. Ez a hatdrozat nem terjed ki az EUdPLF létrehozdsdra, és nem szabalyozza a személyes adatok
vele kapcsolatos kezelését sem.

(10) Ez a hatdrozat nem szabdlyozza a nemzeti PLF-ek létrehozdsat, amelyekrdl a tagdllamoknak kell donteniiik. A
tagdllamok szabadon donthetnek arrdl, hogy a teriiletitkre érkez6 Osszes utastdl vagy csak olyan utasoktdl kérnek-e
PLF-eket, akiknek végsd célallomdsuk az adott tagdllam. A PLF-adatokon alapul6 hatékony, hatdrokon atnytilé
kontaktkovetés megkoveteli, hogy a tagdllamok nemzeti PLF-eiken keresztiil 6sszegyf(ijtsék a PLF-adatok kozos
minimumkészletét. Ezért meg kell hatdrozni ezeket a PLF-minimumadatokat. Ezenkiviil a megoldas koltséghaté-
konysdga, fenntarthatésaga és fokozott biztonsdga érdekében a tagdllamoknak fontoléra kell venniiik egy kozos
megkozelités elfogaddsat a tekintetben, hogy minden utastél gytjtsenek-e PLF-eket, beleértve a tranzitutasokat is,
vagy csak azon utasoktol, akiknek végsé céldllomasa a tagallam.

(11) A PLF megosztasi platform hasznalatdnak onkéntesnek kell lennie, és a tagdllamok szdmadra lehet6vé kell tenni, hogy
ideiglenesen az EWRS-ben jelenleg meglévé mszaki infrastruktara keretében kiildjenek riasztdsokat, feltéve, hogy
az nem veszélyezteti a kontaktkovetés céljat.

(12) Az EWRS terén illetékes tagallami hatosagok — a személyesadat-feldolgozas minimalizaldsinak elvével 6sszhangban
— csak a PLF-eken keresztiil gyijtott, jol meghatdrozott adatkészleteket és a kontaktkovetéshez sziikséges egyéb
korlatozott epidemioldgiai adatokat cserélhetik. Amennyiben a fert6zott utasra vonatkozé riasztdst kiad6 tagdllam a
rendelkezésére dll6 PLF-adatok alapjdn azonositani tudja az dsszes érintett tagéllamot, az adatokat csak e tagdllamok
EWRS terén illetékes tagdllami hat6sdgainak tovabbithatja. Ez az eset all fenn példdul akkor, ha a fert6zott utast
azonositd tagdllam a teriiletére az induldsi helyrél kozvetlen Gsszekottetéssel érkezé valamennyi utas, koztik a
tranzitutasok tekintetében gyijt PLF-eket.

(13) Amennyiben egy utasndl egy tagdllamban SARS-CoV-2-virusfert6zést észlelnek, az adott tagillam EWRS terén
illetékes tagdllami hat6sdgai szdmdra lehetévé kell tenni, hogy az indulds helye szerinti tagdllam EWRS terén
illetékes tagallami hat6sdgaival megosszdk a PLF-ekbdl szdrmazé korlatozott adatkészletet — amelyet szigordan a
fertézésnek kitett személyeknek az indulds helye szerinti tagdllamban, és amennyiben az eltér az indulds helye
szerinti tagdllamtél, a lakohely szerinti tagdllamban torténd kontaktkovetéséhez sziikséges informacidkra kell
korlatozni —, nevezetesen a fert6zott utas személyazonosité és kapcsolattartdsi adatait.

() Az Eurdpai Parlamenti és a Tandcs 851/2004/EK rendelete (2004. dprilis 21.) az Eurdpai Betegségmegel6zési és Jarvanyvédelmi
Kozpont létrehozdsarol (HL L 142., 2004.4.30., 1. 0.).

(*) A belépési pontokon (kikotsk, repiilSterek, szarazfoldi dtkelShelyek) vald felkésziiltséggel foglalkozd ,HEALTHY GATEWAYS” egyiittes
fellépés 28 eurdpai orszagot fog Ossze az egészségiigyre vonatkozé harmadik unids cselekvési program (2014-2020) tdmogatasaval.
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(14) Ezen tilmenden, amennyiben egy utast egy tagallamban SARS-CoV-2 virussal fert6zottként azonositanak, az adott

tagallam EWRS terén illetékes tagdllami hatéségai szdmadra lehet6vé kell tenni, hogy korldtozott adatokat megosszanak
valamennyi tagdllam illetékes hat6sdgaival, vagy az érintett tagallamok illetékes hat6sdgaival, amennyiben rendelkeznek
olyan informaciokkal, amelyek lehet6vé teszik szdmukra az ilyen tagdllamok azonositdsit. Az adatoknak az induldsi
helyre, az érkezési helyre, az indulds id6pontjdra, a kozlekedés tipusdra (pl. repiil6gép, vonat, autdbusz, komp, hajé), a
szallitasi szolgdltatds azonositd szdmdra — azaz a jdratszamra, a vonatszdmra, a tdvolsdgi autdbusz rendszdmdra, a komp
vagy hajé nevére, a fert6zott utas {ilés- vagy kabinszdmdra — és az indulds idSpontjdra kell korldtozédniuk abban az
esetben, ha a fenti adatok nem elegendGek a kozlekedés azonositdsahoz. Ez lehet6vé teszi a fogadé EWRS terén illetékes
tagallami hatésdgok szdmdra annak megdllapitdsat, hogy a fert6zésnek kitett utasok megérkeztek-e a teriiletiikre, és ha
igen, elvégezzék a kontaktkovetésiiket.

(15) Az EWRS terén illetékes mds tagdllami hatdsdgokkal a PLF megosztasi platformon keresztiil torténd adatcsere sordn

az érintett EWRS terén illetékes tagdllami hat6sdg szdmara lehet6vé kell tenni, hogy a kontaktkovetéshez szitkséges
mértékd — azaz az elvégzett Covid19-teszt tipusira, a SARS-CoV-2-virusvaridnsra, a mintavétel ddtumdra és a
tinetek megjelenésének ddtumadra korldtoz6do — jarvanyiigyi informacidkat szolgéltasson.

(16) A fert6zott utasok PLF megosztasi platformon keresztiil kicserélt személyes adatait az EWRS terén illetékes tagallami

hatésdgoknak az (EU) 2016/679 eurdpai parlamenti és tandcsi rendelettel (°) osszhangban kell feldolgozniuk. A
személyes adatok kontaktkovetés céljdbol — a PLF-megosztasi platform tizemeltetSjeként az ECDC, és tovabbi
adatfeldolgozéként a Bizottsdg felelGssége mellett — torténd kezelésének meg kell felelnie az (EU) 2018/1725
eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletnek (°).

(17) Az (EU) 2016/679 rendelet 6. cikke (1) bekezdésének c) pontjival és 9. cikke (2) bekezdésének i) pontjdval

osszhangban az 1082/2013/EU hatdrozat 9. cikkének (1) bekezdése és (3) bekezdésének i) pontja hatdrozza meg a
fert6zott utasok személyes adatai — tobbek kozott egészségiigyi adatai — EWRS terén illetékes tagdllami hatdsdgok
kozotti, kontaktkovetés céljdbol torténd cseréjének jogalapjat. E hatdrozatnak megfeleld és konkrét intézkedéseket
kell megallapitania az érintettek jogainak és szabadsdgainak védelme érdekében. Ezeknek magukban kell foglalniuk
a kicserélend§ sziikséges adatkészletek meghatdrozdsara és az azon EWRS terén illetékes tagdllami hatésdgokra
vonatkozé intézkedéseket, amelyekkel az adatokat a kiilonbozd esetekben meg kell osztani, a megfelel§ biztonsagi
intézkedéseket, beleértve a titkositdst is, valamint az adatoknak az illetékes nemzeti hatésagok kozott az Eurdpai
Unién beliili PLF megosztési platformon keresztiil torténd feldolgozasara vonatkozé szabalyokat.

(18) A PLF megosztdsi platformban részt vevé EWRS terén illetékes tagdllami hatésdgok kozosen hatdrozzdk meg a

személyes adatok PLF megosztdsi platformon torténd feldolgozdsinak céljat és eszkozeit, és ezért kozos
adatkezel6k. Az (EU) 2016/679 rendelet 26. cikke arra kotelezi a kozos adatkezelSket, hogy dtlithaté médon
hatdrozzak meg az emlitett rendelet szerinti kotelezettségek teljesitésével kapcsolatos felelGsségiiket. Rendelkezik
tovabbd arrdl a lehetGségrdl is, hogy e felel@sségi koroket az adatkezelSkre alkalmazandé unids vagy tagallami jog
hatdrozza meg. E hatdrozatnak ezért meg kell hatdroznia a kozos adatkezelSk szerepét és felelGsségi korét.

(19) Az ECDC a PLF megosztasi platform technikai és szervezési megolddsainak szolgaltatdjaként a PLF megosztdsi

platformban kozos adatkezelSként részt veve tagdllamok nevében kezeli a PLF-adatokat és a jarvanytigyi adatokat,
ezért az (EU) 2018/1725 rendelet 3. cikkének 12. pontja értelmében vett adatfeldolgozénak mindsiil. Az (EU)
2016/679 rendelet 28. cikke és az (EU) 20181725 rendelet 29. cikke értelmében az adatfeldolgozo éltal végzett
adatkezelést az unids jog vagy tagdllami jog alapjan létrejott olyan szerzGdésnek vagy mds jogi aktusnak kell
szabélyoznia, amely koti az adatfeldolgozét az adatkezelGvel szemben, és amely meghatdrozza az adatkezelést.
Ezért szabélyokat kell megéllapitani az ECDC mint adatfeldolgoz6 dltal végzett adatkezelésre vonatkozdan.

(20) A 851/2004/EK rendelet 3. cikkének (3) bekezdése el6irja, hogy az ECDC, a Bizottsig és a tagdllamok

egyiittmikodnek annak érdekében, hogy tevékenységeik kozott tényleges Gsszhang valésuljon meg. Ennek
megfelelGen szolgdltatdsi szintre vonatkozé megallapoddsokat kell kotni a Bizottsig és az ECDC kozott a PLF
megosztasi platform technikai fejlesztése és mikodtetése sordn valé egyiittmiikodés érdekében. Meg kell hatdrozni a
felek kozotti (szervezeti, pénziigyi és technoldgiai) felel6sségmegosztast a PLF megosztdsi platform megvalésitdsanak
eldsegitése érdekében, valamint az annak iizemeltetésével, karbantartdsdval és tovabbfejlesztésével kapcsolatos
technikai intézkedéseket.

(21) Az (EU) 2017/253 végrehajtasi hatdrozatot ezért ennek megfelelSen modositani kell.

0)

©

Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2016679 rendelete (2016. dprilis 27.) a természetes személyeknek a személyes adatok kezelése
tekintetében torténd védelmérdl és az ilyen adatok szabad dramldsarol, valamint a 95/46EK irdnyelv hatdlyon kiviil helyezésérél (HLL 119.,
2016.5.4., 1. 0).

Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2018/1725 rendelete (2018. oktdber 23.) a természetes személyeknek a személyes adatok uniés
intézmények, szervek, hivatalok és tigynokségek dltali kezelése tekintetében valé védelmérdl és az ilyen adatok szabad dramldsdrél,
valamint a 45/2001/EK rendelet és az 1247/2002/EK hatdrozat hatdlyon kiviil helyezésér6l (HL L 295., 2018.11.21,, 39. 0.).
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(22) A PLF megosztisi platformot 2021-ben a Sziikséghelyzeti Tamogatdsi Eszkoz finanszirozza, amelyet azért hoztak
létre, hogy a sziikségletek eurdpai szint stratégiai és osszehangolt kezelése, valamint az eurépai kozlekedéspolitikat,
kozlekedésbiztonsagot és az utasjogokat tdmogaté tevékenységek, ideértve a kommunikacids tevékenységek révén
segitse a tagdllamokat a koronavirus-vildgjirvanyra val6 reagdldsban. A platformot 2022-ben a Digitdlis Eur6pa
program fogja finanszirozni.

(23) Figyelembe véve a PLF megosztdsi platform mikodése megkezdésének tervezett idGpontjdt, ezt a hatdrozatot
2021. junius 1-jét6l kell alkalmazni. Az adatcserét meg kell sziintetni 12 hénap elteltével, vagy azt kovetSen, hogy
az Egészségiigyi Vilagszervezet {GigazgatGja a Nemzetkozi Egészségiigyi Rendszabdlyokkal 6sszhangban bejelenti,
hogy a SARS-CoV-2 iltal okozott nemzetkozi horderejli kozegészségiigyi-jarvanyiigyi szitkséghelyzet megsziint,
amennyiben e bejelentést kordbban teszi meg.

(24) E PLF megosztdsi platform miikodésének a Covid19-vildgjarvany megfékezésére kell korlitozédnia. Azonban a
jovében modosité végrehajtasi hatdrozat révén ki lehetne terjeszteni olyan jarvanyokra, amelyek az 1082/2013/EU
hatdrozat 9. cikkének (1) bekezdésében meghatirozott kritériumokkal és 9. cikkének (3) bekezdésében
meghatdrozott feltételekkel 0sszhangban a PLF-adatoknak a tagdllamok dltali, kontaktkovetés céljabdl torténd
cseréjét tehetik sziikségessé.

(25) Az eurdpai adatvédelmi biztossal az (EU) 2018/1725 rendelet 42. cikkének (1) bekezdésével osszhangban
konzultaciét folytattak; a biztos 2021. majus 6-an nyilvanitott véleményt.

(26) Az e hatdrozatban el6irt intézkedések Osszhangban vannak az 1082/2013/EU hatdrozat 18. cikke szerint
létrehozott, a hatdrokon étterjedd stilyos egészségiigyi veszélyekkel foglalkozé bizottsag véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Az (EU) 2017/253 végrehajtdsi hatdrozat a kovetkezéképpen médosul:

1. A szoveg a kovetkez§ 1a. cikkel egésziil ki:
.1a. cikk

Fogalommeghatdrozisok

E hatdrozat alkalmaz4sdban:

a) »utaslokalizdl6 dGrlap« (»PLF«): a népegészségiigyi hatdsigok kérésére kitoltott formanyomtatvany, amely Gsszegyfijti
legaldbb az I. mellékletben meghatdrozott utasadatokat, és amely segitséget nytijt e hatésdgoknak a népegészségiigyi
események kezelésében azdltal, hogy lehet6vé teszi szdmukra a hatdrokat tlépd, esetlegesen SARS-CoV-2 virussal
fert6zott személlyel érintkezett utasok nyomon kovetését;

b) »utaslokalizalé drlap adatai« ("PLF-adatok«) a PLF-en keresztiil gy(ijtott személyes adatok;

¢) »digitdlis belépési pont« olyan egységes digitdlis helyszin, amelyben a korai figyelmeztet§ és gyorsreagdlé rendszer
(EWRS) terén illetékes hatdsagok biztonsdgosan osszekapcsolhatjdk nemzeti digitdlis PLF-rendszereiket a PLF
megosztasi platformmal;

d) »utazdsc egy személy hatdron 4t torténd utazdsa kozforgalmu kozlekedésben, eldre kijelolt iilésekkel, tekintettel a
személy kezdeti induldsi és végs6 érkezési helyére, egy vagy tobb szakaszban.

e) »szakasz« egy utas hatdron dt torténd egyszeri utazdsa, csatlakoz6 jaratra, vonatra, hajéra vagy jarmdire valé atszallds
nélkiil;

f) »fert8zott utas« olyan utas, aki esetében teljesiil a SARS-CoV-2-fert§zés laboratériumi kritériuma;
g) »fert8zésnek kitett személy«: olyan utas vagy mds személy, aki szoros érintkezésbe keriilt a fert6zott utassal;

h) »riasztds« az 1082/2013/EU hatdrozat 9. cikke szerint a korai figyelmeztet$ és gyorsreagalé rendszeren (EWRS)
keresztiil tett bejelentés.”
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2. Arendelet szovege a kovetkez§ 2a., 2b. és 2c. cikkel egésziil ki:
,2a. cikk

A PLF-adatok megosztdsira szolgilé platform

(1) A fert6zott utasok PLF-adatainak az EWRS terén illetékes tagdllami hat6sdgok dltali, kizdr6lag a SARS-CoV-
2-fertézésnek kitett személyek kontaktkovetése céljabol torténd biztonsdgos cseréjére szolgdlé platformot (a
tovabbiakban: PLF megosztasi platform) hoznak létre az EWRS keretében, az adott rendszeren beliil meglévé szelektiv
iizenetkiildg funkcié kiegészitéseként.

A PLF megosztdsi platform digitalis belépési pontot biztosit az EWRS terén illetékes tagdllami hatdsigok szdmadra a
nemzeti digitalis PLF-rendszereik biztonsdgos osszekapcsoldsdhoz vagy a kozos eurdpai unids digitalis utaslokalizald
trlap rendszerén (EUdPLF) keresztill tortén$ kapcsoléddshoz annak érdekében, hogy lehet6vé véljon a PLF-eken
keresztiil gydjtott adatok cseréje.

Az EWRS terén illetékes tagdllami hatdsdgok szdmadra lehetdvé kell tenni, hogy a 2b. cikk (5) bekezdésével 6sszhangban
a PLF megosztdsi platformot kiegészit§ adatok, azaz epidemioldgiai adatok cseréjére haszndljak, kizdrélag a SARS-CoV-
2-fertézésnek kitett személyek kontaktkovetése céljabol.

(2) A PLF megosztsi platformot az ECDC miikodteti.

(3) A PLF-adatok gyfjtésével Osszefiiggésben azonositott, hatirokon &t terjedd silyos egészségiigyi veszélyek
bejelentésére vonatkozd, a 2. cikk szerinti kotelezettségeik teljesitése érdekében azon tagdllamok EWRS terén illetékes
tagdllami hatdsdgai, amelyek el6irjak a PLF kitoltését, a PLF megosztasi platformon keresztiil kicserélik a 2b. cikkben
részletezett PLF-adatokat.

(4) Az EWRS terén illetékes tagdllami hatosagok a PLF-adatok gytijtésével sszefiiggésben azonositott, hatdrokon at
terjedd sulyos egészségiigyi veszélyek bejelentésére vonatkozd, az 1082/2013/EU hatdrozat 9. cikkének (1) és (3)
bekezdése szerinti kotelezettségeiket ideiglenesen tovébbra is teljesithetik az e hatdrozat 1. cikkének (2) bekezdésében
emlitett egyéb meglévd kommunikdcids csatorndkon keresztiil, feltéve, hogy ez a vilasztds nem veszélyezteti a
kontaktkovetés céljat.

(5) A PLF megosztasi platform nem tdrolhatja a PLF-adatokat és a kiegészitd jarvanyligyi adatokat. Az EWRS terén
illetékes tagdllami hatésdgok kizdrélag a SARS-CoV-2-kontaktkovetés céljabdl kaphatjdk meg a mds illetékes EWRS
terén illetékes tagdllami hat6sdgok dltal szamukra tovabbitott adatokat. Az ECDC csak a PLF megosztdsi platform
megfeleld miikddésének biztositdsa céljabol férhet hozzd az adatokhoz.

(6) Az EWRS terén illetékes tagallami hatésdgok a PLF megosztdsi platformon keresztiil kapott PLF-adatokat és
jarvanyligyi adatokat a nemzeti SARS-CoV-2-kontaktkovetési tevékenységeik keretében alkalmazandé megGrzési
id8szakndl hosszabb ideig nem Grizhetik meg.

(7) A Bizottsag egyiittmiikodik az ECDC-vel az e hatdrozat alapjdn raruhdzott feladatok teljesitésében, kiilonosen a
PLF megosztasi platform telepitésével, végrehajtasival, mkodtetésével, karbantartisival és tovdbbfejlesztésével
kapcsolatos technikai és szervezési intézkedések tekintetében.

(8) A személyes adatoknak a PLF megosztdsi platformon kizdrélag a SARS-CoV-2-kontaktkovetés céljabol torténd
kezelését 2022. mdjus 31-ig, vagy addig kell végezni, amig az Egészségiigyi Vilagszervezet {Gigazgatdja a Nemzetkozi
Egészségiigyi Rendszabélyokkal 6sszhangban be nem jelenteti, hogy a SARS-CoV-2 dltal okozott nemzetkdzi hordereji
kozegészségiigyi-jarvanyiigyi szitkséghelyzet megsziint, attdl fiiggéen, hogy melyik kovetkezik be hamarabb.

2b. cikk

Megosztandé adatok

(1)  Riasztdsnak a PLF megosztdsi platformon torténé kiaddsakor azon tagdllam EWRS terén illetékes tagallami
hatésdga, amelyben a fert6zott utast azonositottak, a kovetkezd PLF-adatokat tovabbitja a fert6zott utas kezdeti
induldsi helye szerinti tagdllam, és amennyiben a tartézkoddsi hely eltér a kezdeti induldsi helytdl, a tartézkoddsi helye
szerinti tagallam EWRS terén illetékes tagallami hatdsdgainak:

a) keresztnév;

s &

csalddi név;

sziiletési id6;

(g
~

&

telefonszdm (vezetékes és/vagy mobiltelefon);

e-mail-cim;

(¢
-~

Re)

lakéhely cime.
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(2) A fert8zott utas kezdeti induldsi helye szerinti tagdllam EWRS terén illetékes tagdllami hat6sdgai tovabbithatjak a
kapott PLF-adatokat a PLF-ben kezdeti induldsi tagallamként bejelentett tagallamtdl eltérS induldsi tagdllamnak,
amennyiben olyan kiegészit§ informdcidval rendelkeznek, amely arra mutat, hogy annak a tagillamnak kellene
kontaktkovetést végeznie.

(3)  Ha a PLF megosztdsi platformon riasztdst adnak ki, azon tagdllam EWRS terén illetékes tagdllami hat6sdgai,
amelyben a fert6zott utast azonositottdk, tovabbitjak a kovetkezd, az érintett utas utazdsinak egyes szakaszaira
vonatkoz6 PLF-adatokat az Osszes tagdllam EWRS terén illetékes tagdllami hatésdgainak:

a) minden érintett kozlekedés indulasi helye;

b) minden érintett kozlekedés érkezési helye;

¢) minden érintett kozlekedés induldsi datuma;

d) az érintett kozlekedés tipusa (pl. repiil6gép, vonat, autdbusz, komp vagy hajo);

¢) minden érintett kozlekedési eszkoz azonositd szdma (pl. jaratszam, vonatszdm, tavolsagi autdbusz rendszdma, komp
vagy hajé neve);

f) ulés/kabin szdma minden érintett kozlekedési eszkozon;
g) sziikség esetén az érintett kozlekedés induldsi idSpontja.
(4)  Amennyiben a riasztist kiad6 tagdllam EWRS terén illetékes tagillami hatdsdgai a rendelkezésitkre all6
informdcidk alapjdn azonositani tudjak az érintett tagdllamokat, a (3) bekezdésben felsorolt adatokat csak e tagdllamok

EWRS terén illetékes tagallami hatdsdgainak tovébbitjdk.

(5) Az EWRS terén illetékes tagallami hatésigoknak képesnek kell lenniitk a kovetkezd jarvanyligyi adatok
szolgdltatdsdra, amennyiben ez szitkséges a hatékony kontaktkovetéshez:

a) az elvégzett teszt tipusa;
b) a SARS-CoV-2-virusvaridns;
¢) a mintavétel datuma;

d) atiinetek megjelenésének datuma.
2c. cikk

Az EWRS terén illetékes tagillami hatsigok és az ECDC feladatai a PLF-adatok feldolgozasdval kapcsolatban

(1) A PLF-adatokat és a 2b. cikk (5) bekezdésében emlitett adatokat megoszté EWRS terén illetékes tagdllami
hatdsagok az adatok cimzett ltali dtvételéig kozos adatkezelSk ezen adatoknak a PLF megosztdsi platformon keresztiil
torténd bevitele és tovabbitdsa tekintetében. A kozos adatkezelSk felelGsségi koreit a II. mellékletnek megfelelGen kell
kiosztani. Csatlakozdsa el6tt minden, a PLF-adatok PLF megosztasi platformon keresztiil torténd, hatdron atnydld
cseréjében részt venni kivané tagallam értesiti az ECDC-t e szandékdrdl, és az adatkezelésért felelSs kijelolt EWRS terén
illetékes tagallami hatésdgarol.

(2) Az ECDC a PLF megosztasi platformon keresztiil kicserélt adatok feldolgozdja. Biztositja a PLF megosztasi
platformot, biztositja a PLF megosztdsi platformon keresztiil kicserélt adatok feldolgozdsdnak, beleértve a
tovabbitasnak a biztonsagat, és eleget tesz az adatfeldolgoz6 III. mellékletben meghatdrozott kotelezettségeinek.

(3) Az ECDC és a PLF megosztisi platformhoz valé hozzaférésre jogosult EWRS terén illetékes tagdllami hatésagok
rendszeresen tesztelik, elemzik és értékelik a PLF megosztdsi platformon keresztil megosztott személyes adatok
kezelésének biztonsdgat garantdlo technikai és szervezési intézkedések hatékonysdgat.

(4) Az ECDC tovébbi adatfeldolgozdként bevonja a Bizottsdgot, és biztositja, hogy az e hatdrozatban meghatarozott
adatvédelmi kotelezettségek a Bizottsdgra is alkalmazanddk legyenek.”

3. A 3. cikk (3) bekezdésében a ,mellékletben” szovegrész helyébe a ,IV. mellékletben” szoveg 1ép.
4. A mellékletben a ,MELLEKLET” cim helyébe a ,IV. MELLEKLET” cim lép.

5. Beillesztésre keriil az e hatdrozat mellékletében foglalt L., II és ITI. melléklet.
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2. cikk
Ez a hatdrozat az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovet§ harmadik napon 1ép hatélyba.

Ez a hatdrozat 2021. janius 1-jét8l alkalmazando.

Kelt Briisszelben, 2021. mdjus 27-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
Ursula VON DER LEYEN
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MELLEKLET

. MELLEKLET
A NEMZETI PLF-EN KERESZTUL GYUJTENDO PLF-ADATOK MINIMALIS KESZLETE

A PLF-nek legaldbb a kovetkez§ PLF-adatokat kell tartalmaznia:
keresztnév;

csalddi név;

sziiletési id6;

telefonszdm (vezetékes és/vagy mobiltelefon);

e-mail-cim;

lakéhely;

a teljes utazds végsG vagy utolsé céldllomdsa az EU-ban;

o N kw

az utazds minden egyes szakaszara vonatkozdan a PLF-et kérd tagdllamig az aldbbi informacidkat:
a) induldsi hely;
b) érkezési hely;

) induldsi ddtum;

(g)

=

kozlekedési eszkoz(0k) tipusa (pl. repiil6gép, vonat, autdbusz, komp, hajd);

o
~

induldsi idpont:

=

a kozlekedési eszkoz azonosité szdma (pl. jdratszdm, vonatszdm, tdvolsdgi autbusz rendszdma, komp vagy hajé
neve);

g) ilés- [ kabinszdm.
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II. MELLEKLET

A RESZT VEVO TAGALLAMOK FELADATAI A PLF MEGOSZTASI PLATFORM KOZ(OS ADATKEZELOIKENT

1. SZAKASZ
A felelGsségi korok megosztisa

1. Valamennyi EWRS terén illetékes tagallami hatosdg biztositja, hogy a PLF-adatok és a PLF megosztdsi platformon
keresztiil kicserélt kiegészit§ jarvanyiigyi adatok feldolgozdsa az (EU) 2016/679 eurdpai parlamenti és tandcsi
rendelettel * 6sszhangban torténjen. Kiilonosen azt biztositja, hogy a PLF megosztasi platformon keresztiil dltala bevitt
és tovabbitott adatok pontosak legyenek és az e hatarozat 2b. cikkében meghatdrozott adatokra korldtozddjanak.

2. A PLF-adatok és a kiegészit§ jarvanyligyi adatok PLF megosztasi platformon kiviil torténd gyjtése, felhaszndldsa,
kozzététele és egyéb feldolgozdsa tekintetében az EWRS terén illetékes tagdllami hat6sdg marad az egyediili adatkezeld.
Minden EWRS terén illetékes tagillami hatdsig biztositja, hogy az adattovdbbitis a PLF megosztdsi platformra
vonatkozdan meghatdrozott miszaki specifikicioknak megfelelSen torténjen.

3. Az adatfeldolgozdnak sz616 utasitdsokat a kozos adatkezelSk valamely kapcsolattarté pontja kiildi meg a tobbi kozos
adatkezel8 hozzdjaruldséval.

4. Csak az EWRS terén illetékes tagillami hatdsdg dltal felhatalmazott személyek férhetnek hozzd a PLF megosztisi
platformon keresztiil cserélt PLF-adatokhoz és kiegészit8 jarvanyiigyi adatokhoz.

5. Minden EWRS terén illetékes tagdllami hat6sdg létrehoz egy kapcsolattarté pontot, és azt egy funkciondlis postafiokkal
latja el a kozos adatkezelSk kozotti, valamint a kozos adatkezel6k és az adatfeldolgozé kozotti kommunikdcid
biztositdsira. A kozos adatkezel6k dontéshozatali folyamatdt az EWRS Egészségiigyi Biztonsdgi Bizottsdg
munkacsoportja irdnyitja.

6. Az egyes EWRS terén illetékes tagallami hatdsdgok a PLF megosztasi platformban valé részvételitk visszavondsdnak
idépontjatél nem minGsiilnek kozos adatkezel6nek. Tovabbra is felelések maradnak azonban a visszavondst
megel6zGen gytjtott és a PLF megosztasi platformon keresztiil tovabbitott PLF-adatokért és kiegészitd jarvanyiigyi
adatokért.

7. Valamennyi EWRS terén illetékes tagdllami hat6sdg nyilvantartdst vezet a felelGsségi korébe tartozd adatkezelési
tevékenységekrdl. A kozos adatkezelés feltiintethet a nyilvantartdsban.

2. SZAKASZ
Az érintettek kéréseinek kezelésével és az érintettek tdjékoztatisival kapcsolatos felelGsségi korok és feladatok

1. Az EWRS PLF-et el6ir6 illetékes hatdsdgai az (EU) 2016/679 rendelet 13. és 14. cikkével 6sszhangban tdjékoztatjdk a
hatdrokon 4t utazd személyeket (a tovabbiakban: érintettek) a PLF- és jarvanyiigyi adataik PLF megosztasi platformon
keresztiil, kontaktkovetés céljdbdl torténd cseréjének koriilményeirdl.

2. Minden EWRS terén illetékes tagdllami hatdsdg kapcsolattartd pontként jir el az érintettek felé, és kezeli az (EU)
2016/679 rendelettel 6sszhangban a jogaik gyakorldsdval kapcsolatban éltaluk vagy képviselSik dltal benydjtott
kérelmeket. Minden EWRS terén illetékes tagdllami hatésdg kiilon kapcsolattartd pontot jelol ki az érintettek
kérelmeinek feldolgozdsa céljabol. Amennyiben egy EWRS terén illetékes tagallami hatésdghoz valamely érintett
részérél olyan kérelem érkezik, amely nem tartozik a felelGsségi korébe, akkor azt haladéktalanul tovébbitja az azért
felel6s EWRS terén illetékes tagdllami hat6sdgnak, és értesiti az ECDC-t. Az EWRS terén illetékes tagallami hatdsdgok
kérésre segitik egymast az érintettek kozos adatkezeléssel kapcsolatos kérelmeinek kezelésében, és indokolatlan
késedelem nélkiil, de legkésébb a segitségnyujtds irdnti kérelem kézhezvételétdl szamitott 15 napon beliil vélaszt adnak
egymadsnak.

3. Az egyes EWRS terén illetékes tagallami hatosagok az érintettek rendelkezésére bocsatjak e melléklet tartalmat, beleértve
az 1. és 2. pontban megillapitott szabdlyokat is.
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3. SZAKASZ
A biztonségi események — tobbek kozott az adatvédelmi incidensek — kezelése

1. Az EWRS terén illetékes tagallami hatésagok kozos adatkezelSként segitik egymadst a PLF megosztdsi platformon
keresztiil cserélt PLF-adatok és jarvanyiigyi adatok feldolgozdsdhoz kapcsol6dé biztonsdgi események azonositdsdban
és kezelésében, ideértve az adatvédelmi incidenseket is.

2. Kilonosen a kovetkezSkrdl értesitik egymast és az ECDC-t:

a) a PLF megosztdsi platformon kezelt PLF-adatok és jarvanyiigyi adatok rendelkezésre dlldsat, bizalmas jellegét és/vagy
sértetlenségét érintd esetleges vagy tényleges kockdzatok;

b) adatvédelmi incidensek, az adatvédelmi incidens valdszintsithet§ kovetkezményei, a természetes személyek jogait és
szabadsdgait érint6 kockdzatok értékelése, valamint az adatvédelmi incidens kezelése és a természetes személyek
jogait és szabadsdgait érint6 kockdzatok csokkentése érdekében hozott intézkedések;

¢) aPLF megosztdsi platformon végzett adatkezelési miiveletek technikai és/vagy szervezési biztositékainak megsértése.

3. Az EWRS terén illetékes tagdllami hatdsdgok az (EU) 2016/679 rendelet 33. és 34. cikkével 6sszhangban vagy az ECDC
altal kuldott értesitést kovetden tdjékoztatjak az ECDC-t, az illetékes feliigyeleti hatésdgokat és sziikség esetén az
érintetteket a PLF megosztdsi platformon végzett adatkezelési miiveletekkel kapcsolatos minden adatvédelmi
incidensrél.

4. Valamennyi EWRS terén illetékes tagdllami hatdsdg megfelel§ miiszaki és szervezési intézkedéseket hajt végre, amelyek
célja:

a) akozosen feldolgozott személyes adatok biztonsdganak, integritdsdnak és bizalmas jellegének biztositdsa és védelme;

b) a birtokdban 1év§ személyes adatok jogosulatlan vagy jogellenes kezelése, elvesztése, felhaszndldsa, felfedése,
megszerzése vagy az azokhoz valé hozzaférés elleni védelem;

¢) annak biztositdsa, hogy a személyes adatokhoz valé hozzéférést a cimzetteken vagy adatfeldolgozdkon kiviil més
személy szdmadra ne tegyék lehet8vé vagy engedélyezzék.

4.SZAKASZ

Adatvédelmi hatdsvizsgdlat

Ha egy adatkezel6nek az (EU) 2016/679 rendelet 35. és 36. cikkében meghatdrozott kotelezettségei teljesitése
érdekében egy masik adatkezel6td] informdcidra van sziiksége, erre irdnyuléan kérelmet kell kiildenie az 1. szakasz 1.
alszakaszanak 5. pontjdban emlitett funkciondlis postafiokba. A mdsik adatkezel6 minden téle telhetét megtesz a
széban forgd informadciok rendelkezésre bocsatasa érdekében.

* Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2016679 rendelete (2016. dprilis 27.) a természetes személyeknek a személyes adatok kezelése

tekintetében torténd védelmérél és az ilyen adatok szabad dramldsarol, valamint a 95/46/EK irdnyelv hatdlyon kiviil helyezésérdl (HL L
119.,2016.5.4., 1. 0.).
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M. MELLEKLET

AZ ECDC FELADATAI A PLF MEGOSZTASI PLATFORM ADATFELDOLGOZ()]AKENT

1. Az ECDC biztonsagos és megbizhaté kommunikaci6s infrastruktiirdt hoz létre és biztosit, amely 6sszekapcsolja a PLF
megosztasi platformban részt vevé tagillamok EWRS terén illetékes tagallami hat6sdgait.

A PLF megosztisi platform ECDC dltali feldolgozdsa a kovetkezdket foglalja magaban:

a) a nemzeti PLF-adatbdzisokba/adatbdzisokbdl torténd gordiilékeny és biztonsdgos be- és kilépést lehet6vé tevd
miszaki minimumkdévetelmények meghatdrozasa;

b) a nemzeti PLF-adatbdzisok interoperabilitdsanak biztositdsa biztonsdgos és automatizalt médon.

2. A PLF megosztisi platform adatfeldolgoz6i kotelezettségeinek teljesitése érdekében az ECDC tovabbi adatfeldolgozoként
bevonja a Bizottsdgot, és biztositja, hogy az e hatdrozatban meghatdrozott adatvédelmi kételezettségek a Bizottsdgra is
alkalmazandok legyenek.

Az ECDC felhatalmazhatja a Bizottsdgot arra, hogy tovabbi adatfeldolgozoként harmadik feleket vegyen igénybe.
Amennyiben a Bizottsdg tovabbi feldolgozékat vesz igénybe, az ECDC:

a) gondoskodik arrdl, hogy az e hatdrozatban foglalt adatvédelmi kotelezettségek az emlitett tovabbi
adatfeldolgozokra is alkalmazanddk legyenek;

b) tdjékoztatja az adatkezelSket minden olyan tervezett véltoztatdsrol, amely mds tovabbi adatfeldolgozék bevondsat
vagy helyettesitését érinti, lehetdvé téve ezdltal az adatkezel6k szdmdra, hogy egyszeri tobbséggel kifogdst
emeljenek az ilyen véltoztatdsokkal szemben.

3. AzECDC:

a) biztonsdgos és megbizhaté kommunikdci6s infrastruktirdt hoz létre és biztosit, amely osszekapcsolja a PLF
megosztasi platformban részt vevs tagillamok EWRS terén illetékes tagallami hat6sdgait;

b) a PLF-adatokat és a kiegészitS jarvanyligyi adatokat kizardlag az adatkezel6k dokumentdlt utasitdsai alapjan
dolgozza fel, kivéve, ha azt az unids jog eldirja; ebben az esetben az ECDC az adatfeldolgozdst megel6z8en
tdjékoztatja az adatkezelGket az emlitett jogi elGirdsrdl, kivéve, ha a széban forgd jogszabély fontos kozérdekbdl
tiltja az ilyen tdjékoztatdst;

) biztonsagi tervet, izletmenet-folytonossagi és katasztrofaelhdritdsi tervet vezet be.

d) megteszi a szitkséges intézkedéseket a feldolgozott PLF-adatok és kiegészit§ jarvanyiigyi adatok integritdsdnak a
meg6rzése érdekében;

e) a PLF megosztdsi platform karbantartdsa érdekében meghoz minden korszerd szervezeti, fizikai és elektronikus
biztonsdgi intézkedést; e célbdl az ECDC:

i. kijelol egy, a PLF megosztasi platform biztonsdgi irdnyitdsdért felelGs szervezetet, kozli az adatkezelSkkel
annak elérhet8ségét, és biztositja, hogy az képes legyen reagdlni a biztonsagi fenyegetésekre;

ii. felelGsséget véllal a PLF megosztdsi platform biztonsdgaért;

iii. biztositja, hogy a PLF megosztasi platformhoz hozzaféréssel rendelkez8 valamennyi személyre szerz8déses,
szakmai vagy jogszabdlyban eldirt titoktartdsi kotelezettség vonatkozzon;

f) minden szitkséges biztonsdgi intézkedést megtesz annak érdekében, hogy a PLF megosztdsi platform zavartalan
mikodése ne keriiljon veszélybe; e célbdl az ECDC konkrét eljardsokat alkot meg a PLF megosztasi platform
miikodésével és a backend szervereknek a PLF megosztdsi platformra torténd csatlakozdsdval kapcsolatosan; ez a
kovetkezdket foglalja magaban:

i. kockdzatértékelési eljdrds a rendszert fenyegetd potencidlis veszélyek azonositdsa és mértékitk megbecslése
érdekében;
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ii. ellendrzési és felulvizsgalati eljards a kovetkezSk céljabol:

1) a végrehajtott biztonsdgi intézkedések és az alkalmazandé biztonsdgi politika kozotti megfelelés
ellenGrzése;

2) a rendszerfdjlok, a biztonsdgi paraméterek és a megadott engedélyek megbizhatésdgdnak rendszeres
ellendrzése;

3) a biztonsdg megsértésének és a behatoldsoknak az észlelése és nyomon kovetése;
4) mobdositdsok végrehajtdsa a meglévé biztonsagi hidnyossdgok csokkentése érdekében; valamint

5) a figgetlen ellenérzések elvégzésének lehet6vé tétele, tobbek kozott az adatkezel6k kérésére, és az
azokhoz torténd hozzdjarulds, ideértve a biztonsagi intézkedésekkel kapcsolatos ellenSrzéseket és
felilvizsgalatokat is, az EUMSZ-hez csatolt, az Eurépai Unié kiviltsdgairdl és mentességeirdl
sz616 7. jegyz6konyvet tiszteletben tarto feltételek mellett(2);

iii. az ellenGrzési eljards modositdsa annak érdekében, hogy a médositds végrehajtdsa el6tt dokumentdlhaté és
értékelhetd legyen a valtozds hatdsa, és hogy az adatkezeldk tdjékoztatdst kapjanak minden olyan valtozdsrol,
amely hatdssal lehet az infrastruktiirdikkal valé6 kommunikaciéra és/vagy azok biztonsdgdra;

iv. karbantartdsi és javitdsi eljdrdsok meghatdrozdsa a berendezések karbantartdsa ésfvagy javitdsa esetén
kovetendd szabdlyok és feltételek meghatdrozdsa céljabol;

v. biztonsagi incidensekre vonatkozé eljards meghatdrozasa a jelentési és eszkaldcios rendszer meghatdrozdsara,
az adatkezel6k késedelem nélkiili tdjékoztatdsa, hogy értesithessék a nemzeti adatvédelmi feliigyeleti
hatésdgokat minden adatvédelmi incidensrdl, valamint a biztonsdg megsértése esetén fegyelmi eljdrds
meghatdrozdsa;

g) a technika dlldsinak megfelels fizikai és/vagy elektronikus biztonsagi intézkedések meghozatala a PLF megosztdsi
platform berendezéseinek otthont ad6 létesitmények szdmdra, valamint az adatok és a biztonsdgi hozzaférés
ellendrzése tekintetében; e célbdl az ECDC:

i, érvényre juttatja a fizikai biztonsdgot a kiilonleges biztonsdgi 6vezetek kialakitdsa és a jogsértések felderitése
érdekében;

ii. ellendrzi a létesitményekhez valé hozzaférést, és nyomon kovetés céljabol nyilvantartast vezet a litogatokrol;

iii. biztositja, hogy az épiletekbe valé belépési engedéllyel rendelkezd kiils6 személyeket megfeleld
felhatalmazassal rendelkezd személyzet kisérje;

iv.  biztositja, hogy a kijelolt felelGs szervek el8zetes engedélye nélkiil ne keriilhessen sor berendezések bevitelére,
cseréjére vagy eltdvolitdsara;

v.  ellen6rzi a nemzeti PLF rendszerek és a PLF megosztdsi platform egymdshoz val6 hozzaférését;

vi. Dbiztositja a PLF megosztdsi platformhoz val6 hozziféréssel rendelkezd személyek azonositdsit és
hitelesitését;

vii. felulvizsgdlja a PLF megosztasi platformhoz valé hozzaféréssel kapcsolatos engedélyezési jogokat abban az
esetben, ha az infrastruktira biztonsaga sériil;

viii. technikai és szervezési biztonsdgi intézkedéseket vezet be a PLF-adatokhoz és a jarvanyiigyi adatokhoz val6
jogosulatlan hozzaférés megakadalyozdsdra;

ix. sziikség esetén olyan intézkedéseket hajt végre, amelyek lehet6vé teszik a PLF megosztdsi platformhoz val6, a
nemzeti hatésdgok domainjérdl kiindulé jogosulatlan hozzaférések megakadalyozasat (pl. helyszin/IP-cim
blokkoldsa);

h) a mindség és a biztonsdg alapelveitsl és fogalmaitdl val6 lényeges eltérés esetén lépéseket tesz a domain védelme
érdekében, ideértve a kapcsolatok megszakitasat is;

i) afelelsségi korével kapcsolatban kockdzatkezelési tervet tart fenn;

j)  figyelemmel kiséri — val6s id6ben — a PLF megosztési platform valamennyi szolgdltatdsi elemének teljesitményét,
rendszeres statisztikdkat készit és nyilvantartast vezet;

k) biztositja, hogy a szolgaltatds — a karbantartdshoz sziikséges elfogadhaté id6t leszdmitva — napi 24 6rdban elérhetd
legyen;
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1) telefonon, e-mailben vagy egy webportdlon keresztiil angol nyelven tdmogatast nydjt a PLF megosztdsi platform
valamennyi szolgéltatdsdhoz, és fogadja az engedélyezett hivo felek — a PLF megosztdsi platform koordindtorai és
azok tigyfélszolgalatai, a projektfelel6sok és az ECDC dltal kijelolt személyek — hivdsait;

m) a lehetdségek fiiggvényében megfeleld technikai és szervezési intézkedésekkel tdmogatdst nyujt az adatkezel6knek
azon kotelezettségitk teljesitéséhez, hogy valaszoljanak az érintettek jogainak gyakorldsaval kapcsolatos
kérelmekre, mely jogokat az (EU) 2016/679 rendelet IIL. fejezete hatdrozza meg;

n) az (EU) 2016/679 rendelet 32., 35. és 36. cikke szerinti kotelezettségek teljesitése érdekében a PLF megosztdsi
platformra vonatkozé informdciék megaddsdval timogatja az adatkezelSket;

o) biztositja, hogy a PLF megosztdsi platformon keresztiil tovébbitott PLF-adatok és kiegészit jarvanyiigyi adatok
értelmezhetetlenek legyenek minden olyan személy szdmadra, aki nem jogosult hozzaférni azokhoz, kiilonosen
erds titkositds alkalmazdsaval;

p) minden szitkséges intézkedést megtesz annak megakaddlyozdsa érdekében, hogy a PLF megosztdsi platform
tizemeltetdi jogosulatlanul hozzaférjenek a tovabbitott PLF-adatokhoz és jarvanytigyi adatokhoz;

q) intézkedéseket hoz, hogy elsegitse a PLF megosztasi platform kijelolt adatkezelSi kozotti interoperabilitdst és
kommunikdciét;

r) az (EU) 2018/1725 eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet 31. cikke (2) bekezdésének megfelelSen nyilvantartast
vezet az adatkezel8k nevében végzett adatkezelési tevékenységekrél.”
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